
        
            
                
            
        

     
 




Korte inhoud

 
 
Verleiden is een kunst 
ANNA DePALO 
 
Wanneer Belinda op het punt staat haar jawoord te geven, staat er plots iemand op om bezwaar te maken: Colin Granville, een oude vijand van haar familie. Met hem is ze ooit in een onbezonnen bui getrouwd in Las Vegas, waarna ze samen één hartstochtelijke nacht hebben beleefd. 
 
Sindsdien heeft ze hem niet meer gezien, maar nu is hij terug om zijn echtgenote te veroveren… 
 



Biografie

 
 
Anna DePalo is een geboren auteur: voortdurend loopt ze met allerlei personages in haar hoofd rond. Naast schrijfster van romantische verhalen, is ze advocate, waarbij ze zich vooral bezighoudt met auteursrecht. Verder houdt ze van reizen, lezen, oude films, chocola en Italiaans, dat ze dankzij haar uitgebreide Italiaanse familie niet snel zal verleren. 
 
 



Ook van deze auteur

 
 
Ogen van smaragd (Intiem 278B) 
Niet zoals gepland (Intiem 283B) 
 
 



Hoofdstuk 1

 
 
‘Als een van de aanwezigen bezwaar heeft tegen dit huwelijk dan dient hij of zij dit nu kenbaar te maken.’ 
Belinda glimlachte vol vertrouwen naar bisschop Newbury. 
De geestelijke beantwoordde haar glimlach en opende zijn mond al om verder te gaan, maar staarde toen naar iemand achter haar. 
Ze had de voetstappen die steeds dichterbij kwamen ook gehoord. 
Nee… dat kon niet waar zijn. 
‘Ik maak bezwaar.’ 
De schrik sloeg haar om het hart bij het horen van de autoritaire toon. 
Met een plotseling misselijk gevoel sloot ze haar ogen. 
Ze herkende de stem met die minzaam spottende klank erin uit duizenden. Talloze keren was ze verhit en ontsteld wakker geschrokken als ze hem in haar dromen had gehoord. 
De aanwezigen schoven onrustig heen en weer op de kerkbanken en fluisterden tegen elkaar. Tod stond stokstijf naast haar, terwijl bisschop Newbury haar vragend aankeek. 
Toen ze zich langzaam omdraaide, merkte ze dat Tod haar voorbeeld volgde. 
Hoewel ze wist wat – of liever gezegd wie – ze kon verwachten, keek ze geschokt naar de man die een gezworen vijand zou moeten zijn van een Wentworth zoals zij. Colin Granville, de markies van Easterbridge, laatste zoon uit een familie die al eeuwenlang in onmin leefde met haar familie… en bovendien de man die op de hoogte was van haar vreselijke geheim. 
Zodra haar ogen die van hem ontmoetten, voelde ze zowel aantrekkingskracht als ontzetting. Zelfs vanachter haar sluier voelde ze zijn uitdagende en bezitterige blik. 
Zelfs op een afstand leek hij angstaanjagend groot, en zijn gezicht stond hard en onverbiddelijk, maar gelukkig werd zijn gelaat door zijn gelijkmatige trekken voor een wreed uiterlijk behoed. De kleur van zijn haren was net zo donker als ze zich herinnerde, en net iets donkerder dan haar eigen kastanjebruine haarkleur. Zijn donkere en onpeilbare ogen bleven op haar rusten. 
Haar rug rechtend keek ze hem onverschrokken aan. 
Hoe was het mogelijk dat iemand onuitgenodigd was binnengekomen? 
Ze moest waarschijnlijk blij zijn dat hij zich in ieder geval de moeite had getroost om zich gepast voor deze plechtigheid te kleden. 
Aan de andere kant kende ze deze onroerendgoedmagnaat niet anders dan in kleding waarin zijn atletische bouw zo fantastisch uitkwam. 
Alleen die ene nacht… 
‘Wat heeft dit te betekenen, Easterbridge?’ vroeg haar oom Hugh terwijl hij opstond uit de kerkbank op de eerste rij. 
Haar oom Hugh als hoofd van de familie was de aangewezen persoon om de eer van de Wentworths te verdedigen. 
Onderzoekend keek ze naar de gezichten van de gasten, allen uit de hogere kringen van New York en Londen. Haar familie zag er verbijsterd uit, maar de anderen bleken geboeid door het drama. 
De bruidsmeisjes en bruidsjonkers leken niet op hun gemak, net als haar anders altijd zo zelfverzekerde vriendin Tamara Kincaid. Haar andere hartsvriendin en tevens ceremoniemeester Pia Lumley was bleek geworden. 
‘Volgens mij ben je niet uitgenodigd, Easterbridge,’ liet Tod nu geïrriteerd en geschrokken van zich horen. 
Colin keek van de bruid naar hem en grinnikte. ‘Uitgenodigd of niet, gezien mijn positie in Belinda’s leven lijkt me dat ik hier toch wel iets te zeggen heb, nietwaar?’ 
Belinda was zich pijnlijk bewust van alle nieuwsgierige blikken. 
Bisschop Newbury fronste verbijsterd zijn wenkbrauwen en schraapte zijn keel. ‘Nou, het lijkt erop dat ik dan toch eindelijk mijn toevlucht moet nemen tot de woorden die ik nog nooit eerder heb hoeven gebruiken.’ Hij pauzeerde even en vroeg toen: ‘Waarom maakt u bezwaar tegen dit huwelijk?’ 
Colin Granville, markies van Easterbridge, keek haar recht aan. ‘Omdat Belinda met mij getrouwd is.’ 
De woorden echoden binnen de muren van de gigantische kerk, en ze hoorde iedereen naar adem snakken. Achter haar begon de geestelijke te kuchen, en ze zag dat Tod verstijfde. 
Ze weerstond de spottende blik van Colin en zei: ‘Je weet dat dat niet waar is.’ Ze hoopte tegen beter weten in dat ze een groot drama kon voorkomen. 
Het klopte trouwens wel wat ze zei. Hun huwelijk was nietig verklaard. 
Zelfverzekerd antwoordde Colin: ‘We hebben ruim twee jaar geleden toch een trouwkapel bezocht in Las Vegas?’ 
De gasten hapten hoorbaar naar adem. 
Haar maag kromp ineen, en ze voelde haar wangen gloeien. 
De ramp zou niet te overzien zijn als ze dat zou toegeven door te antwoorden dat ze overtuigd was van de nietigverklaring van dat huwelijk. 
Haar korte en geheime huwelijk met hem mocht niet algemeen bekend worden. 
Dit gesprek moesten ze gewoon in een andere ruimte voortzetten. 
‘Zullen we deze zaak even ergens onder vier ogen uitpraten?’ 
Zonder op een antwoord te wachten en zo waardig als ze kon, tilde ze haar trouwjurk op, waarna ze van het altaar wegliep, er zorgvuldig op lettend dat ze geen oogcontact maakte met iemand van de gasten. 
De zon scheen door de grote gebrandschilderde ramen van de kerk. 
Buiten was het een volmaakte zomerdag in juni. 
Binnen was het echter een ander verhaal. Haar volmaakte trouwdag was geruïneerd door de man die ze traditiegetrouw volgens haar familie moest verafschuwen. 
Ze hoorde hem achter haar aankomen, op de voet gevolgd door Tod, haar bruidegom. 
In de gang liep ze een willekeurige kamer in. Uitgaande van de spaarzame meubels deed deze kamer waarschijnlijk dienst als wachtruimte. 
Ze draaide zich om en zag dat beide mannen haar de kamer in waren gevolgd. 
Zodra Colin de deur had gesloten, trok ze de sluier van haar gezicht en wendde zich tot hem: ‘Hoe kon je!’ 
Haar hart ging wild tekeer, en ze hijgde van spanning. Hij was de verpersoonlijking van haar grootste geheim en haar grootste zonde. Tot nu toe was het haar gelukt om hem te vermijden en negeren, maar vandaag moest ze hem onder ogen zien. 
Verontwaardiging was in dit geval niet alleen de meest logische, maar ook de meest voor de hand liggende emotie die ze kon uiten. 
‘Ik hoop dat je een goed excuus hebt, Easterbridge.’ Tod klonk gespannen. ‘Hoe haal je het in je hoofd om onze trouwdag te verpesten met deze bizarre leugen?’ 
Colin antwoordde onverstoorbaar: ‘Ik heb een trouwakte.’ 
‘Dat is geen leuke grap, Easterbridge,’ zei Tod op dreigende toon. 
Colin keek alleen maar naar Belinda en trok een wenkbrauw op. 
‘Ons huwelijk werd nietigverklaard,’ gooide ze eruit. ‘Het bestond niet eens!’ 
Terneergeslagen zei Tod: ‘Dus het is waar? Zijn Easterbridge en jij getrouwd?’ 
‘We waren getrouwd,’ antwoordde ze. ‘En maar een paar uur, jaren geleden. Het stelde niets voor.’ 
‘Een paar uur?’ zei Colin geamuseerd. ‘Hoeveel uren zitten er in twee jaren? Volgens mij zijn dat er meer dan maar een paar.’ 
Hoe was het mogelijk dat ze de afgelopen twee jaren nog getrouwd waren geweest? Ze had de papieren ondertekend. ‘Je zou een nietigverklaring aanvragen,’ zei ze beschuldigend. 
‘Die nietigverklaring is nooit afgerond,’ antwoordde hij kalm. ‘Dus zijn we nog steeds getrouwd.’ 
Haar ogen werden groter. Ze was er altijd trots op dat ze onder alle omstandigheden rustig bleef, ook in haar functie als kunstkenner bij het beroemde veilinghuis Lansing’s. De markies had als enige het weergaloze vermogen om haar op de kast te krijgen. 
‘Wat bedoel je met nooit afgerond?’ vroeg ze geïrriteerd. ‘Ik heb de papieren ondertekend. Dat weet ik zeker.’ Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Tenzij je me wat anders hebt laten ondertekenen?’ 
‘Zo dramatisch is het niet,’ zei hij bedaard. ‘Een nietigverklaring is niet zo eenvoudig te krijgen. In ons geval werden de echtscheidingspapieren niet op de juiste manier ingediend bij de rechtbank.’ 
‘En door wie kwam dat?’ vroeg ze. 
‘Onze zaak werd over het hoofd gezien.’ 
‘Natuurlijk,’ snauwde ze. ‘En dat vertel je me nu pas?’ 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Tot vandaag maakte het toch niks uit.’ 
Zijn koelbloedigheid verbaasde haar ten zeerste. Wilde hij het haar op deze manier betaald zetten dat ze was weggelopen? 
‘Ongelofelijk!’ Tod stak zijn handen in de lucht. 
Ze had destijds besloten om geen advocaat in de arm te nemen. Ze had gewoon niet gewild dat er ook maar iemand achter haar impulsieve gedrag kwam. Nu betreurde ze die beslissing. Ze had er nooit op mogen vertrouwen dat Colin de nietigverklaring wel in orde zou maken. 
Hij liet zijn ogen over haar figuur gaan. ‘Erg mooi. In ieder geval iets heel anders dan het rode pailletten-jurkje dat je tijdens ons trouwen droeg.’ 
‘Rood is een toepasselijke kleur als je met de duivel trouwt, vind je niet?’ 
‘Destijds gedroeg je je anders niet alsof ik de duivel was,’ reageerde hij met vleiende stem. ‘Sterker nog, ik kan me herinneren –’ 
‘Ik was mezelf niet,’ onderbrak ze hem snibbig. Ik leek toen wel gek, dacht ze koortsachtig. Was krankzinnigheid geen geldige reden tot echtscheiding? 
‘O? En hoop je daarmee deze bigamie te verdedigen?’ 
‘Ik pleeg geen bigamie.’ 
‘Alleen omdat ik dat tijdig kon voorkomen.’ 
De man was om woest van te worden. ‘Tijdig noem je dat? We zijn al twee jaar getrouwd.’ 
Hij boog bevestigend zijn hoofd. ‘En dat zijn we nog steeds.’ 
Kennelijk vond hij dat hij zich als haar man zo brutaal mocht gedragen. 
Zelfs fysiek was Colin indrukwekkender dan Tod – wel even lang, maar gespierder en forser. Dat ze zich zelfs op dit moment zo bewust was van zijn mannelijkheid vond ze vreselijk. Ze besloot om ter plekke deze hele situatie recht te zetten. 
‘Hoelang weet je al dat we nog steeds getrouwd zijn?’ 
Schouderophalend zei hij: ‘Doet dat er iets toe?’ 
Zijn ontwijkende antwoord zei haar genoeg. Het was duidelijk zijn bedoeling om een scène te maken. 
‘Je hoort wel van mijn advocaat,’ besloot ze. 
‘Fijn zo.’ 
‘De echtscheiding wordt definitief.’ 
‘Maar niet vandaag, zelfs in de staat Nevada krijg je dat niet zo snel voor elkaar.’ 
Daarin had hij gelijk. Haar trouwdag was echt geruïneerd. 
Machteloos en woedend keek ze hem aan. ‘Er zijn in ieder geval genoeg geldige redenen,’ zei ze, ook om zichzelf gerust te stellen. ‘Ik moet duidelijk krankzinnig zijn geweest toen ik met je trouwde.’ 
‘Zoals je je zult herinneren, waren we het er destijds over eens dat we als reden een gebrek aan chemie zouden opvoeren,’ pareerde hij. 
‘Ja, jouw chemie!’ wierp ze terug, geërgerd door zijn aanhoudende koelbloedigheid. 
Hij boog zijn hoofd. ‘Bij gebrek aan beter waren we het daar samen over eens.’ 
‘Misleiding was ook een goede reden geweest,’ antwoordde ze strak. 
‘Die nacht in Las Vegas heb je je heel anders voorgedaan dan je in werkelijkheid bent, en na vandaag zal iedereen het daarover met me eens zijn. In de geschiedenisboeken kan voor de zoveelste keer weer bedrog door een Granville worden opgenomen.’ 
Hij trok een wenkbrauw op. ‘Bedrog?’ 
‘Ja, zeker,’ zei ze onwankelbaar. ‘Door pas op mijn trouwdag met het nieuws te komen dat je verzuimd hebt om ervoor te zorgen dat de nietigverklaring werd afgerond.’ 
‘Daarom hoef je mijn voorouders hier nog niet bij te betrekken,’ 
reageerde hij rustig. 
‘Natuurlijk wel,’ sprak ze hem tegen. ‘Door jouw voorouders zitten we met deze puinhoop. Juist daarom…’ Ze gebaarde in de richting van de kerk. ‘…waren die mensen allemaal zo gechoqueerd, omdat een Wentworth met een Granville was getrouwd. Wat gaan we eraan doen?’ 
‘Getrouwd blijven?’ stelde hij spottend voor. 
‘Nooit!’ 
Ze wilde net naar buiten lopen toen oom Hugh en bisschop Newbury binnenkwamen. 
Ze liep ze straal voorbij, maar hoorde haar oom Hugh nog wel zeggen: 
‘Ik hoop dat je een goede verklaring hebt voor je gedrag, Easterbridge, hoewel ik me daar niets bij voor kan stellen!’ 
De hel brak los in dit gewijde heiligdom. 
 
Wraak. Een lelijk woord. 
Wraak duidde immers op een persoonlijke vijandschap, terwijl de Wentworths en Granvilles elkaar al generaties lang dwarszaten, peinsde Colin. 
Misschien dat het woord vete of bloedwraak toepasselijker zou zijn. 
Zijn relatie met Belinda was nauw vervlochten met de vete tussen hun families. Door de vete had hun wederzijdse passie in Las Vegas een extra dimensie gekregen; juist door de spanning omdat het verboden was. Helaas was het ook de reden waarom ze hem de volgende ochtend in de steek had gelaten. 
Sindsdien was het zijn missie geweest om haar te laten inzien dat er tussen hen een hechte band bestond, ondanks het feit dat hij een Granville was. Zijn ingewikkelde acties hadden tot doel de Wentworths voor eens en voor altijd te overwinnen en een einde te maken aan de vete tussen hun families. 
Colin staarde naar het panoramische uitzicht door de hoge ramen van zijn appartement op de dertigste verdieping en wachtte op de bezoeker die ongetwijfeld zou komen. Het complex, het Time Warner Center aan Columbus Circle, bood veel privacy en luxe voor iemand die een pied-
à-terre in New York wilde en in goede doen was. 
Hij deed zijn handen in zijn zakken en keek in gedachten verzonken naar de boomtoppen van Central Park in de verte. Het was zondag en een mooie zonnige dag, net als gisteren. 
Gisteren, de trouwdag van zijn vrouw. 
Belinda had er goddelijk uitgezien in haar trouwjurk, hoewel de uitdrukking op haar gezicht verre van hemels of engelachtig was geweest terwijl ze tegen hem in was gegaan. Ze leek eerder verscheurd te worden tussen wurgneigingen en gekwetstheid. 
Het beeld dat die gedachte in hem opriep, deed hem glimlachen. Onder dat innemende uiterlijk zat nog steeds de gepassioneerde vrouw tot wie hij zich aangetrokken voelde. Die passie wilde hij weer blootleggen. 
Als hij op gisteren mocht afgaan, dan was ze niet veel veranderd in de afgelopen twee jaar. Ze had nog net zoveel passie, in ieder geval wat hem betrof. Haar verloofde leek dat vuur niet in haar op te roepen. Ze had er koel en beheerst uitgezien aan Dillinghams zijde, mooi maar afstandelijk. Volmaakt, althans tot hij de trouwplechtigheid had verstoord. 
Haar donkere haren hadden een gezicht omsluierd dat er nog even aantrekkelijk uitzag. Donkere fijne wenkbrauwen boven lichtbruine ogen, een gebogen neus en goed gevormde lippen. Haar weelderige lichaam was gehuld in een ivoorkleurige trouwjurk, die nog net niet onfatsoenlijk genoemd kon worden door de korte kanten mouwen en het kant over haar decolleté. 
Zodra ze zich voor het altaar had omgedraaid en hem had aangekeken, was er een golf van warmte door zijn lichaam getrokken. 
Hij verstrakte. Ze had er net zo adembenemend uitgezien als op hun trouwdag. Alleen toen ze met hem trouwde, was ze opgewonden en hoopvol geweest, met schitterende ogen en een stralende glimlach op haar gezicht. Niets van die saaie, stijve arrogantie die bij een Wentworth hoorde, maar een verrukkelijke en gepassioneerde vrouw. 
De verwijdering was pas de volgende ochtend ontstaan. 
Na hun confrontatie in de kerk was ze de kamer uit gelopen. Het zou hem niet verbazen als ze meteen in een taxi was gesprongen, op weg naar een advocaat. Zijn spottende voorstel dat ze getrouwd konden blijven, was kennelijk de druppel geweest. 
De trouwreceptie was gewoon doorgegaan, had hij gehoord. Belinda’s ceremoniemeester en vriendin Pia Lumley had daar op verzoek van de familie Wentworth voor gezorgd. De drie hoofdpersonen – de bruid, haar man en de bruidegom – hadden echter verstek laten gaan. 
Hij staarde peinzend naar het magnifieke uitzicht. 
De vijandschap tussen de families Wentworth en Granville zat diep. De twee families waren al heel lang buren, landeigenaren en, het belangrijkste, rivalen in Berkshire. Van schermutselingen over landgrenzen tot beschuldigingen van politiek verraad en achterbakse verleiding van vrouwen. De uitbarstingen waren bijna tot de plaatselijke folklore gaan horen. 
Als huidig hoofd van de Granvilles had hij daaraan zelf natuurlijk een toepasselijk hoofdstuk toegevoegd door in Las Vegas in het geheim met Belinda Wentworth te trouwen. 
Belinda had hem voor die tijd al jarenlang geboeid. Toen hij de kans had gekregen haar beter te leren kennen, had hij die dan ook met beide handen aangegrepen, eerst tijdens een cocktailparty bij een vriend in Vegas en vlak daarna in een casino. 
Aan het einde van de nacht in het casino van het Bellagio-hotel had hij geweten dat hij, meer dan welke vrouw ooit in zijn leven, Belinda begeerde. 
Ze was een donkere, aantrekkelijke schoonheid, die hem met haar scherpzinnigheid en humor heel goed aankon. Met diezelfde humor had ze hem ook verbijsterd toen ze aan het eind van de avond aankondigde dat ze niet met hem kon slapen zonder een boterbriefje. 
Natuurlijk had hij die uitdaging niet kunnen weerstaan. Dat hij dat risico had durven nemen, kwam misschien omdat hij overmoedig was geworden door het geld dat hij eerder die avond aan de goktafel had gewonnen. 
Ze had hem niet teleurgesteld. 
Zelfs twee jaar later was de herinnering aan die nacht nog zo sterk dat hij het aan zijn lichaam voelde. 
Onlangs had hij ontdekt dat ze weer ging trouwen, en hij had aangenomen dat alleen een publiekelijk drama ervoor kon zorgen dat die huwelijksplannen niet doorgingen. Gisteren had hij daarom het element van de verrassing in zijn voordeel gebruikt door de plechtigheid zelf te verstoren. Als hij haar van tevoren had gewaarschuwd, zou ze er alles aan gedaan hebben om de nietigverklaring rond te krijgen. 
Tod Dillingham, voor wie status en uiterlijke schijn zo belangrijk waren, zou haar zo’n publiekelijke schande zoals gisteren nooit kunnen vergeven. Althans daar gokte hij op. 
Toen hij de deurbel hoorde, draaide hij zich om. Ze was weer precies op tijd. 
 
‘Colin,’ zei zijn moeder terwijl ze naar binnen schreed. ‘Ik hoorde een werkelijk ongeloofwaardig gerucht dat je onmiddellijk moet ontkennen.’ 
Colin stapte opzij om haar door te laten. ‘Als het zo ongeloofwaardig is, dan hoef ik het toch niet te ontkennen?’ 
Zijn moeders fijne neus voor drama bleef hem verbazen. Gelukkig bevond hij zich tegenwoordig op een veilige afstand, omdat ze haar flat in Londen als thuisbasis beschouwde. Hij had alleen de pech gehad dat dit keer haar reis naar New York om een paar vrienden en feestjes te bezoeken, samenviel met de trouwdatum van Belinda. Enigszins overbodig vroeg hij zich af of Sophie, zijn zusje, genoot van haar tijdelijke vrijheid in Londen. 
Met een zure uitdrukking op haar gezicht keek zijn moeder hem aan. 
‘Dit is niet het juiste moment om grapjes te maken.’ 
‘Deed ik dat dan?’ vroeg hij peinzend, terwijl hij de deur sloot. 
‘Hou op met die onzin! Onze naam wordt besmeurd.’ Zijn moeder zette haar Chanel-tas neer en zeeg neer in een fauteuil in de zitkamer, nadat ze haar jas had afgegeven aan de huishoudster die vanuit het niets leek op te duiken. ‘Ik eis antwoorden van je.’ 
‘Natuurlijk,’ antwoordde hij, nog steeds staand en met zijn armen over elkaar. Hij bedankte de huishoudster met een knikje. 
Zijn moeder viel uit de toon in deze eigentijdse omgeving. Hij vond dat ze meer paste in een traditionele Engelse zitkamer, omringd door stoelen en gordijnen met bedrukte stoffen, en met oude verbleekte foto’s op de tafeltjes en de vleugel. 
Zijn moeder en hij zwegen allebei, totdat zijn moeder haar wenkbrauwen optrok. 
Hij schraapte zijn keel. ‘Hoe luidt het gerucht dan precies?’ 
‘Alsof je dat niet weet!’ 
Toen hij bleef zwijgen, zuchtte zijn moeder berustend. 
‘Ik hoorde het vreselijke gerucht dat je het huwelijk van dat meisje van Wentworth hebt verstoord. Erger nog, je zou hebben verkondigd dat je met haar getrouwd bent.’ Zijn moeder stak haar hand op. ‘Natuurlijk heb ik de afschuwelijke feeks die dit gerucht verspreidde de mond gesnoerd met de mededeling dat je nooit een bruiloft van een Wentworth zou bezoeken. Dus kon je ook niet hebben gezegd dat –’ 
‘Van wie hebt u dit?’ onderbrak hij haar. 
Zijn moeder fronste en gebaarde afwijzend met haar hand. ‘Een van de lezers van de columns door Mrs. Jane Hollings.’ 
‘Die in de New York Intelligencer staan?’ 
Ze keek hem afgeleid en verrast aan. ‘Ja, precies, die krant. Ze werkt voor de graaf van Melton. Wat bezielt Melton in hemelsnaam om zo’n krant over te nemen?’ 
‘Volgens mij maakt die krant veel winst, vooral online.’ 
Zijn moeder snoof. ‘Het betekende de ondergang van de aristocratie toen een graaf in zaken besloot te gaan.’ 
‘Nee, de Eerste Wereldoorlog betekende de ondergang van de aristocratie,’ sprak hij haar met een boosaardige grijns tegen. 
‘Het kan toch niet waar zijn dat je onuitgenodigd naar een bruiloft van een Wentworth bent gegaan!’ herhaalde zijn moeder. 
‘Natuurlijk niet.’ 
Zijn moeder ontspande. 
‘Bij de eigenlijke bruiloft van Belinda Wentworth twee jaar geleden was ik maar al te zeer uitgenodigd, als haar bruidegom.’ 
Zijn moeder versteende. 
‘Door mijn positie van markies en onze fatsoenlijke familiegeschiedenis voelde ik me gedwongen om een misdrijf te voorkomen toen ik hoorde dat Belinda van plan was om weer te trouwen,’ verduidelijkte hij. 
Zijn moeder haalde diep adem. ‘Wat vertel je me nou? Ben ik echt door een Wentworth opgevolgd als de markiezin van Easterbridge?’ 
‘Inderdaad.’ 
Zijn moeder zag eruit alsof ze ieder moment van haar stokje kon vallen. 
‘Heeft ze dan in ieder geval haar naam wel in Granville veranderd in die kapel in Las Vegas?’ 
Hij schudde zijn hoofd. 
Ze huiverde. ‘Belinda Wentworth, markiezin van Easterbridge? De gedachte alleen al maakt me misselijk.’ 
‘Maakt u geen zorgen,’ zei hij toegeeflijk. ‘Ik geloof niet dat Belinda die titel ooit heeft gebruikt of hem ooit gaat gebruiken.’ 
Als Belinda de titel wel zou gebruiken, zou zijn moeder, om verwarring te voorkomen, gedwongen zijn om zich douairière markiezin van Easterbridge te noemen. Dat zou de zaak nog erger maken, daarvan was hij overtuigd. 
Boos vroeg ze: ‘Wat bezielde je in vredesnaam om met een Wentworth te trouwen?’ 
Schouderophalend zei hij: ‘Waarom trouwen mensen?’ Hij wilde niet al te veel van zijn privéleven aan zijn moeder onthullen, en over passie wilde hij het al helemaal niet hebben. ‘Waarom zijn vader en u getrouwd?’ 
Zijn moeder perste haar lippen op elkaar. 
Hij had geweten dat ze na die vraag zou stoppen met doorvragen. Zijn ouders waren met elkaar getrouwd omdat ze sociaal gezien gelijkgeaard waren. Voor zover hij kon beoordelen, was het een keurig en gepast huwelijk geweest en zeker niet slecht, tot aan zijn vaders dood vijf jaar geleden aan een hartaanval. 
‘Je zult toch zeker niet met haar getrouwd blijven?’ 
‘Wees maar niet bang. Het zou me niets verbazen als Belinda op dit moment bij haar advocaat zit.’ 
Hij vroeg zich af wat zijn moeder zou zeggen als haar zoon juist degene was die niet wilde scheiden. 
Althans nog niet, niet voordat hij zijn doel had bereikt. 
Eigenlijk, dacht hij, moest hij zijn advocaat maar eens bellen om erachter te komen hoe de onderhandelingen gingen met betrekking tot zijn aankoop. 
Als alles doorging, restte Belinda niets anders dan met hem getrouwd te blijven. 
 



Hoofdstuk 2

 
 
Belinda was altijd verstandig geweest… met uitzondering van die ene nacht in Las Vegas met Colin Granville. 
Nijdig gooide ze een trui in de koffer op haar bed. 
Na in Oxford kunstgeschiedenis te hebben gestudeerd, had ze in verschillende veilinghuizen gewerkt, en tegenwoordig was ze werkzaam als specialist in impressionistische en moderne kunst bij het chique veilinghuis Lansing’s. 
Ze was iemand die punctueel was, ook best ambitieus, en ze kleedde zich smaakvol. Ze vond van zichzelf dat ze 
verantwoordelijkheidsgevoel had, en dat ze evenwichtig was. 
Haar ouders waren gelukkig met haar. Ze was een gehoorzaam kind geweest; misschien had ze niet altijd naar ze geluisterd, maar ze was in ieder geval nooit tegen ze in opstand gekomen. 
Er was nooit over haar geroddeld… tot het afgelopen weekend. Die ene vreselijke misstap was nu het onderwerp van een stuitende column door Mrs. Hollings in de New York Intelligencer: 
 
Het had dé societybruiloft van het jaar moeten worden, maar zover is het niet gekomen, beste lezer! 
Onze stad gonst werkelijk van de geruchten over de bruiloft van Wentworth en Dillingham. 
De bruiloft die op een sensationele manier werd verstoord door niemand anders dan de markies van Easterbridge. 
Hij onthulde daar dat zijn korte huwelijk met de lieflijke Ms. 
Wentworth – dat twee jaar geleden nota bene in Las Vegas werd gesloten! – nooit officieel was beëindigd. 
 
Belinda kromp weer ineen toen de woorden uit de column van Mrs. 
Hollings in haar opkwamen. 
Mrs. Hollings had daarmee het startsein gegeven voor een onophoudelijke geruchtenstroom. Vreselijk, al die sociale netwerken! 
In de afgelopen drie dagen was de ramp in de kerk St. Bart wereldkundig gemaakt. 
Met veel moeite had ze telefoontjes van haar moeder en oom Hugh kunnen vermijden. Natuurlijk zou ze hen ooit weer te woord moeten staan, maar zover was ze nog niet. 
Gisteren had ze via de telefoon haar hart gelucht bij haar vriendinnen, Tamara en Pia. Ze voelden allebei heel erg met haar mee, maar door de mislukte ceremonie moesten ze ook hun eigen problemen onder ogen zien. Tamara had bekend dat ze een van de bruidsjonkers, Sawyer Langsford, graaf van Melton, tot dan toe uit de weg was gegaan omdat hun families al heel lang de hoop koesterden dat zij zouden trouwen. 
Pia had ontdekt dat een van de gasten haar ex-minnaar was, James 
‘Hawk’ Carsdale, hertog van Hawkshire. Na een nacht samen drie jaar geleden waarbij hij zichzelf had voorgesteld als Mr. James Fielding, had hij haar zonder afscheid te nemen laten zitten. 
Kortom, de afgebroken bruiloft was niet alleen voor haar een rampzalige dag geweest, maar ook voor haar twee hartsvriendinnen. 
Wat een mazzel dat ze morgenochtend voor zaken naar Engeland zou vertrekken. Tod en zij hadden eerder besloten om de huwelijksreis uit te stellen naar een periode die qua werk voor allebei beter zou uitkomen. Op dit moment was ze maar al te blij met die beslissing. Ze kon niet weglopen van haar problemen, maar het was fijn om op veilige afstand van New York een oplossing te kunnen bedenken. 
Haar bruiloft had een hoogtepunt moeten worden, maar in plaats daarvan was het haar ondergang geworden. 
Maar goed, het moest eenvoudig zijn om haar echtscheiding definitief te regelen. Andere mensen kregen dat ieder dag voor elkaar, nietwaar? 
Met een jurkje in de hand stopte ze even met pakken. Zonder iets te zien, staarde ze naar de rommel op haar toilettafel. 
Ze herinnerde zich dat ze twee jaar geleden naar de papieren had gestaard die ze moest ondertekenen en op dat moment even een triest gevoel van zich af had moeten zetten. Ze had tegen zichzelf moeten zeggen dat ze simpelweg een herinnering waren aan een misstap in haar verder goede leven, en dat niemand hoefde te weten van die vreselijke fout. 
Toen ze de jurk ten slotte in haar koffer legde, moest ze een plotseling paniekerig gevoel onderdrukken. 
Met haar hand tegen haar voorhoofd realiseerde ze zich dat het onmogelijk was om deze rijke markies met een toverstokje uit haar leven te laten verdwijnen. 
Al ruim voor die cruciale nacht in Vegas was ze Colin af en toe tegengekomen op feestjes en zo, en ze had hem op zijn minst fascinerend gevonden. Ze was zich echter te zeer bewust geweest van het verleden tussen hun twee families om hem ooit rechtstreeks aan te spreken. Daar kwam nog eens bij dat hij er veel te mannelijk, te streng en te aantrekkelijk had uitgezien. Iemand als zij, die er trots op was dat ze zo correct en beheerst was, kon het risico niet lopen tijd door te brengen met iemand die ervoor zorgde dat ze zich zo onzeker voelde. 
Op een gegeven moment had ze echter voor haar werk naar Las Vegas gemoeten om de kunstcollectie van een miljonair en vastgoedmagnaat te taxeren. Toen ze Colin daar tijdens een cocktailparty tegen het lijf was gelopen, had ze zich in verband met haar werk verplicht gevoeld om met hem te praten. Helaas bleek de man heel charmant te zijn, en ze had zich bijzonder tot hem aangetrokken gevoeld. 
Zo ver van huis voelde hij aan de ene kant aangenaam vertrouwd, terwijl hij aan de andere kant een ongekende reactie in haar opriep. 
Tijdens hun verder loze borrelpraatje ontdekte ze dat ze allebei uitmuntende zwemmers waren geweest op school, dat ze allebei dol waren op theatervoorstellingen in het Lincoln Center in New York en het Royal Opera House in Londen en dat ze zich allebei op de een of andere manier inzetten voor dezelfde liefdadigheidsinstellingen, hij in het bestuur en zij als vrijwilligster. 
Ze had de overeenkomsten bijna verontrustend gevonden. 
Tegen het einde van haar verblijf in Vegas was ze hem weer tegengekomen in de hal van het hotel. Even had ze niet geweten wat te doen, maar hij had de beslissing voor haar genomen. 
Eerlijk gezegd was ze in een feeststemming geweest, of in ieder geval in een stemming om een paar feestelijke drankjes te nemen. Ze had een opdracht in de wacht gesleept van de met Colin bevriende vastgoedmagnaat voor een grote kunstveiling bij Lansing’s. Ze besefte dat ze dat gedeeltelijk aan Colin had te danken. Zijn vleiende bemiddeling bij haar gesprekken met die man op het feestje waren in ieder geval nuttig geweest. 
In een vlaag van grootmoedigheid had ze er dus in toegestemd om nog iets met hem te gaan drinken. Bijna als vanzelfsprekend was dat drankje overgegaan in een etentje met hem en later in een spel aan de goktafels, waar ze onder de indruk was geweest van zijn tactiek. 
Aan het eind van de avond was het niet meer dan logisch geweest om met hem mee te gaan naar zijn luxueuze suite. 
Plagerig had ze gezegd dat ze pas met hem kon slapen als ze getrouwd waren. Ze had erop gegokt dat de kous daarmee was afgedaan. 
Colin had haar echter gechoqueerd door de inzet te verhogen en haar uit te dagen om met hem mee te gaan naar een huwelijksbureau in Las Vegas. Daarop waren ze weer naar beneden gegaan. 
Ze was afwisselend geamuseerd en ontzet geweest door hun wilde avontuur, vooral toen ze daarna op zoek waren gegaan naar een trouwkapel. Nu, die te vinden was niet zo moeilijk geweest. 
Later weet ze haar ongebruikelijke impulsieve gedrag natuurlijk aan de drank en aan de krankzinnige sfeer in Las Vegas. Verder kwam het omdat ze net dertig was geworden en omdat het net uit was gegaan met haar vriend. Daarnaast had het te maken met de toenemende druk van haar familie om niet langer te wachten met een goed huwelijk te sluiten en met het feit dat de meeste van haar klasgenoten van Marlborough College al verloofd of getrouwd waren. Ze weet het zelfs aan dankbaarheid jegens Colin omdat hij haar aan een opdracht had geholpen. Eigenlijk kwam het erop neer dat het de schuld van alles en iedereen was, maar vooral van haarzelf. 
’s Ochtends was haar mobieltje afgegaan, en met slaperige ogen had ze gezien dat het haar moeder was. Het was alsof ze een emmer ijswater over zich heen had gekregen. Met een schok stond ze weer met beide benen op de grond, en ze was oprecht ontsteld geweest door wat ze de avond daarvoor had gedaan. Ze had erop gestaan dat ze snel een nietigverklaring zouden regelen. 
In eerste instantie had Colin haar ontzetting wel grappig gevonden. 
Toen echter al snel duidelijk werd dat die gemoedstoestand niet van voorbijgaande aard was, was hij gesloten en afstandelijk geworden, ternauwernood in staat om zijn woede te verbergen. 
Ze haalde haar hand van haar voorhoofd, en meteen daarop schrok ze op omdat haar mobieltje afging. 
Ze zuchtte. Het was misschien maar goed dat ze zo abrupt uit haar ongelukkige herinneringen werd gehaald. 
Toen ze de telefoon van haar toilettafel pakte, zag ze dat het Pia was. 
Om toch door te kunnen gaan met pakken, deed ze het dopje in haar oor om handsfree te kunnen bellen. 
‘Hoor jij niet in Atlanta te zijn voor een bruiloft?’ 
‘Daar ben ik ook,’ antwoordde Pia. ‘Maar ik heb tot het einde van de week om nog van alles te regelen voor het grote gebeuren op zaterdag.’ 
Pia, Tamara en zij hadden elkaar leren kennen via hun vrijwilligerswerk voor de Junior League. Na de universiteit waren ze alle drie in New York gaan wonen. Al woonden ze in verschillende buurten in Manhattan en hadden ze verschillende beroepen – Tamara ontwierp sieraden terwijl Pia zich enthousiast bezighield met het organiseren van bruiloften – ze waren al snel vriendinnen geworden. 
Hoewel Tamara de dochter was van een Britse burggraaf, was Belinda haar niet eerder tegengekomen binnen haar aristocratische kennissenkring. Tamara was na de scheiding van haar ouders namelijk in de Verenigde Staten opgegroeid bij haar Amerikaanse moeder. 
Eeuwig zonde, want haar liberale en onconventionele vriendin zou een verademing geweest zijn tijdens haar eigen vormelijke en geordende jeugd. Tamara was iemand die van afwisseling hield, een eigenschap waar Belinda veel bewondering voor had. 
Pia leek meer op haar, hoewel ze uit een middenstandsgezin kwam. 
‘Maak je geen zorgen,’ grapte ze, omdat ze wel vermoedde waarom Pia belde. ‘Ik ben nog springlevend en vastbesloten om er alles aan te doen om weer vrij te zijn van die markies.’ 
‘O, B-Belinda. K-Kon ik maar iets voor je doen,’ stotterde Pia. 
‘Colin en ik hebben deze puinhoop zelf veroorzaakt, dus we moeten hem ook zelf opruimen.’ 
Ze vond het echt vervelend dat haar rampzalige bruiloft nadelige gevolgen had voor het bedrijf van Pia. Ze had de carrière van haar romantische vriendin juist een handje willen helpen toen ze haar had gevraagd om haar bruiloft te organiseren. 
Verdorie, Colin! 
Gisteren had ze nog telefonisch contact gehad met Pia en Tamara, en Pia was nog maar net voor haar werk in Atlanta. Ze belde dus vermoedelijk niet zomaar. ‘Ik denk niet dat je me voor de gezelligheid belt, hè?’ 
‘N-Nou,’ zei Pia behoedzaam. ‘Ik zou dit gesprek liever uitstellen, maar eigenlijk moeten we het hebben over wat voor verklaring we rondsturen, als we er al een rondsturen, over jouw mislukte bruiloft. 
Daarnaast zijn er natuurlijk ook nog de cadeaus –’ 
‘Stuur die maar allemaal terug,’ onderbrak Belinda haar. 
Ofschoon meestal een optimist was ze ook een realist. Ze had er geen idee van hoelang het zou duren om de markies zover te krijgen om de nietigverklaring definitief te regelen. 
‘Oké,’ reageerde Pia zowel opgelucht als onzeker. ‘Weet je dat wel zeker, want –’ 
‘Ja,’ onderbrak ze haar weer. ‘En wat die verklaring betreft, dat lijkt me overbodig. Dankzij de column door Mrs. Hollings geloof ik dat iedereen aardig op de hoogte is van wat er zaterdag is gebeurd.’ 
‘En komt het tussen Tod en jou nog goed?’ informeerde Pia. 
Ze dacht terug aan de gebeurtenissen van zaterdag. 
Buiten de kerk had Tod haar ingehaald, kennelijk was hij vlak na haar vertrokken. Ze hadden een kort en onaangenaam gesprek met elkaar gehad. Hij had geprobeerd om kalm te blijven, maar hij was duidelijk verbijsterd, geïrriteerd en in verlegenheid gebracht. 
Ze had hem zijn verlovingsring teruggegeven. Dat leek haar wel fatsoenlijk nu duidelijk was, dat ze nog met een andere man getrouwd was. 
Toen was ze de witte Rolls Royce in gedoken, opgelucht dat ze eindelijk alleen kon zijn. Vanaf het moment waarop Colins stem in de kerk had geklonken, liep ze al te trillen. 
Ze zuchtte. ‘Tod is verbijsterd en kwaad, en eerlijk gezegd, kan ik hem dat niet kwalijk nemen onder deze omstandigheden.’ 
Ze huiverde bij de gedachte aan haar schandelijke verzuim dat ze hem niet had verteld over haar geheime huwelijk. Haar enige excuus was dat ze er de afgelopen twee jaar zelf maar met moeite aan had kunnen denken. De herinnering was te pijnlijk geweest. Ze had haar misstap ook niet ongedaan kunnen maken. 
Helaas was haar verleden nu bij iedereen bekend door die grote, indrukwekkende aristocraat die nog steeds hartstochtelijke reacties in haar opriep. 
Pia schraapte haar keel. ‘En wat betekent dit nou voor Tod en jou?’ 
‘Onze relatie ligt voor onbepaalde tijd stil. Hij wacht tot ik dit alles heb opgelost, en dan beslissen we hoe we verder gaan.’ 
Pia dacht even na. ‘Dus je wilt geen enkele verklaring naar buiten brengen… geen enkele uitleg?’ 
‘Wil je soms uitgever worden of zo?’ grapte Belinda. 
‘Het zou niet de eerste keer zijn dat ik een verklaring voor een bruid publiceer,’ reageerde Pia. ‘Contacten met de media horen bij mijn beroep.’ 
Ze zuchtte. ‘Ik kan toch alleen maar bevestigen dat ik inderdaad nog steeds met Easterbridge ben getrouwd?’ 
‘Daarin heb je wel gelijk,’ gaf Pia toe. ‘Ik vond alleen dat ik je de kans moest geven om op de column van Mrs. Hollings te reageren.’ 
‘Nee, dat wil ik niet.’ 
Het laatste wat ze wilde was dat het schandaal in de media breed werd uitgemeten. Op haar verklaring zou Colin dan immers ook weer reageren. 
Ze zou proberen om er met hem persoonlijk en discreet uit te komen – 
zelfs als ze zich daarvoor in het hol van de leeuw zou moeten wagen. 
Als het even kon, wilde ze een nog groter schandaal voorkomen. Ze wist wat voor een glibberig pad een echtscheidingsproces kon zijn. Het begon met het in de arm nemen van advocaten tot het sturen van dreigbrieven en uiteindelijk kon het een hele nare en publiekelijke scheiding worden. 
 
‘Waar ben je in hemelsnaam mee bezig, Belinda?’ wilde oom Hugh weten, om zijn bureau heen lopend toen Belinda de bibliotheek van zijn huis in de wijk Mayfair in Londen binnen liep. 
De afkeuring straalde van zijn gezicht. 
Ze was door hem ter verantwoording geroepen. Zij, een Wentworth, had iets gedaan wat niemand van haar voorouders ooit had gedaan – ze had haar familie verraden door met een Granville te trouwen. 
Toen ze eenmaal weer voor haar werk in Londen was, wist ze dat ze er niet onderuit zou kunnen om bij haar oom langs te gaan. Ze was erin geslaagd om moeilijke gesprekken met haar familie over de bruiloft te ontwijken, eerst door meteen de kerk te verlaten en Pia te vragen zich bezig te houden met de receptie, later door de telefoontjes niet te beantwoorden. Haar familie werd volledig in beslag genomen met het redden wat er te redden viel van de familienaam. 
Ze wierp een blik op het door Gainsborough geschilderde portret boven de haard van Sir Jonas Wentworth. De arme man draaide zich waarschijnlijk om in zijn graf. 
Het Londense huis was al generaties lang eigendom van de Wentworths. Zoals zoveel andere adellijke families hadden de Wentworths uit alle macht gevochten om hun stijlvolle en status uitstralende woning in Mayfair te behouden. 
Hoewel de Wentworths van oorsprong niet van adel waren, waren ze wel jarenlang huwelijken aangegaan met leden van aristocratische families, met uitzondering natuurlijk van de verachte Granvilles. Door die verbintenissen hoorden ze inmiddels ook bij de hoogste kringen. 
‘Je hebt een behoorlijk conflict veroorzaakt,’ ging haar oom verder, terwijl een bediende een serveerwagentje met thee en lekkernijen binnenreed. 
Ze beet op haar onderlip. ‘Ik weet er alles van.’ 
‘Dat moet onmiddellijk worden opgelost.’ 
‘Uiteraard.’ 
Toen de bediende de kamer verliet, gebaarde hij naar haar dat ze moest gaan zitten. 
‘Nou, wat ben je van plan om eraan te gaan doen?’ informeerde hij toen ze allebei zaten. 
Uit gewoonte boog ze voorover om thee in te schenken. Het gaf haar niet alleen iets te doen maar ook de illusie dat ze alles onder controle had, terwijl ze bovendien haar oom niet aan hoefde te kijken. 
‘Vanzelfsprekend ben ik van plan om zo snel mogelijk een nietigverklaring te verkrijgen,’ vertelde ze. 
Ondanks haar zelfverzekerde houding was er echter niets vanzelfsprekends aan. 
Ze monsterde het theeblad. Echte Engelse thee hield meer in dan theezakjes met heet water. Er lagen de gebruikelijke kleine sandwiches, roomboterkoekjes en warme scones. 
Ze zou zichzelf het liefste willen volproppen met die scones, die met bosbessen… of die met rozijnen… of die zalige met chocolade… 
Nee, ze moest zich niet zo laten gaan. Dit soort impulsief gedrag had ook geleid tot de huidige puinhoop met Colin. Ze zou zich nooit meer zo laten gaan. 
Niettemin kwam er een beeld in haar op van haar samen met Colin Granville liggend op een groot bed, champagne drinkend en snoepend van aardbeien, met door het raam een uitzicht op het flitsende Las Vegas. 
Ze kreeg het er warm van. 
‘…jeugdige misstap?’ 
Ze keek geschrokken op en knoeide prompt bij het inschenken van het hete water. ‘Wat?’ 
Haar oom trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik vroeg of dit je laatste jeugdige misstap was?’ 
Ze wist dat ze er schuldbewust moest uitzien. ‘Zelfs als ik dertig was toen het gebeurde?’ 
Oom Hugh keek haar bedachtzaam en toegeeflijk aan. ‘Ik ben nog niet zo oud dat ik me niet meer kan herinneren hoe het is om jong te zijn en van feestje naar feestje te gaan.’ 
‘Ja,’ beaamde ze, maar al te graag bereid om mee te gaan in het excuus dat hij haar aanreikte. ‘Zoiets zal het wel geweest zijn.’ 
Hij pakte een kopje thee aan van haar. ‘En toch verbaast het me, Belinda,’ ging hij door nadat hij een slokje van zijn thee had genomen. 
‘Je was nooit zo rebels en impulsief. Je ging naar een keurige kostschool en daarna naar Oxford. Niemand verwachtte dit van jou.’ 
Ze had kunnen weten dat ze er niet zo makkelijk vanaf zou komen. 
Ze onderdrukte een grijns. De beroemdste afgestudeerde van Marlborough College was Kate Middleton, hertogin van Cambridge, waarschijnlijk de toekomstige koningin. Die bruiloft vergelijken met die van haar was schokkend. Inmiddels moest ze de ravage opruimen van niet één maar twee huwelijksplechtigheden. 
Ze vond het vreselijk om oom Hugh zo teleur te stellen. Hij was als een vader voor haar geweest sinds haar eigen vader na een jarenlange strijd tegen kanker op haar dertiende aan die ziekte was overleden. Als haar vaders oudere broer en als hoofd van de Wentworths had haar oom de vaderrol heel vanzelfsprekend gevonden. Zijn vrouw en hij hadden geen kinderen gehad, en sinds haar dood was hij alleen gebleven. 
Van haar kant had zij geprobeerd een goede dochter voor hem te zijn. 
Ze was opgegroeid op zijn landgoed, en tijdens de zomers had ze daar leren zwemmen en fietsen. Ze had goede punten gehaald, als tiener was ze niet opgevallen, en ze had haar naam uit de roddelrubrieken weten te houden. Tot nu toe althans. 
Oom Hugh zuchtte en schudde zijn grijs geworden hoofd. ‘Een vete van bijna drie eeuwen en nou dit weer. Weet je dat jouw voorouder Emma verleid werd door zo’n bedrieger van een Granville? Gelukkig lukte het onze familie om de zaak in de doofpot te stoppen en een respectabel huwelijk voor het arme meisje te regelen, met de jongste zoon van een baronet.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dan was er ook nog het geschil met de Granvilles over een stuk land dat jarenlang duurde. Gelukkig stelde de rechter ons in het gelijk over de wettige landsgrens tussen ons landgoed en dat van de Granvilles.’ 
Ze had die verhalen al vaker gehoord en opende haar mond om hem duidelijk te maken dat haar situatie met Colin totaal anders was. 
‘Aha! Eindelijk heb ik je te pakken.’ 
Belinda draaide zich met een ruk om en zag haar moeder de kamer binnen komen. Ze moest haar lippen op elkaar persen om te voorkomen dat ze hardop ging kreunen. 
Haar moeder overhandigde haar tas en zijden sjaal aan een bediende die meteen daarop weer discreet verdween. Zoals gebruikelijk zag ze er onberispelijk uit, alsof ze zojuist bij Annabelle had geluncht of een ander uitstapje had gehad. Haar kapsel was perfect, haar jurk was tijdloos chic en waarschijnlijk van St. John, en haar juwelen waren erfstukken. 
Het contrast tussen haar moeder en haar had niet groter kunnen zijn, dacht Belinda. Zelf was ze gekleed in een katoenen broek met een flodderige bloes met korte mouwen en een paar betaalbare sieraden van Tamara. 
Zelfs nog afgezien van de kledingstukken wist Belinda dat ze qua uiterlijk niet op haar moeder leek. Haar moeder was een fragiele blondine, terwijl ze zelf een forse brunette was. Wat dat betrof, leek ze op de Wentworth-kant van de familie. 
‘Mam,’ probeerde ze. ‘We hebben elkaar toch nog vlak na de bruiloft gesproken?’ 
Haar moeder wierp met grote ogen een blik op haar. ‘Ja lieverd, maar toen was je zo kortaf, meer dan een vaag antwoord kon er niet af.’ 
Ze bloosde. ‘Ik vertelde je alles wat ik wist.’ 
Haar moeder wuifde met haar hand in de lucht. ‘Ja, ja, ik weet het. De komst van de markies was onverwacht en zijn mededeling een schok. 
De vraag blijft wel hoe het kan dat je na ongeveer twee jaar nog steeds met hem getrouwd kunt zijn.’ 
‘Ik zei toen toch al dat de nietigverklaring door de markies nooit definitief is afgerond. Dat ga ik zo snel mogelijk proberen recht te zetten.’ 
Een advocaat had ze nog niet in de arm genomen, maar ze had wel met een advocaat in Las Vegas gebeld en aan hem gevraagd om te informeren of het inderdaad klopte dat ze nog steeds met Colin getrouwd was. 
Haar moeders blik ging van oom Hugh naar haar. ‘Zowel in Londen als New York doen allerlei geruchten de ronde over dit schandaal. Hoe denk je dit in hemelsnaam op te gaan lossen?’ 
Ze beet op haar lip. Eigenlijk was het ironisch dat uitgerekend haar moeder dat zei. Degene die al die jaren zelf onderwerp was geweest van heel wat geroddel. 
Kribbig ging haar moeder door: ‘Hoe kunnen we het ooit nog goedmaken met de Dillinghams? Het is een ramp!’ 
‘Kom, kom, Clarissa,’ zei haar oom, naar voren buigend om zijn theekopje neer te zetten. ‘Theatraal gedrag helpt de situatie nou ook niet verder.’ 
Belinda was het stilzwijgend eens met hem en zuchtte. Haar moeder en zij hadden nooit een makkelijke relatie gehad. Qua persoonlijkheid en karakter waren ze te verschillend. Sinds Belinda volwassen was, betreurde ze vaak haar moeders oppervlakkige en zelfzuchtige gedrag. 
Ze keek naar haar moeder terwijl die ging zitten, waarbij ze er op de een of andere manier in slaagde om dat niet alleen gracieus te doen maar tegelijkertijd de indruk te wekken dat de hele kwestie zo’n beproeving voor haar was dat ze niet langer op haar benen kon blijven staan. 
‘Belinda, Belinda, hoe kon je zo roekeloos en onverantwoordelijk zijn?’ zei ze. 
Belinda merkte dat ze zich steeds meer begon te ergeren, ook al moest ze toegeven dat ze zichzelf die vraag ook al meerdere malen had gesteld. Haar gedrag was nou eenmaal erg onkarakteristiek voor haar geweest. 
‘Er werd van je verwacht dat je een goed huwelijk zou sluiten,’ ging haar moeder door. ‘Wij rekenden daar allemaal op. Mijn hemel, de meeste klasgenoten van je hebben hun toekomst al veiliggesteld met een goede partner.’ 
Ze wilde eerst antwoorden dat ze ook een goed huwelijk hád gesloten. 
Veel mensen zouden een rijke en adellijke echtgenoot meer dan goed genoeg vinden, maar ja, Colin was een Granville waardoor hij als onbetrouwbaar werd beschouwd. 
‘We hebben er zo lang over gedaan om de Dillinghams voor ons te winnen,’ ging haar moeder verder. ‘Ze waren zelfs bereid om Downlands te renoveren zodat Tod en jij daar na je huwelijk in stijl zouden kunnen wonen.’ 
Daar hoefde ze echt niet aan herinnerd te worden. Alleen dankzij een huwelijk van haar met Tod zou de modernisering van het belangrijkste landgoed van de Wentworths kunnen worden uitgevoerd. Ze wist heel goed dat de financiële situatie van de familie voor zo’n renovatie waarschijnlijk niet toereikend was. 
Eerlijk gezegd waren Tod noch zij dolverliefd op elkaar geweest. In plaats daarvan was hun verloving voortgekomen uit praktische overwegingen. Tod en zij kenden elkaar al jarenlang en konden goed met elkaar opschieten. Zij was tweeëndertig geweest, en de meeste van haar vriendinnen waren al getrouwd. Tod was op zoek naar een geschikte vrouw binnen zijn kennissenkring. 
Hij had gezegd dat hij zou wachten tot zij de situatie met Colin had opgelost. Alleen had hij er niet bij gezegd hoelang hij zou wachten. 
Haar moeder keek haar schuin aan. ‘Ik neem aan dat je geen aanspraak kunt maken op een deel van de bezittingen van Easterbridge, omdat je toch twee jaar met hem getrouwd bent geweest?’ 
Ze was ontzet. ‘Moeder!’ 
Haar moeder keek haar verbaasd aan. ‘Wat? Er zijn genoeg huwelijken die minder lang duren.’ 
‘Als Easterbridge van mij zou willen scheiden, zou het anders zijn.’ Ze herinnerde zich het schertsende aanbod van de markies om getrouwd te blijven. Het was maar al te duidelijk dat zij de nietigverklaring zou moeten regelen. 
‘Je had zeker geen tijd om in die trouwkapel in Las Vegas huwelijksvoorwaarden te tekenen, of wel?’ ging haar moeder onverstoorbaar door, waarna ze haar eigen vraag beantwoordde. ‘Het zou me namelijk niks verbazen als Easterbridge altijd van die papieren bij zich heeft.’ 
‘Moeder!’ 
Oom Hugh schudde zijn hoofd. ‘Een zo pientere man als Easterbridge zorgt er heus wel voor dat zijn bezittingen niet in gevaar komen. 
Bovendien willen we toch ook niet hebben dat de markies aanspraak kan maken op bezit van ons?’ 
Haar moeder richtte zich weer tot haar. ‘Het is maar goed dat er geen onroerend goed van onze familie op jouw naam staat.’ 
‘Ja,’ bevestigde oom Hugh. ‘Dat klopt, maar Belinda is wel erfgename. 
Ze erft het vermogen van de Wentworths. Als ze getrouwd blijft met Easterbridge zal haar hele bezit uiteindelijk ook van hem zijn.’ 
‘Dat zou ontoelaatbaar zijn,’ verklaarde haar moeder. 
Belinda zelf voelde zich niet echt een rijke erfgename. Sterker nog, omdat haar familie zich zo richtte op een goede partij voor haar voelde ze zich vooral onder druk staan door het vermogen van de Wentworths. 
Voorlopig was ze slechts de begunstigde van een klein fonds, maar dat geld was samen met haar karige salaris maar net voldoende om zich een appartementje op Manhattan te kunnen veroorloven. 
Ze was er keer op keer in haar leven aan herinnerd dat het haar taak was om de Wentworth-vlag over te dragen aan een volgende generatie. 
Altijd was ze zich bewust geweest van haar positie als enig kind, maar een grotere knoeiboel had ze er tot nu toe niet van kunnen maken. 
‘Ik regel het wel met de markies,’ beloofde ze op grimmige toon. 
Op de een of andere manier moest ze zich van hem en haar huwelijk bevrijden. 
 



Hoofdstuk 3

 
 
‘Fijn dat je me vandaag kon ontvangen,’ zei Belinda, terwijl ze Colins kantoor in het Time Warner Center binnen liep. 
Ze hoopte dat ze beleefd en constructief met elkaar zouden kunnen omgaan, althans zeker in het begin. 
Colin knikte kort met zijn hoofd. ‘Graag gedaan.’ 
Ze zag dat zijn blik feilloos naar haar ringloze hand ging. 
Haar hart bonsde snel in haar borst. 
Ze had hem ergens willen ontmoeten waar ze privé maar ook weer niet al te privé zouden kunnen praten. Ze wist dat Colin een spectaculair penthouse bezat in hetzelfde gebouw – een van die niet te vermijden nieuwtjes over hem in de afgelopen jaren – maar ze was ervoor teruggeschrokken om daar met hem af te spreken, en haar eigen appartement was veel te klein. 
Het zou al moeilijk genoeg worden om hem hoe dan ook het hoofd te bieden. Hij was rijk, van adel en imposant – en niet te vergeten gewiekst en berekenend. Bovendien was hij haar ex-minnaar en kende hij haar intiem. Hun nacht samen zou altijd tussen hen in staan. Ze had zelf ondervonden wat ze in een hotelkamer konden doen… Ze moest er niet aan denken wat ze in zijn appartement konden doen. Daar wilde ze nooit aan denken. 
Ze bekeek hem heimelijk. 
Hij droeg een pak en zag er zelfverzekerd en op zijn gemak uit, als een panter die op het punt stond om met een poesje te gaan spelen. 
Ze voelde dat haar huid begon te tintelen en was bang dat hij dat zou zien. Ze had het namelijk zo geregeld dat ze dit gesprek in haar lunchpauze kon houden en haar jurk liet flink wat huid bloot. 
Colin gebaarde naar het dressoir. ‘Koffie of thee?’ 
Ze zette haar tas op de lange vergadertafel. ‘Nee, dank je.’ 
Op zijn beurt bestudeerde hij haar grondig. ‘In tegenstelling tot vorige week zie je er nogal evenwichtig uit.’ 
‘Ik heb besloten om mijn kalmte te bewaren,’ reageerde ze. ‘De geruchtenmachine is gestopt, de bruidegom heeft zich uit de voeten gemaakt naar de andere kant van de Atlantische Oceaan, en de huwelijksgeschenken worden teruggestuurd.’ 
‘Aha.’ Hij ging op een hoek van de tafel zitten. 
‘Ik hoop dat je tevreden bent.’ 
‘Het is een goed begin.’ 
Haar woede onderdrukkend, keek ze hem recht aan. ‘Ik ben hier om je tot rede te brengen.’ 
Hij was zo slechtgemanierd om te grinniken. 
‘Ik weet dat je het druk hebt…’ Kennelijk zelfs te druk om een scheiding te regelen, dacht ze. ‘…dus ik kom maar meteen ter zake. 
Hoe kan het dat we nog steeds getrouwd zijn?’ 
Hij haalde zijn schouders op. ‘De nietigverklaring is nooit afgerond bij de rechtbank.’ 
‘Ja, dat zei je al.’ Ze wist maar al te goed hoe het kwam. ‘Ik hoop dat je die advocaat van je daarvoor hebt ontslagen.’ 
De advocaat die ze zelf onlangs had geraadpleegd, had bevestigd dat hij uit de dossiers had kunnen achterhalen dat Colin en zij nog steeds getrouwd waren, omdat er zelfs helemaal geen verzoek tot nietigverklaren was ingediend. 
‘Het heeft geen zin achterom te kijken,’ merkte Colin op. ‘We moeten beslissen wat we nu gaan doen.’ 
Ze keek hem verbaasd aan. ‘Wat denk je? We vragen natuurlijk meteen een nietigverklaring of echtscheiding aan. Ik hoef nou ook niet meer met bewijzen te komen dat je overspel hebt gepleegd of me hebt verlaten. Daarvoor hoeft iemand alleen maar de kranten open te slaan.’ 
Hij keek haar onverstoorbaar aan. ‘Ach, waar is die goede oude tijd toch gebleven dat een huwelijk heilig was voor een vrouw!’ 
Ze kon zijn humor niet waarderen. ‘Ja, jammer voor je.’ 
‘Er is maar één probleem.’ 
‘O? Eentje maar?’ Ze kon het niet laten om sarcastisch te zijn. 
Hij knikte. ‘Ja. Ik ben nog steeds in een positie om een scheiding aan te vechten.’ 
Even was ze sprakeloos. Wat zei hij nou? Achterdochtig vroeg ze: ‘Wil je daarmee zeggen dat…’ 
‘Het zal niet makkelijk worden om van me te scheiden.’ 
‘Je belette me om opnieuw te trouwen, en nou ga je me ook nog eens beletten om van je te scheiden?’ stelde ze vol ongeloof. 
‘Je kon niet trouwen omdat je nog steeds met mij getrouwd was,’ gaf hij terug. ‘Zelfs als ik de ceremonie niet had onderbroken, dan nog zou je huwelijk met Dillingham als ongeldig worden beschouwd vanwege bigamie.’ 
Ze perste haar lippen op elkaar. 
Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik weet het. Heel vervelend dat uitgerekend jouw huwelijk met Dillingham dan eerder onwettig zou zijn verklaard dan ons huwelijk.’ 
‘Je hebt mijn bruiloft geruïneerd,’ zei ze beschuldigend. ‘Je koos precies dat moment uit om me te laten weten dat wij nog getrouwd zijn. 
Waarom wilde je zo nodig de ceremonie verpesten?’ 
‘Zou je me niet liever bedanken omdat ik ervoor heb gezorgd dat je geen wet hebt overtreden?’ 
Ze negeerde zijn gevatte antwoord en was niet geamuseerd door zijn balorige gedrag. Ze was hier gekomen om te praten over een vreedzaam einde van hun huwelijk. 
Hij wreef over zijn kin. ‘Ik begrijp maar niet hoe je erin bent geslaagd om ons huwelijk in Las Vegas geheim te houden. Wist Dillingham er eigenlijk van?’ 
Ze werd rood. ‘Tod steunt me.’ 
‘Nee, dus.’ Hij liet zijn blik over haar hand gaan. ‘Bovendien draag je zijn ring niet meer. In hoeverre steunt hij je precies? Of komt zijn steun erop neer dat hij aan de zijlijn wacht totdat deze vervelende situatie is afgehandeld? Hoelang is hij bereid om te wachten?’ 
‘Zolang het nodig is,’ gaf ze vinnig terug. 
Ze staarden elkaar aan, en ze moest zichzelf dwingen om niet met haar ogen te knipperen. De waarheid was dat ze er geen benul van had hoelang Tod geduld zou hebben. 
Colin keek haar peinzend aan, en toen zei hij: ‘Je hebt hem zelfs niet verteld dat je al een keer getrouwd was geweest. Waarom niet? Was je bang voor wat hij als oud Eton-student van je verleden zou vinden?’ 
‘Hij zou het alleen erg hebben gevonden als hij wist dat jij de bruidegom was,’ gaf ze hem van repliek. 
‘Juist, jaloers,’ zei hij bedachtzaam met een knikje, haar woorden een andere wending gevend. ‘Maar daarnaast heb je ook nog eens gelogen op je huwelijksaanvraag.’ 
Nu kleurde ze dieprood. 
Het klopte dat ze de ceremonie in Las Vegas had weggelaten op het aanvraagformulier voor haar huwelijk met Tod in New York. Haar huwelijk met Colin had maar kort geduurd, was gesloten in een andere staat, en bovendien was ze ook nog eens in de veronderstelling geweest dat het was nietigverklaard. Dat laatste betekende dan toch ook dat het nooit had plaatsgevonden? 
Ze vermande zich. 
‘Je blaast wel erg hoog van de toren voor iemand die er zelfs niet in is geslaagd om een nietigverklaring te regelen,’ kaatste ze terug. ‘Heb je eigenlijk al met een advocaat gesproken?’ 
‘Jij hebt dat gedaan, dus waarom zou ik niet?’ antwoordde hij ontwijkend. 
‘Dat is nou het verschil tussen Tod en jou. Hij wil het met mij samen regelen.’ Zoiets zou ze trouwens helemaal niet kunnen gebruiken, dat de Dillinghams hun toevlucht namen tot rechtshulp om de kosten vergoed te krijgen van de mislukte bruiloft. 
Hij grijnsde. ‘Jammer, want als hij dat wel had gedaan, dan zou zijn advocaat hem hetzelfde hebben verteld als wat ik te horen heb gekregen. Als ik ervoor kies om de echtscheiding aan te vechten kan het nog lang gaan duren. Voorlopig ben je dan nog mijn vrouw.’ 
‘En, ga je dat doen?’ 
‘Met alle middelen die ik heb.’ 
‘Uiteindelijk win ik toch.’ 
‘Misschien wel, maar ik weet zeker dat de Wentworths alle publiciteit eromheen niet op prijs zullen stellen.’ 
Hij had gelijk, dacht ze met pijn in haar maag. Haar familie zou het vreselijk vinden als dit schandaal nog groter zou worden. 
‘Je bent de markiezin van Easterbridge,’ verklaarde hij. ‘Die titel kun je net zo goed gaan gebruiken.’ 
Markiezin van Easterbridge. Ze was blij dat haar voorouders dit niet meer meemaakten. 
‘Het is maar goed dat je ervoor had gekozen om je eigen achternaam te houden in Las Vegas,’ ging hij verder. ‘Anders had je ook nog eens meer dan twee jaar onder de verkeerde naam geleefd.’ 
‘Ik herinner me maar al te goed dat ik daarvoor koos,’ zei ze vinnig. 
‘Zo ondersteboven van jou was ik dus kennelijk nou ook weer niet.’ 
Door de naam Granville niet aan te nemen, was haar huwelijk met Colin ook nog net acceptabel geweest. Belinda Granville. Dat klonk nog erger dan markiezin van Easterbridge. Easterbridge zag ze als de titel die bij hem hoorde, terwijl Granville ook al de achternaam was van zijn onbetrouwbare voorouders. 
‘Waarom doe je me dit allemaal aan?’ gooide ze eruit. ‘Ik begrijp echt niet waarom we geen beschaafde echtscheiding kunnen regelen, of nog beter een nietigverklaring.’ 
Hij drentelde naar haar toe. ‘Begrijp je dat niet? Beschaafd gedrag is tussen de Wentworths en Granvilles al generaties lang ver te zoeken. 
De manier waarop er in Las Vegas een einde is gekomen aan onze relatie is het zoveelste bewijs daarvan.’ 
Ze keek hem verwonderd aan. ‘Draait het daar echt allemaal om?’ 
Hij bleef voor haar staan. ‘Ik ben van plan om de Wentworths voor eens en voor altijd te veroveren…’ Hij liet zijn ogen over haar lichaam dwalen. ‘…en die verovering begint en eindigt bij jou, mooie echtgenote van me.’ 
 
Er was geen ontkomen meer aan. 
Hij had er zelf de basis voor gelegd, dacht Colin. Twee jaar lang had hij dit moment voorbereid, en er was niets aan het toeval overgelaten. 
‘Fantastisch,’ zei hij in de telefoon. ‘Stelde hij veel vragen?’ 
‘Nee,’ antwoordde de man die de opdracht had uitgevoerd. ‘Toen hij eenmaal hoorde dat je bereid was om de vraagprijs te betalen, was hij tevreden. Hij denkt waarschijnlijk dat je een Russische oligarch bent die gewoon uit is op een eersteklas aankoop.’ 
‘Nog beter,’ antwoordde hij. 
Nu zou hij een troefkaart in handen hebben bij de onderhandelingen met Belinda. Als hij haar goed kende, dan was ze de afgelopen weken druk bezig geweest om uit te vinden hoe ze met zo min mogelijk ophef een einde kon maken aan hun verbintenis. 
Nadat hij het telefoongesprek had beëindigd, keek hij naar zijn twee vrienden. Toen hij had gezien wie hem op zijn mobieltje belde, was hij te nieuwsgierig geweest om het telefoontje te negeren, ondanks het bezoek van zijn vrienden op deze donderdagavond. 
Sawyer Langsford, graaf van Melton, en James Carsdale, hertog van Hawkshire, wisselden een blik uit. 
Ze waren toevallig alle drie op dezelfde avond in Londen en hadden afgesproken om iets met elkaar te drinken. Ontspannen zaten ze onderuit in de leunstoelen. 
Ondanks – of misschien juist dankzij – hun vele reizen waren Sawyer, Hawk en hij vrienden geworden. Het was daarom ook heel toepasselijk dat ze nu tegelijkertijd een serieuze relatie hadden. 
Sawyer had zich onverwacht verloofd met Tamara Kincaid, een van Belinda’s bruidsmeisjes. Hawk was druk bezig met de verovering van Pia Lumley, die de bruiloft van Belinda had georganiseerd, maar bij wie hij eerst nog iets had goed te maken. 
Zijn beide vrienden hadden op het romantische vlak op dit moment meer succes dan hij. Hij had dan wel het voordeel dat Belinda al zijn vrouw was, maar het feit dat ze alleen nog maar met hem wilde praten via haar advocaat was beslist een hindernis. 
Maar goed, getrouwd waren ze nog steeds, en dankzij zijn geslaagde actie had ze geen keus meer. 
‘Met wat voor spelletje ben je bezig, Easterbridge?’ vroeg Hawk. 
‘Ik denk niet dat jullie er iets mee te maken willen hebben,’ 
antwoordde hij op nietszeggende toon. 
Hawk keek verbaasd. 
Sawyer haalde zijn schouders op. ‘Je bent iemand die altijd graag risico’s neemt, Colin.’ 
‘Ik doe alleen maar mijn best om mijn familienaam wat op te poetsen.’ 
En hoe kon dat beter dan eindelijk een einde te maken aan de familievete met de Wentworths? 
Jarenlang had Colin niet echt stilgestaan bij zijn buren in Berkshire. Ze leefden immers in de eenentwintigste eeuw, en het werd als ongemanierd beschouwd in zijn tamelijk kleine aristocratische wereldje om openlijk vijandig met elkaar om te gaan. 
Voor het grootste deel van zijn zevenendertig jaren was hij bereid geweest om geen oude koeien uit de sloot te halen. Hij had simpelweg niets met de Wentworths te maken gehad en had afstand gehouden. 
Toen was hij onverwacht Belinda Wentworth tegen het lijf gelopen. 
Net als iedere andere man was hij ontvankelijk voor een brunette met mooie lange benen en fonkelende ogen. 
De paar keer dat hun paden elkaar eerder hadden gekruist in de afgelopen jaren had hij haar best boeiend gevonden. Ze was meer dan zes jaar jonger dan hij, dus tijdens hun kindertijd hadden ze elkaar niet veel gezien. Op zijn dertiende was hij al naar Eton gestuurd, en hij was in die tijd zelden thuis geweest. Tegen de tijd dat hij zijn imperium begon op te bouwen, ging Belinda nog naar school. 
Zijn nieuwsgierigheid werd echter wel bij iedere ontmoeting aangewakkerd, en hij was blij geweest met de kans om tijdens de cocktailparty in Vegas met haar te kunnen praten. 
Toen hij haar een paar dagen later weer was tegengekomen in de hal van het Bellagio, wilde hij de kans waarop hij had gehoopt, niet laten lopen. Hij had haar uitgenodigd voor een drankje. De drankjes waren overgegaan in een etentje, waarna ze in het casino terecht waren gekomen zodat hij met zijn vaardigheden aan de goktafels had kunnen pronken. 
Tegen die tijd was zijn verlangen naar haar al behoorlijk gegroeid. Ze was een verleidelijke vrouw die hem op alle fronten raakte. Aan het einde van die avond was hij ervan overtuigd dat hij haar begeerde. 
Ze was hem daarna de lift in gevolgd naar zijn luxueuze suite, maar had hem verrast met de bewering dat ze zonder boterbriefje niet met hem wilde vrijen. 
Dat was niet meer dan een uitdaging geweest. 
Hij had haar bestudeerd. Ze had er wel ontspannen en ongeremd uitgezien, maar niet zo dat ze niet meer leek te beseffen wat ze deed. 
De liftdeuren hadden zich geopend, en ze waren aangekomen op de verdieping van zijn penthouse. 
Buiten de lift had hij zich naar haar omgedraaid, en hij was dichter bij haar gaan staan. 
‘Ik kan toch niet met je trouwen als ik je zelfs niet eens heb gekust,’ 
had hij gemompeld. 
Haar ogen hadden geschitterd. ‘Zonder belofte krijg je niets van me.’ 
Al was haar toon schertsend geweest, toch had hij er een zekere ernst in bespeurd. 
‘Volgens mij heeft iemand je diep gekwetst.’ 
Ze had haar schouders opgehaald. ‘Niet zo erg.’ 
Op dat moment was hij zelfs al zo ver heen geweest, dat hij een golf van woede voor die onbekende kerel had gevoeld. Hij was met zijn duim over haar mond gegaan. Toen ze daarop reageerde met een diepe zucht en haar ogen had gesloten, had hij zijn hoofd gebogen om van haar roze lippen te proeven. 
Ze had zo zoet gesmaakt. 
Hij had zich helemaal laten gaan in die kus, geen acht slaand op het feit dat ze nog vlak naast de lift stonden en de deuren ieder moment konden opengaan. 
Hij had altijd risico’s genomen. Voor de groei van zijn onderneming was dat ook nodig. In zijn persoonlijke leven had hij parachutegesprongen, gebungeejumpt, en verder alles gedaan wat maar trendy was. Dat alles tot verdriet van zijn moeder, die het verre van prettig vond om de erfgenaam en titelhouder van het markizaat halsbrekende toeren uit te zien halen. 
‘Dit is Vegas, en je weet wat dat betekent,’ had hij gezegd na hun kus. 
Ze had hem vragend aangekeken. 
‘Er is ongetwijfeld een trouwkapel in de buurt.’ 
Het grapje was daarmee ernst geworden. 
Ze waren weer naar beneden gegaan, en zonder al te veel moeite hadden ze inderdaad een trouwkapel gevonden. 
Hij had nooit eerder een vrouw ontmoet die bereid was om zo ver met hem te gaan. De uitwerking daarvan op hem was bedwelmend. 
Toen ze daarna terug in het hotel waren en eindelijk in bed lagen, had ze hem verrast met haar spontane en ongeremde gedrag. 
De volgende ochtend was haar gedrag echter compleet anders geweest. 
Daarmee had ze zijn trots gekwetst. Terwijl hij had liggen dromen over de nacht daarvoor en alle dagen en nachten die nog zouden volgen, had zij niet geweten hoe snel ze van hem af moest komen. 
Op dat moment was de vete Wentworth-Granville voor hem persoonlijk geworden. Hij had gezworen om voor eens en altijd een einde te maken aan die impasse tussen de twee families. 
Toevallig speelde hij altijd om te winnen. Om die reden was hij bezig geweest met de aankoop van belangrijk onroerend goed in Londen, buiten medeweten van de Wentworths. 
‘Voorzichtig, Easterbridge,’ waarschuwde Hawk, hem uit zijn gepeins halend. ‘Zelfs de meest geroutineerde gokkers hebben wel eens pech.’ 
Sawyer knikte. ‘Ik heb je de laatste tijd dan wel niet meer verslagen met poker, maar dat hoeft niet te betekenen dat je voortaan zult winnen.’ 
Colin reageerde met een grijns: ‘Op dit moment heb ik heel goede kaarten.’ 
 



Hoofdstuk 4

 
 
Zeven maanden later 
 
 
Binnenkort zou ze vrij zijn. 
Of in ieder geval weer vrijgezel – of ze ook ooit vrij zou zijn van familieverplichtingen en -verwachtingen was maar de vraag. Haar familie verwachtte nog steeds dat ze weer in het huwelijk zou treden, een goed huwelijk. 
Terwijl ze in haar huurauto de oprit van het privélandgoed in een buitenwijk van Las Vegas opreed, dwong ze zichzelf te ontspannen. 
Het was bekend dat een nietigverklaring in de staat Nevada snel en eenvoudig te verkrijgen was, zeker als je hier ook was getrouwd. 
Colin had haar lang genoeg aan het lijntje gehouden, dacht ze. Ze had bovendien zelf gewacht tot iedereen haar mislukte bruiloft in juni was vergeten. Maandenlang had ze gepiekerd, omdat ze het schandaal niet groter wilde maken maar ook niet wist hoe ze nog een schandaal kon voorkomen. Nu hoopte ze dat ze haar huwelijk met Colin zonder veel opzien nietig kon laten verklaren. 
Ze had alles op alles gezet om een nietigverklaring in plaats van een echtscheiding te krijgen. Door een nietigverklaring zou het net zijn alsof haar huwelijk nooit had bestaan. 
Helaas was haar relatie met Tod inmiddels definitief op de klippen gelopen. Hun wegen hadden zich gescheiden. Ze kon hem dat nauwelijks kwalijk nemen, want welke man zou wél geduldig afwachten terwijl zijn verloofde met een andere man getrouwd bleef? 
Ze was op zoek gegaan naar een werkopdracht in Nevada zodat ze haar nietigverklaring kon krijgen zonder de werkelijke reden van haar verblijf in deze staat aan iemand te verklappen. Gelukkig was er een opdracht gekomen. Een anonieme verzamelaar wilde graag dat zijn privécollectie van Franse impressionistische kunst werd getaxeerd. 
Daar zou ze vandaag aan werken, en morgen had ze een afspraak met een advocaat. 
Ze stapte uit haar auto voor de indrukwekkende, Spaans aandoende haciënda en ademde de warme lucht in. De oprit was kleurrijk omzoomd met cactusbloemen. Het weer was zacht voor maart, in tegenstelling tot wat ze in deze tijd van het jaar gewend was in New York of thuis in Engeland. Een licht briesje streelde haar armen, die bloot waren in haar mouwloze crèmekleurige jurk. 
Ze had gehoord dat het pand niet echt werd bewoond, maar eerder als een investering was aangekocht. Zo op het eerste gezicht leek het goed onderhouden te zijn. De eigenaar was duidelijk iemand die bereid was om er tijd en energie in te steken. 
Ze keek om zich heen, er stonden geen andere auto’s op de oprit. 
Even later werd de antieke voordeur geopend door de huishoudster met wie ze door de intercom bij de poort had gesproken. De vrouw van middelbare leeftijd begroette haar met een vriendelijke lach en ging haar voor naar binnen. 
Belinda sloeg een aangeboden verfrissing af waarna ze van de huishoudster een korte rondleiding kreeg door de kamers op de begane grond van het huis. Als kunsttaxateur vond ze het vaak nuttig om te zien hoe een cliënt leefde. De kamers in dit huis waren groot en smaakvol ingericht, maar verstoken van persoonlijke bezittingen. Dat verraste haar niet echt, de eigenaar woonde immers ergens anders. 
Na een kwartier volgde ze de oudere vrouw naar boven, naar de kamers die min of meer als kunstgalerie functioneerden, had ze begrepen. 
Nadat de huishoudster de dubbele deuren voor haar had open gedaan, stapte Belinda over de drempel. 
Wat ze vervolgens aantrof, benam haar de adem. 
Ze herkende meteen een Monet, een Renoir en een Degas. Uiteraard waren het wat minder bekende werken, omdat de meeste werken nou eenmaal wereldwijd in musea hingen. Als kunstkenner was er echter niets fantastischer dan een onverwachte Renoir. 
Opmerkelijk genoeg herkende ze de werken van haar veilingen in de afgelopen drie jaar – veilingen waardoor ze promotie had gekregen bij Lansing’s. 
Ze had zich al afgevraagd wie de mysterieuze kopers waren geweest en had ze benijd. In haar werk was het niet ongebruikelijk dat een koper anoniem wilde blijven, en soms werd zelfs gebruik gemaakt van een bedrijfsnaam om de koop af te ronden. 
De romantische schilderijen waren prachtig. Ze zou willen dat ze zelf het geld had om zoiets te kopen. Ze bewonderde de smaak van de eigenaar en de manier waarop de werken waren opgehangen. 
De kamer was gewoonweg een klein museum. Hij was groot, had witte muren, en er was klimaatbeheersing aanwezig. De paar meubelstukken die er stonden, waren zo neergezet dat je van daaruit altijd zicht had op de kunstwerken. 
De huishoudster glimlachte en knikte beleefd. ‘Dan laat ik u nu maar alleen, zodat u uw werk kunt doen.’ 
Ze wierp een blik op de oudere vrouw die haar voldaan leek aan te kijken. ‘Dank u wel.’ 
Nadat de huishoudster was verdwenen, liep ze naar het midden van de kamer. Even bleef ze zo staan, daarna draaide ze zich eerst om naar de Renoir en toen naar de Monet. Vervolgens ging ze op een stoel zitten om na te denken. 
Het verrukte haar dat de schilderijen allemaal in hetzelfde huis waren terechtgekomen. Dit waren enkele van haar lievelingswerken, waarvan ze het geluk had gehad om ze te mogen veilen. Ze had ze voor goede prijzen kunnen verkopen aan de hoogste bieders, maar ze was in de veronderstelling geweest dat het verschillende kopers waren. 
Dit had ze echt niet verwacht: alle werken bij elkaar in één kamer. 
De Monet was een schilderij van een man en vrouw verwikkeld in een intiem gesprek tegen de achtergrond van een groen landschap. De Renoir stelde een intiem dansend paartje voor, en op de Degas stond een ballerina afgebeeld. 
Enkele minuten gingen zo voorbij. Daarna stond ze op, en ze liep naar de Renoir om het werk van dichtbij te bekijken. 
De penseelstreken waren natuurlijk net zo als ze zich herinnerde. 
Ze hoorde de deur opengaan, en voordat ze zich kon omdraaien, klonk er een stem. 
‘Volgens mij zijn ze meer waard dan het bedrag dat ik ervoor betaald heb.’ 
De stem klonk rustig, geamuseerd… en vertrouwd. 
Ze kreeg het ijskoud, en toen ze zich met een ruk omdraaide, ontmoette haar ogen die van de markies van Easterbridge. 
‘Jij!’ 
Colin grijnsde. ‘Ja, je echtgenoot.’ 
‘Hoe ben je hier binnen gekomen?’ vroeg ze. 
Geamuseerd antwoordde hij: ‘Ik ben de eigenaar van dit huis.’ 
Ze staarde hem aan, in gedachten druk bezig om zijn woorden te verwerken. 
Hij zag er fit en gezond uit, gekleed als een aristocraat op zijn vrije dag. 
Hij droeg een wit overhemd met opgerolde mouwen boven een donkerkleurige linnen broek met een smalle riem. Ze nam aan dat alles was besteld bij een kleermaker op Savile Row waar de Granvilles vast al generaties lang klant waren. 
Zoals gebruikelijk kwam hij kalm en beheerst over. Er was niets te bespeuren van triomf, al had hij daar ditmaal alle recht op. 
‘Hoort dit ook allemaal bij je misdadige verleden?’ vroeg ze, in een wanhopige poging te verbergen hoezeer hij haar van streek had gemaakt. Ze wilde hem niet laten merken hoe boos ze was dat hij haar zo had beetgenomen en in een hoek had gedreven. 
Zijn ogen glansden. ‘Net als onze bruiloft, bedoel je? We zijn vandaag drie jaar getrouwd, zoals je weet.’ 
Ze veinsde onverschilligheid. ‘Echt waar? Dat kan ik me niet herinneren. Het enige wat ik wil vieren, is de nietigverklaring.’ 
Hij drentelde verder de kamer in. ‘Dus daarom ben je terug in Las Vegas?’ 
‘Of je meewerkt of niet,’ verduidelijkte ze, om er geen misverstand over te laten bestaan dat ze nog steeds vastbesloten was. 
Hij bleef er onbewogen uitzien en maakte een gebaar. ‘Vind je deze kunstwerken niet schitterend?’ 
Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Wat zit hierachter?’ 
Hij glimlachte. ‘Is dat niet duidelijk?’ 
‘Je hebt me hiernaartoe gelokt.’ 
‘Integendeel, je bent vrijwillig naar Vegas gekomen om een nietigverklaring te krijgen.’ Hij keek haar aan. ‘Toegegeven, ik vermoedde natuurlijk wel dat je vroeg of laat zou komen. Ik vond dat ik je die reis niet voor niets kon laten maken.’ 
‘En dus besloot je om mij deze schilderijen te laten taxeren?’ spotte ze. 
‘Ben je van plan om ze te verkopen?’ 
Ondanks alles werd ze triest bij het idee dat deze kleine verzameling impressionistische kunst zou worden opgesplitst. 
‘Nee, ik ben zuinig op mijn investeringen.’ 
Ze voelde zich merkbaar opgelucht, al zou het haar niet moeten uitmaken wat hij wel of niet deed. ‘Deze schilderijen heb je nog niet zo lang geleden gekocht. Waarom wil je ze nu al getaxeerd hebben? De tijd is te kort geweest voor een beduidende waardevermeerdering.’ Ze tuitte haar lippen. ‘Ze zijn authentiek, hoor. Daarvoor kan ik persoonlijk instaan.’ 
‘Tja, authenticiteit,’ mompelde hij. ‘Daar ben ik naar op zoek.’ 
Ze bewoog ongemakkelijk, zich ervan bewust dat hij het wel eens over iets anders zou kunnen hebben dan over de schilderijen. 
‘Ik wil alleen maar de bevestiging dat ik er een goede prijs voor betaalde. Mijn investeringen blijken soms meer waard te zijn.’ 
Weer had ze het vervelende gevoel dat er een onderliggende betekenis aan zijn woorden zat die ze niet helemaal begreep. 
‘Kunst is nooit echt exact in geld uit te drukken, al zijn er nog zoveel mensen die het proberen,’ antwoordde ze. ‘Schoonheid is immers subjectief.’ 
‘Dat heb ik begrepen,’ zei hij zachtjes. 
Ze zag dat hij haar van boven naar beneden opnam. 
Zijn blik begon bij haar gezicht – ze had maar weinig make-up op vandaag – ging naar haar jurk, bleef even hangen bij haar borsten en eindigde bij haar open schoentjes. 
Het was een waarderende blik die tevens het startsein gaf voor haar strijdlustigheid, al stond ze bijna op haar benen te wankelen. 
‘Waarom doe je dit?’ Het werd tijd om al het uiterlijk vertoon te laten varen. 
‘Misschien omdat ik degene wil zijn die uiteindelijk een einde maakt aan de vete tussen de Wentworths en de Granvilles.’ Hij bleef haar ondoorgrondelijk aankijken, al begreep hij heel goed wat ze bedoelde. 
‘Als je eens begint met een einde te maken aan de vete tussen ons door de papieren te tekenen.’ 
‘Daar is nauwelijks eer aan te behalen.’ 
‘Je kunt ook van me scheiden vanwege overspel,’ stelde ze hoopvol voor, maar ze had er meteen spijt van toen hij haar scherp en bezitterig aankeek. 
‘Van jou of van mij?’ wilde hij weten. 
‘Van mij natuurlijk.’ 
‘Wat kun jij liegen.’ 
‘Ik weet niet wat je bedoelt.’ 
‘Natuurlijk wel. Je bent nooit met Dillingham naar bed geweest.’ 
Zijn brutaliteit benam haar de adem. 
‘Nou ja, zeg,’ antwoordde ze vol verachting. ‘En hoe kun jij dat weten? 
Ben je er zo van overtuigd dat je me voor iedere man hebt verpest?’ 
Zijn glimlach was bedrieglijk vriendelijk. ‘Nee, maar een huwelijk dat wordt gesloten om het familievermogen veilig te stellen is zelden gepassioneerd.’ 
Ontzet keek ze hem aan. 
‘En dan is daar nog het simpele feit dat je hier in Vegas pas seks met me had na onze huwelijkssluiting. Hoe zei je het toen ook weer? Je was in ieder geval op zoek naar een man die het serieus meende. Ik gok erop dat je Tod op dezelfde manier hebt laten wachten.’ 
Ze merkte dat ze op haar onderlip beet en stopte daar abrupt mee. 
Mensen die haar goed kenden, wisten dat ze dat alleen deed als ze nerveus was. 
‘Alleen heb ik het voor jou en Dillingham wel verpest, nietwaar?’ ging hij verder. ‘En nu heeft oom Hugh maar besloten om de zaak verder af te handelen. Ik durf er iets om te verwedden dat je er geen flauw idee van hebt hoe slecht jouw familie er financieel voor staat.’ 
Ze keek hem verbaasd aan. ‘Hoe bedoel je?’ 
Ze had kunnen weten dat hij nog een troef zou uitspelen. Had ze hem niet drie jaar geleden bezig gezien aan de goktafels? 
‘Heb je je oom nog onlangs gesproken?’ informeerde hij. 
‘Nee, wat is er aan de hand met oom Hugh?’ 
‘Niets, maar hij heeft afstand gedaan van zijn huis in Mayfair.’ 
Ze wist dat haar oom regelmatig in een ander huis woonde. ‘Hij zal wel –’ 
‘Voorgoed,’ onderbrak hij haar. 
Ze schrok en vroeg: ‘Waarom zou hij dat doen?’ 
‘Zijn huis in Mayfair is inmiddels van mij.’ 
Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is onmogelijk.’ 
Een paar maanden geleden was ze nog in het huis geweest dat al generaties lang aan de Wentworths toebehoorde. Haar oom had er inderdaad zorgelijk uitgezien, maar dat… 
‘Integendeel, en deze akte is door mij correct afgehandeld… in tegenstelling tot onze nietigverklaring. Je oom kan er nog wel verblijven, maar alleen als ik het goedvind.’ 
Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Waarom zou oom Hugh in hemelsnaam dat huis aan jou verkopen? Al was je de laatste persoon ter wereld dan nog zou hij dat niet willen doen.’ 
‘Heel eenvoudig,’ antwoordde hij droogjes. ‘Hij wist niet dat ik de uiteindelijke koper was. Het huis werd verkocht aan een van mijn bedrijven, en vermoedelijk wist hij niet dat ik de voornaamste aandeelhouder was. Ik denk dat hij in de veronderstelling was dat hij het verkocht aan een van die Russische oligarchen die privacy en een huis in Londen waarderen.’ 
Ze keek hem ontsteld aan. Het kon niet waar zijn… 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Het was een snelle verkoop tegen een goede prijs. Je oom was kennelijk op zoek naar een snelle geldinjectie.’ 
‘Wat heeft dat allemaal met mij te maken?’ vroeg ze tartend. 
‘Het grote landgoed in Berkshire was al in mijn bezit.’ 
Beduusd keek ze hem aan. De Wentworths bezaten nog twee buitenhuizen in Berkshire. Het kleinste huis was niet zo oud, want het was pas in de familie gekomen via het huwelijk van haar over-overgrootmoeder. Het grootste – waar Colin nu kennelijk de eigenaar van was, als ze hem al mocht geloven – was sinds de tijd van Edward III in de familie. Downlands, zoals het werd genoemd, grensde aan het land van de Granvilles en was in de negentiende eeuw de aanleiding geweest voor een langdurig grensgeschil met Colins familie. 
Haar hoofd bonsde. Ze zei tegen zichzelf dat ze niet verantwoordelijk was voor het onroerend goed van haar familie, ze had immers haar leven en werk in New York. Die familievete ging haar toch niets aan. 
Of wel? 
‘Ik neem aan dat je het landgoed in Berkshire ook anoniem hebt gekocht? Dat gaat toevallig toch niet schuil onder de naam LG Management?’ Dat was ook de naam van de mysterieuze eigenaar van het huis waar ze zich op dit moment in bevonden. 
Hij boog zijn hoofd. ‘Inderdaad LG Management, oftewel Lord Granville Management.’ 
‘Wat slim van je.’ 
‘Dank je wel.’ 
Hoe was het mogelijk dat ze niet had geweten dat het zo slecht ging met de financiën van haar familie? 
‘Hoe is die overdadige bruiloft van je met Tod eigenlijk betaald?’ 
vroeg hij, haar gedachten lezend. 
Schuldbewust antwoordde ze: ‘Dat gaat je niets aan.’ 
Hij deed zijn handen in zijn zakken. ‘Omdat het nou eenmaal gebruikelijk is, zullen de Dillinghams wel wat van de kosten hebben betaald, maar wat het aandeel voor de Wentworths betreft, kan ik me niet voorstellen dat jijzelf al die lasten op je hebt genomen.’ 
De waarheid was dat ze zelf wel een deel van haar bruiloft had betaald, maar toen oom Hugh en haar moeder hadden aangedrongen op zo’n buitensporige bruiloft had ze alleen maar toegegeven op voorwaarde dat zij alle extra kosten dan zouden dragen. 
‘Ik kan me zo voorstellen dat Hugh jouw bruiloft zag als zijn redding,’ 
zei Colin. ‘Het was zijn laatste wanhopige poging om het erfgoed van de familie te redden, namelijk via een forse geldinjectie van de Dillinghams. In plaats daarvan werd het zijn ondergang.’ 
Opnieuw was ze geschokt. Het was onvoorstelbaar dat een Granville nu Wentworth-land bezat. Maar goed, het was ook al ongelooflijk dat een Wentworth – zijzelf namelijk – met een Granville was getrouwd. 
Toch was alles nog niet verloren. 
‘Het mag dan zo zijn dat je beide panden bezit, maar als je vrouw kan ik daar dan aanspraak op maken.’ 
Ze had al iets geleerd van haar gesprekken met een advocaat. 
Ondanks alles had hij bewondering voor haar alertheid. ‘Als dat al zo is, dan alleen maar op een deel van de opbrengst bij verkoop.’ 
Het was haar duidelijk dat hij dat voor de rechter zou gaan uitvechten als dat nodig was. Ze had beter moeten weten. Dankzij rijke zakenlui zoals hij was er altijd veel werk voor juristen. 
‘Maar dat onroerend goed heb je tijdens ons zogenaamde huwelijk gekocht, nietwaar?’ daagde ze hem uit. ‘Zou dat niet beschouwd worden als gezamenlijk eigendom bij een echtscheiding? We hebben geen huwelijksvoorwaarden opgesteld.’ 
‘Aangezien er na de eerste dag al een einde kwam aan ons huwelijk geloof ik niet dat een rechter dat zo zal zien. Ik dacht trouwens dat je eerste prioriteit zou zijn om het landgoed van de Wentworths terug te krijgen.’ 
Ze probeerde haar verslagenheid te verbergen. 
‘Volgens mij zitten we in een impasse.’ 
‘Het is duidelijk dat je hier allemaal goed over hebt nagedacht,’ 
concludeerde ze. 
‘Zeker weten, ik had drie jaar de tijd om uit te zoeken wat ik kon doen aan een echtgenote die niet voldeed aan haar echtelijke plichten.’ 
Ze voelde dat ze begon te blozen. ‘Hoe kom je er eigenlijk bij dat het me ook maar iets interesseert wat er gebeurt met wat oude panden en landpercelen aan de andere kant van de oceaan?’ 
‘O, dat is heel simpel,’ gaf hij terug. ‘Je hebt er je jeugdherinneringen.’ 
Ze beet op haar onderlip. 
‘Ik mocht dan wel niet bij je in de buurt komen,’ zei hij op spottende toon, ‘maar van een afstand heb ik heus wel gezien dat je er je kindertijd hebt doorgebracht.’ 
Hij had weer gelijk. Ze herinnerde zich maar al te goed dat ze op haar vijfde had gespeeld in de gangen van het huis in Mayfair, en dat ze later paardrijlessen had gekregen op het landgoed in Berkshire. 
Daarnaast waren er nog de ontelbare dinertjes die in Berkshire werden gegeven, en waarbij ze vanaf haar tienertijd had mogen aanzitten. Ze had toegekeken terwijl haar moeder zich daarvoor kleedde in een dure avondjurk en er passende juwelen bij uitkoos uit de kluis. Tijdens die dinertjes had ze voor de eerste keer kennisgemaakt met nationaal en internationaal beroemde kunstenaars, waardoor haar liefde voor kunst was ontstaan. 
Ze wist genoeg. ‘Wat wil je nou eigenlijk?’ 
‘Ik wil de vrouw terug met wie ik ben getrouwd. De vrouw die zelf beslissingen durfde te nemen in plaats van in de voetsporen van haar familie te treden. Voor die vrouw ben ik zelfs bereid om een compromis te sluiten over de verdeling van de panden die in mijn bezit zijn.’ 
‘Ik ben niet rebels genoeg om jouw vrouw te zijn.’ 
‘O, volgens mij wel,’ zei hij zachtjes, op haar toe lopend. 
Ze keek hem spottend aan. 
‘Je verhuizing naar New York waardoor je letterlijk afstand hebt genomen van je familie kan duidelijk worden gezien als een rebelse daad.’ 
Ze voelde zich plots kwetsbaar. 
‘Het is aan jou,’ zei hij. ‘Je kunt net als prinses Leia worden óf kiezen voor Han Solo. Met andere woorden, je kunt conservatief zijn en ons huwelijk nietig laten verklaren in ruil voor een veilige en door de familie goedgekeurde echtgenoot, óf je kunt je eigen leven gaan leiden. 
Waar kies je voor?’ 
‘Om in de sfeer te blijven, dit lijkt eerlijk gezegd op een aanbod van Darth Vader,’ wierp ze hem voor de voeten, haar verwardheid verbergend. 
Even fronste hij zijn wenkbrauwen; toen begon hij te lachen. 
Ze slikte. Ondanks haar luchthartige antwoord kwamen zijn woorden hard aan. Maar goed, wat wist hij eigenlijk van haar leven? Ze was verdorie helemaal niet conservatief. Ze gedroeg zich alleen verantwoordelijk. 
‘Wat levert het jou op?’ wilde ze weten. 
‘Dat heb ik al gezegd. Ik ben zuinig op mijn investeringen.’ 
Ze vocht tegen de neiging om gefrustreerd op de grond te stampen met haar voet. ‘Wat bedoel je daar nou mee?’ 
‘Doet dat er iets toe?’ antwoordde hij. ‘De rol die jij in dit spel speelt, is toch duidelijk? Je kunt doen wat je familie eist en een einde aan ons huwelijk maken, maar daarmee kom ik in het bezit van de nalatenschap van de Wentworths. Wil je dat?’ 
Wilde ze dat? Ze wist het echt niet meer. Er stond zoveel op het spel, en tegelijkertijd zag hij er zo vreselijk aantrekkelijk, machtig en beheerst uit. 
‘De andere optie lijkt me dus beter,’ verleidde hij haar. ‘Door met een vijand van je familie getrouwd te blijven, ben je dan wel rebels, maar je laat ook zien dat je je verantwoordelijk voelt voor het vermogen van de familie. Zo’n kans krijg je maar zelden.’ 
Ze probeerde helder na te denken. 
‘Als je met mij getrouwd blijft, kun je deze schilderijen naar Downlands verhuizen.’ 
‘Naar Downlands?’ vroeg ze, haar plotseling droge lippen bevochtigend. ‘Downlands is niet meer van mij.’ 
‘Het kan helemaal van jou worden, als we getrouwd blijven.’ 
Ze was hier niet klaar voor. Ze had tijd nodig om alles te verwerken… 
om na te denken… 
Hij gaf haar echter de tijd noch de ruimte. Daarbij zette hij een stap dichterbij waardoor hij haar bijna kon aanraken. 
Ze voelde een rilling door haar lichaam gaan. 
Zijn haar was kort en zijdeachtig, als nerts, en zijn ogen waren donker en koel. Ze merkte de rimpeltjes bij zijn ooghoeken op die iets dieper waren dan drie jaar geleden. 
Ze ging met haar blik naar beneden, over zijn jukbeenderen en neus naar zijn mond. Voor zo’n hardvochtige man had hij zachte lippen, dat wist ze nog maar al te goed. Tijdens hun huwelijksnacht had hij daarmee kusjes over haar hele lichaam gelegd. 
Ze hadden op zwarte satijnen lakens gelegen, tussen de rozenblaadjes van de rozen die hij haastig voor hun ceremonie had gekocht. 
Hij had de rozenblaadjes gebruikt om haar te kietelen en op te winden terwijl ze naast hem had liggen kreunen en kronkelen. Ten slotte had ze hem gesmeekt om in haar te komen. Hij was net zo opgewonden als zij geweest. Zijn hart ging als een razende tekeer, en toen hij eenmaal in haar was, was alle twijfel over zijn begeerte weggenomen. 
Ze was nog nooit zo uit de band gesprongen als tijdens die nacht. 
Zijn lippen bewogen. ‘Je ziet er bijna dromerig uit.’ 
Ze schrok op en voelde haar wangen branden. 
Hij keek haar geamuseerd en aandachtig aan. ‘Waar dacht je aan? Aan de laatste keer dat we in Vegas waren?’ 
Denken? Met iedere vezel van haar lichaam kon ze hem nog steeds voelen. 
‘Dit wordt niks,’ zei ze abrupt. 
‘Hoe weet je dat?’ antwoordde hij. ‘Je wilt zelfs niet over mijn voorstel praten.’ 
‘Ik hoef het vuur niet weer aan te raken om te weten dat ik me eraan brand.’ Ze realiseerde zich meteen dat ze die metafoor niet had moeten gebruiken. 
Met fonkelende ogen mompelde hij: ‘Interessante woordkeuze van je. 
Is dat wat er toen gebeurde? Was het vuur die nacht zo heet dat we in rook zijn opgegaan?’ 
‘Ik zei niet –’ 
Hij legde zijn vinger op haar lippen en belette haar zo verder te praten. 
Zwijgend keken ze elkaar aan. 
Met zijn vinger ging hij licht strelend van haar kin naar haar keel. 
Daarna legde hij zijn hand in haar hals, en met zijn duim vond hij de snel kloppende halsslagader. 
Met die snelle hartslag van haar verraadde ze meteen hoezeer hij haar opwond. 
‘Het was goed, nietwaar?’ stelde hij vast, zachtjes over de ader in haar hals wrijvend. ‘Fantastische seks.’ 
Ze slikte, en ze deed haar lippen vaneen. Ze probeerde er niet aan te denken, maar ja, het was de sensationeelste nacht van haar leven geweest. 
‘Moet ik me gevleid voelen?’ vroeg ze uitdagend. 
Hij lachte zachtjes. ‘Misschien is gelukkig een beter woord, want er liggen nog veel meer van die nachten gratis voor het oprapen voor je.’ 
‘Alles heeft een prijs.’ 
‘Die ben ik bereid te betalen.’ 
‘En ik? Wat moet ik ervoor doen?’ 
‘Zo goed als niets in vergelijking met wat je ervoor terugkrijgt. We passen heel goed bij elkaar, dat herinner je je toch nog wel?’ 
Ze haalde diep adem. ‘Het kwam door Las Vegas. Mensen doen in die stad vreemde dingen.’ 
‘We zijn nu weer hier, en het is onze huwelijksdag.’ 
Mijn hemel. ‘Onze families zijn vijanden. Het was verboden seks, dat was alles.’ 
‘We waren getrouwd, alles was en is nog steeds legaal.’ 
‘Alleen omdat jij de nietigverklaring niet hebt geregeld.’ 
‘Je zei toen dat je een man wilde die het meende, maar jij was degene die mij de volgende ochtend liet zitten.’ 
‘O, is dat waar je op uit bent, wraakseks?’ 
Hij glimlachte ondoorgrondelijk. ‘Als die net zo explosief is, dan is dat toch een mooi excuus?’ 
Ze wilde haar hoofd wegdraaien, maar voordat ze het wist, lag zijn mond op die van haar. 
Drie jaren. Drie jaren had ze geleefd met de herinnering aan hoe het had gevoeld om te worden gekust en bezeten door Colin Granville, markies van Easterbridge. 
Binnen een paar seconden werd die herinnering weggevaagd door een levendige realiteit. 
Als hij veeleisend was geweest, had ze hem nog wel kunnen weerstaan, maar hij kuste haar heel rustig. Alsof hij genoot van een lekker drankje en alle tijd van de wereld had. 
Hij smaakte naar munt. Hij liet zijn tong in haar mond glijden en kreeg haar zover om hem met dezelfde intensiteit terug te kussen. 
Ze voelde zich alsof ze tequila dronk zonder citroen, bedwelmend en zonder enige verlichting. 
Met zijn ene hand trok hij haar heupen tegen zijn onmiskenbare opwinding aan, en met zijn andere hand streelde hij haar rug. 
Door de dunne stof van haar jersey jurk was ze supergevoelig. Ze was zich maar al te zeer bewust van haar tepels die tegen zijn bikkelharde borst drukten. 
Ze had gehoopt dat haar herinneringen overdreven waren, maar hij deed zijn reputatie eer aan. 
Er kwam een gevaarlijke roes over haar heen – alsof ze langs een afgrond liep – maar tegelijkertijd voelde het ook geruststellend aan. Hij was solide en bekwaam en gaf haar een vreemd gevoel van vrijheid, alsof ze bij hem eindelijk helemaal zichzelf kon zijn. 
Vreemd, want zo hoorde ze zich helemaal niet te voelen. Hij was een Granville, zei ze tegen zichzelf, en ze wist nog steeds niet wat voor spelletje hij speelde. Het was bovendien niet gunstig voor haar geloofwaardigheid als hij merkte dat ze fysiek zo hevig op hem reageerde. 
Stijfjes trok ze zich los. 
Met tegenzin liet hij haar gaan. 
Even staarden ze elkaar hijgend aan. 
Zijn ogen glansden, maar toen wist hij zich weer onder controle te krijgen en het vuur in hem te doven. 
Zelf zou ze er ook wel niet echt beheerst uitzien. Haar lippen tintelden nog van zijn kus, en ze moest vechten tegen de neiging om weer in zijn armen te glijden. 
Ze wilde met haar hand naar haar lippen gaan, maar realiseerde zich net op tijd dat hij haar observeerde. 
Vooroverbuigend pakte ze haar tas, waarna ze zich omdraaide en zich naar de deur haastte. 
Achter haar zei hij nog: ‘De schilderijen –’ 
‘De prijs is te hoog.’ Ze vluchtte het huis uit. 
 



Hoofdstuk 5

 
 
Belinda keek om zich heen in het smaakvolle huis in Mayfair. Haar bezoek leek op dat van de vorige keer… met één belangrijk verschil. 
Het huis was niet langer eigendom van de Wentworths, zoals het daarvoor generaties lang was geweest, maar werd nu gehuurd. Alleen het aanwezige familieantiek gaf er een minder tijdelijk tintje aan. 
Haar oom kon hier blijven wonen zolang de markies van Easterbridge het toestond. Het Perzische kleed van de familie kon ieder moment onder hem vandaan worden getrokken. 
‘Zeg dat het niet waar is.’ 
Met die woorden viel ze onaangekondigd de bibliotheek binnen. Dit gesprek was te belangrijk om via de telefoon te voeren. Ze had zo snel mogelijk een vlucht naar Londen geregeld, zonder in Las Vegas en New York ook maar iets opgeschoten te zijn voor wat betreft een nietigverklaring. 
Vanachter zijn bureau keek oom Hugh haar aan. ‘Waar heb je het in hemelsnaam over, lieverd?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wist niet eens dat je in Londen was. Je bent tegenwoordig wel erg veel op reis, hè?’ 
‘Ik ben vanochtend aangekomen.’ Ze keek om zich heen. ‘Zeg alsjeblieft dat je dit huis niet hebt verkocht.’ 
Haar oom kromp zichtbaar ineen. ‘Hoe weet je dat?’ 
‘Doet dat er iets toe?’ antwoordde ze. 
Na haar vlucht van Colin was de gedachte bij haar opgekomen dat hij wel eens in staat zou kunnen zijn om haar oom te bellen over hun ontmoeting en over het feit dat hij de koper was geweest. Ze was bang dat hij dat laatste ook openbaar zou maken. Aan de reactie van haar oom te merken, had hij echter tot nu toe geen actie ondernomen. 
Dat was nou weer echt Colin! Om het aan haar over te laten haar oom het schokkende nieuws te onthullen dat de markies van Easterbridge de koper was van het huis. Natuurlijk! 
‘Mij was verzekerd dat alles discreet zou gebeuren,’ zei oom Hugh op een verdedigende toon. ‘Ik blijf zowel hier als op het landgoed in Berkshire woonachtig, en niemand hoeft te weten dat er een andere eigenaar is.’ 
Ze keek hem triest aan. ‘Wie heeft je dat verzekerd? Die Russische miljardair aan wie je het hebt verkocht?’ 
Hij knikte. ‘De afspraak was dat ik hier nog jarenlang zou kunnen blijven wonen.’ Hij pauzeerde even. ‘Hoe ben je erachter gekomen? 
Als jij het weet, dan –’ 
‘Je bent in de val gelopen. Zijn identiteit ging schuil achter een bedrijfsnaam, maar de koper is niemand anders dan Easterbridge.’ 
Een verbijsterde blik viel haar ten deel; toen boog hij zijn hoofd en legde zijn hand tegen zijn voorhoofd. 
‘Waarom heb je me niet verteld dat het er zo slecht voorstond met onze financiën?’ 
‘Je had er toch niets aan kunnen doen.’ 
‘Hoe heeft het zover kunnen komen?’ 
Ze had alle recht om dat te weten, zeker nu ze op het punt stond om de familie uit deze poel van ellende te trekken. Al zouden ze dankzij het bezit van een wat kleiner landgoed in Berkshire nooit helemaal zonder huis komen te zitten, hun identiteit was verbonden aan de panden die ze kwijt waren geraakt. 
Haar oom keek op, schudde zijn hoofd en keek haar bijna smekend aan. 
‘Onze beleggingen hebben het niet goed gedaan de laatste jaren. 
Daarnaast zijn er familieleden die aanzienlijke toelagen ontvangen. Je moeder…’ 
Méér hoefde hij niet te zeggen. Ze was zich maar al te goed bewust van de kwistige levensstijl van haar moeder. Ze zei maar niets van de dure smaak van oom Hugh zelf, want dan zou hij toch in de verdediging gaan. Voor hem was het niet meer dan normaal dat hij dure op maat gesneden kleding droeg. 
Wat haarzelf betrof, ze vulde haar bescheiden salaris van Lansing’s aan met geld uit een klein fonds dat haar grootouders en vader haar hadden nagelaten. Als ze de bijzonderheden had geweten, had ze echter maar al te graag het geld uit dat fonds afgegeven om te voorkomen dat het familieschip zou zinken. Ook al was dat alleen maar uitstel van executie geweest. 
Ze observeerde haar oom. Hij was altijd erg belangrijk geweest in haar leven, iemand tegen wie ze opzag. Onder zijn dak was ze opgegroeid. 
Het verschil tussen hen leek kleiner te zijn geworden. Ze had het ongemakkelijke gevoel dat ze hem als een kind streng moest toespreken. 
Hij boog zijn hoofd. ‘We zijn geruïneerd.’ 
‘Niet helemaal.’ 
Ze wist wat hij nu voelde, want zo had zij zich ook gevoeld toen haar trouwdag in het water was gevallen. Hoewel haar hart naar hem uitging, moest ze zich inhouden. Zijzelf had immers de wind van voren gekregen omdat ze met een Granville was getrouwd, terwijl hij nota bene twee familiehuizen aan een Granville had verkocht. Ook al had hij niet geweten wie de koper was, wie had er nou de grootste misstap begaan? 
Haar oom keek op. ‘Hoe bedoel je?’ 
‘Hoewel hij uiteindelijk geen keuze zal hebben, wil Colin nog steeds niet van me scheiden.’ 
Hij leefde weer op. ‘Dan hebben we nog een kans.’ 
‘Ik dacht al dat je dat zou denken,’ reageerde ze droogjes. 
‘Ja, ja,’ beaamde hij ongeduldig. ‘Je moet met hem getrouwd blijven.’ 
Ze beet op haar lip. Getrouwd blijven met Colin? Daar had ze sinds haar vlucht uit Las Vegas niet meer aan willen denken. 
Hij ging rechter zitten. ‘Zeg hem dat je alleen met hem getrouwd blijft als hij onze huizen op jouw naam zet.’ 
‘Wat?’ Belinda plofte op een stoel neer; het gesprek ging een richting op die haar niet aanstond. ‘Waarom zou hij daar in hemelsnaam in toestemmen? Hij weet maar al te goed dat ik dan van hem zou willen scheiden zodra ik die eigendomsaktes in mijn bezit heb.’ 
‘Dan moet je onderhandelen,’ antwoordde haar oom, zijn handen op zijn bureau leggend. ‘Je moet het zo regelen dat hij het eigendom van de huizen na een bepaalde termijn overschrijft.’ 
Ze voelde haar maag omdraaien. ‘Huwelijksvoorwaarden achteraf?’ 
‘Precies.’ Hij knikte. ‘Dat gebeurt wel vaker.’ 
Ze beet op haar lip. Waarom was zij nu degene die het familiebezit moest redden? 
Colin had gelijk – ze kon hiermee rebels zijn en tegelijk tonen dat ze verantwoordelijkheidsgevoel had. Ze had alleen niet verwacht dat oom Hugh zo enthousiast zou zijn over dat idee. Het was ongerijmd en belachelijk dat haar familie zoiets van haar vroeg. Toch merkte ze dat ze het overwoog. 
‘Waarom zou Colin dan met mij getrouwd willen blijven?’ 
Hij keek haar doordringend aan. ‘Je bent aantrekkelijk, en misschien wil hij zijn gezicht redden. Terwijl je met hem getrouwd was, heb je immers met een andere man voor het altaar gestaan. Als jullie een tijdje als man en vrouw leven, vergeten de mensen dat misschien.’ 
Ze werd steeds moedelozer. Colin gaf volgens haar geen snars om het gezichtsverlies voor zijn familie. Hij was tenslotte degene geweest die het schandaal had veroorzaakt. Zijn gekwetste trots was echter een ander verhaal. Ontzet over haar impulsieve gedrag had ze hem na hun huwelijksnacht afgewezen, waarna ze er tussenuit was geknepen. 
Als zij de oorzaak was van zijn wraakzucht, was het dan ook niet haar taak om te zorgen dat alles weer goed kwam? 
Haar leven was alleen niet meer zo simpel dat een nietigverklaring voldoende was om alles recht te zetten. Inmiddels lag het erfgoed van haar familie in zijn handen. Ze was het aan haar familie verplicht om op zijn minst een poging te doen om dat erfgoed te redden, want het was gedeeltelijk haar schuld dat het zover was gekomen. 
Zou ze een machtsstrijd durven aangaan met zo’n ervaren speler als Colin terwijl er zoveel op het spel stond? 
Ze schrok op doordat haar mobieltje afging. Nadat ze hem uit haar tas had gevist, zag ze dat ze een sms’je had gekregen. 
 
Zie je in Halstead, LE 
 
De tekst kon worden opgevat als een bevel, een verzoek of een vraag. 
Halstead Hall was het familieverblijf in Berkshire van de markies van Easterbridge. Hoewel ze het telefoonnummer niet herkende, was er geen twijfel aan van wie de sms afkomstig was. Colin had heel schrander ondertekend met LE, oftewel liefhebbende echtgenoot. 
Er was maar één manier om erachter te komen of ze inderdaad het familiefortuin kon redden. 
Overleven was belangrijker geworden dan overwinnen. 
 
‘Goed, ik blijf met je getrouwd.’ 
Belinda voelde zich als een verslagen legergeneraal die een vredesakkoord moest ondertekenen dat helemaal was opgesteld door de overwinnaar. Vanaf nu moest ze zien te redden wat ze redden kon. 
Met het oog op het kille weer van maart was ze gekleed in een wollen trui met capuchonkraag en hoge laarzen. 
Colin stond naast de open haard in een zitkamer van Halstead Hall. Met zijn grofgebreide trui en wollen broek zag hij eruit als de typische Engelse landjonker. 
Hij trok een wenkbrauw op. 
‘Maar alleen op een paar voorwaarden,’ verklaarde ze, een paar meter van hem vandaan staand. 
Ze probeerde niet rond te kijken, omdat ze bang was dat ze zich dan geïntimideerd zou voelen. Ze was nooit eerder in Halstead Hall geweest, maar natuurlijk kende ze het huis en het omringende land wel. 
Het landgoed was beroemd in Berkshire, en ze was opgegroeid op Downlands, het huis dat op het aangrenzende perceel stond. 
Met de bouw van het huis was in de zestiende eeuw begonnen en sindsdien was er steeds een element aan toegevoegd. Er waren genoeg torentjes, gewelfde ingangen en vensters om de meest opmerkzame kijker te imponeren, laat staan de gemiddelde toerist. 
Het was bijna komisch geweest om aan de deur door de huishoudster te worden begroet als lady Granville. Colin had zijn personeel duidelijk helemaal op de hoogte gebracht van de gebeurtenissen. Het sierde het karakter van de huishoudster dat ze net had gedaan alsof ze Belinda veel vaker zag. 
Ze wist dat ze heel wat op zich had genomen door op de uitnodiging van Colin in te gaan en hier met hem te praten. Als haar echter iets duidelijk was geworden tijdens hun recente ontmoetingen dan was het wel dat hij de situatie hoe dan ook altijd naar zijn hand zette. 
Terwijl de buitenkant van Halstead Hall een indrukwekkend eerbewijs was aan eeuwen van rijkdom en macht, het interieur getuigde van het geld en aanzien van de huidige bewoners. Alles was wel gemoderniseerd maar nog steeds in overeenstemming met de geschiedenis en grootsheid van het huis. Overal was centrale verwarming, modern sanitair en isolatie, en de houten vloeren kraakten nauwelijks. 
Er waren schitterende gepleisterde hoge plafonds, antiek meubilair en marmeren beelden. Ze herkende onder andere schilderijen van Rubens en Gainsborough. 
Dit alles stond in schril contrast met de huizen van de Wentworths. Ze was dan wel opgegroeid met het victoriaanse porselein van haar over-overgrootmoeder, maar dat was niet te vergelijken met deze weelde. 
Downlands moest hoognodig gemoderniseerd worden voor wat betreft het sanitair en de verwarming, en het dak van hun huis in Mayfair moest worden gerenoveerd. 
‘Uiteraard heb je voorwaarden,’ beaamde Colin overdreven beleefd. 
‘Misschien een nieuwe trouwceremonie, niet in een kapel in Las Vegas?’ 
‘Nee, beslist niet.’ Ze kon zijn sarcasme niet waarderen. Het was al erg genoeg dat ze zo onderdanig bij hem moest terugkomen. ‘Ik zei dat ik met je getrouwd bleef, niet dat ik nog een keer met je zou trouwen.’ 
Ze had inmiddels een geheim huwelijk en een afgebroken bruiloft achter de rug. Dat was meer dan genoeg om haar duidelijk te maken dat ze met het altaar een haat-liefdeverhouding had. 
Zijn reactie had ze niet verwacht. 
Hij keek haar koeltjes en sluw aan, ondanks een zekere intensiteit in zijn blik. ‘Zou dat dan zo erg zijn? Dat maakt nou toch ook niks meer uit?’ Hij spotte met haar. 
‘Natuurlijk wel,’ antwoordde ze. ‘Beeld je eens in wat onze families zouden doen als ze naast elkaar in een kerk zouden zitten!’ 
‘Vrede sluiten en de goddelijke interventie daarvoor dankbaar zijn?’ 
schamperde hij. 
‘Juist het tegenovergestelde!’ 
‘Dat zou een mooie show worden.’ 
‘Dan zie ik nog liever een imitator van Elvis.’ 
‘Dat heb je ook bijna gedaan.’ 
‘Herinner me daar alsjeblieft niet meer aan.’ Ze had destijds met moeite het aanbod van een Elvis-imitator kunnen afslaan om getuige te zijn van hun huwelijk in de kapel. 
‘En, wat zijn je voorwaarden?’ 
‘Ik wil dat je het eigendom van het onroerend goed van de Wentworths op mijn naam zet.’ 
‘Aha.’ 
Zijn ogen glansden alsof hij die eis wel had verwacht. 
‘Dat is een eerlijke ruil, omdat die huizen de enige reden zijn dat we nog getrouwd zijn.’ 
‘Gezien je zwakke onderhandelingspositie is het een indrukwekkende eis van je. Het enige waarmee je tenslotte kunt onderhandelen, is de beëindiging van ons huwelijk, en dan zou je die huizen helemaal niet meer terugkrijgen.’ 
Ze voelde dat ze begon te blozen, maar was van plan voet bij stuk te houden. Tijdens haar carrière had ze onder andere geleerd dat je bij een onderhandeling altijd meer moest vragen dan wat je zou kunnen krijgen. Het was aan de ander om met een tegenbod te komen. 
‘Sterker nog,’ ging hij verder. ‘Welke garantie krijg ik dat je na die overschrijving niet meteen een nietigverklaring regelt?’ 
‘Je hebt mijn woord.’ 
Hij lachte. ‘Je bent verrukkelijk, maar je bent een Wentworth.’ 
Ze negeerde de reactie van haar lichaam op het woord verrukkelijk. ‘En jij een Granville.’ 
‘Daar komt het toch elke keer weer op neer, nietwaar?’ 
Ze wierp hem een kwaadaardige blik toe. 
‘Ik stel een compromis voor.’ 
‘O?’ Daar zul je het hebben! 
‘Ja,’ ging hij verder. ‘Ik maak de panden in delen aan je over. Hoe langer we getrouwd blijven, des te meer komt er in je bezit.’ 
Dat was aan de ene kant een hele opluchting. Hij stelde eigenlijk precies hetzelfde voor als haar oom. Aan de andere kant zat het haar dwars dat de twee mannen haar in een hoek dreven, en dat ze op dezelfde lijn zaten. 
Ze moest echter toegeven dat het plan op een idiote manier wel zinnig leek. 
‘Maar dan iedere zes maanden een deel,’ eiste ze, zichzelf dwingend om niet met haar ogen te knipperen. 
Tot haar verrassing knipperde hij ook niet met zijn ogen. 
Met een grijns zei hij: ‘Je kunt goed onderhandelen.’ 
‘Ik werk op veilingen.’ 
Hij boog zijn hoofd. ‘Dan kunnen we allebei goed onderhandelen.’ 
Ze wilde liever niet horen dat ze iets gemeen hadden. Wat haar betrof, klikten ze al op te veel punten. 
‘Je hebt nog niet gezegd of je ermee akkoord gaat.’ 
‘Ieder jaar een pand, zodat na twee jaar zowel het huis in Mayfair als het landgoed in Berkshire van jou zijn,’ ging hij akkoord. 
Ze wilde haar mond al openen om te protesteren. Twee jaar? En toch, dacht ze, was het een redelijk aanbod. Als haar huwelijk over twee jaar officieel voorbij was, zou ze nog genoeg tijd hebben om haar leven weer op te pakken. 
‘Akkoord.’ Opstandig merkte ze op: ‘En wat houdt me tegen om daarna meteen van je te scheiden?’ 
Hij glimlachte mysterieus. ‘Misschien gok ik erop dat je dat tegen die tijd niet meer wilt?’ 
Verbouwereerd keek ze hem aan. 
‘De positie van markiezin heeft veel voordelen,’ zei hij op een zachte verleidelijke toon. ‘Huizen, auto’s, reizen –’ 
‘Met mijn beroep reis ik meer dan genoeg,’ onderbrak ze hem. 
Hij haalde zijn schouders op, ontspannen en zelfverzekerd. ‘Waar kan ik je dan nog mee verleiden?’ 
‘Het verbaast me dat je jezelf niet boven aan die lijst hebt gezet,’ 
daagde ze hem uit. 
Hij lachte. ‘Oké, en je hebt mij dus.’ 
Mijn hemel. Het was haar nou niet bepaald gelukt om hem die ene nacht drie jaar geleden in Vegas te weerstaan. Wat moest dat worden tijdens zo’n lange periode? 
Hij keek haar plotseling met vernieuwde aandacht aan. ‘Het was goed, nietwaar? Wij waren goed.’ 
‘Ik dacht niet na.’ 
‘Je was spontaan en hartstochtelijk.’ 
‘Ik had te veel gedronken.’ 
‘Dat ene drankje?’ 
‘Daardoor was ik beneveld.’ 
Hij glimlachte. ‘Je rook heerlijk naar zon en zee.’ 
Ze moest haar best doen om haar handen niet op haar oren te legen. 
‘Herinner me er niet aan!’ Dat parfum had ze nooit meer opgedaan. Er zaten te veel herinneringen aan. Moest ze hem serieus nemen? Hij zou alles zeggen om haar te verleiden, maar waar was hij nou precies op uit? 
‘Waarom doe je dit?’ gooide ze eruit. 
‘Misschien omdat ik er gewoon van geniet om iets te doen wat geen enkele Granville voor mij ooit heeft gedurfd.’ 
‘Een van die doortrapte voorouders van jou verleidde al eerder een Wentworth, hoor,’ herinnerde ze hem. 
‘Verleidde?’ spotte hij. ‘Waarschijnlijk werd ze verliefd op de knappe kerel voordat ze door haar familie naar een of ander afgelegen oord werd verbannen.’ 
‘Ja, dat zal wel de versie zijn van jouw familie.’ 
‘Helaas kreeg de arme man nooit de kans om met haar te trouwen. Ik heb iets bereikt wat een Granville nog nooit eerder is gelukt.’ 
‘Bepaald een pyrrusoverwinning.’ 
Met een lachje zei hij: ‘Dat kan ik zelf het beste beoordelen.’ 
Plotseling rechtte hij zijn schouders, en hij liep naar een van de bijzettafeltjes. 
Onverwacht schoot de gedachte door haar heen dat het mooie tafeltje ongetwijfeld uit de achttiende eeuw stamde. Al tijdens de hoogtijdagen van haar voorouders verzonk hun rijkdom in het niet bij die van de Granvilles. Ze had meer dan ooit bewondering voor de kracht van haar familie om zich te handhaven – al noemden sommigen het ruziën – in het gezelschap van die hoge adel. 
Hij trok een la open en haalde er een klein fluwelen zakje uit. Daarna liep hij op haar toe. 
Ze merkte dat ze haar adem inhield toen hij het koordje van het zakje opentrok en de inhoud in de palm van zijn hand liet vallen. 
Verbaasd keek ze naar de twee eenvoudige gouden ringen, een brede met groeven erin en een smallere met een fijn patroon erin gegraveerd. 
Deze twee ringen hadden ze samen uitgekozen vlak voor hun huwelijksceremonie in Vegas. 
Hij keek haar aan met een gloedvolle en veelbelovende blik. 
Plagerig zei hij: ‘Om onze afspraak te bezegelen.’ 
Met een plotseling droge mond zag ze dat hij de mannenring aan zijn vinger schoof. Daarna liet hij het lege zakje in een van zijn zakken glijden. 
Zelfverzekerd pakte hij haar hand, en hij schoof de andere trouwring langzaam aan haar ringvinger. 
Ze moest vechten om niet te gaan trillen. 
Denk aan de reden waarom je dit doet, zei ze tegen zichzelf. Ze was sterk en kon dit aan. 
Toch slikte ze moeilijk toen hij haar hand naar zijn lippen bracht. 
Hij bleef haar aankijken terwijl hij er een keurige handkus opdrukte. 
Ze wilde net een beetje teleurgesteld maar vooral opgelucht zuchten, toen haar hand onverwacht werd omgedraaid. 
Op zijn gemak kuste hij eerst een vinger en toen een andere. Daarna sloot hij zijn ogen, en hij drukte zijn lippen in haar handpalm. 
Haar hart ging zo wild tekeer, dat ze hijgerig werd. 
Zijn warme, zachte lippen veroorzaakten een erotische golf door haar lichaam. 
Hoe kon deze man toch zo feilloos door haar verdediging heen breken? 
Elke keer als ze dacht te weten wat ze kon verwachten, wist hij haar weer te verrassen. 
Ze merkte wel dat hij er zelf ook niet onbewogen onder bleef. Hij leek wel kalm, maar hij hield zichzelf duidelijk in bedwang. 
Als ze toegaf dan zou het beslist ter plekke uit de hand lopen. 
Door het idee alleen al liet ze zich bijna helemaal gaan. Hun vurige huwelijksnacht stond haar nog maar al te goed voor ogen. Die beelden waren voor altijd in haar geheugen gegrift, hoewel ze de afgelopen jaren haar uiterste best had gedaan om ze te wissen. 
Hij opende zijn ogen en keek haar aan. 
Ze likte met haar tong over haar lippen en zag de hartstochtelijke blik in zijn ogen. Als ze elkaar nu zouden kussen, zouden ze al snel allebei in vuur en vlam staan. 
Haar rug rechtend trok ze haar hand terug. Hij mocht dan nog zo verleidelijk zijn, hij was ook degene die de ondergang van haar familie op zijn geweten had. Haar oom had haar gemanipuleerd in het belang van de familie, maar ze zou niet toestaan dat haar echtgenoot haar domineer-de. 
Spottend merkte hij op: ‘Als deze niet smaakvol genoeg is naar je zin, dan kunnen we altijd nog naar andere ringen kijken. Natuurlijk mag je ook iets uitkiezen uit de erfstukken.’ 
‘Deze ring is prima,’ antwoordde ze, en ze balde de hand die hij had gekust tot een vuist. 
‘Je zult ook nog een geschikte verlovingsring nodig hebben.’ 
‘Had je die nog niet uitgezocht dan? Je lijkt wel een overwinnaar die zijn buit veiligstelt.’ 
Hij grinnikte bijna gewetenloos. ‘Zie jij jezelf dan als een oorlogsbuit? 
Vreemd, ik vind een vergelijking met Helena van Troje toepasselijker.’ 
‘De vrouw voor wie duizend schepen te water werden gelaten?’ 
pareerde ze. ‘Ik geloof niet dat je zoveel oorlogsschepen hebt.’ 
‘Dan zal ik iets anders moeten verzinnen.’ 
Ze merkte dat haar hart sneller begon te kloppen. Hij had al meer dan genoeg verzonnen. 
Toen hij zijn hoofd boog om haar te kussen, zette ze een stap naar achteren. 
‘Ik heb wat tijd nodig om aan de situatie te wennen.’ 
Op dat moment werd er op de deur geklopt, gevolgd door een kuchje terwijl de deur werd geopend. 
Belinda was blij dat er iemand binnenkwam. 
De butler kondigde somber aan: ‘De douairière markiezin van Easterbridge is hier, sir.’ 
 



Hoofdstuk 6

 
 
Colin onderdrukte een vloek. 
Zijn veelbelovende ontmoeting met Belinda werd wreed afgebroken. 
Zoals gewoonlijk kwam zijn moeder naar Halstead Hall als het haar uitkwam. Ze weigerde pertinent om via e-mail of sms haar komst aan te kondigen of zelfs maar even te bellen. Te ordinair naar haar mening. 
Hij zag dat Belinda in verlegenheid was gebracht door de onverwachte komst van zijn moeder. 
‘Colin, wat heeft dit te betekenen?’ vroeg zijn moeder terwijl ze de kamer binnen stoof. ‘Douairière? Wil je je personeel instrueren om me niet te degraderen…’ 
Toen ze zich realiseerde wie er verder nog in de kamer was, stierf haar stem weg, en haar ogen werden groot van verbazing. 
Haar zoon zette een stap naar voren. 
‘Moeder, mag ik je voorstellen aan mijn vrouw, Belinda?’ zei hij, titels en achternamen handig ontwijkend. 
De ene vrouw was immers de markiezin van Easterbridge en de andere de douairière markiezin van Easterbridge. 
Helaas werd de kloof tussen de twee vrouwen door dat ene woord nog veel groter. 
Hij zag het gezicht van zijn moeder van kleur verschieten voordat ze eerst haar mond opende en daarna weer sloot. 
Ongenaakbaar zei hij: ‘Belinda woont voortaan hier.’ 
Onder normale omstandigheden zou dat een tamelijk komische opmerking zijn geweest over een echtgenote, maar ze wisten alle drie dat er niets normaals was aan deze situatie. Waarom dan net doen alsof? 
‘Ik dacht dat je een geschikte bruid ging zoeken,’ brieste zijn moeder. 
Hij was niet de enige die er genoeg van had om de schijn op te houden. 
‘Belinda is geschikt, moeder.’ 
‘Ze is een Wentworth,’ antwoordde zijn moeder kortaf. 
‘Ja, daar kan ik niets tegenin brengen,’ zei hij ad rem. ‘Belinda koos ervoor om haar meisjesnaam aan te houden na haar trouwen.’ 
Kennelijk kon tegenwoordig alles worden vergeven behalve het onrecht dat voorouders elkaar hadden aangedaan. Op het vasteland van Europa waren onder andere een gescheiden vrouw, een alleenstaande moeder en een dochter van een mijnwerker getrouwd met afstammelingen van koninklijke families, maar hier in Engeland kwam er, als het om een familievete ging, nog steeds geen gezond verstand aan te pas. 
‘Hoe maakt u het?’ begroette Belinda haar schoonmoeder. 
Colin had bewondering voor haar beleefdheid, maar hij vroeg zich af of haar vraag ironisch was bedoeld. Het was namelijk maar al te duidelijk dat de oudere markiezin het op dit moment allesbehalve goed maakte. 
Hij keek onderzoekend naar Belinda’s gezicht. 
Haar blik bleef gericht op zijn moeder. ‘Het klopt dat ik mijn achternaam nog steeds gebruik,’ vervolgde ze. ‘Om verwarring te voorkomen, is het toch ook makkelijker als u lady Granville blijft en ik lady Wentworth?’ 
Zijn moeder, gekleed in een chique jurk met parelcollier, schonk haar een hooghartige blik. ‘Misschien, maar je bent inmiddels wél de markiezin van Easterbridge, nietwaar?’ 
Hij probeerde geduldig te blijven. Hij verafschuwde de manier waarop sommige vrouwen elkaar figuurlijk te lijf gingen. Zijn moeder was een expert in dat gedrag. 
‘Ik weet zeker, moeder,’ zei hij scherp, ‘dat je ervoor zult zorgen dat Belinda zich op haar gemak voelt. Ze moet een beetje de weg zien te vinden in ons huis.’ Hij legde een subtiele, nauwelijks merkbare, nadruk op het woord ons. Dit was nu ook Belinda’s huis, en zijn moeder zou zich daarbij moeten neerleggen. 
Belinda richtte zich tot hem. ‘Ik heb mijn werk in New York. Hoe kan ik nou bij Lansing’s blijven werken en hier wonen?’ 
‘Ja, Colin,’ sprong zijn moeder bij. ‘Vertel dat eens, lieverd.’ 
Hij was tevreden. Op de een of andere manier had hij het gesprek een dusdanige wending weten te geven, dat zijn moeder en Belinda nu op een lijn zaten. 
Tegen Belinda zei hij: ‘Wat is er tegen overplaatsing naar het kantoor in Londen? Door de week kunnen we dan in Londen wonen en in de weekenden in Halstead Hall.’ 
Een briljante oplossing, vond hij zelf. Totdat hij haar gezichtsuitdrukking zag. 
Ze keek van hem naar zijn moeder, met een gespannen lachje op haar gezicht. ‘Een overplaatsing zal moeilijk te regelen zijn, dus voorlopig zit ik nog wel even in New York.’ Ze wierp hem een venijnige blik toe. 
‘Colin en ik hebben het er nog niet uitvoerig over gehad waar we gaan wonen.’ 
‘Wil je dan blijven werken?’ vroeg zijn moeder verbluft. 
Ze bleef glimlachen. ‘Ja, in ieder geval totdat ik het onroerend goed van mijn familie weer terug heb.’ 
Zijn moeder keek geschokt. 
Hij vond het bijna komisch. ‘Waarom bent u nou zo gechoqueerd, moeder? Omdat we de huwelijksvoorwaarden achteraf hebben vastgesteld?’ 
‘Ik had kunnen weten dat een Wentworth alleen op geld uit was,’ snoof zijn moeder. 
‘Zonder de huizen van mijn familie zou hij echt geen kans maken. Er zitten genoeg vissen in de zee,’ verklaarde Belinda opgewekt. 
Koeltjes zei zijn moeder: ‘Mijn zoon is geen vis.’ 
‘Natuurlijk niet,’ reageerde ze, voordat hij iets kon zeggen. ‘Maar ik ben niet op zoek naar een prins.’ 
Hij schonk haar een sarcastisch lachje. ‘Fijn dat je dat even duidelijk hebt gemaakt.’ 
Alsof ze op zijn geld of titel uit was! 
Zijn moeder keek van de een naar de ander en zei toen tegen hem: ‘Ik zie je wel bij het eten, Colin.’ 
Ze draaide zich op haar hielen om en liep naar de deur. 
Kennelijk was ze van plan om te rusten tot aan het diner in de hoop dat ze daarna zou merken dat het gewoon een vreselijke nachtmerrie was geweest. 
Toen de deur achter haar sloot, zei hij tegen Belinda: ‘Nou, dat viel best mee.’ 
‘Ik verheug me nou al op het diner,’ zei ze met een ironische blik in zijn richting. 
 
Het diner was ronduit pijnlijk te noemen. 
Colins jongere zus Sophie keek af en toe rond maar concentreerde zich vooral op haar eten. 
Sophie was acht jaar jonger dan hij, en dus eerder een leeftijdgenoot van Belinda dan hij. Na Colin was er een doodgeboren kind geweest, vandaar het grote leeftijdsverschil. 
Zijn moeder was van mening dat het diner een formele aangelegenheid hoorde te zijn en plaats hoorde te vinden in de grote eetkamer, zelfs met maar vier aanwezigen. 
Zelfs met dat kleine aantal was de plaatsaanwijzing nog een hachelijke zaak geweest, waarbij hij zijn personeel te hulp had moeten schieten. 
Volgens zijn instructies zat hij zoals gebruikelijk aan het hoofd van de tafel, en Belinda zat aan zijn rechterkant. Zijn moeder was daardoor gedwongen te verhuizen naar de stoel aan zijn linkerkant, en Sophie zat wat verderop aan de lange victoriaanse eettafel. 
Hij wierp weer een blik op zijn zusje. Hij betwijfelde of zij het erg vond om wat verder van het strijdtoneel te zitten. 
Hij zuchtte inwendig. Hij had gehoopt dat de twee dames geen stekeligheden meer zouden uiten naar elkaar, maar tot nu toe was de stemming een beetje tam geweest. 
De gesprekken gingen van de hak op de tak. 
Zijn moeder deed haar best om Belinda te negeren, en Sophie gehoorzaamde haar moeder en deed hetzelfde, al was het in haar geval dan met tegenzin. 
Zijn zus leek wel wat op hem, maar had meer moeite om te ontsnappen aan de invloed van hun moeder. Ongetwijfeld kwam dat gedeeltelijk omdat ze jonger was, maar bovendien had zijn moeder zo haar dromen wat haar enige dochter betrof. 
Hij keek van zijn zus naar Belinda. Ze zouden op zijn minst iets gemeen moeten hebben. Ze scheelden immers maar een paar jaar en waren opgegroeid binnen hetzelfde sociale milieu. 
Hij schraapte zijn keel. ‘Sophie, ik dacht dat je Belinda wel eerder zou hebben ontmoet.’ 
Zijn zus keek hem geschrokken aan, en haar ogen schoten naar haar moeder. Daarna zei ze: ‘Ik geloof wel dat we af en toe naar dezelfde feestjes zijn geweest, maar we hebben elkaar nauwelijks gesproken.’ 
De reden daarvoor was overduidelijk. 
De spanningen tussen de Granvilles en de Wentworths waren legendarisch, en te oordelen naar de gesprekken van deze avond, zat de vete zozeer in hun bloed dat een eenvoudig gesprek zelfs niet mogelijk was. 
Hij was niet van plan om zich zo snel te laten ontmoedigen. ‘Sophie is grafisch ontwerper, Belinda. Ze weet telkens weer nieuwe printen te verzinnen en put haar inspiratie daarbij uit werken van beroemde kunstenaars.’ 
Belinda en Sophie maakten voorzichtig oogcontact. 
‘Mijn ontwerpen worden beïnvloed door de manga-kunst,’ zei Sophie. 
‘Ik ben een paar keer in Japan geweest.’ 
‘O, ja? Ik ben voor Lansing’s naar Japan geweest,’ reageerde Belinda. 
Sophie knikte… en dat was het einde van weer een gesprek. 
Colin verstrakte. Vanavond was het kennelijk nog te vroeg voor een normaal gesprek tussen Belinda en Sophie, en zijn moeder was helemaal een verloren zaak. 
Alleen het uiterlijk van de vrouwen was sprankelend. Alhoewel, ook de parels van Belinda wedijverden met het robijnen collier van zijn moeder. 
Dat zou wat worden de komende maanden! Als zijn moeder en zus niet op een vriendelijke manier met Belinda konden omgaan, zou hij ze uit elkaar moeten houden. Op zich was dat geen probleem, want Halstead Hall was groot genoeg, en hij bezat nog meer huizen. Hij hoopte maar dat het niet zover hoefde te komen. 
Dit had juist een feestelijke avond moeten worden, nu Belinda er voor de eerste keer bij aanwezig was. 
Bij haar aankomst eerder die dag had ze haar weekendtas in een van de gastenkamers gezet. 
Wat hem betrof was het echter een kwestie van tijd voordat hij haar zou hebben overgehaald het bed met hem te delen. 
Hij bestudeerde zijn vrouw. Haar donkere lange haren hingen los over haar schouders en streelden net de bovenkant van haar borsten. Haar lippen waren vol en glanzend roze gekleurd. De zachte lijnen van haar wangen en kaken kwamen goed naar voren door het licht in de eetkamer. 
Hij verlangde naar haar en hoopte snel weer te kunnen genieten van explosieve seks met haar. 
Explosief was als beschrijving niet van toepassing op dit dinertje. Werd het niet eens tijd om het vuurtje wat aan te wakkeren? 
Hij schraapte zijn keel, en drie paar ogen fixeerden zich op hem. 
‘Belinda en ik zijn uitgenodigd voor de bruiloft van de hertog van Hawkshire en Pia Lumley,’ zei hij. ‘Dat wordt dan ons eerste uitstapje als echtpaar.’ 
Belinda keek hem ontzet aan. 
Het was nog niet tot haar doorgedrongen dat ze volgende week als man en vrouw naar de bruiloft van Pia en Hawk zouden moeten. 
Ook zijn moeder leek ontzet. Ze wist waarschijnlijk maar al te goed dat een week te kort zou zijn om hem van gedachten te laten veranderen. 
Hij ging door met eten, tevreden dat hij erin was geslaagd om de vrouwen in ieder geval wat uitstraling te geven. 
 
‘Mijn hemel, het is je gelukt.’ Oom Hugh lachte, sloeg op zijn knie en kneep toen in de armleuning van zijn leren stoel. 
Vanaf de bank nam Belinda haar oom op. Ja, het was haar gelukt, maar over hoe het verderging, zouden ze het beslist niet eens zijn. 
‘Ik hoop dat u tevreden bent.’ Dezelfde woorden had ze tegen Colin gebruikt. 
Na een nacht in Halstead Hall was ze weer terug in het huis van oom Hugh in Mayfair. Al was het natuurlijk zijn huis niet meer. 
Haar oom zag er wat beter uit dan een paar dagen geleden toen hij nog had verklaard dat alles verloren was. Haar moeder zag er zoals altijd elegant uit. Ze zat naast haar op de bank en nam kleine slokjes van haar thee. Zo op het eerste gezicht was er geen verschil tussen dit bezoek en al die andere vele bezoeken in het verleden. 
Het enige verschil was dat Colin dit huis inmiddels bezat. 
Toen ze twee dagen geleden in Halstead Hall was aangekomen om met Colin te praten, had ze zich meteen naar een gastenkamer laten brengen. Verder was het eenvoudig geweest om Colin te ontwijken dankzij de aanwezigheid van zijn moeder en zus. 
De ochtend na het gespannen familiedinertje had ze zich geëxcuseerd, waarna ze het eerste het beste vliegtuig naar New York had genomen om wat zaken te regelen. Een hoognodige zaak, nu duidelijk was dat ze in de nabije toekomst meer tijd in Engeland zou doorbrengen. 
Colin was niet blij geweest met haar vertrek, maar als hij al had vermoed dat haar werk niet echt dringend was geweest, hij had er niets van gezegd. Bovendien had hij het druk met zijn eigen werk. 
Hij leek er tevreden mee te zijn om zijn tijd af te wachten, maar hem kennende zou hij proberen haar te verleiden. Hun relatie begon steeds meer weg te krijgen van een kat- en muisspelletje. 
Haar moeder zette haar kop en schotel op een van de bijzettafeltjes. 
‘Toen ik je vroeg om iets aan dit schandaal te doen, bedoelde ik niet dat je met Easterbridge getrouwd moest blijven.’ 
‘Wat had u dan verwacht, moeder?’ Wat ze ook deed, ze deed het toch nooit goed bij haar. 
Ze had verwacht dat haar moeder dolgelukkig zou zijn. Oom Hugh was dat in ieder geval wel. Maar goed, haar oom wist beter hoe het er met de financiën voorstond dan haar moeder. Het begrip financiële verantwoordelijkheid was haar moeder totaal onbekend. 
Haar moeder zuchtte. ‘Hoe zal je leven er gaan uit-zien?’ 
Ja, hoe? Dat had ze zichzelf ook al talloze keren afgevraagd sinds ze erin toegestemd had om met hem getrouwd te blijven. 
Ze kon zich geen voorstelling maken van hun huwelijk. Misschien zou alles automatisch op zijn pootjes terechtkomen, zoals in de meeste huwelijken. 
Ze beet op haar onderlip. Wat als ze zwanger zou worden? 
Nee, Colin en zij hadden een duidelijk afspraak voor een bepaalde termijn, en daarna zouden ze weer ieder huns weegs gaan. Het krijgen van kinderen paste daar niet in. 
Ze was drieëndertig. Zelfs als het nog twee jaar duurde voordat Colin de panden op haar naam overschreef, dan nog had ze daarna tijd genoeg. 
Ze herinnerde zich zijn woorden toen ze had gevraagd wat haar ervan zou weerhouden om uiteindelijk toch een scheiding aan te vragen: misschien gok ik erop dat je dat tegen die tijd niet meer wilt. 
Er ging een vreemde huivering door haar heen. Ze wist nog steeds niet goed wat ze van zijn motieven moest denken, en dat verontrustte haar. 
Haar moeder wisselde een blik uit met oom Hugh en zei toen tegen haar: ‘Misschien kun je een keer met Tod praten… om het goed te maken.’ 
Onthutst echode Belinda: ‘Goed te maken?’ 
‘Ja, lieverd, zodat jullie straks alsnog kunnen trouwen. Ooit zul je tenslotte weer vrijgezel zijn.’ 
Ze was verbijsterd. Zelf zat ze zich zorgen te maken over de kans, al was die nog zo klein, dat ze zwanger zou kunnen worden van Colin, en haar moeder was al plannen aan het maken voor een volgende echtgenoot. Die had de Dillinghams duidelijk nog niet opgegeven. 
‘Ik heb ook niet het eeuwige leven,’ sprong oom Hugh bij. ‘Tod is precies de goede man om onze landgoederen te beheren.’ 
‘We hebben op het moment geen landgoed,’ gaf ze terug. ‘Alles is van Granville.’ 
Formeel gezien was dat niet helemaal waar. Er was nog een klein landgoed in Berkshire, evenals een paar huurhuizen, maar die waren nog niet zo lang van de familie. In ieder geval zouden ze gelukkig nooit dakloos worden als Colin hen eruit zou zetten. 
‘Deze regeling met Easterbridge hoeft niet meer te zijn dan een klein obstakel,’ ging oom Hugh verder. ‘Als alles achter de rug is, wil je toch weer je oude leventje oppakken en verder gaan met Tod, of niet soms?’ 
Belinda besefte nu pas hoe groot de vijandige gevoelens waren die haar oom koesterde voor Colin, de man die hem had beroofd van het erfgoed van de Wentworths. Oom Hugh zou haar ogenblikkelijk terugjagen in de armen van Tod. 
Haar moeder was nog erger. Wat haar betrof, kon ze nog tijdens haar huwelijk met Colin best al een relatie beginnen met Tod. 
‘Nee, voor Tod heb ik geen belangstelling meer,’ antwoordde ze vastberaden. 
Ze boog voorover en zette haar kopje luidruchtiger neer dan nodig. 
‘Kom, kom, Belinda,’ zei haar moeder vleiend. ‘Niet zo bits. Je oom bedoelt het goed.’ 
‘We hebben het beste met je voor.’ 
‘Is dat zo?’ vroeg ze, terwijl ze opstond. ‘Waarom ben ik dan degene die de familie van de ondergang moet redden?’ 
Ze draaide zich om en liep de deur uit. 
Ze zou teruggaan naar haar hotel en dan naar New York vliegen om haar zaken daar verder af te handelen. 
Voorlopig zou ze in Halstead Hall moeten wonen. 
 



Hoofdstuk 7

 
 
Belinda kreeg een waas voor haar ogen toen ze Pia op het altaar zag toe lopen. 
Pia zag er echt beeldig uit in haar trouwjurk, met een klein boeketje rode rozen in haar hand. Ze had een sierlijke tiara op haar hoofd, een geschenk van Hawk, Pia’s bruidegom, voor hun trouwdag. 
Uit eerbied voor het vaderland van haar bruidegom had Pia gekozen voor een modieuze jurk van een Britse ontwerper. Traditiegetrouw had de jurk lange kanten mouwen en een lange rok. 
Belinda deed de rok van Pia’s jurk goed en pakte het bruidsboeket van haar aan, al die tijd bewust enig oogcontact vermijdend met Colin die een paar meter verderop stond, naast de bruidegom. 
De dienst werd gehouden in de parochiekerk nabij Silderly Park, het landgoed van de hertog van Hawkshire in Oxford. 
Belinda was het enige bruidsmeisje van Pia. Tamara was namelijk een paar maanden zwanger en had ervoor gekozen om gewoon tussen de gasten te zitten. 
Tot Belinda’s frustratie was Colin de getuige van Hawk. Ze vroeg zich af of die keuze iets te maken had met Pia’s romantische karakter. Nog niet zo lang geleden had ze immers gesuggereerd dat Colin zich net zo tot Belinda aangetrokken voelde als een mot tot een vlam. 
Pia schonk haar een stralende en wat nerveuze glimlach voordat ze de geestelijke aankeek. 
Belinda was oprecht blij voor haar vriendin, maar al vond ze het nog zo erg om haar teleur te stellen, ze geloofde niet dat Colin en zij ook maar in de verste verte leken op Romeo en Julia. Al moest ze wel toegeven dat hun families net zo rivaliserend waren als de Montagues en Capulets. 
Ze hield haar ogen strak gericht op de Anglicaanse priester toen die begon te praten. Bij het afleggen van de geloftes dwaalde haar blik echter onbewust af naar Easterbridge. 
‘Neemt u deze vrouw tot uw wettige echtgenote…’ 
Colin leek afstandelijk en strak te kijken, maar zijn ogen fonkelden toen hij even haar kant op keek. 
‘Belooft u haar lief te hebben en te koesteren in voor- en tegenspoed en in ziekte en gezondheid zolang u beiden leeft?’ 
Ze kreeg het warm onder Colins blik die ze als een streling over haar lichaam voelde gaan. Iedere vezel in haar lichaam leek weg te smelten. 
De herinnering aan hun eigen huwelijk kwam weer naar boven. Ze waren maar met hun tweeën geweest, naast de celebrant en een getuige die er door de kapel was bij geroepen. Hun ceremonie was als in een koortsige droom voorbijgegaan. 
‘Neemt u deze man tot uw wettige echtgenoot…’ 
Lang geleden had zij die vraag beantwoord voor de man die op dit moment een paar meter verderop stond en haar met zijn ogen verslond. 
‘Belooft u hem lief te hebben en te koesteren in voor- en tegenspoed en in ziekte en gezondheid zolang u beiden leeft?’ 
Pia had ervoor gekozen om de traditionele geloftes zo te moderniseren dat het gehoorzamen eruit was gehaald. 
Colin glimlachte zwakjes. 
Ze herinnerde zich zijn verwarring en vervolgens zijn ingehouden woede toen ze praktisch was weggestormd uit hun hotelkamer, ontzet door haar losbollige gedrag van de nacht daarvoor. 
Ze had nooit verwacht dat hij inderdaad met haar zou trouwen om met haar te kunnen slapen. Hij was zo onweerstaanbaar aantrekkelijk geweest, en het had bedwelmend gewerkt om zo begeerd te worden. 
Ondanks alles voelde het dan ook als een koesterende warmte dat hij nu voor de tweede keer hemel en aarde bewoog om met haar samen te kunnen zijn. 
Er ging een prikkelende sensatie door haar lichaam. Ze had een zedige perzikkleurige jurk aan, maar onder zijn blik kreeg ze het gevoel dat het een sexy, alles onthullende jurk was. Ze genoot van het effect. 
Hij keek haar aan alsof hij haar ter plekke wilde optillen en naar bed wilde dragen – zijn bed. 
Al was er dan geen sprake van liefde geweest, ze hadden elkaar wél begeerd. Zijn afgelegde gelofte om haar lief te hebben, kon hij niet hebben gemeend; daarvoor had hij haar nog maar veel te kort gekend. 
Ze onderdrukte een zucht. Wat moest het heerlijk zijn om een man te hebben die echt zoveel van je hield. Onverwacht voelde ze zich emotioneel worden, en ze rechtte haar rug. 
Wat een onzin! 
Ze wilde Easterbridge niet de voldoening geven haar te zien huilen. 
Hoewel dat niet ongebruikelijk was op een bruiloft, kende ze hem goed genoeg om te weten dat hij zich dan zou afvragen of het misschien kwam door de herinnering aan hun huwelijk. 
Gelukkig lukte het haar om de rest van de ceremonie zonder problemen door te komen. 
Bij het bruiloftsontbijt in Silderly Park omhelsde ze Pia nog een keer. 
Tamara liep op dat moment net naar ze toe. ‘Ik had graag meegedaan aan die omhelzing,’ grapte ze, naar beneden kijkend, ‘als er niet een voetbal in de weg had gezeten.’ 
‘Ik ben zo blij voor je, Pia,’ zei Belinda, sneller dan gebruikelijk met haar ogen knipperend en toen een blik op Tamara werpend. ‘En voor jou ook. Je ziet er belachelijk stralend uit voor een zwangere lady.’ 
‘Dat komt omdat mijn ochtendmisselijkheid eindelijk voorbij is.’ 
Tamara richtte zich met een glimlach tot Pia. ‘Moeten we je nou voortaan met duchess aanspreken?’ 
‘Nee, hoor, zeg maar gewoon ma’am,’ plaagde Pia. 
Pia was als hertogin nu hoger in rang dan zowel Belinda als Tamara, die respectievelijk markiezin en gravin waren. 
Belinda was oprecht blij dat Pia en Tamara het geluk hadden gevonden bij Colins vrienden, de hertog van Hawkshire en de graaf van Melton. 
In tegenstelling tot haar eigen huwelijk waren dat liefdevolle huwelijken. 
Natuurlijk hadden zowel Pia als Tamara ook de nodige problemen gehad voordat ze gelukkig getrouwd waren. Hawkshire had een grote fout begaan door zich eerst als een ander voor te doen, als ene James Fielding. Een paar jaar later kreeg hij een tweede kans om haar zijn liefde te bewijzen, en die kans had hij met beide handen aangegrepen. 
Tamara daarentegen was met Melton getrouwd omdat hun families niet anders van hun hadden verwacht. Pas daarna gingen ze echt van elkaar houden. 
Belinda betwijfelde ten zeerste of er voor Colin en haar ook een gelukkig huwelijk inzat. 
Alsof ze haar gedachten kon lezen, boog Pia samenzweerderig naar haar toe. ‘Hoe gaat het tussen Easterbridge en jou?’ 
‘Het is jouw trouwdag,’ protesteerde ze. ‘Laten we het nou niet over mij hebben.’ 
‘Kijk uit, als het moet, ga ik nu al op mijn strepen staan als de nieuwe hertogin, hoor,’ dreigde Pia plagerig. 
Ze wist dat Pia het goed bedoelde, en omdat Tamara haar ook belangstellend aankeek, gaf ze met tegenzin toe. ‘Dan zal ik jullie maar verklappen dat ik voorlopig met hem getrouwd blijf.’ 
Pia klapte enthousiast in haar handen. ‘O Belinda, dat is fantastisch nieuws. Dus Colin en jij hebben besloten om toch te proberen er iets van te maken?’ 
Tamara keek bedenkelijk. ‘Ik geloof niet dat ze het zelf zo fantastisch vindt, Pia. Volgens mij zit er meer achter.’ 
Pia keek haar verbaasd aan. ‘Klopt dat?’ 
Ze zuchtte. ‘Ik waarschuwde je toch dat we het er beter niet op jouw trouwdag over konden hebben.’ 
Pia raakte haar arm aan. ‘O nee.’ 
‘Laten we het er maar op houden dat het nogal gecompliceerd ligt.’ 
Pia keek verrast. 
Tamara raadde: ‘Chanteert hij je?’ 
Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Nou, chantage zou ik het niet willen noemen. We hebben een afspraak.’ 
‘Hoezo?’ 
‘Colin is inmiddels de trotse eigenaar van zowel ons huis in Mayfair als van ons oude landgoed in Berkshire.’ 
Pia hapte naar adem. 
Tamara keek haar meelevend aan. 
Ze weerstond de neiging om over haar slapen te wrijven. ‘Mijn oom was in de simpele veronderstelling dat de vastgoedmaatschappij aan wie hij verkocht een dekmantel was voor een rijke buitenlander die er om de een of andere reden de voorkeur aan gaf om anoniem te blijven. 
Hij wist pas dat het om Easterbridge ging toen ik het hem vertelde.’ 
‘Ai.’ 
Ze wierp Pia een blik toe waaruit bleek dat ze dat gevoel deelde. 
‘Natuurlijk is deze wisseling van eigenaar in het diepste geheim gebeurd. Niemand mag ervan weten, en oom Hugh blijft gewoon in het huis in Londen wonen.’ 
‘Nou, maak je geen zorgen,’ zei Pia. ‘Voor zover ik weet, heeft Mrs. 
Hollings hier nog geen lucht van gekregen.’ 
Ze fronste. ‘Wat bedoel je?’ 
Pia en Tamara keken elkaar aan, alsof ze twijfelden of ze haar iets wel of niet zouden vertellen. 
‘Nou, wat is er?’ 
Pia zei met een gespannen glimlach. ‘Mrs. Hollings schreef vanochtend in haar roddelrubriek dat jij bent ingetrokken in Halstead Hall, en dat Colin en jij besloten hebben om getrouwd te blijven.’ 
Ze sloot haar ogen. ‘O Pia, en dat op jouw trouwdag!’ 
‘Dat is niet erg,’ zei Pia troostend. ‘Mijn bruiloft komt ongetwijfeld morgen uitgebreid aan bod. Door die rubriek van Mrs. Hollings vroeg ik je net naar Colin en jou.’ 
Ze zuchtte. ‘Ik wilde je voor je bruiloft niet belasten met mijn nieuws, en Tamara is zwanger en heeft ook wel andere dingen aan haar hoofd.’ 
Bovendien was het zo dat ze de nieuwe situatie met Colin nog steeds niet helemaal had geaccepteerd. 
Ze had geen idee hoe Mrs. Hollings aan haar informatie kwam. Die vrouw leek overal zo haar bronnen te hebben. Het was wel zo dat ze niet echt veel moeite had gedaan om haar doen en laten te verbergen. 
De afgelopen week had ze met een weekendtas in haar hand op de stoep van Colin gestaan, en op haar werk had ze zich laten ontvallen dat ze in Halstead Hall verbleef. Als ze de komende twee jaren zijn vrouw moest blijven, zou het toch wel een keer uitkomen dat ze met hem samenwoonde. 
Ze wist dat haar huwelijkse staat niet alleen onderwerp van gesprek was geweest bij Lansing’s, maar ook elders in New York en Londen. 
Iedereen was op de hoogte van de rampzalige bruiloft in St. Bart’s, sommigen waren er zelfs getuige van geweest. 
Het positieve aan de roddelrubriek van vandaag was in ieder geval dat haar collega’s niet langer meer over haar konden roddelen. Het was inmiddels voor iedereen duidelijk dat ze een getrouwde vrouw was. 
Tamara viste een mobieltje uit haar handtasje, die ze vervolgens aan Belinda gaf. 
Ongerust las ze de tekst: 
 
Deze columnist weet uit betrouwbare bron dat een zekere markies en markiezin zich definitief in Berkshire hebben genesteld. Betekent dit nieuw leven in de lente? 
 
Ze kromp ineen en gaf de telefoon terug aan Tamara. ‘Kun je niks doen om Mrs. Hollings te stoppen? Werkt zij niet voor een van die kranten van Sawyer?’ 
Tamara haalde haar schouders op terwijl ze het mobieltje weer in haar tas stopte. ‘Mrs. Hollings werkt freelance. Sawyer gelooft in de scheiding tussen dit soort nieuws en de zakelijke kant van zijn ondernemingen. Hij zal niet tussenbeide willen komen. Wat ga je nou doen?’ 
Gelaten zei ze: ‘Wat kan ik doen? Niets. Geen nietigverklaring, geen scheiding.’ 
‘Dus dat is het? Ben je van plan om de rest van je leven met hem getrouwd te blijven?’ 
‘Nou, nee. Ik heb Easterbridge kunnen overhalen om een soort huwelijkscontract op te stellen. Hoe langer we getrouwd blijven, hoe meer onroerend goed van mijn familie ik terug krijg.’ 
Colin had een korte overeenkomst laten opstellen door zijn advocaat toen zij in New York zat. 
Pia keek haar moedeloos aan. ‘Misschien geeft Colin toch echt om je, want wat levert hem dat nou op?’ 
‘Als hij al iets om me geeft, dan stelt het weinig voor.’ 
Tamara merkte op: ‘En nu ben je dus van plan om getrouwd te blijven totdat je al het onroerend goed van de Wentworths weer in handen hebt?’ 
‘Precies.’ 
Ze zag dat Pia en Tamara een blik uitwisselden. 
‘Wees maar voorzichtig,’ sprak Tamara uiteindelijk. ‘Je kunt van mij aannemen dat een verstandshuwelijk lastiger is dan je denkt.’ Ze dacht aan haar eigen huwelijk met Sawyer waarbij in eerste instantie ook geen sprake van liefde was geweest. 
Belinda beet op haar onderlip. ‘Ik heb mijn lesje al geleerd, weet je nog? Ik heb me één keer door hem laten verleiden, en die fout zal ik heus niet meer maken.’ 
Ze wist dat ze op haar hoede moest blijven bij Colin. Het was haar nog steeds niet duidelijk wat zijn beweegredenen waren. 
Pia keek bedenkelijk. ‘Nou ja, dit keer ben je al getrouwd, dus er kan je niet veel gebeuren, behalve –’ 
Tamara schudde waarschuwend met haar hoofd. 
‘Juist ja,’ bevestigde Belinda. 
 
Tijdens het feest kon Colin zijn ogen met moeite van Belinda afhouden. 
Hij nam een slokje van zijn wijn en wist dat de begeerte van zijn gezicht af straalde. Het kon hem niet schelen dat hij de fatsoensgrenzen overschreed door publiekelijk zo wellustig naar zijn eigen vrouw te kijken. 
Na de huwelijksceremonie van Pia en Hawk, gevolgd door een traditioneel diner, had iedereen zich opgefrist en omgekleed voor een sjiek feest in de danszaal van Silderly Park. 
Toen Colin die avond Belinda voor de eerste keer in het oog had gekregen, had ze hem versteld doen staan met haar strakke roodsatijnen jurk. Daarbij droeg ze een collier van robijnen en diamanten met bijpassende oorbellen. In haar opgestoken kapsel zat een tiara met bloemetjesmotief. 
De juwelen had hij haar eerder die dag in het hotel gegeven. Van tevoren had hij haar via een sms’je gevraagd wat voor kleur jurk ze zou aantrekken. Als ze al verbaasd was geweest over die vraag, dan had ze dat niet laten merken. Vanavond wilde hij aan iedereen duidelijk maken dat ze zijn markiezin was. Niet alleen voor alle gasten, maar ook voor de fotograaf van het societytijdschrift The Tatler die ergens rondzwierf. 
Vanuit de andere kant van de zaal staarde hij naar de fonkelende robijnen hanger boven Belinda’s decolleté die naar hem leek te lonken. 
Al zijn zelfbeheersing was nodig om te voorkomen dat hij haar niet optilde en wegvoerde van haar gesprek met een Spaanse gravin. 
Belinda was vanochtend pas uit Londen aangekomen, en nadat ze haar koffers in hun hotelsuite had neergezet, had ze nog net genoeg tijd over gehad om zich te kleden voor de bruiloft. 
Hij had haar gemist in de afgelopen week. Hun recente schermutselingen hadden zijn begeerte naar haar alleen maar doen toenemen. 
Hij gaf zijn lege glas aan een passerende ober en liep doelbewust naar zijn vrouw. 
Toevallig draaide ze zich net om toen hij vlak bij haar was. Met grote ogen keek ze hem aan. 
‘Hallo, lieveling,’ begroette hij haar, en voordat ze kans zag om zich af te wenden, gaf hij haar een vluchtig kusje op haar wang. 
De Spaanse gravin keek glimlachend toe. 
‘Colin, mag ik je voorstellen aan –’ 
‘Wij kennen elkaar al,’ onderbrak hij haar rustig. ‘Fijn u weer eens te zien, countess.’ 
‘Wederzijds, my lord.’ 
Hij pakte Belinda vast bij de elleboog. ‘Hopelijk vindt u het niet erg als ik mijn mooie vrouw meetroon voor een dansje?’ 
De gravin glimlachte weer en boog haar hoofd. ‘Natuurlijk niet.’ 
‘O, maar –’ 
Hij draaide Belinda in de richting van de dansvloer. ‘Het volgende nummer begint zo.’ 
Met tegenzin liet ze zich meetrekken. 
Op de dansvloer draaide hij haar zo om dat hij haar gezicht kon zien. 
Met een frons zei ze: ‘Handig gedaan.’ 
Het was niet bedoeld als een compliment, maar toch glimlachte hij ontspannen. ‘Dank je. Ik neem aan dat je kunt walsen?’ 
‘Ja.’ Ze trok haar neus op. ‘Om me in alle situaties goed te kunnen gedragen, zat ik als tiener onder andere ook op dansles.’ 
Met een brede grijns zei hij: ‘Al die lessen hebben echt zin gehad, ja. Je hebt uitstekende manieren, vooral jegens mij.’ 
‘Sarcasme is hier niet op zijn plaats,’ mopperde ze. 
Hij liet zijn hand om haar middel glijden en trok haar naar zich toe toen ze haar hand in zijn hand legde. 
Verschrikt zei ze: ‘Die romantische Pia wil natuurlijk dat er wordt gewalst op haar bruiloft.’ 
‘Heb ik even geluk.’ 
De hele avond verlangde hij er al naar om haar aan te raken, zelfs met het satijn van haar jurk ertussen. 
De muziek begon, en in hetzelfde ritme als de andere stelletjes cirkelden ze over de vloer. 
Zijn ogen bleven op haar gericht terwijl de wereld om hen heen langzaam vervaagde. 
Haar ogen leken eerder geelbruin van kleur te zijn dan groen. Ze weerspiegelden haar gemoedstoestand op een manier waar ze zelf waarschijnlijk niet gelukkig mee zou zijn, maar voor hem was het boeiend en nuttig om te zien. 
Op dit moment verklapten haar ogen hem dat zijn nabijheid haar niet onberoerd liet, al deed ze nog zo haar best om hem dat niet te laten merken. 
Aan zijn onder op haar rug gelegen hand voelde hij de warmte van haar lichaam. Haar lippen waren vaneen en lonkten hem met hun glanzende rode kleur. 
Diezelfde lippen behoedden hem er ook voor dat zijn blik zich fixeerde op de robijn die bijna verstopt tussen haar borsten hing. Als het onfatsoenlijk was om publiekelijk vol begeerte naar je vrouw te kijken, dan zou staren naar haar decolleté helemaal beneden alle peil zijn. 
‘Als je op die manier naar me blijft kijken, gaan we direct nog in vlammen op,’ zei ze plotseling op scherpe toon. 
‘Jij bent degene die rood draagt.’ 
‘Ja, slim van je om me juwelen te lenen die zo schitteren dat het lijkt alsof er een rood zwaailicht boven mijn decolleté hangt.’ 
Hij moest een lach onderdrukken. ‘Iemand als jij hoort een waarschuwingsteken te dragen.’ 
‘Het lijkt meer op een eigendomsstempel.’ 
Hij boog zijn hoofd en ontkende het niet. Ze had de achterliggende bedoeling bij de juwelen goed begrepen. 
‘Daarnaast is het een mooie smoes voor jou om naar mijn borsten te staren.’ 
Om haar te irriteren, keek hij naar beneden. 
Ondanks alles dansten ze nog steeds mooi in de pas, en ze bleef er vastbesloten bij glimlachen. 
‘Het is een verbluffend mooie robijn,’ mompelde hij. ‘Op de welvingen van je romige borsten komt hij fantastisch uit. Precies zoals ik het me voorstelde toen ik het collier en de tiara uitkoos tussen de juwelen in de familiekluis. De oorbellen heb ik van de week zelf gekocht bij Garrard.’ 
Ze wierp hem een vurige en tegelijk waarderende blik toe, niet wetend wat ze moest zeggen. Moest ze kwaad op hem zijn vanwege zijn seksuele toespeling, hem bedanken voor zijn cadeau, of toegeven aan de aantrekkingskracht die er onmiskenbaar tussen hen was? 
Op dat moment stopte de muziek. Met tegenzin liet hij haar los, en hij zette een stap naar achteren. 
‘Kom, dan gaan we een wandelingetje maken in de tuin.’ 
Ze keek hem verrast aan. ‘Wat? Het is koud buiten.’ 
‘Hawk heeft een grote broeikas op het landgoed. Zijn tuinman verricht daar wonderen.’ 
‘Ik geloof echt niet –’ 
‘We horen iedereen er vanavond van te overtuigen dat we vastbesloten zijn om iets van ons huwelijk te maken,’ onderbrak hij haar. Het was een zwak excuus, maar de nieuwsgierige blikken in hun richting konden haar niet zijn ontgaan. 
Ze zuchtte. 
‘Je weet maar al te goed dat je behoefte hebt aan frisse lucht. De gasten beginnen zich hier aardig te verdringen.’ Vooral om hen heen dan, want ze waren een interessante bezienswaardigheid op deze avond. 
Belinda keek hem even peinzend aan. Daarna zei ze berustend: 
‘Vooruit dan. Ik zal waardig met je naar de deur lopen.’ 
Ze liepen door de danszaal naar de openslaande tuindeuren. Vanaf het verwarmde terras was het maar een korte wandeling naar de broeikas. 
Al snel zagen ze dat Hawks verwarmde toevluchtsoord ook andere nieuwsgierige gasten had aangetrokken die de exotische planten en bloemen aan het bewonderen waren. 
Colin en Belinda kuierden op hun gemak rond, af en toe stoppend bij een bepaalde plant die zij interessant vond terwijl hij dan interesse voorwendde. 
De deur ging een paar keer open en dicht, en Colin merkte dat er nog maar één ander stel binnen was in het glazen gebouw. Hij kon hun stemmen nauwelijks horen. 
‘Zo te zien experimenteert de tuinman van Hawk met het kruisen van verschillende rozensoorten,’ zei Belinda. 
Ze keek naar een houten werktafel met daarop allerlei tuingereedschap, stekjes en keurig gemerkte glazen potjes. 
Hij bestudeerde haar profiel. ‘Dat verbaast me niets. Max, mijn tuinman, doet in Halstead Hall hetzelfde.’ 
Ze keek hem argwanend aan en vroeg zich af of zijn opmerking was bedoeld als een verwijt – ze wist kennelijk niet eens dat zijn huis, dat nu ook van haar was, ook zo’n kas op het terrein had – of als een uitnodiging om in Halstead Hall ook eens goed rond te kijken. 
In de warme, vochtige lucht werden ze omringd door de geur van rozen en andere bloemen. 
Colin had nooit verwacht dat een broeikas een seksueel opwindende omgeving kon zijn. Met zijn vingertoppen streelde hij Belinda’s arm, en hij zag dat ze kippenvel kreeg. Interessant! 
Ze keek hem niet aan maar bleef roerloos staan. 
Benieuwd naar haar reactie ging hij achter haar staan, en hij legde zijn armen om haar heen. Zich vooroverbuigend snoof hij bij haar slaap de zoete lucht in die om haar heen hing. 
‘Wat doe je nou?’ vroeg ze met haperende stem. 
‘Wat denk je?’ antwoordde hij op verleidelijke toon. ‘Ik probeer te achterhalen welk luchtje je op hebt.’ 
‘Er zijn hier nog meer mensen.’ 
‘Ze zullen het echt niet erg vinden dat ik het geurtje van mijn vrouw probeer te bepalen tussen al die andere bloemengeuren die hier in de lucht hangen.’ 
‘Dat gesnuif van jou leggen ze vast anders uit.’ 
‘Is dat mijn schuld?’ zei hij plagerig. 
De deur ging weer open en dicht, en ditmaal waren ze echt helemaal alleen. 
Hij streelde de zachte huid van haar armen, en die zachtheid riep andere herinneringen in hem op. Zijn bloed raasde door zijn lichaam. 
Met zijn lippen gleed hij over haar slanke nek. 
‘Ik denk niet dat je er in deze aromatische omgeving achter komt welk geurtje ik op heb.’ 
‘Tijgerlelie,’ verkondigde hij, en hij snoof nog een keer. ‘Zeep, doucheschuim of bodylotion.’ 
Ze keek verrast over haar schouder. ‘Hoe weet je dat nou?’ 
Met vernauwde ogen keek hij haar aan, en hij onderdrukte een grijns. 
‘Het is geen bescheiden geur –’ 
‘O.’ 
‘En in het hotel zag ik tussen je cosmetica wat producten van dit merk staan.’ 
‘O!’ riep ze met een frons op haar gezicht. 
‘Wat smaak betreft ben ik echter bij lange na niet zo’n kenner.’ 
‘Mooi zo.’ 
‘Daar kan ik maar op één manier achter komen.’ 
Voordat ze het wist, werd ze naar hem toegedraaid. 
Hij legde zijn lippen op die van haar en proefde van haar alsof hij alle tijd van de wereld had. Hij liet zijn tong rondcirkelen, haar uitnodigend om met hem mee te doen. 
Na een paar seconden leek ze wel wat te ontspannen in zijn armen, maar de ongeremde reactie waarnaar hij op zoek was, bleef uit. 
Ze smaakte een beetje naar zoete wijn en lekkernijen. 
Hij deed zijn uiterste best om door haar verdediging heen te breken. 
Zijn handen wreven over haar rug, haar tegen zich aan trekkend. 
Ze kon fantastisch goed kussen. Dat had hij in Vegas al gemerkt, en daar kreeg hij nu weer een voorproefje van. 
Ze kreunde zachtjes van genot. 
Natuurlijk had hij de broeikas uitgekozen om even met haar alleen te kunnen zijn, maar hij kon hier niet zomaar met haar op de grond gaan liggen vrijen. 
Tenzij hij natuurlijk de deur op slot deed… 
Hij maakte het haakje aan de achterkant van haar jurk los en trok de rits naar beneden, waardoor het lijfje los kwam te hangen. 
Ze zuchtte, en de bovenkant van haar japon viel naar beneden. 
Hij verlustigde zich aan wat hij te zien kreeg. 
Haar lippen stonden uiteen en glansden, haar ogen waren halfgesloten. 
Haar borsten leken om hem te smeken, en hij boog zijn hoofd naar een van de roze knopjes. 
Het scheelde niet veel of hij viel met haar op de grond, zo heftig begon ze op haar benen te wankelen. 
Geconcentreerd en zwaar ademend ging hij door met wat hij zich had voorgenomen, namelijk dat ze er samen van moesten genieten. 
Kreunend liet ze hem begaan. 
Plotseling ging de deur van de broeikas open en dicht. Even later merkten ze dat er koele lucht naar binnen werd geblazen, en ze hoorden stemmen. 
Geschrokken duwde Belinda hem weg, en ze trok het lijfje van haar jurk omhoog. 
Hij realiseerde zich meteen dat hij de deur op slot had moeten doen toen hij de kans had. 
Om zich weer toonbaarder te maken, probeerde ze nerveus haar rits dicht te doen. ‘Dit kan echt niet!’ 
‘Helaas moet ik je hierin gelijk geven.’ 
‘Bovendien hebben we onze overeenkomst nog niet getekend.’ 
‘Wacht je daarop?’ 
‘Daar wachten wij op,’ verbeterde ze hem. 
Het was duidelijk dat ze geen seks met hem wilde voordat die overeenkomst was getekend. 
Hij haalde diep adem en probeerde zijn lichaam weer onder controle te krijgen. Verdorie, het deed gewoon pijn. 
Ze keek nerveus om zich heen. ‘Ik moet hier weg.’ 
Hij grijnsde. Hij moest hier ook weg voordat hij zich niet langer kon beheersen. 
Met zijn duim wreef hij over haar mondhoeken. Voordat ze kon protesteren, zei hij: ‘Je lippenstift is uitgelopen, en je ziet er wat verhit uit…’ 
Gelaten liet ze hem begaan. 
‘…en vroeg of laat beland je in mijn bed.’ 
Abrupt zette ze een stap naar achteren. ‘Het zal wel, maar eerst wil ik me opfrissen en me weer toonbaar maken,’ zei ze, naar de deur lopend. 
Rustig liep hij achter haar aan. 
Nu moest hij er nog voor zorgen dat ze dat zelf ook inzag. Hij had het gevoel dat hij eindelijk bijna het doel had bereikt waar hij al sinds hun nacht in Vegas naar toe werkte. 
Belinda zou hem binnen niet al te lange tijd – binnen heel korte tijd – 
niet meer alleen maar in naam toebehoren. 
 



Hoofdstuk 8

 
 
Belinda keek om zich heen in haar weelderig ingerichte slaapkamer in Halstead Hall. Ze had aardig wat luxe gekend in het verleden, maar dit was van een geheel andere orde. 
De slaapkamergordijnen waren van zijden damast, de muren waren hemelsblauw geschilderd, en de meubels waren allemaal antiek. Haar hemelbed was gigantisch, de open haard was van marmer, en een victoriaanse kaptafel sierde een van de muren. Het uitzicht uit het raam was hier natuurlijk het beste van het hele huis. Ze had zicht op het grote gazon en de bossen. 
Deze slaapkamer en de aangrenzende zitkamer waren volgens de traditie de verblijven van de markiezin van Easterbridge. De kamers van de markies lagen ernaast. Belinda twijfelde er niet aan of Colin zou ervoor zorgen dat ze zo snel mogelijk bij hem introk. 
Het feit dat hun huwelijkscontract nog getekend moest worden had haar wat respijt gegeven. Ze had echter van haar advocaat begrepen dat Colin daar druk mee bezig was sinds de bruiloft vorige week van Pia. 
Ze kreeg al kippenvel als ze eraan dacht. Die ene keer dat ze met hem had geslapen, was het een verpletterende ervaring voor haar geweest. 
Ze haalde diep adem. Het incident in de broeikas stond haar nog vers in het geheugen. Ze herinnerde zich maar al te goed hoe het had gevoeld toen zijn mond haar borsten beroerde, en zijn handen haar huid. ’s Nachts kwamen die herinneringen onverbiddelijk naar boven. 
Ze wilde niet toegeven aan zijn verleidingspogingen. Daarvoor hoefde ze alleen maar te denken aan zijn gedrag uit het verleden, vooral het stiekem opkopen van de familiehuizen. 
Voor hem betekende ze immers niets. Hij speelde alleen maar met haar, of ze was een middel tot een groter doel waar ze geen weet van had – 
of allebei. 
Gelukkig had ze genoeg te doen gehad om hem te ontwijken en te voorkomen dat ze ging piekeren. 
In de afgelopen week was ze naar New York gevlogen, ze had daar haar zaken op orde gebracht en verlof gevraagd voor haar verhuizing naar Halstead Hall. 
Haar superieuren bij Lansing’s hadden een eventuele definitieve overplaatsing naar het kantoor in Londen al ter sprake gebracht. Ze waren duidelijk onder de indruk van Colins rijkdom en titel en van de sociale en zakelijke contacten die daaruit konden voortvloeien. 
Iedereen deed zijn best om het haar naar de zin te maken, en ze gingen er allemaal vanuit dat het ook háár wens was om naar Londen overgeplaatst te worden. 
Voorlopig liet ze haar collega’s maar in de waan, maar ze wist ook dat ze nog wel het een en ander moest ophelderen voordat ze naar Londen werd overgeplaatst. 
Het was misschien ijdele hoop, maar ze wilde haar leven zo min mogelijk ontwrichten, ook al had ze erin toegestemd om met Colin getrouwd te blijven. Ze wist dat hij voor zijn werk veel in New York moest zijn, dus leek het haar logisch dat hij zijn leven ook maar aan haar moest aanpassen. 
Na een blik op haar horloge liep ze haar slaapkamer uit om beneden te gaan lunchen. Colin was nog steeds in Londen, ongeveer een uur rijden, in verband met een dringende kwestie op zijn werk. 
Ze liep de hoek om en verstijfde toen ze Colins moeder in haar richting zag komen lopen. 
De douairière was na de dood van haar man uit Halstead Hall getrokken en had het landgoed daarna overgedragen aan Colin. Ze verbleef voornamelijk in haar huis in de chique wijk Knightsbridge in Londen. Zoveel had Belinda van Colin en het personeel gehoord. 
Desondanks was de markiezin vandaag hier, en zo te zien was ze net zo verrast en in verlegenheid gebracht bij het zien van Belinda, als andersom. 
Colins moeder was waarschijnlijk net aangekomen. Volgens het personeel overnachtte de douairière tijdens haar reizen af en toe in Halstead Hall als ze in de omgeving moest zijn. 
Tegelijk knikten ze ter begroeting met hun hoofd. 
Er kon geen lachje af bij de oudere vrouw. 
‘En, al een beetje gewend hier?’ 
‘Ja, dank u wel.’ Ze was ervan overtuigd dat ze dat niet graag hoorde. 
‘Je moet nog met de kok overleggen over het menu voor het dinertje volgende week,’ zei de oudere vrouw, voor haar staand. ‘En de huishoudster, Mrs. Brown, wil graag meer weten van je plannen. Ik geloof dat er nog gereageerd moet worden op een aantal uitnodigingen.’ 
Belinda dwong zich om te glimlachen. ‘Ik maak er morgen meteen werk van.’ 
‘Prima.’ 
‘En ik zal met de kok praten.’ 
‘Je zult eraan moeten wennen dat je hier personeel hebt waar je rekening mee moet houden.’ 
Het had geen zin om dat te ontkennen. ‘U hebt gelijk.’ 
‘Een belangrijke les.’ 
‘En er zullen er nog wel meer komen, hopelijk.’ 
Daarna schreed haar schoonmoeder verder. 
Zuchtend vroeg Belinda zich af hoeveel van die woordenwisselingen er nog zouden komen. 
Het leek erop dat ze haar dag niet had, want iets verderop liep ze Sophie tegen het lijf. 
Haar schoonzusje klonk niet echt op haar gemak toen ze haar begroette: 
‘Hallo.’ 
‘Hallo.’ 
‘Ik kom even wat spullen ophalen. Morgen vertrek ik weer.’ 
Colins zusje stopte alsof ze buiten adem was en alsof ze zich net te laat realiseerde dat haar woorden ook verkeerd konden worden opgevat, namelijk dat ze haar spullen meenam nu Belinda in het huis woonde. 
Wat moest ze hier nou op zeggen, dacht Belinda, zonder dat dat ook niet verkeerd werd opgevat? Doe maar rustig aan? Zeg het maar als ik je ergens mee kan helpen? 
Ze had het gevoel dat Sophie haar niet zo vijandig gezind was als haar moeder, maar dat ze de hele situatie alleen maar gênant en vreemd vond. Dat kon ze haar nauwelijks kwalijk nemen. 
Al waren ze leeftijdgenoten, ze hadden nooit echt contact met elkaar gehad. Evenementen zoals Royal Ascot en Wimbledon waren zo ruim van opzet dat de Granvilles en Wentworths elkaar daar niet hoefden tegen te komen. 
Ze zei maar het eerste wat in haar opkwam. ‘Ik ben nog geen hobbykamer in het huis tegengekomen.’ 
‘Klopt. Die is er niet,’ zei Sophie. 
‘Is er ook nooit een geweest?’ vroeg Belinda nieuwsgierig. ‘Met jouw beroep…’ 
‘Ik werkte meestal buitenshuis, en het meeste materiaal heb ik meegenomen toen ik naar Londen verhuisde. Moeder keurde het beroep van grafisch…’ 
Ze stopte midden in de zin. 
Belinda was blij dat zij niet de enige was tegenover wie Colins moeder afkeurend stond. ‘Misschien ga ik dan wel zo’n kamer inrichten. Ik weet zeker dat de jongeren in de familie dat wel leuk zouden vinden, net als de kinderen en kleinkinderen van het personeel.’ 
Sophie leek geïnteresseerd te luisteren. 
Belinda fleurde wat op. Beiden hadden ze een artistiek beroep, en het zou haar niet verbazen als Colins zus ook belangstelling had voor kunst uit de negentiende en twintigste eeuw. Misschien zouden de komende twee jaar nog meevallen. 
‘Sophie?’ 
Vanboven klonk de stem van de douairière, en na Belinda een trieste glimlach te hebben geschonken, haastte Sophie zich de trap op. 
Belinda liep verder richting de eetkamer. 
Misschien viel het allemaal wel mee. In ieder geval was ze weer een dag goed doorgekomen. 
 
Er was iets misplaatst aan om een markies zijn eigen boodschappen te zien doen. Belinda keek naar Colin die bij een uitstalling stond met onder andere allerlei soorten tapenade. 
Toen hij bij thuiskomst van zijn zakenreis Belinda aantrof op het punt boodschappen te gaan doen besloot hij tot haar ergernis haar te vergezellen. 
Ze pakte een knapperig Frans brood en legde dat in haar boodschappenwagentje. Daarna liep ze door tot ze naast Colin stond. 
Geïrriteerd vroeg ze: ‘Hoe vaak koop je zelf melk?’ 
Hij antwoordde geamuseerd: ‘Af en toe.’ 
Ze keek hem onderzoekend aan. 
‘Tegenwoordig vaak,’ ging hij plagerig verder. ‘Omdat een zekere markiezin erop staat om haar eigen merk jam uit te kiezen.’ 
‘Ik wist alleen helemaal niet dat ik de afgelopen drie jaar een markiezin was.’ 
‘Bovendien, als William en Kate hun eigen boodschappen kunnen doen,’ grapte hij, refererend aan het koninklijk paar, ‘dan kan een markies dat ook.’ 
‘We zijn in Waitrose,’ gaf ze terug. ‘Echt onder de indruk ben ik daar dus niet van.’ 
Ze wist maar al te goed dat dit een supermarkt was die populair was in de betere kringen. 
Hij lachte. ‘Dan zal ik nog beter mijn best moeten doen om indruk op je te maken.’ 
Ze keek snel van hem weg toen ze er zich van bewust werd dat er een subtiele sfeerverandering plaatsvond. 
Ze liep verder met hem op haar hielen. 
Blij met de afleiding, winkelde ze rustig door. Hoewel het veilig was om hem als een arrogante aristocraat te zien, moest ze toegeven dat hij haar vandaag ook aangenaam verrast had door mee te gaan naar de supermarkt. 
Af en toe bleven ze staan om een praatje te maken als Colin werd herkend door een plaatsgenoot. Bij iedere ontmoeting stelde hij haar voor als zijn vrouw. Niemand keek verrast, waarschijnlijk omdat iedereen in deze hoek van Berkshire de geruchten over de markies en markiezin van Easterbridge al had gehoord. 
Tot haar opluchting bleef een pijnlijke uitleg over hun bruiloft haar bespaard. 
Toch was ze blij toen ze alle boodschappen hadden ingeslagen en ze naar de kassa konden lopen. 
Net als iedereen gingen ze gewoon in de rij staan. Colin betaalde met een creditcard en wees hulp bij het inladen van de boodschappen in de auto van de hand. ‘Nee, hoor, dank je wel,’ zei hij tegen de tiener. ‘Dat lukt ons wel.’ 
Nadat hij de aankopen had ingeladen, bracht hij het boodschappenwagentje terug terwijl zij bij de auto wachtte. 
Na een paar stappen werd hij staande gehouden door een oudere vrouw, goed gekleed en met een luxe tas. 
‘Jongeman, wil je me binnen even helpen met het ruilen van een artikel? Als je even hier wilt komen met het wagentje?’ Ze gebaarde naar de achterkant van haar auto. 
Belinda realiseerde zich dat de vrouw hem aanzag voor een werknemer van Waitrose. Ze opende haar mond. ‘O, maar –’ 
Ze stopte toen ze Colin zijn hoofd zag schudden en haalde vervolgens nauwelijks merkbaar haar schouders op. 
Binnen een paar seconden had hij een redelijk groot espressoapparaat in het wagentje gezet. 
Belinda keek het tweetal na terwijl ze naar de ingang liepen. Daar zag ze dat ze werden opgemerkt door een echte werknemer van Waitrose, die meteen op hen af liep. 
Ze kreeg een ondeugende ingeving en liep ook naar hen toe. ‘O hemel,’ 
zei ze op een overdreven toon. 
Colin en de chique dame keken om. 
‘Sorry, hoor,’ zei ze naar Colin kijkend. ‘Ik ben helemaal vergeten om je een fooi te geven voor al je hulp.’ Met een grijns maakte ze haar handtas open. 
De werknemer van Waitrose kwam erbij staan. ‘Kan ik u misschien ergens mee helpen, my lord?’ 
De dame zag eruit alsof ze een hartstilstand kreeg. 
‘O.’ Ze keek onthutst van Colin naar Belinda en weer naar Colin. ‘Dat wist ik echt niet. Ik woon hier net…’ 
‘Mag ik u voorstellen aan de markies van Easterbridge?’ zei Belinda met een uitgestreken gezicht. 
De ogen van de vrouw leken nog groter te worden terwijl ze Colin bleef aanstaren. 
‘Ik heb u graag geholpen, madam.’ 
‘Ik… o, hemeltje!’ 
‘Het is al goed,’ zei hij kalmpjes. ‘Meestal word ik Colin genoemd.’ 
De werknemer luisterde verbijsterd toe. 
Belinda moest haar best doen om niet te gaan giechelen. 
Colin mompelde tegen haar: ‘Als jij je kunt verschuilen onder de naam Belinda Wentworth waarom mag ik dan geen Jan met de pet zijn?’ 
‘Om te beginnen heet je geen Jan,’ fluisterde ze. ‘Bovendien ben je van adel.’ 
‘Jij ook.’ 
‘Dat is iets heel anders. Ik groeide niet op als de erfgenaam, en ik bezit geen markizaat.’ Ze wendde zich tot de andere vrouw. 
Samenzweerderig boog ze zich naar haar toe. ‘Als bediende is hij aantrekkelijk, maar als markies maakt hij niet zoveel indruk, nietwaar?’ 
De vrouw werd hierdoor zo mogelijk nog meer in verlegenheid gebracht. Ze richtte zich tot Colin. ‘Mijn man en ik zouden het een eer vinden als we u een keer bij ons mogen uitnodigen, my lord. Om u te bedanken voor uw hulp.’ 
Hij keek nadrukkelijk naar het boodschappenwagentje. ‘Krijg ik dan een kopje espresso?’ 
Ze giechelde nerveus. ‘Het apparaat zal dan wel vervangen zijn.’ 
Belinda lachte. ‘We zullen graag komen.’ 
Colin zuchtte. ‘Mag ik u voorstellen aan mijn vrouw?’ Vervolgens knikte hij naar de winkelbediende die er nog steeds hulpeloos bij stond. 
‘Wil je zo vriendelijk zijn om deze vriendelijke dame verder te helpen?’ 
‘Natuurlijk, my lord.’ 
‘Fantastisch.’ 
Ze wachtten vervolgens tot de vrouw vergezeld van de bediende binnen was, en liepen daarna naar hun auto. 
‘Bedankt voor het aannemen van die uitnodiging,’ zei Colin. 
‘Graag gedaan,’ antwoordde Belinda spottend. ‘Ze heeft alleen je adres niet.’ 
‘Ik weet zeker dat het niet lang duurt voor ze erachter komt dat het om Halstead Hall gaat.’ 
‘Doe je zoiets wel vaker?’ 
‘Wat?’ 
Ze gebaarde naar achteren. ‘Nou ja, wat je net deed.’ 
‘Zo af en toe.’ 
‘Het was heel aardig van je,’ zei ze toegeeflijk. ‘Goed van je om haar niet meteen te corrigeren, maar haar gewoon te helpen.’ Ze was er ondanks alles van gecharmeerd geweest. 
‘Ze zei jongeman tegen mij,’ merkte hij op, terwijl hij naast haar liep. 
‘Alleen daarom deed ik het al.’ 
‘Dat krijg je ervan als je je zo onopvallend kleedt als je naar de supermarkt gaat,’ dreef ze de spot met hem. 
‘Moet ik dan een naamplaatje opspelden dat ik een markies ben? Of nog erger, een Granville?’ 
‘Alsjeblieft zeg.’ 
Hij grinnikte. ‘Het is natuurlijk ook wel erg voor je dat je onder ogen moet zien dat niet alle Granvilles door de wol geverfde schurken zijn.’ 
Bij de auto hield hij het portier voor haar open. 
Ze keek hem even kort aan. De sfeer werd wat haar betrof weer ongemakkelijk intiem. 
‘We moeten het nog hebben over die fooi die jij een aantrekkelijke winkelbediende nog schuldig bent,’ zei hij toen met een lach. 
Ze voelde zijn adem plagerig over haar huid blazen terwijl ze het portier dichtdeed. 
 
Vanuit de deuropening keek Colin naar Belinda die druk doende was met de negenjarige dochter van zijn neef. 
Daphne stond voor een schildersezel en kreeg aanwijzingen van Belinda. 
De lege speelkamer op de derde verdieping van het huis was veranderd in een hobbykamer. Over de houten vloer was een zeil gelegd, en door het onbeschutte raam kon het zonlicht ongehinderd naar binnen schijnen. 
Er waren zes kinderen bezig in de kamer. Ze hadden allemaal een met verf besmeurd schort voor en droegen gymschoenen of klompen. 
Sommigen waren bezig met de materialen en anderen stonden geconcentreerd voor een ezel. Onder hen was de tienjarige dochter van zijn stalmeester, een ander kind was het kleinkind van zijn huishoudster. Daarnaast was er nog het zevenjarige zusje van Daphne, Emily. 
Zodra Belinda had gehoord dat er beslist belangstelling voor was, had ze besloten deze kamer als hobbykamer in te richten. De kunstlessen waren van het begin af aan een succes, want de kinderen mochten Belinda meteen. Sophie was er ook vaak bij om haar te helpen. 
Hij deed zijn handen in zijn zakken en keek naar Belinda die daar zo ontspannen met de kinderen bezig was, waarschijnlijk omdat hij nog niet door haar was opgemerkt. 
Net als de kinderen had ze vrijetijdskleding aan, in haar geval een spijkerbroek met een lavendelblauwe trui. Haar verrukkelijke lichaam werd bovendien bedekt door een schilderskiel. Haar haren waren losjes naar achter gestoken, en haar gezicht werd omlijst door wat losse lokken. 
Toen Daphne kwajongensachtig grijnsde, begon Belinda te lachen. Het was duidelijk dat ze het naar haar zin had – onder de verfvlekken. 
Alleen omdat ze niet wist dat hij hier stond. 
Toen ze het volgende moment opkeek, zag ze hem echter staan. Ze verstijfde meteen toen ze hem zag lachen. 
Gedachten aan Vegas drongen zich op. Hoe hij haar zinnelijke lippen kuste en streelde over de zijdeachtige huid van haar dijen en haar zachte buik. 
Ze keek snel weer naar beneden om een vraag van Daphne te beantwoorden. 
Zodra ze alleen stond, drentelde hij de kamer in. 
‘Wie had gedacht dat er zo’n behoefte was aan een hobbykamer in dit huis?’ 
Vinnig antwoordde ze: ‘Nou ja, verder is alles er al. Een gigantische bibliotheek, twee wijnkelders en een privétheater.’ 
‘Het resultaat van verschillende generaties.’ 
‘Is er nog een ruimte die ik over het hoofd heb gezien?’ 
‘Nee, hoor, alleen een hobbykamer ontbrak nog.’ 
‘Toch hou je wel van kunst. Bovendien heb je een Renoir in je suite hangen.’ 
‘Misschien omdat ik hoop je daarmee te verleiden.’ 
Ze bloosde. ‘Bedankt, maar aan reproducties in boeken heb ik genoeg.’ 
Hij lachte zachtjes. ‘Tja, als je van gedachten verandert…’ 
‘Dat gebeurt niet.’ 
‘Het contract moet door jou nog worden gelezen en getekend.’ 
Ze wisten allebei over welk contract hij het had, de huwelijksvoorwaarden die zij had geëist. 
Ze draaide zich om. ‘Ja, ik weet het. Zodra ik kan, kijk ik ernaar.’ 
‘Wacht er niet te lang mee.’ 
Zijn woorden klonken seksueel beladen, en met een verhit hoofd liep ze naar een van de kinderen. 
Hij keek haar na. De afgelopen week was hij voor zijn werk in Londen en New York geweest. Na de zoveelste koude douche had hij er bij zijn advocaat nogmaals op aangedrongen zich te haasten met het contract. 
Hij was vast van plan om zijn vrouw terug in zijn bed te krijgen. 
Zijn doel zou bereikt zijn als ze toegaf dat ze naar een Granville verlangde, dat hun nacht in Vegas geen vergissing was geweest. 
Het moest alleen niet meer te lang duren, want zijn gezonde verstand begon er echt onder te lijden. 
 



Hoofdstuk 9

 
 
Toen Colin had voorgesteld om samen een voorstelling in Covent Garden bij te wonen, had Belinda niet kunnen weigeren. Ze wist dat Aida werd opgevoerd, haar lievelingsopera. 
Een van de dingen die ze altijd al aantrekkelijk had gevonden aan wonen in het zuiden van Berkshire, waar Downlands en Halstead Hall zich bevonden, was dat het niet ver van Londen was. 
Ze was blij dat hij nog goede kaartjes had kunnen kopen, want ze wist hoe snel die uitverkocht waren. Natuurlijk had ze graag gedacht dat hij al die moeite voor haar had genomen, maar ze was realistisch genoeg om te weten wat de werkelijke reden was. Zijn gevoel voor eigenwaarde had een behoorlijke knauw gekregen doordat ze bijna met een ander was getrouwd, dus hij wilde maar al te graag publiekelijk met haar pronken. 
Ze kleedde zich met zorg en trok een nachtblauwe avondjurk aan waarbij een van de schouders bloot lag, met open pumps eronder. Haar haren had ze opgestoken. Ze wist dat Colin zich ook voor de gelegenheid zou kleden. 
Haar hart begon sneller te kloppen toen ze de grote trap in Halstead Hall afliep, zich er terdege van bewust hoe knap en aantrekkelijk hij eruitzag zoals hij beneden op haar wachtte. 
Ze had het huwelijkscontract getekend, waardoor het moeilijk zou worden om hem op een afstand te houden. Ze wist ook dat dit de eenentwintigste eeuw was zodat een markies niet zomaar kon doen wat hij wilde met een vrouw. Alleen had ze door de ondertekening ook zelf de morele verplichting zich aan hun afspraak te houden. 
Ze probeerde zich te concentreren op het feit dat ze een zakelijk contract had getekend. Dan zag ze zich misschien niet met hem in zijn slaapkamer, zijn vurige ogen op haar gericht, terwijl zijn handen haar gevoelige huid aftastten, zodat ze niet anders kon dan er wanhopig naar verlangen dat hij haar helemaal uitkleedde. 
Ze probeerde niet te denken aan het genot dat ze in zijn armen zou vinden. 
Nee, niet aan denken! 
Ze hadden al thuis gegeten, dus ze gingen rechtstreeks naar het Royal Opera House in Covent Garden. Colin zag af van de diensten van de vaste chauffeur van Halstead Hall en zat zelf achter het stuur van de sportwagen. 
Er waren al veel bezoekers toen ze bij het theater aankwamen. Hij stelde haar voor aan een paar bekenden die op hem af liepen. 
Al glimlachend had ze het gevoel dat ze heel geloofwaardig overkwam als zijn toegewijde partner. 
Uiteindelijk liepen ze naar boven naar hun zitplaatsen in een van de loges, waar ze merkte dat ze zich maar moeilijk kon ontspannen. Ze wenste dat Pia en Tamara hier waren om haar te steunen. Hun echtgenoten waren in ieder geval vrienden van Colin die ze kende en bij wie ze zich op haar gemak voelde. 
De zitplaatsen die ze hadden, boden een fantastisch zicht op het toneel. 
Een toneelkijker was hier overbodig, dacht ze onwillekeurig. 
Ze bladerde een paar minuten door het programma totdat de lichten werden gedimd, ten teken dat de voorstelling begon. 
Net toen ze zich liet meevoeren door de ouverture pakte Colin haar hand en legde die rustig in die van hem. Ze kon niet anders dan zich op dat fysieke contact richten. 
Zijn hand was groter, steviger en ruwer dan die van haar. Toch voelde zijn greep verrassend teder aan, en de geringste druk prikkelde haar. 
Ze voelde zich heen en weer geslingerd worden tussen allerlei emoties, zoals dat ook bij de spelers op het toneel gebeurde. 
Hij streelde haar hand met zijn duim, een kalme en ritmische streling die als rustgevend kon worden opgevat, maar die bij haar alleen maar onrust teweegbracht. 
Vanuit haar ooghoek gluurde ze naar hem. Hij keek strak voor zich uit en uit zijn gezicht viel niets op te maken – hij bleef haar alleen maar onafgebroken strelen. 
Ze moest toegeven dat hij haar ondanks alles de laatste tijd gecharmeerd had, en ze vond het dan ook steeds moeilijker worden om hem te weerstaan. 
Met een zucht probeerde ze zich weer op de opera te concentreren. 
De militaire bevelhebber, Ramades, werd verscheurd door zijn liefde voor Aida, een gevangen prinses, en zijn loyaliteit voor de farao. De dochter van de farao, Amneris, hield namelijk op haar beurt weer van Ramades. 
Belinda voelde een brok in haar keel opkomen, terwijl de opera langzaam opbouwde naar de tragische climax. Ze vond het bijna ondraaglijk om naar de laatste scène te kijken waarin Ramades en Aida samen stierven. 
Ze begon krampachtig te slikken en knipperde een paar keer snel met haar ogen. Te laat werd ze zich bewust van Colin en zijn troostende duim over de binnenkant van haar pols. 
Het publiek barstte na afloop van de slotscène los in een daverend applaus. 
Belinda beet op haar lip en accepteerde afwezig een zakdoek van Colin. 
Wat dom om te huilen, ze kende het einde van deze opera van Verdi maar al te goed. Het zou wel komen door het zien van zo’n tragische liefde. Ramades en Aida waren net als Romeo en Julia, alleen uit een andere tijd. Ze waren in niets te vergelijken met Colin en haar – echt niet. 
‘Heb je genoten?’ wilde Colin weten. 
‘Nou en of,’ antwoordde ze met gebroken stem. 
Hij grinnikte, want haar tranen leken in tegenspraak met haar antwoord. 
‘Kom, dan gaan we naar huis.’ 
Die woorden riepen een verward gevoel bij haar op. Het was de eerste keer dat hij tegen haar in die termen over Halstead Hall sprak, en ze had meteen geweten op welk huis hij doelde. Beschouwde ze Halstead Hall inmiddels zelf ook als haar thuis? 
Op een sporadische onsamenhangende opmerking na reden ze in een vredige stilte terug. 
‘Ik dacht je blij te kunnen maken met kaartjes voor Aida,’ grapte hij op een gegeven moment. ‘Maar de opera heeft je alleen maar aan het huilen gemaakt.’ 
‘Jij was ook ontroerd, hoor,’ gaf ze terug. ‘Anders zou je trouwens geen operafan zijn.’ 
Hij keek haar even snel van opzij aan. Met een glimlach zei hij: ‘Ik genoot net zoveel van het kijken naar jou als naar de spelers op het toneel.’ 
‘Je keek helemaal niet naar me,’ reageerde ze fel. 
‘Hoe weet je dat?’ 
Ze beet op haar lip, want hiermee had hij haar te pakken. Ze kon alleen maar weten dat hij niet naar haar had gekeken als ze zelf op hem had zitten letten. 
‘Dat weet ik gewoon,’ ging ze desondanks door. ‘Je had het veel te druk met het spelen met mijn hand.’ 
Hij lachte, zacht en sonoor, en concentreerde zich weer op de weg. 
Ze keek uit het raam. De sfeer tussen hen werd intiemer naarmate ze dichter bij huis kwamen. 
In het huis was alles stil en donker. Colin had de butler gezegd dat hij niet op hen hoefde te wachten. 
Onzeker over wat ze moest doen, bleef Belinda aarzelend in de hal staan. 
‘Een slaapmutsje?’ vroeg Colin om haar te helpen. 
‘Oké.’ Ze knikte, maar al te graag bereid om de klim naar hun aangrenzende slaapkamers uit te stellen. 
Ze volgde hem de bibliotheek in, waar ze haar avondtasje en jas op een stoel legde, terwijl hij wat drankjes inschonk. 
Dankbaar accepteerde ze daarna het met een heldere vloeistof gevulde glas. 
‘Proost,’ toostte hij, zijn glas heffend. ‘Op een nieuw begin.’ 
Tegelijk met hem nam ze een slokje, en haar ogen werden groot van verbazing. ‘Water?’ 
‘Natuurlijk.’ 
Hij pakte haar glas aan en zette dat samen met dat van hem op het vlakbij staande bureau. 
Dit had ze zich niet bij een slaapmutsje voorgesteld. Ze had zich liever wat moed ingedronken met wat sterkers. 
Met een vinger aaide hij over haar arm richting haar schouder. ‘Het is beter als we allebei geen alcohol drinken.’ 
‘Waarom?’ vroeg ze bijna stamelend. ‘Zodat we niets onbesuisd doen waar we daarna weer spijt van hebben?’ 
Hij glimlachte zwakjes. ‘Nee, zodat we later geen excuus hebben als we iets onbesuisds hebben gedaan.’ 
Haar hart begon sneller te kloppen. ‘We moeten hiermee stoppen.’ 
‘Wie zegt dat?’ grapte hij, en hij keek om zich heen. ‘Volgens mij zijn we getrouwd, en we zijn gewoon thuis.’ 
‘De markies die zich in de bibliotheek aan zijn vrouw vergrijpt? Dat lijkt een slecht toneelspel.’ 
‘Het is dat ik zo opgewonden ben, maar anders zou ik er een echt spel van maken.’ 
‘Maar doen we dat dan niet? Spelen?’ reageerde ze. ‘Dit is toch niet meer dan een spel?’ 
‘Waarom ben ik dan zo bloedserieus?’ 
‘Omdat je speelt om te winnen.’ 
‘Juist. Kus me eens.’ 
‘Dat is wel erg direct,’ probeerde ze nog. ‘Ik had wat subtielere verleidingspogingen van je verwacht.’ 
‘O, die heb ik wel, maar ik heb hier drie jaar op gewacht.’ 
‘Misschien had je de eerste keer gewoon geluk.’ 
‘Denk je dat?’ Hij pakte haar hand en legde die op zijn borst. ‘Raak me eens aan, Belinda.’ 
Haar hoofd tolde. Ze voelde onder haar hand zijn krachtige en regelmatige hartslag. Het fysieke contact met hem bracht haar in een roes. 
‘Hieraan is niet te merken dat we zijn opgevoed om gezworen vijanden te zijn,’ zei hij. 
‘Het is maar passie…’ 
‘Genoeg om mee te beginnen.’ 
Langzaam boog hij zijn hoofd, eerst naar de ene kant buigend en daarna naar de andere kant, alsof hij twijfelde waar hij haar wilde kussen. 
Voor haar gevoel duurde dat een eeuwigheid. 
Toen hij eindelijk zijn lippen op die van haar legde, was dat met een teder maar dwingend gebaar, en hij voelde hoe haar lippen meteen vaneen gingen. 
Hij smaakte fris en mannelijk, waardoor haar begeerte toenam. 
Met zijn handen masseerde hij haar schouders om haar verder te ontspannen. 
Ze had haar best gedaan om niet meer terug te denken aan hun vurige nacht in Vegas en dacht dat ze het verleden met hem had afgesloten. 
Nu herinnerde ze zich echter maar al te levendig hoe hij iedere centimeter van haar lichaam had gekust. 
Haar tepels werden hard en haar heupen zwaar van verlangen. 
Hij ging met zijn handen over haar rug. 
‘Ik kan de rits niet vinden,’ mompelde hij tussen een paar kussen in. 
‘Dat was ook de bedoeling.’ 
‘Ik wil deze mooie jurk van jou niet kapot maken. Hij zit je als gegoten, en met een beetje geluk volgen er nog meer avonden dat je er mij mee op mijn knieën kunt krijgen.’ 
Ze vocht tegen de gevoelens die hij met die woorden in haar opriep. ‘Je zit niet letterlijk op je knieën.’ 
Hij duwde haar zover van zich af dat hij haar recht in de ogen kon kijken. ‘Wil je dat graag?’ 
Ze begon te trillen want ze herinnerde zich de vorige keer dat hij op een uitdaging van haar was ingegaan. Even later waren ze een trouwkapel binnen gelopen. 
Met een vinger ging hij traag van haar sleutelbeen naar haar decolleté, vlak langs een van haar borsten. 
‘Als ik op mijn knieën zou zitten,’ zei hij met lage stem, ‘dan zouden mijn lippen tot ongeveer deze hoogte komen.’ 
Hij raakte haar buik aan. 
Ze merkte dat ze haar adem inhield. 
‘Maar als je buigt,’ ging hij verder, ‘dan kan ik met mijn mond hierbij.’ 
Zijn duim streek langs haar tepel, waardoor ze naar adem hapte. 
‘Zou je voor mij buigen?’ 
‘D-Dat is een theoretische vraag,’ antwoordde ze schor. 
‘Maar dat hoeft het niet te zijn.’ 
Toen hij haar weer kuste, sputterde ze niet tegen en toen hij haar omhelsde, legde ze haar handen om zijn nek. 
Eindelijk vond hij de aan de zijkant van haar jurk weggewerkte rits. 
Langzaam trok hij hem naar beneden. 
Met zijn lippen streek hij over de huid van haar kaak naar haar oor en toen naar haar hals. 
Ze herinnerde zich beelden, woorden en geuren van hun nacht in Vegas. Er waren grapjes gemaakt, en ze hadden elkaar geplaagd… tot de passie hen had overweldigd. 
Het was de beste seks van haar leven geweest. Hij was teder en geduldig geweest, althans totdat ze werd meegesleept in de overweldigende climax bij hen allebei. 
Nu ging het weer die kant op. 
Haar jurk begon naar beneden te zakken. 
Hij zette een stap naar achteren zodat hij tegen de hoek van zijn bureau kwam te staan. ‘Kom, alsjeblieft.’ 
Als hij arrogant of ongeduldig was geweest, was het haar misschien nog wel gelukt om hem te weerstaan maar na die smeekbede ging ze tussen zijn benen staan. 
Vooroverbuigend begon hij met zijn lippen haar decolleté te liefkozen. 
Ze sloot haar ogen en gaf zich over. 
Eerst likte hij over de bovenkant van de ene borst en toen over de andere. 
Koortsachtig ging ze met haar vingers door zijn haren. Haar lichaam tintelde en verlangde naar hem. Ze wreef tegen hem aan en voelde het bewijs van zijn hartstocht. 
Nu begon hij te kreunen, en hij verlegde zijn aandacht naar haar andere borst. 
Het was allemaal te veel en toch te weinig, dacht ze wazig. Zowel een verterende als een bevrijdende hartstocht. 
Een voor een vielen de kledingstukken op de grond, totdat zijn broek de enige hindernis was die hen nog scheidde. 
Zonder hun kus te onderbreken, tilde hij haar op. 
Haar hoge pumps vielen een voor een met een klap op de bibliotheekvloer. 
Met haar in zijn armen liep hij door de kamer richting de bank. 
Daar gleed ze uit zijn armen op de grond, langs zijn harde spieren, met haar gevoelige borsten strijkend over het haar op zijn borst. 
In de open haard brandde een laag vuur dat schaduwen wierp op het oosterse tapijt dat ervoor lag. 
Ze keek in zijn ogen. ‘En ik maar denken dat ik veilig zou zijn in een kamer zonder bed.’ 
Met zijn lippen beroerde hij haar slaap. ‘We hebben het al een keer op een bed gedaan, en er zijn meer manieren.’ 
‘Je wilde me toch verleiden met die Renoir die in je slaapkamer hangt?’ 
Hij lachte gesmoord. ‘Je zult het wel arrogant van me vinden, maar ik dacht het me dit keer ook zonder wel zou lukken.’ 
Met zijn handen streelde hij over haar dijen en daarna over haar rug. 
Samen gingen ze op de bank liggen. 
Hij boog zich met glanzende ogen over haar heen en omhelsde haar intiem. Daarna spreidde hij haar benen, en betastte haar intiemste plekje. 
Intuïtief omklemde ze zijn heupen. 
Ze voelde de streling van zijn duim, en haar oogleden werden zwaar. 
Om niet overweldigd te worden door begeerte beet ze hard op haar lip. 
‘Je maakt me helemaal dol als je dat doet.’ 
‘O.’ Toen realiseerde ze zich dat ze niet precies wist wat hij bedoelde. 
‘O?’ 
‘Ik wil niets liever dan ook een keer aan die pruilende onderlip van je zuigen.’ 
Zonder er bij stil te staan, beet ze weer op haar lip. 
‘Ik verlang naar je.’ Hij stond op, trok zijn broek uit en deed een condoom om dat hij uit zijn zak haalde. 
De vlammen van het vuur wierpen flakkerende schaduwen op hem en verlichtten hem in zijn volle glorie. 
Hij was prachtig – opgewonden en een echte man, en hij verlangde naar haar. Nu meteen! 
Het vuur vlamde door haar lichaam. 
Hij liet zich weer op haar zakken en nestelde zich tussen haar benen. 
‘Dit is een antieke bank!’ protesteerde ze nog. 
‘Dan heeft hij dit al veel vaker meegemaakt.’ 
Zonder nog iets te zeggen, gleed hij bij haar naar binnen, wat bij allebei een diepe zucht ontlokte. 
Het was zo lang geleden – drie jaar – dat ze begon te trillen, en ze voelde dat hij ook trilde. 
Al snel bewogen ze kreunend in een regelmatig ritme. 
Met haar vingers kneedde ze de spieren op zijn rug. 
‘Zo is het goed,’ spoorde hij aan. 
‘Ja.’ Meer dan dat ene woord kon ze niet uitbrengen. 
De bank kreunde en kraakte onder hun steeds heftigere bewegingen. 
Het was een wonder dat hun samenzijn niet binnen een paar tellen voorbij was, zo opgewonden waren ze. 
Zijn zelfbeheersing verwonderde haar. Hij deed kennelijk zijn best om ervoor te zorgen dat ze er allebei evenveel van genoten, net zoals hij in Vegas had gedaan. 
De ene na de andere golf van genot overspoelde haar, terwijl hij haar sussend vasthield. 
Wat later pakte hij het ritme weer op, totdat hij plotseling verkrampte en een schorre kreun uitte. 
Met een hees gilletje volgde ze hem weer. 
Ademloos en uitgeput lagen ze daarna tegen elkaar aan. 
Het idee dat de eerste keer niet meer dan geluk was geweest, kon ze beter uit haar hoofd zetten. 
 



Hoofdstuk 10

 
 
‘Gefeliciteerd, Melton.’ 
Colin, Sawyer en Hawk zaten samen in de bibliotheek van Sawyers luxueuze appartement in Mayfair, Londen. Tamara, Sawyers vrouw, was gisteren uit het ziekenhuis gekomen nadat ze daar was bevallen van burggraaf Averil. Ze was nu samen met Pia en Belinda in de babykamer. 
‘Bedankt,’ reageerde Sawyer. ‘In plaats van sigaren stel ik een rondje whisky voor.’ 
‘Het is een gebeurtenis die nogal ontzag inboezemt,’ merkte Hawk op. 
‘Nogal,’ bevestigde Colin. ‘De pasgeboren burggraaf is kerngezond, begreep ik, ook al is hij te vroeg geboren.’ 
Een paar dagen na hun trip naar Covent Garden had Belinda een telefoontje gekregen dat Tamara was bevallen. Daarna was hij zo snel mogelijk met haar naar Londen gereden. 
Hun korte verblijf in Halstead Hall was spectaculair geweest, concludeerde hij met een grijns. Zijn herinnering aan hun huwelijksnacht in Las Vegas was in drie jaar tijd niet vervaagd, en de avond en nacht waarop ze naar de opera waren geweest, was er een passend vervolg op. 
Hij had het gevoel dat alles goed was als hij bij haar was. Het was in ieder geval een gevoel dat hij nog niet eerder bij een vrouw had gehad. 
Nu was het alleen nog zaak om Belinda te laten inzien dat hij als de gevreesde Granville op haar hetzelfde effect had. 
‘Zowel Tamara als ik werden verrast door de vroege komst van de baby,’ zei Sawyer, het gepeins van Colin onderbrekend. ‘Maar aangezien hij al zeven pond woog, is het misschien maar goed voor Tamara dat er niet nog een week is bijgekomen.’ 
‘Dankzij Tamara’s dubbele nationaliteit zal de kleine burggraaf ook de Amerikaanse erfgenaam van het graafschap zijn,’ merkte Colin op. 
Sawyer stond op en liep naar de bar. ‘Er is vast wel een voorouder van me die zich in zijn graf omdraait. Zeker als hij tot de vriendenkring van George III behoorde.’ 
‘Ongetwijfeld.’ 
‘Tamara vond het wel een leuk idee.’ 
‘Om een van je stijve voorouders te vernederen?’ stelde Hawk. 
Sawyer draaide zich om en glimlachte. ‘Ik was allang blij dat we op loopafstand van een ziekenhuis waren toen Tamara weeën kreeg. Maar goed, het ziet ernaar uit dat ons leven vanaf nu zal veranderen.’ 
Hawk richtte zich tot Colin: ‘Over veranderingen gesproken, het lijkt wel of Belinda en jij tegenwoordig vriendschappelijk met elkaar omgaan, Easterbridge.’ 
Colin zei vriendelijk: ‘Je bedoelt dat het niet meer lijkt alsof ze me ieder moment wil wurgen?’ 
Sawyer keek op en stopte even met het inschenken van de dubbele whisky’s. ‘Dat ingehouden vuurwerk ontgaat ons natuurlijk niet.’ 
‘Merk je daar iets van dan?’ 
Hawk reageerde spottend. ‘Jammer dat we niet vaker kunnen genieten van die prikkelende gesprekken tussen jullie twee.’ 
‘Ja, niet echt aardig van me dat ik jullie niet steeds laat meegenieten,’ 
merkte Colin droogjes op. 
‘We voelen echt met je mee, hoor, Easterbridge,’ zei Sawyer, met drie glazen in zijn handen. ‘Nog niet zo lang geleden zaten wij in hetzelfde schuitje.’ 
Colin wist dat de weg naar het altaar noch voor Hawk noch voor Sawyer soepel was verlopen. Toch waren ze nu allebei gelukkig getrouwd. 
‘Maar het is wel interessant dat zelfs jij diep kunt vallen,’ voegde Hawk er met een grijns aan toe, een glas aanpakkend. 
Colin trok een wenkbrauw op. ‘Hoe kom je erbij dat ik ben gevallen? 
Ik zit zelfs niet op mijn knieën.’ 
Hawk en Sawyer wisselden een blik uit, waarna Hawk plagerig antwoordde: ‘In dat geval hoop ik dat ik erbij mag zijn als het zover is.’ 
Colin voelde dat zijn mobieltje trilde en viste het uit zijn zak. Na even op het scherm gekeken te hebben, zei hij: ‘U mag me feliciteren, heren.’ Hij pakte zijn glas van Sawyer aan. ‘Jullie kijken naar de nieuwe eigenaar van het huis van de Wentworths aan Elmer Street.’ 
Hawk reageerde verwonderd: ‘Heb je nóg een huis gekocht van de Wentworths?’ 
‘Het is niet zo groot.’ 
‘Laat me raden,’ zei Sawyer. ‘Bij deze koop heb je je identiteit ook verborgen gehouden.’ 
‘Die is alleen bekend bij degenen die weten wie er achter Halbridge Onroerend Goed zit,’ gaf Colin toe. 
Hawk schudde berustend zijn hoofd. ‘En Halbridge is de combinatie van Halstead en Easterbridge natuurlijk. Slim, hoor.’ 
Colin zei niets. 
‘Als dat maar goed gaat,’ merkte Hawk ten slotte op. 
Sawyer knikte bevestigend zijn hoofd. ‘Kijk uit, Easterbridge. Hoezeer ik je bekwaamheid in zaken ook bewonder, dit kan je allemaal boven het hoofd gaan groeien.’ 
‘Ik ben gewend hoog in te zetten,’ antwoordde Colin laconiek, en hij hief zijn glas op de pasgeboren zoon. ‘Proost.’ 
 
De blik die Belinda op de pasgeboren burggraaf Averil in zijn wiegje wierp, bezorgde haar een beklemmend gevoel. Tamara en Sawyer hadden hun baby Elliott genoemd, maar op grond van zijn vaders naam en positie bezat hij een eretitel. Daarom stond hij ingeschreven als Elliott Langsford, burggraaf Averil. 
Samen met Pia en een trotse maar vermoeide Tamara stond ze om de wieg. Ze keek de babykamer rond die in zachtgrijs en wit was geschilderd, voordat ze weer naar de baby keek. 
Twee dagen geleden had ze de beste seks van haar leven gehad. Het was zowel zalig, bevrijdend als verontrustend geweest. Sindsdien hoefde ze zich maar in dezelfde kamer als Colin te bevinden, en ze zou zich het liefste op hem storten, en aan hem te zien zou hij haar met open armen opvangen. 
Toch wist ze dat het maar tijdelijk was. Hun overeenkomst was voor twee jaar. Nooit zou er een slapende baby met een donzig huidje voor hen zijn want om dat te voorkomen, gebruikten ze bescherming. 
Ze slikte. Haar emoties speelden gewoon op omdat ze pas moeder zou kunnen worden als Colin en zij uit elkaar waren. Natuurlijk wilde ze voorlopig niet zwanger worden. 
‘Zullen we gaan zitten?’ fluisterde Pia, kijkend van Tamara naar Belinda en weer terug. 
Belinda keek vertederd naar Tamara. 
Tamara’s lach was vermoeid maar stralend. ‘Alleen als ik op een kussentje mag gaan zitten.’ 
Pia giechelde, en gedrieën liepen ze naar de aangrenzende speelkamer. 
Tamara ging in een schommelstoel zitten, terwijl Pia een speelgoedgiraf wegschoof om op een kist te kunnen neerploffen. 
Belinda probeerde het zichzelf gemakkelijk te maken in een kinderstoeltje. 
Ze keek de in felle kleuren geschilderde speelkamer rond, een heel contrast met de babykamer ernaast. ‘Weet je,’ grapte ze, ‘als ik dit zo zie, wordt het tijd dat ik zelf ook weer met primaire kleuren ga werken in plaats van dat impressionistische gedoe.’ 
De anderen lachten. 
Tamara gebaarde naar een plank tegen een van de muren. ‘Kinderen van alle leeftijden zijn welkom. De verf ligt daar al op je te wachten.’ 
Pia blikte van opzij naar Belinda. ‘Over spelen gesproken, Colin en jij lijken ook heel knus met elkaar. Verbeeldde ik me dat nou, of kuste hij je inderdaad heel teder toen jullie hier aankwamen?’ 
Belinda bloosde. Ze wilde Pia geen valse hoop geven want haar vriendin was altijd zo romantisch. Colin en zij waren dan wel minnaars, maar een duurzame relatie hadden ze niet ondanks het feit dat ze getrouwd waren. 
Tamara ging rechter zitten. ‘Iets zegt me dat Belinda tegenwoordig met wat andere ogen naar Colin kijkt.’ 
Pia klapte in haar handen. ‘O, goed zo. Ik heb altijd al gevonden dat Colin en jij –’ 
‘Het ligt anders dan jullie denken,’ onderbrak ze haar. 
Tamara vroeg verbaasd: ‘Is het erger geworden?’ 
Na een korte aarzeling bekende ze: ‘Ik heb met hem geslapen.’ 
Pia hapte naar adem. 
Tamara schoot in de lach: ‘We hebben allemaal in dat schuitje gezeten, en ik heb een baby als bewijs.’ 
Precies, dacht Belinda. Voor haar zou er geen sprake zijn van een baby, althans niet met Colin. Ze verschoof wat in het stoeltje. 
‘Als je maar voorzichtig bent,’ zei Tamara. ‘Ik ben bang dat Colin uit hetzelfde hout is gesneden als die twee andere mannen beneden. Met andere woorden, wees gewaarschuwd.’ 
Die waarschuwing was overbodig, dacht Belinda, want haar hart en verstand zaten op één lijn. 
‘Het pad van de ware liefde gaat nooit over rozen,’ merkte Pia romantisch als altijd op. 
 
Twee dagen na het bezoekje aan Sawyer en Tamara bereidde Belinda zich voor op een diner dansant met Colin, dat plaats zou vinden op een landgoed nabij Halstead Hall ter ere van een nieuwe tentoonstelling van Chinese kunst uit de achttiende eeuw. Het was een besloten voorbezichtiging voor de gasten. 
Ze vroeg zich af of hij de uitnodiging had aangenomen om haar een plezier te doen, omdat kunst zowel een hobby als werk voor haar was. 
Ze bekeek de kleren in haar kast eens kritisch en verschoof het ene na het andere hangertje. Als de markiezin van Easterbridge had ze genoeg geld, maar ze had besloten om een jurk aan te doen die ze al had. Tijd om te winkelen had ze niet echt, en bovendien bezat ze al genoeg formele kleren, omdat ze die voor haar werk ook af en toe nodig had. 
Na een paar minuten koos ze een lange, beige tulen jurk bezet met kraaltjes, waar haar lichaam mooi in uitkwam. De kleur paste mooi bij haar huid. 
Colins reactie erop stelde haar later die avond niet teleur. 
Toen ze de salon in liep waar hij haar opwachtte, verscheen er een waarderende uitdrukking op zijn gezicht. 
Ze merkte dat haar hart sneller begon te kloppen, en niet alleen vanwege de uitdrukking op zijn gezicht. Ze zou er nooit aan wennen om hem in een smoking te zien. 
Hij bezat een natuurlijke elegantie. Zijn haren glansden, en met zijn brede schouders zag hij er fantastisch mannelijk uit in zijn smoking. 
De chauffeur verscheen in de deuropening. ‘Ik wacht buiten in de auto, my lord.’ 
Colins ogen schoten even van haar weg. ‘Prima, Thomas.’ 
Ze vermande zich. De tiara met het bloemmotief die hij haar eerder had gegeven, had ze in haar omhooggestoken kapsel gedaan. 
‘Je ziet er…’ Zijn stem stierf even weg. ‘…hemels uit.’ 
De woorden voelden als een streling. ‘Dank je wel.’ 
‘Ik heb nog iets voor je.’ 
Ze zag dat hij een fluwelen doosje van een tafeltje pak-te. 
Hij liep op haar af en opende het doosje. 
Haar adem stokte. 
‘We zitten weer eens op dezelfde golflengte, geloof ik,’ zei hij. 
In het fluwelen doosje zat een schitterend diamanten collier. Het was een antiek, waarschijnlijk uit de victoriaanse of edwardiaanse tijd. 
‘Dit was van mijn over-overgrootmoeder.’ Met een lachje voegde hij eraan toe: ‘Ze was geen Granville van geboorte.’ 
Ze keek hem aan. ‘Hij is schitterend.’ Ze slikte. ‘Geef me even de tijd om hem om te doen.’ 
‘Ik help je wel.’ 
Ze voelde de koele diamanten tegen haar huid en daarna zijn warme vingers toen hij het slotje sloot. Haar lichaam reageerde meteen. 
Haar ademhaling haperde toen hij zo dichtbij was dat zijn lippen die van haar bijna raakten. 
Een paar seconden bleven ze zo staan, maar het leek een eeuwigheid te duren. 
‘Ik verheug me op vanavond,’ zei hij met hese stem. 
Ja. Nee! Wat was er toch met haar aan de hand? 
Ze was zo in de war en seksueel geladen, dat ze niet meer helder kon nadenken. 
Hij rechtte zijn rug en grijnsde. ‘Ik geloof dat het beter is als je de oorbellen zelf indoet.’ 
De betovering was verbroken. Ze zette een stap naar achteren. 
Het volgende moment pakte hij een ander fluwelen doosje terwijl ze zich naar de spiegel omdraaide. 
Tegelijkertijd kwam de huishoudster zeggen dat er regen verwacht werd, en dat het beter was om een paraplu mee te nemen. 
Vlak daarna vertrokken ze naar het feestje. 
 
Het was niet de eerste keer dat ze samen uitgingen, en na aankomst ontspande Belinda al snel. 
Ze praatte met familieleden van Colin die niet anders konden dan haar accepteren, al was het alleen maar omdat ze hun kinderen schilderles gaf. Even later, toen ze zich omdraaide na een kort praatje met de een of andere burggraaf en zijn vrouw, ontdekte ze een bekend gezicht. 
Onmiddellijk verstijfde ze. Tod! Ze was verbijsterd. 
Het was niet in haar opgekomen dat hij hier zou kunnen zijn. 
Waarschijnlijk was het onvermijdelijk dat Colin en zij hem een keer tegen het lijf zouden lopen in Londen, maar moest dat nou vanavond? 
Tod liep op haar toe. ‘Lady Wentworth, of moet ik je aanspreken met lady Granville?’ 
Binnen een paar seconden stond Colin naast haar. Op scherpe toon zei hij: ‘Ze is hoe dan ook de markiezin van Easterbridge.’ 
Ze keek naar Colin. Moest hij daar nou echt zo bot op wijzen? Ze wisten alle drie maar al te goed dat ze nog steeds zijn vrouw was. De vraag van Tod was niet meer dan normaal aangezien ze haar meisjesnaam had gehouden. 
Ondanks haar ergernis kon ze niet anders dan de twee mannen met elkaar vergelijken. Naast Colin leek Tod wat te krimpen, en dat kwam vooral door de hele uitstraling van Colin. Tod was gezwicht voor de druk van de familie toen hij haar ten huwelijk had gevraagd. Colin had zelfs helemaal niet aan zijn familie gedacht toen hij tijdens hun gepassioneerde nacht in Vegas met haar was getrouwd. 
Tod wendde zich tot haar. ‘Wil je met me dansen?’ 
‘De volgende dans is al voor mij gereserveerd,’ antwoordde Colin voordat ze iets kon zeggen. 
Ze voelde haar ergernis een graadje toenemen. Voor ze echter tegen hem in kon gaan, begonnen Colin en Tod te ruziën. 
Tod trok zijn wenkbrauwen op. ‘De dans daarna dan.’ 
‘Die is ook al gereserveerd.’ 
‘Belinda is heel goed in staat om dat zelf te bepalen.’ 
‘Dat hoeft ze niet, want ik heb al antwoord gegeven.’ 
Ze keek van Colins vastberaden blik – hij zag er bijna dreigend uit – 
naar Tods strakke kaken. Het scheelde niet veel of ze zouden elkaar te lijf gaan. Inmiddels begonnen de andere gasten nieuwsgierig hun kant op te kijken. 
‘Eerst dwing je haar met je getrouwd te blijven,’ zei Tod op scherpe toon. ‘En nou scherm je haar ook nog eens af van de buitenwereld?’ 
‘Als je om je heen kijkt, Dillingham, dan zie je dat Belinda tussen de mensen is.’ Colin klonk ijzig. 
‘Je hebt dus alleen tegen mij bezwaar?’ 
‘En wat ons huwelijk betreft,’ ging Colin botweg door, de vraag negerend. ‘Belinda en ik zijn met elkaar getrouwd omdat we onze handen niet van elkaar af konden houden.’ 
Ze hapte naar adem. 
Zijn woorden konden met gemak worden opgevat als een belediging. 
Eigenlijk wees hij er fijntjes op dat er tussen Tod en haar helemaal geen aantrekkingskracht had bestaan. 
Het ergste was dat het ook nog eens klopte. 
Ze zag een spiertje in Tods kaak bewegen en de gebalde vuist van Colin. 
Vlug greep ze in. ‘Dit is belachelijk. Ophouden allebei!’ 
Ze had er genoeg van en liep kwaad weg. Terwijl ze zich zo onopvallend mogelijk tussen de andere gasten voortbewoog, kookte ze van woede over de domheid van mannen. 
En dan te bedenken dat ze vanavond zo vriendelijk was geweest tegen de Granvilles. Bijna had ze op het punt gestaan om in Colin meer te zien dan een arrogante, huichelachtige Granville. 
De meeste mensen zouden zich van vanavond natuurlijk alleen het geruzie tussen Colin en Tod herinneren. Vlak voordat het was uitgelopen op een regelrechte scène had ze ingegrepen, maar ze had nog wel de veelbetekenende blikken gezien van een paar gasten die vlakbij stonden. 
Ze had erin toegestemd om met Colin getrouwd te blijven, maar dat wilde niet zeggen dat hij haar te pas en te onpas in verlegenheid mocht brengen. 
 
De rest van de avond lukte het Belinda om Colin – en Tod – te vermijden door steeds met andere gasten te praten. Zoals gebruikelijk bij dit soort formele aangelegenheden zaten Colin en zij, als man en vrouw, bij het diner niet naast elkaar. Het lot was haar zo goedgezind dat ze ook niet naast Tod was geplaatst. 
Toen het tijd werd om te vertrekken, beperkten Colin en zij zich tot een enkele opmerking naar elkaar. Tijdens de rit naar huis door een chauffeur zaten ze zwijgend naast elkaar. 
Terug in Halstead Hall haastte ze zich naar haar kamer, terwijl Colin nog even met de butler bleef staan praten. 
In de beslotenheid van haar kamer merkte ze dat ze zich voor het eerst sinds uren weer ontspande. Ze ging aan haar kaptafel zitten en deed haar juwelen af. 
Ze staarde naar haar gezicht in de spiegel. De vrouw die ze zag, leek kalm in tegenspraak tot de emoties die ze voelde. Haar make-up zag er nog goed uit, haar lichtbruine ogen stonden helder en klaarwakker – 
alsof ze nog steeds bezig was met het verwerken van het gedoe van de afgelopen avond. 
Ze verwachtte ieder moment Colins stappen door de gang te horen op weg naar zijn eigen kamer, maar ze hoorde nog niks. 
Ze perste haar lippen op elkaar. Hoe langer hij beneden bleef, hoe bozer ze werd. 
Hoe durfde hij? 
Na even in dubio te hebben verkeerd, stond ze op, en ze liep naar beneden. 
Beneden aangekomen hoorde ze alleen wat geluiden in de bibliotheek, maar verder was het stil in huis. 
Ze liep de bibliotheek binnen en zag Colin opkijken. 
In zijn ene hand had hij een karaf en in zijn andere hand een glas. Zijn smokingdasje hing losjes om zijn nek. Ondanks het feit dat hij er onkarakteristiek afgetobd uitzag, was hij nog steeds vreselijk aantrekkelijk. 
‘Iets drinken?’ vroeg hij. 
Ze schudde haar hoofd. 
‘Zoals je wilt,’ zei hij, zijn eigen glas vol schenkend. 
Zijn kort aangebonden gedrag was verrassend. Hij bleef altijd zo welgemanierd, zelfs in zijn omgang met mensen die hij niet mocht. 
‘Je gedrag jegens Tod was op zijn zachtst gezegd vervelend.’ 
‘Is dat zo?’ Hij draaide zich om. ‘Ik neem aan dat je bedoelt dat het onhebbelijk was en niet dat ik hem heb doodverveeld, hoe graag ik dat ook gewild had.’ 
Ze perste haar lippen op elkaar. 
Hij nam een slokje. ‘Was je ook bang dat ik hem iets aan zou doen?’ 
‘Nee, alleen dat je hem kwetste met je gemene opmerkingen.’ 
‘Ai.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘En de manier dan waarop jij mij hebt gekwetst, lief vrouwtje van me?’ 
Ze knipperde met haar ogen. 
‘Ik ben niet meer dan een dienaar die aan je lippen hangt en blij is met alle aandacht, hoe weinig ook.’ 
‘Doe niet zo idioot.’ 
‘O?’ Hij zette zijn glas neer en liep naar haar toe. 
‘Onze overeenkomst geeft je geen toestemming om onbeschoft te doen tegen Tod.’ 
‘O nee?’ vroeg hij. ‘Ondanks het feit dat je tijdens ons huwelijk bijna met hem getrouwd bent?’ 
‘Ik wist toch niet dat wij nog getrouwd waren.’ 
‘Maar inmiddels weet je dat wel.’ 
Hij probeerde haar in een hoek te drijven, en ze deed haar best om een antwoord te bedenken dat zijn gebrek aan logica zou aantonen. Ze deed toch niets verkeerd, alleen omdat ze nu wist wat ze toen niet wist? 
Hij stond vlak bij haar en zei: ‘Je bent nog steeds met mij getrouwd.’ 
Hij was jaloers! Dat maakte hem verrassend kwetsbaar, maar ze was nog steeds boos op hem en was er nog niet aan toe om hem te begrijpen. 
Toen hij haar bovenarm aanraakte, ging er een prikkeling door haar heen. Ze wist dat hij het ook had gemerkt. 
‘Deze chemie is er altijd tussen ons, hè?’ mompelde hij. 
Daar kon ze niets tegenin brengen. 
Hij grinnikte spottend. ‘Uitermate storend af en toe.’ 
‘Zoals nu.’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wil je kussen.’ 
Voordat ze iets kon zeggen, voelde ze zijn lippen al op haar mond. 
Haar kreun bleef in haar keel steken. Terwijl hij haar tegen zich aantrok, sloeg ze haar armen om hem heen. 
Vurig kusten ze elkaar. Twee verwante zielen die elkaar vonden en samensmolten. Seks was maar een onderdeel. 
Ze schopte haar schoenen uit terwijl hij haar van haar jurk bevrijdde. 
‘Ik wilde die Dillingham het liefste wurgen toen hij met mijn bijna naakte vrouw wilde dansen.’ 
‘Ik weet het.’ Langzaam veranderde haar woede in begrip. 
Hij gooide zijn das af en ontdeed zich van zijn jasje en overhemd. 
Met haar vingers streelde ze over zijn gespierde borst richting de haren op zijn onderbuik. 
Zijn opwinding drukte tegen zijn broek. 
Ze streelde hem over de stof heen en liet haar hand dwalen en ontdekken. 
‘Ja, raak me aan,’ moedigde hij haar met schorre stem aan. 
Ze deed de broek naar beneden, knielde bij hem neer en liefkoosde hem langzaam met haar lippen. 
‘Belinda, mijn lieve…’ 
Ze ging door totdat hij haar omhoog trok en haar slipje naar beneden trok. Ze lieten zich op de bank zakken. 
Ze voelde zijn zalige lichaam op haar drukken en sloeg haar benen om hem heen. Wazig bedacht ze dat het erop begon te lijken dat de bibliotheek hun favoriete plek werd. De tocht naar hun bed boven was meestal te lang. 
Hij kuste haar op haar wang en in haar hals. Met zijn hand streek hij langs haar dijen en haar borsten. 
Even stopte hij om zich verder uit te kleden en bescherming te pakken, waarna hij weer bij haar kwam. 
‘Weet je,’ zei hij plagerig met hese stem, ‘voordat jij hier woonde, beschouwde ik de bibliotheek nou niet bepaald als een romantische plek.’ 
Ze knipperde met haar ogen. ‘Zal ik net doen alsof ik een sexy bibliothecaresse ben?’ 
Hij lachte luid. ‘Waarom niet? Dat is eens wat anders dan mijn femme fatale uit Vegas.’ 
‘Je bedoelt natuurlijk je geluksgodin aan de goktafel?’ 
‘Kom hier jij.’ 
Hartstochtelijk kwam hij in haar. 
Na vanavond was het haar duidelijk dat het haar nooit zou lukken om hem te weerstaan. 
Tijd om na te denken over wat de logische conclusie daarvan was, had ze niet meer. 
 



Hoofdstuk 11

 
 
Met zijn polohamer in de aanslag reed Colin op zijn paard over het poloveld, terwijl Belinda zichzelf koelte toewuifde met het programmaboekje. 
De maand april betekende het begin van het poloseizoen, en het weer was zacht. 
Het zien van Colin op het paard, dat heen en weer draafde terwijl hun team probeerde te winnen, had een eigenaardig effect op haar lichaamstemperatuur. 
Ze waren bij een poloveld vlak bij Halstead Hall voor een benefietwedstrijd ten gunste van een plaatselijk kinderziekenhuis. 
Hoewel het dus geen echte wedstrijd was, speelden de spelers met net zoveel vuur als altijd. 
Competitiedrang was onderdeel van Colins karakter, realiseerde ze zich. Sterker nog, hij moest en zou altijd en overal winnen, zo was hij ook opgevoed. 
Het was een week geleden sinds haar onverwachte ontmoeting met Tod en haar seksueel en emotioneel geladen confrontatie met Colin. 
Het machtsevenwicht tussen hen was verschoven. Zijn reactie die avond was zo hevig geweest – bijna gepijnigd – dat het haar diep had geschokt. Hij was net zo in de ban van haar als omgekeerd. Ze waren twee lichamen die in een intieme dans om elkaar heen cirkelden. 
Sindsdien was ze er zich natuurlijk nog steeds van bewust dat hij een Granville was, dat ze een contract hadden afgesloten, en dat hij onroerend goed van haar familie bezat. Daarnaast was ze zich echter ook maar al te zeer bewust van haar macht, en dat hun relatie eigenlijk alleen maar op hun tweeën aan kwam. 
In de afgelopen week hadden ze hun handen niet van elkaar af kunnen houden. Ze wist niet meer hoe vaak en waar ze intiem waren geweest. 
In ieder geval in zijn slaapkamer, waar ze uiteindelijk maar helemaal was ingetrokken, maar ook in de bibliotheek, in de zitkamer en – ze bloosde bij de herinnering – zelfs in de stallen nadat ze hadden paardgereden. 
Hij was ook steeds meer in haar gedachten. De reden waarom ze nog altijd met hem getrouwd was – om de huizen van haar familie terug te krijgen – verdween steeds meer naar de achtergrond. 
Haar mobieltje trilde, en ze zag dat ze een telefoontje had gemist van haar oom Hugh. Ze luisterde vlug even naar de voicemail waarin werd gevraagd of ze naar Downlands wilde komen. 
Ze fronste haar wenkbrauwen. Oom Hugh klonk niet ziek, maar hij had ook geen duidelijke reden gegeven voor zijn oproep. Ze vroeg zich af wat er aan de hand was. 
Ze zuchtte en probeerde een onbehaaglijk gevoel van zich af te zetten. 
Er zat niets anders op dan gehoor te geven aan zijn oproep om erachter te komen wat er aan de hand was. Gelukkig was het niet zo ver rijden van Halstead Hall naar Downlands. 
Ze zag dat Colin over het poloveld naar haar toe kwam lopen. Zijn huid die blootlag onder zijn open kraag glansde van de transpiratie, en op zijn kleren zaten vochtige plekken. Ze wist dat hij mannelijk zou ruiken, en haar lichaam reageerde daar al bij voorbaat op. 
Hij bleef voor haar staan, boog voorover en kuste haar vluchtig. Toen hij zich weer terugtrok, verkondigde hij met een glimlach: ‘We hebben gewonnen.’ 
‘Is dat zo? Ik heb het niet gezien.’ 
Zijn lach werd breder. ‘We moeten toch eens iets doen aan jouw waardering voor deze koninklijke sport.’ 
‘Waarom?’ vroeg ze op onschuldige toon. ‘Wil je dan niet dat ik me alleen maar op jou concentreer?’ 
‘Tja, als je het zo stelt. Daar kan ik niets tegenin brengen.’ Hij kuste haar nog een keer. 
Al snel ging ze helemaal op in zijn geur, zijn aanraking en zijn smaak. 
‘Er zijn mensen hier,’ kon ze nog net uitbrengen. 
‘Ik heb wel een prijs verdiend, dacht ik zo,’ zei hij ondeugend. ‘Heb je geen zin om de stallen eens te bekijken?’ 
Ze probeerde tevergeefs om preuts te kijken. ‘Die hebben we al een keer gezien.’ 
‘Het was de moeite waard.’ 
Ze voelde dat ze bloosde. ‘Ik kan nou echt niet. Ik kreeg een nogal raadselachtige voicemail van oom Hugh, dus ik wil even naar Downlands om te kijken wat er aan de hand is.’ 
‘Dan wacht ik thuis wel op je.’ 
Zijn woorden klonken veelbelovend. 
 
Belinda trof oom Hugh al ijsberend aan in de bibliotheek. 
In dit huis had ze zoveel gelukkige momenten gekend. Downlands was kleiner en niet zo indrukwekkend als Halstead Hall, maar het was een licht en vriendelijk uitziend elizabethaans huis met een mooie tuin. 
Ongelooflijk dat haar oom het had verkocht. 
‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. 
Hij keek haar gespannen aan. 
Toen hij niet meteen antwoordde, begon ze zich pas echt zorgen te maken. ‘Tenzij het een zaak van leven en dood is, weet ik zeker –’ 
‘Die echtgenoot van je heeft ons huis aan Elmer Street gekocht en inmiddels weer verkocht,’ onderbrak hij haar. 
‘Wat?’ Ze probeerde te bevatten wat hij zojuist had gezegd, maar dat lukte haar niet. ‘Gekocht en verkocht? Wanneer en hoe dan?’ 
Ze had niet eens geweten dat het pand te koop had gestaan. Het was een groot stadshuis in Covent Garden dat helemaal werd verhuurd. 
Door de huurders moest het toch moeilijk zijn om te verkopen. 
Oom Hugh zei handenwringend: ‘Ik had het aan een onderneming met de naam Halbridge Onroerend Goed verkocht. Ik heb zojuist ontdekt dat daarachter ook weer jouw man schuilgaat. Nou is ook dat huis in handen van die stiekemerd.’ 
Perplex vroeg ze: ‘Waarom heb je eigenlijk weer een huis van ons verkocht?’ 
Ze voelde zich door iedereen verraden. Had ze haar eigen leven niet al tijdelijk uitgesteld om de panden terug te krijgen die haar oom per ongeluk had verkocht aan Colin? Hoe kon haar oom haar dit nog een keer aandoen? ‘Hoe kon je dat nou doen?’ 
‘Belinda, alsjeblieft. Je hebt er geen flauw idee van hoe slecht we er financieel voorstaan.’ 
‘Kennelijk niet.’ 
Hij zag er nog steeds overstuur uit. 
‘En dan blijkt Colin er weer achter te zitten.’ 
Nu bloosde haar oom. 
Als ze eerlijk was, dan moest ze wel toegeven dat haar oom niet de enige was die voor de gek was gehouden door Colin. 
Hij had teder en gepassioneerd met haar de liefde bedreven, terwijl hij al die tijd bezig was met de aankoop van een ander huis van haar familie. 
Ze voelde zich verraden en ellendig. 
‘Hoe is je relatie met Easterbridge?’ vroeg haar oom plotseling. ‘Wist je iets van Halbridge Onroerend Goed en de recente aankoop?’ 
Dit keer was het haar beurt om zich niet op haar gemak te voelen. Ze dacht aan de liefkozingen van Colin. Ze had gedacht dat ze dichter naar elkaar toegroeiden, ze had gedacht dat… 
Nou ja, het maakte niet meer uit. Het was duidelijk dat hij al die tijd achter haar rug om bezig was geweest. 
Oom Hugh keek haar aan met een uitdrukking op zijn gezicht waar zowel wanhoop als sluwheid uit sprak. 
‘Tussen een man en een vrouw is altijd ruimte voor onderhandeling. 
Het is je al eerder gelukt om Easterbridge om te praten, misschien…’ 
Zijn stem stierf weg, maar ze wist maar al te goed wat hij bedoelde. Hij hoopte dat het haar zou lukken om het huis aan Elmer Street ook weer terug te krijgen. 
Zijn onuitgesproken vraag maakte maar al te duidelijk dat haar huwelijk met Colin door haar familie alleen maar werd gezien als een middel tot een doel. Ze werd gewoon gebruikt. 
Ze draaide zich abrupt om naar de deur. Weer moest ze een confrontatie aangaan met Colin, dacht ze somber. 
 
Colin draaide zich in zijn werkkamer in Halstead Hall om naar de deur. 
Er ging een golf van blijdschap door hem heen toen hij Belinda zag. Ze had nog steeds de kleren aan die ze eerder bij het poloveld aan had gehad – hoge zwarte laarzen en een wollen nauwsluitende jurk met een smalle riem. Hij kon bijna niet wachten tot hij haar kon uitkleden. 
Hij had net gedoucht en schone kleren aangetrokken, maar voor haar wilde hij dat met liefde en plezier overdoen. 
Bijna was hij geneigd om de deur van zijn werkkamer meteen achter haar op slot te doen. 
Hij liep naar haar toe. 
‘Hoe kon je?’ vroeg Belinda. 
Hij stond net op het punt om haar te kussen maar trok zich verbaasd terug. ‘Hoe kon ik wat?’ 
‘Je hebt stiekem het pand aan Elmer Street gekocht.’ 
Hij verstijfde. Op een later tijdstip had hij haar op zijn manier willen uitleggen waarom hij dat had gedaan, maar nu was hij gedwongen om te improviseren. 
‘Hoe ben je daarachter gekomen?’ vroeg hij rustig. 
‘Oom Hugh vertelde het.’ 
‘Nou, bedankt, hoor, oom Hugh.’ 
Ze keek hem fronsend aan. ‘Een zakelijke kennis van hem ontdekte het. 
Hij onderzocht Halbridge Onroerend Goed en vertelde aan oom Hugh wie de werkelijke eigenaar was.’ 
‘Natuurlijk,’ zei hij droogjes. ‘Waarom verrast het me niet dat oom Hugh de boel in de gaten houdt? Of beter gezegd, dat hij vrienden heeft die het voor hem doen.’ 
‘Nou, hij beschermt in ieder geval de belangen van de familie Wentworth!’ 
‘Doet hij dat echt?’ sprak hij tegen. ‘Hij heeft het pand nota bene verkocht, en in dit geval kan ik hem geen ongelijk geven. Dat pand in Elmer Street was slecht onderhouden. Daarom heb ik het ook weer verkocht, zodat we met de opbrengst de andere huizen van je familie kunnen renoveren.’ 
Nu werd ze bijna nog woedender. ‘Dus je geeft toe dat je die woning alleen maar hebt gekocht om weer te verkopen?’ 
Toen hij niets zei, wist ze genoeg. 
‘Draait het bij jou dan altijd alleen maar om cijfers?’ vroeg ze. ‘Hoe zit het met emoties en gevoelens? Ik dacht ik je inmiddels een beetje kende.’ 
Hij verstrakte. Hij had de financiële positie van de familie Wentworth juist willen verbeteren. Natuurlijk had hij er rekening mee gehouden dat haar eerste reactie negatief zou zijn, dus had hij het goede moment afgewacht om haar erover te vertellen. 
‘Heeft het huis aan Elmer Street dan ook sentimentele waarde voor je? 
Je hebt er zelfs nooit gewoond.’ 
Koppig zei ze: ‘Het is al twee generaties in het bezit van de Wentworths.’ 
‘En door zo te denken, is jouw familie in de financiële problemen gekomen.’ 
‘Ik ben een Wentworth.’ Ze zette haar handen in haar zij. ‘We hadden een afspraak. Je beloofde geen huizen van ons te verkopen.’ 
‘Ik beloofde de panden die ik bezat aan je over te dragen. Het huis aan Elmer Street heb ik pas later gekocht.’ 
Ze kookte van woede. ‘Geen wonder dat oom Hugh er geen vermoeden van had dat jij de koper was. Hij dacht dat je je zou houden aan onze overeenkomst.’ 
‘Daar heb ik me ook aan gehouden.’ 
‘De geest van onze overeenkomst heb je overtreden. Het onroerend goed van mijn familie zou niet worden verkocht.’ 
‘De opbrengst van de verkoop van het pand aan Elmer Street zal worden gebruikt voor de renovatie van de andere huizen.’ 
‘Welke garantie heb ik daarvoor? Je hebt het immers verkocht zonder mij daarover ook maar iets te zeggen.’ 
Hij begon steeds geïrriteerder te raken. Hij had alleen maar haar dwaze familie willen helpen. ‘Ik beloofde niet om je dagelijks op de hoogte te houden van de gang van zaken.’ 
‘Dan valt er verder niets meer te zeggen, nietwaar?’ gaf ze terug. Ze draaide zich om en liep naar de deur. 
 
Belinda zag oom Hugh fronsen. 
‘Er staan allerlei geruchten in de kranten dat je Colin hebt verlaten,’ zei hij, de armleuningen van zijn stoel vastgrijpend. ‘Ze schilderen je daarbij nogal ongunstig af ben ik bang.’ 
Haar moeder, bedachtzaam zittend aan zijn rechterkant, knikte instemmend. 
Eerlijk gezegd interesseerden die geruchten Belinda niet. Ze voelde zich ongelukkiger dan ooit tevoren, zelfs nog ongelukkiger dan na haar vlucht uit Las Vegas na de huwelijksnacht met Colin. 
Ze zaten in de salon van het huis van haar oom Hugh in Mayfair, of liever gezegd in het huis van haar man. Het was allemaal zo verwarrend. 
Nadat ze gisteren uit Halstead Hall was vertrokken, had ze de nacht doorgebracht in het lege appartement van Tamara en Sawyer. Tamara had haar die verblijfplaats spontaan aangeboden, want zelf woonde ze inmiddels met Sawyer en hun kindje op hun landgoed in Gloucestershire. 
Haar vriendin was uiteraard wel nieuwsgierig geweest naar de reden van haar onverwachte vertrek, maar het was voor Belinda nog te pijnlijk om erover te praten. 
Het was een geluk, dacht ze, dat er niemand getuige was geweest van haar slapeloze en huilerige nacht. De hele nacht had ze liggen draaien in haar bed, en aan haar tranen leek geen einde te komen. 
Tegen de ochtend moest ze de waarheid onder ogen zien. 
Ze hield van Colins intelligentie, zijn humor en, ja, van de seks met hem. Ze hadden gezamenlijke interesses, maar nog belangrijker was dat ze elkaar aanvulden qua persoonlijkheid. Bij hem had ze het gevoel dat ze echt leefde. 
Ze was verliefd op hem geworden. 
Daarom kwam zijn verraad ook zo heftig aan. 
Het was duidelijk dat ze voor hem niet meer betekende dan een verovering. Als hij ook maar iets om haar zou geven, was hij niet zo nonchalant te werk gegaan met het pand aan Elmer Street. 
Oom Hugh trommelde met zijn vingers op de armleuning van zijn stoel. 
Hij was eerder die dag vanuit Downlands naar Londen gekomen. Toen hij erachter was gekomen dat Belinda ook in de stad was, had hij haar uitgenodigd om met hem en haar moeder een hapje te eten. 
Hij zei met norse blik: ‘Ik weet zeker dat de pers inmiddels wel zal zijn ingelicht door de Granvilles. Nou, zij winnen dan misschien de eerste slag, maar wij gaan de oorlog winnen.’ 
Het hart zonk Belinda in de schoenen. Zou Colin via de pers wraak nemen en zo het startsein geven voor een pijnlijke echtscheiding? 
Oom Hugh zei handenwringend: ‘We gaan de beste advocaten inhuren die we kunnen vinden. Colin heeft jullie huwelijkscontract geschonden, en daarom hebben we bij je echtscheiding recht op toewijzing van alle panden van onze familie aan jou. Zodra ik daarna alles weer onder mijn hoede heb, zal ik ervoor zorgen dat er nooit meer een Granville met zijn handen aan kan komen.’ 
‘Nee.’ 
Ze verraste zichzelf evenzeer als haar oom en moeder. 
Verbaasd keken ze haar aan. 
‘Nee?’ vroeg hij met gefronst voorhoofd. ‘Hoe bedoel je?’ 
Ze haalde diep adem. ‘Ik bedoel dat ik het beheer van ons onroerend goed niet meer uit handen zal geven.’ 
Hij ontspande. ‘Natuurlijk niet, lieverd. Dat is toch ook precies wat we voor elkaar proberen te krijgen?’ 
Plotseling zag Belinda alles helder. 
Ze wist in haar hart dat haar oom de huizen simpelweg weer in zijn geheel zou verkopen of verhuren zodra ze onder zijn beheer waren. Hij was niet langer in staat om de bezittingen van de Wentworths te beheren. 
Op een bepaalde manier had Colin haar en haar familie een reusachtige gunst bewezen. Als Oom Hugh niet onbewust een gretige koper had gevonden in Colin, dan had hij nooit aan alle verplichtingen kunnen voldoen, met alle gevolgen van dien, misschien zelfs wel een openbare veiling. Dan zou haar familie zeker uit de gratie zijn geraakt binnen de aristocratische kringen. Ze zouden geen uitnodigingen meer krijgen, en in bepaalde wijken zouden ze worden genegeerd. 
Haar familie was erop gebrand geweest dat ze met Tod zou trouwen, en ze was ervan uitgegaan dat ze gewoon graag wilden dat ze een goede partij trouwde. Ze had destijds niet geweten hoe wanhopig ze waren, en dat het op haar aankwam om het familiefortuin te redden. 
Dat er van je werd verwacht dat je een goede partij trouwde, was iets heel anders dan dat je telkens weer werd opgeofferd om de familie van de financiële ondergang te redden. 
Ze hield van haar familie, maar volmaakt waren ze niet – verre van volmaakt zelfs. 
Wat had Colin ook weer tegen haar gezegd? Ze kon ervoor kiezen om conservatief te zijn of om haar eigen leven te gaan leiden. 
Haar oom bleef haar niet-begrijpend aankijken. ‘Natuurlijk kan ik alles voor je beheren, of Tod, als het zover is.’ 
‘Nee, oom Hugh,’ zei ze vastberaden. ‘Tod is uit beeld – voorgoed. Ik dacht dat ik dat toch wel duidelijk had gemaakt. Als en wanneer ik van Colin ben gescheiden en onze bezittingen op mijn naam staan, dan gaan we alles voortaan op mijn manier aanpakken.’ 
Haar moeder keek haar vorsend aan. ‘Belinda, dat is belachelijk.’ 
‘Nee, dat is het niet,’ antwoordde ze, en ze stond op om te vertrekken. 
‘Volgens mij is dit het beste idee dat ik sinds lange tijd heb gehad. Ik verheug me er zelfs op om in onroerendgoed te gaan.’ 
Haar echtgenoot bleek haar in korte tijd veel geleerd te hebben. Een van de lessen was dat ze sterker was dan ze dacht. 
Zojuist had ze die kracht doen gelden bij haar familie. Nu moest ze besluiten hoe ze de kwestie met Colin moest aanpakken. 
Ze realiseerde zich dat ze hem niet eerlijk had behandeld. Natuurlijk had hij haar moeten vertellen over zijn koop en verkoop van het pand aan Elmer Street, maar ze begreep inmiddels wel beter waarom hij zo had gehandeld. 
De vraag was hoe ze de ruzie met hem kon bijleggen. Zou hij haar trouwens nog wel terug willen nadat ze in eerste instantie partij had gekozen voor oom Hugh? 
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‘Moeder, wat heb je gedaan?’ 
‘Maak je geen zorgen, jongen. Alles draait tegenwoordig om de media.’ 
‘Geloof het of niet,’ zei hij geduldig, ‘maar ik ben nog een van die mensen uit de oudheid die gelooft in een leven zonder media.’ 
‘Onzin. Dat is ouderwets.’ 
De ironie was natuurlijk dat hij het nota bene was geweest die zijn familie naar het nieuw millennium had gevoerd door zijn succesvolle vastgoedimperium. 
Ze zaten te lunchen met uitzicht op de tuin van Halstead Hall. De kamer was in het verleden ooit de muziekkamer geweest, maar tegenwoordig diende hij als de informele eetkamer van de familie. 
Kort voor de lunch had een bediende zijn moeder aangekondigd. Zoals altijd zag ze er onberispelijk uit. 
Hij voelde zich daarentegen niet lekker. Vanochtend had hij zich niet geschoren, en hoewel hij zijn normale vrijetijdskleding aanhad, had hij het gevoel dat hij er slonzig uitzag. 
Natuurlijk wist hij wel waarom. Belinda was weg. 
Zijn moeder nam een slokje van haar thee. ‘Je zou best eens een voorbeeld mogen nemen aan je vriend Melton. Die zit toch in die business, of niet?’ 
Hij vroeg zich boosaardig af of zijn moeder zijn vriend Sawyer ook als voorbeeld wilde nemen als het ging om het huwelijk. Tamara, de vrouw van de graaf, was immers in Amerika opgegroeid hoewel haar vader een Britse burggraaf was. Bovendien was ze ook nog eens een van de beste vriendinnen van Belinda. 
‘Melton zal zich gekwetst voelen dat je niet een van zijn mediakanalen hebt gebruikt als spreekbuis,’ zei hij op lijzige toon. ‘Ik zal hem nog wel duidelijk maken dat hij dat niet persoonlijk moet opvatten.’ 
De douairière gebaarde minachtend met haar hand. ‘Ik ben nog steeds verbolgen door wat die vreselijke columniste van hem, Mrs. Hollings, geschreven heeft. Het was beslist ongepast van haar om het verhaal uit de doeken te doen over jouw aanwezigheid bij de bruiloft van Wentworth en Dillingham.’ 
‘Wat aardig van je om het haar betaald te zetten door aan haar in ieder geval géén roddels over Belinda te vertellen.’ 
‘Dat was het minste wat ik kon doen,’ snoof ze minachtend. ‘En ik begrijp niet waarom je zo overstuur bent. Ik heb toch geen leugens verteld? Belinda heeft je verlaten omdat je de Wentworths alleen maar financieel wilde helpen.’ 
‘Ik geloof niet dat Belinda dat ook zo ziet.’ 
De markiezin antwoordde misprijzend: ‘Dat is precies wat ik bedoel.’ 
Sinds Belinda’s vertrek had hij veel nagedacht en gepiekerd; hij was niet in staat geweest om te werken. 
Hij kreeg steeds meer begrip voor Belinda. Omdat hij zo gefixeerd op de financiën was geweest had hij er niet bij stilgestaan hoe belangrijk andere zaken voor haar waren, zoals familie, geschiedenis en gevoelswaarde. 
De markiezin rechtte zich. ‘We moeten ervoor zorgen dat de pers en de publieke opinie aan onze kant staan. Ik denk alleen maar aan jouw reputatie.’ 
‘Mijn reputatie hoeft niet gered te worden.’ 
Hijzelf moest gered worden. Hij had Belinda nodig om zijn kille en geldbeluste ziel te redden. 
Omdat hij van haar hield. 
Die gedachte trof hem als een mokerslag. 
Hij had geen slechter moment kunnen uitkiezen voor deze openbaring, zo met zijn moeder in de kamer. 
Toch was er geen andere verklaring voor zijn gevoelens. 
Zijn moeder keek hem onderzoekend aan. ‘Colin, er zijn meer dan genoeg vrouwen die met je willen trouwen.’ 
‘Ja, en je kon het niet laten om in je verhaal aan de pers ook de namen van een paar van die vrouwen te noemen.’ 
Met fonkelende ogen zei ze: ‘Geschikte vrouwen. Je hebt het voor het kiezen.’ 
‘Er is maar een vrouw die ik wil,’ antwoordde hij. ‘Ongelofelijk, hoe snel je Belinda de rug toekeert. De rest van de familie mag haar wel.’ 
‘Ze is nog steeds een Wentworth.’ 
‘Het is hoog tijd om de strijdbijl te begraven. De vijandelijkheden duren al langer dan menige oorlog.’ 
‘Natuurlijk is de strijd voorbij,’ antwoordde zijn moeder met een frons. 
‘Jij hebt gewonnen. De Wentworths staan bij je in de schuld.’ 
‘Heb ik gewonnen?’ vroeg hij rustig. 
Zijn moeder sloot haar ogen. 
‘Raak maar aan het idee gewend, moeder. Belinda is de markiezin van Easterbridge, en als zij me wil hebben dan blijft ze dat ook.’ 
Opeens drong tot hem door dat zijn ogenschijnlijke overwinning op de Wentworths zonder Belinda niets meer voorstelde. 
 
Belinda opende de deur van het appartement en vroeg verwonderd: 
‘Hoe wist je waar ik was?’ 
Colin antwoordde raadselachtig: ‘Via, via.’ 
‘Sawyer,’ raadde ze. 
Hij boog zijn hoofd. ‘Het is immers zijn appartement.’ 
‘Ik heb een hekel aan de manier waarop jullie kliek altijd samenspant.’ 
‘Maar op dit moment heb je vooral een hekel aan mij.’ 
Haar zwijgen sprak boekdelen. 
Natuurlijk was ze woedend en gekwetst. Waarom niet? Ze was verliefd op hem geworden terwijl hij alleen maar met haar had gespeeld. Hoe kon ze oom Hugh bekritiseren om zijn slechte beslissingen als die van haar nog erger waren geweest? Ondanks alles vond ze het fijn om Colin weer te zien. Hij zag er niet zo goed verzorgd als anders uit, en hij leek gespannen. 
‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg hij beleefd. 
‘Heb ik een keus?’ 
‘Sawyer was zo goed om zijn appartement ook aan mij uit te lenen zolang ik in Londen ben.’ 
‘Wat aardig van hem.’ Honend ging ze verder: ‘Al vraag ik me af waarom dat nodig is, gezien al die huizen die je de laatste tijd hebt aangeschaft.’ 
‘Het huis in Mayfair wordt verhuurd.’ 
‘O ja, hoe kan ik dat nou vergeten? Die belangeloze daad van je. Nog de groeten van oom Hugh.’ 
Tegen wil en dank moest hij lachen. ‘Die opmerkingen zal ik wel verdiend hebben.’ 
‘Je moeder en zusje zullen in Londen toch ook nog wel een bank over hebben waar je op kunt slapen?’ 
‘Misschien dacht Sawyer dat ik me hier bij jou beter thuis zou voelen.’ 
Ze voelde dat ze rood aan begon te lopen. 
‘Terwijl je zoveel huizen tot je beschikking hebt?’ 
Hij keek haar kalm aan. ‘Over die huizen zou ik graag even met je willen praten.’ 
Ze verstrakte. ‘Ik verwachtte dat je daarvoor je advocaat zou inschakelen.’ 
‘Moeten we dit gesprek hier in de deuropening voeren?’ 
Met tegenzin zette ze een stap opzij. 
Hij liep naar binnen en trok zijn jas uit. Het was zo’n typische dag voor Londen – wel bewolkt, maar het regende nog niet. Onder zijn jas droeg hij een wit overhemd met open kraag boven een donkere broek. 
Ze was blij dat ze er toonbaar uitzag, hoewel ze vanochtend wat komkommerschijfjes op haar gezwollen ogen had moeten leggen. Na haar douche had ze een blauw overhemdjurkje aangetrokken en dat gecombineerd met ballerina’s. 
Nadat hij zijn jas keurig gevouwen op een stoel had gelegd, volgde hij haar verder de flat in. 
In de zitkamer draaide ze zich naar hem om. 
Ondanks het feit dat hij er een beetje afgetobd uitzag, was hij nog steeds imposant om te zien – groot, breed en meedogenloos. Toch herinnerde ze zich ook zijn pijnlijk zachte strelingen en zijn veelbelovende woorden. 
‘Het pand aan Elmer Street wordt niet verkocht,’ deelde hij mee. 
Ze knipperde met haar ogen. 
Dat was niet de mededeling die ze van hem had verwacht. Ze dacht dat hij hier was om met haar over hun toekomst te onderhandelen. 
‘Ik dacht dat de verkoop al afgerond was,’ bracht ze uiteindelijk uit. 
‘De verkoop was op papier gezet, maar de partijen moesten nog tekenen.’ 
‘O.’ Ze dacht even na. ‘Waarom ben je van gedachten veranderd? 
Hij keek in haar ogen. ‘Ik kwam tot de conclusie dat het beter zou zijn om het pand aan jou te verkopen…’ 
Ze fronste. 
‘…voor één pond. Heb je dat in je portemonnee zitten?’ 
Haar hart sloeg over. ‘Is dit soms een poging om ons huwelijkscontract aan te passen?’ 
‘Ja, voor de rest van ons leven.’ 
Onthutst keek ze hem aan. 
Toen hij een stap dichterbij zette, hapte ze naar adem. 
Hij gedroeg zich op zijn gebruikelijke autoritaire manier, maar uit zijn gezicht sprak liefde en kwetsbaarheid. 
‘Wat zijn de voorwaarden?’ vroeg ze met stokkende stem. 
‘Noem jij ze maar.’ Onderzoekend keek hij naar haar gezicht. ‘Ik was vandaag eigenlijk van plan om alle bezittingen van jouw familie op jouw naam te zetten tegen een symbolisch bedrag… en om jou te vragen weer bij me terug te komen.’ 
Ze kreeg een brok in haar keel. Toch lukte het haar nog om te zeggen: 
‘Natuurlijk, zonder een plan doe je niks.’ 
Hij pareerde met een grijns: ‘Een gokker heeft altijd een plan, en dit is volgens mij een van mijn betere.’ 
‘O?’ vroeg ze op dezelfde plagerige toon als hij. ‘Nou ja, wie ben ik dan om de uitvoering ervan te belemmeren?’ 
‘Uitstekend.’ Op een knie neerknielend, pakte hij haar hand. ‘Belinda, zou je met me getrouwd willen blijven?’ 
Ze knipperde met haar ogen om niet te gaan huilen. 
‘Ik hou zielsveel van je.’ 
‘Dit is zonder twijfel het beste plan dat je ooit hebt gehad.’ Ze wreef een biggelende traan van haar wang. ‘Ik hou ook van jou, dus kennelijk zit er niks anders op dan met je getrouwd te blijven.’ 
Het was niet duidelijk wie van hen beiden het eerst bewoog, maar het volgende moment waren ze verstrengeld in een hartstochtelijke kus. 
Het duurde lang voordat ze elkaar weer loslieten. 
‘Ik hoop dat je je wel realiseert dat we zowel jouw als mijn familie zullen choqueren door met elkaar getrouwd te blijven.’ 
‘Wat doet het ertoe? Ze zullen onderhand wel weten dat ze ons niet uit elkaar kunnen drijven.’ 
Ze knikte. ‘Dat komt door die vreselijke familievete.’ 
Met sprankelende ogen zei hij: ‘Die leggen wij samen naast ons neer. 
Sterker nog, ik vind dat we nu meteen de vrede moeten bezegelen.’ 
‘We zijn in de flat van Sawyer.’ 
Hij keek om zich heen. ‘Prima toch. Een betere tijdsbesteding op zo’n bewolkte en regenachtige dag als vandaag kan ik niet verzinnen.’ 
‘Colin…’ 
Ze lachte toen hij haar, samen met een deken van de bank, naast zich op het kleed voor de open haard trok. 
 
Later zat Colin met Belinda tegen zich aan genesteld te kijken naar de regendruppels die tegen de ramen van Sawyer’s flat kletterden. 
Hij schraapte zijn keel. ‘Drie jaar lang had ik alleen maar wraakgedachten.’ 
‘Omdat ik weg was gelopen.’ Ze zei de woorden zonder rancune, want het was een gegeven waar ze niet onderuit kon. 
‘Je bent niet zomaar weggelopen, je bent weggerend.’ 
‘Hoe kan dat nou? Zeker op hoge hakken en met een mini-jurkje aan!’ 
‘Zodra ik je daarin zag, wilde ik je alleen nog maar uitkleden.’ 
Ondeugend zei ze: ‘Dat deed je ook.’ 
‘Iets sexyer had je niet kunnen aantrekken,’ zei hij plagerig. ‘Wat was je in hemelsnaam van plan?’ 
Opgewonden zei ze: ‘Ik was van plan om me in Vegas een beetje te gaan vermaken.’ 
‘Aha,’ zei hij, begripvol knikkend. ‘Toen was je onbewust al begonnen met je onafhankelijk te gedragen.’ 
‘En misschien, heel misschien, was het zo dat toen ik jou zag, ik er zeker van wilde zijn dat je me opmerkte.’ 
‘Aha.’ Hij knikte tevreden. ‘Eindelijk geef je het toe. Dan kan ik het ook wel bekennen. Ik wist dat je in het Bellagio verbleef.’ 
Dat verraste haar. ‘Je ego bloeide toen ongetwijfeld helemaal op.’ 
Hij legde haar hand op zijn borst. ‘Maar in de drie jaren die daarop volgden, was er weinig van over.’ 
Ze draaide haar hoofd en keek naar hem op. ‘Ben je er ooit achter gekomen waarom de nietigverklaring van ons huwelijk in Nevada nooit is afgerond?’ 
‘Dat is mijn grootste bekentenis. Ik heb mijn advocaat nooit toestemming gegeven om de papieren in te dienen.’ 
Eerst keek ze hem vol ongeloof aan, en daarna begon ze te lachen. ‘Dat had ik kunnen weten!’ 
‘Ik probeerde je alleen maar op alle mogelijke manieren terug te krijgen. Daarvoor heb ik me zelfs helemaal verdiept in de vete tussen onze families. En waarom denk je dat ik een verzamelaar van impressionistische kunst ben geworden?’ 
Met vochtige ogen vroeg ze: ‘Door mij?’ 
Hij knikte. 
Ze moest vechten om niet nog emotioneler te worden dan ze al was. ‘O 
Colin, wat lief en romantisch!’ 
Hij streek vluchtig met zijn lippen over die van haar. 
‘Het spijt me dat ik je in Vegas in de steek heb gelaten.’ Toen hij iets wilde zeggen, legde ze een vinger op zijn lippen. ‘Ik was bang voor wat je in me had losgemaakt, en ik wist niet hoe ik daarmee om moest gaan. 
Je wilde risico’s nemen waar ik nog niet aan toe was. Je gaf me meer dan ik had verwacht en meer dan ik op dat moment aankon.’ 
Toen ze haar hand liet zakken, gaf hij haar weer een vluchtige zoen. 
‘Je kon me heel goed aan,’ zei hij met een schittering in zijn ogen. ‘En door met mij naar het altaar te lopen, nam je een groot risico. Je moest er alleen nog aan wennen dat je af en toe in het diepe moet springen.’ 
Ze lachte. ‘Ik weet zeker dat je me daarvoor nog genoeg de kans zult geven.’ 
‘Ik was gevoelloos, en daar was ik me niet van bewust.’ 
‘De meeste Wentworths zullen je inderdaad harteloos hebben gevonden,’ beaamde ze. 
‘Alleen omdat jij mijn hart had gestolen.’ Hij keek haar diep in de ogen. ‘En met dat hart van mij dook je vervolgens onder in New York.’ 
Met een grijns zei ze: ‘Oom Hugh zou daarop zeggen dat jij vervolgens op slinkse wijze de hand op ons waardevolle erfgoed wist te leggen. 
Het huis in Londen, het landgoed in Berkshire…’ 
‘Maar wat jij maar niet wilde begrijpen, was dat jij ook steeds een waardevol bezit in handen had, en dat ik gewoon probeerde mijn hart terug te krijgen.’ 
‘Nou zal ik mijn naam wel in Granville moeten veranderen.’ 
‘Als je dat wilt.’ 
‘Ik wil in ieder geval niet het risico lopen dat mensen, zoals je moeder, elke keer woedend worden als ze me moeten aanspreken met Belinda Wentworth, markiezin van Easterbridge.’ 
‘Mij maakt het niet uit als je maar de lady van mijn hart blijft.’ 
‘O.’ 
‘Zou je het fijn vinden om onze huwelijksgeloften opnieuw uit te spreken?’ 
Ze slikte moeizaam. ‘Je moet inmiddels toch weten dat mijn bruiloften rampzalig aflopen.’ 
Hij drukte een zoen op haar wang. ‘Als je huwelijk maar een succes is.’ 
‘Dat is lief van je. Ja, ik zou graag opnieuw met je willen trouwen.’ 
‘De lokale kerk in Berkshire bij Halstead Hall zou wel leuk zijn.’ 
‘Moet ik dan geen rood paillettenjurkje aan?’ 
‘Niet als ik afzie van een wit Elvis-pak.’ 
Ze lachte. 
‘Het was mijn plan om een einde aan de familievete te maken door de Wentworths voor eens en voor altijd te verslaan. In plaats daarvan zullen we dankzij onze liefde voor elkaar de vete op een veel vredelievender manier kunnen beëindigen.’ 
Daar was ze het helemaal mee eens. ‘Ik kan niet wachten om daar samen met jou aan te gaan werken.’ 
 



Epiloog

 
 
Het kerstseizoen was aangebroken in een besneeuwd Berkshire, en Belinda werd omringd door mensen die van haar hielden en van wie zij ook hield. 
Wat kon een vrouw zich meer wensen? 
Ze keek de zitkamer in Halstead Hall rond. In de hoek stond een gigantische kerstboom met een verlichte ster op de piek en met een zilverkleurig lint door de takken. 
Colin stond naast de boom met Hawk te praten, maar zijn ogen zochten die van haar. 
Ze wisselden een blik van wederzijds begrip en liefde uit. Zijn gezicht sprak boekdelen – hij aanbad haar en hij stond te popelen om met haar alleen te zijn. 
Toen hij haar een knipoog gaf, schonk ze hem een brede glimlach. 
Ze was inmiddels zes maanden in verwachting van een tweeling – een jongen en een meisje nota bene – en de volgende kerst zouden ze net als hun vrienden ouders zijn. Het was fijn om te merken dat haar man zelfs in haar huidige toestand zo hartstochtelijk naar haar verlangde. 
Op de grond voor een van de banken zat Pia te spelen met haar zoontje William, de zeven maanden oude graaf van Eastchester, de eretitel voor de oudste zoon van de hertog van Hawkshire. Pia en Tamara moesten lachen toen William een bal te pakken kreeg die door Tamara’s vijftien maanden oude zoon Elliott Langsford, burggraaf Averil, zijn kant op werd gerold. 
Tamara’s man, Sawyer, stond met een flesje voor de dreumes toe te kijken. 
Volgend jaar rond deze tijd zouden er vier in plaats van twee kinderen zijn, dacht Belinda. Ze zou dan samen met Pia en Tamara op de vloer met ze aan het spelen zijn, hoewel ze zich dat nu nauwelijks kon voorstellen omdat ze al een tijdje haar voeten niet meer kon zien. 
Colin en zij hoopten dat dit samenzijn met hun beste vrienden zou uitgroeien tot een kersttraditie. 
Gelukkig werd de verhouding met hun families ook steeds beter. Colin en zij hadden een mooie, formele huwelijksplechtigheid gehad in de lokale kerk in Berkshire, gevolgd door een receptie in Halstead Hall. 
Ze had een mouwloze witte bruidsjurk aangehad met witte handschoenen, waarop ze een verrukte en bewonderende reactie van Colin had gekregen. Colin zelf had in zijn jacquet mannelijke autoriteit uitgestraald. 
Mrs. Hollings hadden ze ook uitgenodigd. Ze bleek een vrouw van in de zestig te zijn die van geboorte Brits was, maar al jaren in New York woonde. 
Voor Belinda was haar derde keer voor het altaar eindelijk een succes, zelfs terwijl zowel de Wentworths als de Granvilles bij de plechtigheid aanwezig waren. Natuurlijk had het wel geholpen dat de twee families volgens de traditie ieder aan een kant van de kerk hadden gezeten. 
Door haar zwangerschap van het nageslacht van beide families was haar naamsverandering in Belinda Granville kennelijk op de achtergrond geschoven. Zelfs Colins moeder had zich met de hele situatie verzoend, hoewel de verwachte kleinkinderen in haar ogen natuurlijk gewoon Granvilles waren. 
Toen Hawk zich vooroverboog om zijn zoontje te helpen, liep Colin naar haar toe. 
‘Gelukkig?’ vroeg hij met zijn arm om haar rug. 
‘Hoe kan het anders?’ antwoordde ze. ‘Het is heerlijk om hier allemaal samen te zijn.’ 
Hij glimlachte. ‘Ook met het vooruitzicht dat onze families op tweede kerstdag komen?’ 
‘Als ze zich niet gedragen, zijn ze nog niet jarig,’ zei ze vrolijk dreigend. 
‘Als oom Hugh mijn moeder weer verslaat met schaken, ben ik bang dat er bloed zal vloeien.’ 
Ze lachte. ‘Het was echt een verrassing dat ze iets gemeenschappelijks hadden!’ 
Oom Hugh woonde nog steeds in het huis in Mayfair en af en toe op het landgoed in Berkshire. Uiteindelijk zou dat landhuis worden geërfd door Belinda’s kinderen, zoals altijd de bedoeling was geweest. 
Het pand aan Elmer Street was verkocht – ze had daar zelf op aangedrongen – en de opbrengst werd gebruikt voor de renovatie van hun andere familiehuizen. 
Ze wist dat ze geluk had gehad. 
Op haar verzoek was ze overgeplaatst naar het kantoor van Lansing’s in Londen. Daar had ze tot twee weken geleden nog gewerkt. Ze hoopte echter dat ze op de een of andere manier met de kunstwereld verbonden zou blijven. In Halstead Hall waren genoeg onbetaalbare kunstwerken die haar inspireerden. 
Voorlopig had ze echter haar handen vol aan de ophanden zijnde komst van haar kindjes, haar werk met het personeel in de verschillende huizen van Colin en haar liefdadigheidswerk en taken als markiezin van Easterbridge. 
‘Het leven is mooi,’ verklaarde ze overtuigd. 
‘Maar niet zoals een impressionistisch schilderij,’ plaagde hij. ‘Meer als een modern kunstwerk. Het is wat je er zelf in ziet, en je moet er zelf iets van maken.’ 
‘Kus me eens,’ zei ze. ‘En dan zal ik je vertellen wat ik ervan kan maken.’ 
‘Graag,’ zei hij met een schittering in zijn ogen. 
Ze bezegelden hun mooie leven met een kus. 
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Korte inhoud

 
 
Opbloeiende hartstocht 
RACHEL BAILEY 
 
Wanneer JT Hartley oog in oog komt te staan met zijn jeugdliefde, Samantha, moet hij alles op alles zetten om de heftige herinneringen aan haar opzij te schuiven en zich te beperken tot waarvoor hij is gekomen: het aanvechten van zijn vaders testament. Ook zij probeert, als de executeur-testamentair, haar emoties te negeren. 
 
Maar hoelang houden ze dit vol? 
 



Biografie

 
 
Rachel Bailey is al op jonge leeftijd verslaafd geraakt aan lezen, en daar zeer tot haar genoegen nooit van hersteld. Ze heeft opleidingen gevolgd in psychologie en sociaal werk, maar heeft uiteindelijk haar droom gevolgd: het schrijven van romantische fictie. Samen met haar held en vier honden woont ze aan de paradijselijke kust van Australië. 
 
 



Ook van deze auteur

 
 
Dronken van liefde (Intiem 268A) 
Niet te weerstaan (Intiem 272B) 
Puur en eerlijk (Intiem 281B) 
Ster van de nacht (Intiem 283A) 
 



Hoofdstuk 1

 
 
Toen de liftdeuren voor de kantoren op de drieëntwintigste verdieping opengingen, klopte JT Hartleys hart gejaagd tegen zijn ribben. 
Daar was ze. 
Zo’n drie meter verderop zag hij haar met de rug naar hem toe en haar koperkleurige haren keurig opgestoken voor de receptie staan. Haar begeerlijke zandloperfiguur zag er nog aantrekkelijker uit nu ze volwassen was. Ze had het gestoken in een dichtgeknoopt koffiebruin jasje en een rok, en zijn adem stokte, terwijl de jaren wegsmolten. Hij voelde een bijna onweerstaanbare behoefte om zijn armen om haar heen te slaan, maar hij beheerste zich. Het was bijna veertien jaar geleden sinds ze hem dat had toegestaan. 
Zijn advocaat Philip Hendricks schraapte zijn keel en hield met een vragende blik de liftdeuren voor hem open. Voordat ze Samantha naar binnen waren gevolgd, hadden ze een uur op de parkeerplaats in het centrum van Manhattan op haar gewacht. Van een receptioniste had JT 
vernomen dat Samantha ziek thuis was geweest, maar vandaag terug werd verwacht. 
Dit was de volgende fase van JT’s plan om het geld op te eisen dat hem toekwam. Zijn rug rechtend, stapte hij uit de lift. Hij liep over de glanzende plavuizen vloer naar haar toe en bleef met bonzend hart vlak achter haar staan. Ze nam berichten aan van de receptioniste, en ondanks de professionele stem die ze gebruikte, was de hese ondertoon er nog. 
Vanaf deze afstand kon hij haar parfum ruiken – wat hem aan een fris bergmeer deed denken, maar daardoorheen was haar eigen geur tastbaar, en zijn hoofd zwom van de zoetheid ervan. Er flitste een beeld door zijn hoofd van Samantha die dicht tegen hem aan gedrukt achter op zijn fiets zat, en de wind die langs zwiepte, terwijl hij naar hun geheime plek buiten de stad fietste. 
‘Samantha.’ Het kwam eruit voor hij er erg in had. 
Er kletterde een pen op de balie, en vliegensvlug draaide ze zich om met open mond van verbazing. Lange tijd verroerde geen van beiden zich. JT staarde in violetblauwe ogen, die hem na al die jaren nog steeds vertrouwder waren dan die van hemzelf. Ze klemde een blaadje tegen haar borst dat met haar ademhaling meebewoog. Bijna zou hij met zijn hand haar frons op haar voorhoofd gladstrijken, maar in werkelijkheid waren ze nu praktisch vreemden van elkaar. 
Naast hem klonk Philips stem. ‘JT Hartley en Philip Hendricks voor Samantha Baxter. We hebben geen afspraak.’ 
Samantha knipperde met haar ogen en draaide zich langzaam om naar de balie, overduidelijk een smoes bedenkend om weg te komen. Sinds hij haar had geïnformeerd over zijn voornemen om het testament van zijn biologische vader aan te vechten, had ze vijf keer geweigerd hem te ontvangen. Het was begrijpelijk dat ze hem niet wilde zien – ze waren op een onaangename manier uit elkaar gegaan – maar hij was vastbesloten de executeur-testamentair te ontmoeten. Dus had hij zijn toevlucht genomen tot dit plan en haar verrast bij aankomst op haar werk. 
‘Ik ben bang dat ik een andere afspraak heb,’ zei ze met een beleefde glimlach en waakzame ogen. ‘Maar als u een afspraak wilt maken met mijn receptioniste…’ 
Hij lachte zelfverzekerd. ‘We hebben maar even van uw tijd nodig, Ms. 
Baxter.’ 
Met beleefde vriendelijkheid hield ze haar hoofd schuin – alsof hij niet meer was dan een of andere klant. ‘Het kan gewoon nu niet.’ 
Zij dacht dat hij zich nu gewoon zou omdraaien en vertrekken? Hij was ontstoken in woede na zijn ontdekking dat zijn biologische vader miljardair was. Zijn moeder en hij hadden altijd vrijwel in armoede moeten leven, totdat hij oud genoeg was voor een baan. Hij had als volwassene miljoenen verdiend in de projectontwikkeling en hij kon zijn moeder royaal onderhouden, maar daar ging het hier niet om. Zijn moeder had te veel moeten opofferen om hem te onderhouden – het minste wat hij kon doen, was ervoor te zorgen dat ze kreeg wat ze verdiende, al was het dan te laat. Dus, nee, hij ging niet weg voordat hij haar had gesproken. 
‘Samantha,’ zei hij met diepe stem. ‘Ik vraag het je vriendelijk.’ 
Haar ogen leken even wazig te worden en haar vingers om het blaadje werden wit. Er woedde een oorlog achter haar violetkleurige ogen. 
Toen ze jonger waren, had ze er altijd moeite mee gehad om hem iets te weigeren. Zou dat genoeg zijn om haar te dwingen hem te ontvangen? 
Hij hield haar blik gevangen om haar te overreden. 
Ze ademde lang uit en knikte. ‘Twee minuten.’ 
Haar volgend over een gang, werden zijn ogen onweerstaanbaar getrokken naar haar wiegende heupen en haar kuiten, die afliepen naar elegante enkels boven degelijke, beige pumps. Plots verlangde hij meer naar haar dan hij ooit een vrouw had gewild sinds… haar. 
Philip boog zich naar hem toe en fluisterde: ‘Je kent haar. Is er nog iets wat je me niet hebt verteld over jou en Ms. Baxter?’ 
JT fronste zijn voorhoofd. Hij had bijna zijn halve leven geprobeerd niet aan Samantha te denken. Toen hij zeventien was, had hij het met alcohol geprobeerd, daarna met roekeloze sporten, maar uiteindelijk had niets gewerkt, totdat hij met al zijn wilskracht haar beeld uit zijn hoofd had verdreven. Dus, ja, er was veel wat hij zijn advocaat niet had verteld, en dat zou ook zo blijven. 
Bovendien had hij niet de gewoonte om iemand in vertrouwen te nemen over belangrijke dingen. De heupwiegende vrouw voor hem had hem van die impuls genezen. 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Het zal van geen invloed zijn op dit gesprek.’ 
Grinnikend schudde Philip zijn hoofd. ‘Ik had het kunnen weten. Een knappe vrouw en jij blijkt iets met haar te hebben gehad.’ 
Op een ander moment zou JT erom hebben gelachen, maar niet vandaag. Niet nu het om Samantha ging. ‘Iets’ was nauwelijks een omschrijving van de complexe relatie die ze als tieners hadden gehad. 
‘Iets’ – zoals Philip het bedoelde – was een losse scharrel, een liefje voor een nacht, een niet-serieuze relatie. Het kwam nog niet in de buurt van de vrouw aan wie hij lang geleden argeloos zijn liefde had gegeven. 
Samantha liep een kantoor in dat zeer minimalistisch was ingericht. 
Chroom en glas, het tegenovergestelde van wat een zinnelijk type als Samantha zou moeten hebben. Wat nergens op sloeg, dus bleef hij stilstaan om werkelijk naar haar te kijken – naar de Samantha zoals ze nu was. 
Haar lichaam had zich ontwikkeld tot het figuur van een sensuele vrouw, maar ze had het verhuld – opgesloten – in een zakelijk jasje en knielange rok. Ook haar haren droeg ze in een strenge knot, en ze had een lichte lipstick op. Waar waren de felle kleuren? De weelderige, koperkleurige, golvende haren over haar schouders die hem altijd aan vuur hadden doen denken? 
Er was nog iets wat opviel. Ze keek kwaad. Hij nam een charmante houding aan en glimlachte. ‘Bedankt dat u ons wilt ontvangen.’ 
Samantha ging achter haar bureau zitten en gebaarde hen plaats te nemen. ‘Dit gesprek heeft geen zin, Mr. Hartley. Zoals ik Mr. 
Hendricks al had gezegd.’ 
JT leunde naar achteren. ‘U bent de executeur van mijn vaders nalatenschap. Ik denk dat we wel een paar onderwerpen kunnen vinden om ons mee bezig te houden.’ 
Zichtbaar niet onder de indruk van zijn charme trok Samantha een wenkbrauw op. ‘Mr. Hendricks heeft me verteld dat u het testament van Warner Bramson wilt aanvechten. Het is aan de rechters om dat verder te behandelen.’ 
En als zijn zaak zou voorkomen, zou hij winnen. Zonder twijfel. Hij zou zijn rechtmatig deel van de miljarden van Bramson krijgen, maar ondertussen waren er een paar vragen waarop hij antwoord wilde. 
Hij wist dat hij haar niet te veel onder druk moest zetten en haalde rustig adem. ‘Hoe staan de zonen van Warner tegenover de eis?’ 
‘U zult die vraag aan de begunstigden moeten stellen,’ zei ze met een effen gezicht, waar niets vanaf te lezen viel. ‘U begrijpt dat ik dat niet met u kan bespreken.’ 
‘Mijn pas ontdekte broers weigeren mij te ontmoeten.’ Wat het moeilijk maakte om informatie te krijgen. Als zij konden bewijzen dat hun vader had geweten van zijn bestaan, zou hij zijn zaak verliezen. 
Het zou betekenen dat zijn vader hem bewust uit het testament had gelaten. En als dat zo was, wilde hij het nu weten. 
Haar mooie volle lippen persten zich in een rechte lijn op elkaar. 
‘Officieel kunnen we hen niet ‘uw broers’ noemen alleen omdat u het zegt. Er is geen bewijs dat u een zoon bent van Mr. Bramson.’ 
Ze geloofde hem niet. Jaren geleden hadden ze in elkaars armen gelegen en elkaar proberen te overtreffen met ideeën over wie zijn vader zou kunnen zijn – een president, een gangster met getuigenbescherming, een piratenkoning. En nu kwam hij eindelijk achter de waarheid – ze geloofde hem niet. Zijn hart kreeg een dreun, maar hij trok slechts een wenkbrauw op. ‘Mijn woord heeft geen betekenis voor jou, Samantha?’ 
Vroeger, toen ze de prinses van de stad was en hij een jongen uit de achterbuurt, was zij de enige geweest die vertrouwen in hem had gehad. Tijd veranderde alles. 
‘Dit heeft niets te maken met wat ik ervan vind,’ zei ze vlak, maar op haar wangen lag een lichte blos. ‘Dit is een juridische kwestie.’ 
Hij zette beide voeten op de grond en leunde naar voren. ‘Gezien het feit dat mijn verméénde vader dood is en mijn verméénde broers weigeren DNA af te staan, zult u moeten toegeven dat het voor mij moeilijk is om een familierelatie te bewíjzen.’ 
‘Dit is een kwestie die u samen met Mr. Hendricks moet bespreken. 
Dus als u me nu wilt excuseren…’ Ze stond op. ‘…ik ben al laat voor een geplánde bespreking.’ 
Hij verroerde geen vin. ‘Ik wil antwoord op één vraag en dan vertrek ik.’ 
Samantha keek van hem naar Philip en weer terug. ‘Volgens mij heb ik genoeg gezegd,’ zei ze uiterst beheerst. ‘Alle andere vragen kunt u schriftelijk indienen en zullen door mij of mijn assistent worden beantwoord.’ 
‘Eén vraag.’ Hij was nog steeds niet gaan staan. 
Ze hield zijn blik vast maar gaf geen antwoord – meer toestemming zou hij niet krijgen, dus waagde hij het erop. ‘Ik wil graag de verzekering dat je me niet in een kwaad daglicht zult stellen.’ Haar welgestelde ouders hadden hem zo vaak afgeschilderd als iemand die op geld was belust, dat hij zich had afgevraagd of zij het was gaan geloven nadat ze het met hem had uitgemaakt. Ondanks zijn huidige vermogen zou zo’n reputatie van invloed kunnen zijn op de manier waarop zijn broers hem zagen. ‘Zeg me dat je de betrokkenen niet nadelig zult beïnvloeden en hun de kans zult geven mij als een broer te erkennen. Beloof me dat, prinses.’ 
Haar ogen schoten vuur, terwijl ze haar schouders rechtte. ‘Ik heet Samantha. Hoewel, nee, voor u ben ik Ms. Baxter. En u hebt meer tijd genomen dan ik u had toegestaan.’ Ze drukte op een knop op haar bureau, waarna er een man met een bril door een binnendeur verscheen. 
‘Arthur, wijs deze heren alsjeblieft de uitgang.’ 
Toen verdween ze door dezelfde binnendeur. JT had de neiging haar achterna te gaan, maar hij wist dat het beter was om haar de tijd te geven. Ze was niet voorbereid geweest op zijn komst vandaag – het was logisch dat ze net zo van slag was als hij. 
Hij stond op en knikte naar Arthur. ‘We weten de weg.’ 
 
Beheerst liep Samantha over de gang naar het damestoilet. Ze slaagde er zelfs in onderweg te lachen en beleefdheden uit te wisselen met haar collega’s, ondanks het bloed dat in haar oren gonsde. 
Er was niemand in de toiletruimte. Ze nam de achterste wc, deed de deur op slot en ging met haar rug tegen het koele laminaat staan. JT had haar opgezocht. Bijna veertien jaar lang had ze deze dag evenzeer gevreesd als ernaar verlangd, en nu was het zover. De timing had niet slechter gekund. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en probeerde de opwellende tranen tegen te houden. Instorten op het werk was wel het laatste wat ze kon gebruiken, vooral met een mogelijk partnerschap in het vooruitzicht. Ze zou zich later wel met JT’s terugkeer bezighouden. Op dit moment moest ze naar haar baas. 
Ze spoelde koud water over haar wangen, bette ze droog met een papieren handdoekje en trok haar jasje recht. Daarna ging ze naar haar baas. Vijf minuten liep ze heen en weer door zijn ontvangstkamer voordat zijn secretaresse haar binnenliet. 
‘Samantha, waarmee kan ik je helpen?’ vroeg Ted Howard. Hij zette zijn metalen leesbril boven op zijn peper-en-zout-kleurige haar en legde zijn handen achter zijn hoofd. 
‘Het gaat om de zaak die we een maand geleden hebben besproken,’ 
zei ze, en ze deed haar best zich te concentreren en haar gedachten niet te laten afdwalen naar de manier waarop JT’s ogen hadden gesmeuld. 
Ze slikte. ‘De nieuwe eiser in het testament van Bramson.’ 
‘O, de man die je van vroeger kent.’ 
Ze vouwde haar handen en haalde rustig adem. ‘Ja.’ 
‘We hadden besloten je niet van de zaak te halen, omdat het zo lang geleden is. Ben je van gedachten veranderd?’ 
‘Nee, ik wil deze zaak nog steeds.’ Zij was degene die deze klant had binnengehaald, en Ted had haar toen gezegd dat de andere partners daarvan erg onder de indruk waren. Als ze deze zaak goed zou uitvoeren, zouden ze haar mogelijk tot partner maken. Loslaten was geen optie, welke stunt JT ook zou uithalen. ‘Maar je moet weten dat hij zojuist hier was.’ 
Howards blik werd scherper. ‘Hartley is in je kantoor geweest?’ 
‘Hij kwam zonder afspraak.’ 
‘Wat wilde hij?’ vroeg hij, terwijl hij zijn bril af deed en hem terloops op zijn bureau gooide. 
Dezelfde vraag had haar ook beziggehouden tijdens hun zinloze en frustrerende gesprek. Althans, op de momenten dat haar hoofd niet stil had gestaan. ‘Ik denk dat hij informatie wilde om zijn eis te ondersteunen.’ 
Howard trok een wenkbrauw op. ‘En slaagde hij daarin?’ 
‘Natuurlijk niet,’ zei ze met opgeheven kin. 
Hij lachte. ‘Oké, ik denk niet dat dit iets verandert. Maar laat het me weten als hij weer contact zoekt.’ 
‘Doe ik,’ zei Samantha, en ze liep terug naar de deur. Wat JT ook mocht denken, er zou geen contact meer volgen dat ze zou moeten rapporteren. 
 
Die avond zat Samantha op haar knieën voor de kast in haar slaapkamer en probeerde ingespannen een doos te pakken – hij stond helemaal achterin, waar ze hem had neergezet toen ze anderhalf jaar geleden hiernaartoe was verhuisd. Uit het zicht maar nooit helemaal uit haar gedachten. 
Met bonzend hart haalde ze de doos voorzichtig naar zich toe, waarna ze tegen de muur ging zitten en hem ongeopend op haar schoot zette. 
Het was een gewone schoenendoos met een smal, rood lintje eromheen, maar de inhoud was allesbehalve gewoon. 
Ze aarzelde. Wat voor zin had het om pijnlijke herinneringen naar boven te halen? Dat JT plotseling was verschenen, waarmee hij oude wonden openhaalde die haar uit haar evenwicht brachten, betekende nog niet dat ze de situatie nog erger hoefde te maken. Maar haar vingers trokken aan het lint, dat meegaf. Met gesloten ogen haalde ze het deksel eraf, en terwijl ze zichzelf moed insprak, opende ze haar ogen en keek. 
Bovenop lag een foto van een zeventienjarige JT, die met brutale ogen en een scheve mond grinnikte. Bij zijn lip zat een klein litteken, en zijn arm lag om een zestienjarige versie van haarzelf. Hij droeg een gekreukeld zwart T-shirt, waaronder een lichaam zat dat minder breed was dan wat ze vandaag onder het pak had vermoed. De jongen op de foto was haar eerste liefde en was haar dierbaarder dan er ooit iemand of iets was geweest… op de andere persoon die in deze doos werd herinnerd na. 
De tranen prikten in haar ogen. Ze zag er zo jong uit. Zo naïef gelukkig, met de wereld nog aan haar voeten. Na die tijd had ze nog vaak verlangd naar datzelfde geloof in de wereld, in zichzelf, in een ander. 
Onder de bovenste foto lag een tweede, met beduimelde randjes – zij samen met zijn moeder, Theresa Hartley. Theresa had haar met open armen in hun kleine gezin ontvangen, en omdat Samantha’s eigen moeder nooit zo warm was geweest, had Samantha het heerlijk gevonden om een liefhebbende moederfiguur te hebben. Theresa was het enige goede wat Samantha had overgehouden aan haar breuk met JT; nog steeds gingen ze een of twee keer per jaar samen lunchen, een ritueel dat Samantha in ere hield. 
Ze legde de foto’s opzij, ging voorzichtig langs de wilde droogbloemen en andere souvenirs van JT’s liefde, totdat ze vond wat ze zocht, de herinneringen die haar in haar dromen achtervolgden. 
Ongebruikte roze schoentjes, een beduimeld babynamenboekje met een omgevouwen hoekje bij de B, en een korrelige foto van een echo. 
Lange tijd kneep ze haar ogen dicht. Het waren niet veel spulletjes, maar dit kleine mensje had nooit geademd, dus er was ook niet veel wat ze had kunnen bewaren. 
Behalve haar oneindige moederliefde. Voor Brianna. 
Een zacht, spinnend beest sprong vanuit het niets op Samantha’s schoot. Ze had Winston niet horen aankomen, maar ze was dankbaar voor zijn warmte op dit moment en hield hem zo stevig als hij toestond in haar armen. 
Ze herinnerde zich JT’s blik toen ze hem had verteld dat ze zwanger was – zielsgelukkig was hij geweest, en hij had onmiddellijk plannen gemaakt. Ze zouden een gezin vormen. 
Terwijl ze de schoentjes tegen haar borst hield, ging de telefoon. Het liefst zou ze hem laten rinkelen, maar haar voornaamste klanten hadden haar privénummer, en ze was zo dicht bij het partnerschap, dat ze het zich niet kon permitteren iets te laten liggen. Ze kneep in haar neus, haalde diep adem en graaide naar haar tas op het bed om haar mobieltje te pakken. 
‘Samantha,’ zei een diepe stem, die haar lichaam deed beven van heerlijke herinneringen. Nog steviger hield ze de schoentjes vast, die eens bedoeld waren geweest voor de baby van deze man. Een telefoontje van JT Hartley was wel het laatste waaraan ze behoefte had nu ze kwetsbaar was. Nu ze keek naar de echo van het leven dat ze samen hadden gecreëerd. 
‘Ben je daar?’ vroeg hij toen ze niet antwoordde. 
Ze slikte. ‘Hoe ben je aan mijn nummer gekomen?’ 
‘Je zou versteld staan van mijn vindingrijkheid als ik ergens mijn zinnen op zet.’ 
Eigenlijk verbaasde het haar helemaal niet. ‘Eerst een bezoek en nu een telefoontje. Wat een geluksdag.’ 
Hij grinnikte. ‘Je bent nog steeds ad rem, hoor ik.’ 
Voorzichtig legde ze de schoentjes terug in de doos en deed het deksel er weer op. ‘Waarom bel je?’ 
‘Je hebt op kantoor mijn vraag niet beantwoord.’ 
Haar gedachten gingen terug naar het moment – slechts enkele uren geleden – dat hij haar leven weer was binnen gewandeld. Ze kon zich nauwelijks iets anders herinneren dan zijn heldergroene ogen met lange, donkere wimpers en zijn scheve lach, laat staan een onbeantwoorde vraag. ‘Je moet me even helpen.’ 
‘Ik vroeg of je Warners zonen niet zult beïnvloeden, ook niet onbedoeld door je eigen vooroordeel.’ 
Ze fronste haar wenkbrauwen. Ze had gedacht dat ze daarop geen antwoord had hoeven geven. Dat hij wel beter wist. ‘Waarom zou ik bevooroordeeld zijn?’ 
Even bleef het stil. ‘Het is niet zo goed geëindigd tussen ons,’ zei hij met een stem die minder luchtig klonk dan zijn woorden. 
‘JT, wat je ook denkt, ik draag je geen kwaad hart toe. Bovendien ben ik een professional en doe ik mijn werk als executeur zorgvuldig, ongeacht mijn persoonlijke gevoelens.’ Haar gedragscode vereiste dat. 
‘Maak dan een afspraak met me,’ zei hij met onvervalst verleidelijke stem. ‘Nu. Vanavond.’ 
Ze kreeg kippenvel. Hem weer ontmoeten? ‘Nee.’ 
‘Waarom niet?’ 
Omdat je me uit mijn evenwicht brengt, dacht ze. Omdat je het slechtste in me naar boven haalt, en ik veel te hard mijn best heb gedaan om te worden zoals ik wil zijn. Omdat er herinneringen aan onze baby naar boven komen als ik jou zie, die ik nu niet aankan. Maar dat alles zou ze hem nooit vertellen. 
Ze wreef met haar hand over haar ogen. ‘Omdat er geen reden is voor een ontmoeting.’ 
‘We moeten wat grondregels afspreken, zodat we op één lijn zitten. 
Eén afspraak, daarna zal ik je met rust laten.’ 
Ze zuchtte. Er zat iets in. Ze had zelf ook een paar grondregels, om te beginnen dat ze geen onaangekondigde bezoeken wilde op haar kantoor. Nee, helemaal geen bezoeken op haar kantoor. Nu ze dong naar het partnerschap, kon ze geen verrassingen gebruiken. 
Ze zuchtte. ‘JT…’ 
‘Eén keer maar, prinses,’ zei hij met honingzoete stem. 
Haar hart kromp ineen. Toen ze zestien was, had ze het heerlijk gevonden als hij haar prinses noemde – respectvol, teder. Nu ze volwassen was en hij praktisch een vreemde, was de manier waarop hij het zei – en zij vanbinnen een beetje smolt – haar te veel, te intiem. 
Nog iets voor op de lijst van grondregels. Misschien moesten ze elkaar inderdaad nog één keer zien… 
Ze duwde Winston van haar schoot en schoof de schoenendoos terug achter in de kast. ‘Waar?’ 
‘Jouw kantoor of het mijne. Jij mag het zeggen.’ 
Ze wilde zelf bepalen wat ze hierover tegen Ted Howard zou vertellen. 
Maar als ze JT naar haar kantoor zou laten komen, zou iedereen weten dat ze weer een ontmoeting had gehad met de eiser van de 149 
 
 
nalatenschap, zonder de toestemming van de begunstigden van het testament. Hetzelfde zou kunnen gebeuren als ze naar zijn kantoor zou gaan, omdat het een opvallend gebouw in het zakencentrum was – een plek die ze altijd had vermeden. In stilte kreunde ze. Er bleef maar één optie over om dit geheim te houden. 
‘Over een halfuur in mijn appartement.’ Terwijl ze hem haar adres gaf, wist ze dat ze er later spijt van zou krijgen. Sterker nog, ze had er nu al spijt van. 
‘Ik zal er zijn.’ 
‘Dit is eenmalig, JT,’ zei ze, en daarna verbrak ze de verbinding en legde haar hoofd naar achteren tegen de muur. 
Ze had ermee ingestemd de duivel in haar huis te laten. 
 



Hoofdstuk 2

 
 
Bij het geluid van een zware, ronkende motor in haar straat schoof Samantha met kloppend hart het gordijn een stukje opzij. JT zat met zijn sterke, lange benen schrijlings op de machine en zette de motor af. 
In het schijnsel van een lantaarnpaal trok hij zijn helm van zijn hoofd en schudde zijn haren in de wind. Toen hij zijn been over de motor zwaaide om af te stappen, legde ze een hand tegen haar buik om haar zenuwen te kalmeren. 
Door op de motor te komen, werden er herinneringen opgeroepen… In zijn motorpak zag hij er verschrikkelijk sexy uit… En zo dadelijk zou hij haar huis binnen stappen… Kreunend legde ze haar hoofd tegen het raam. Dit was het stomste idee dat ze ooit had gehad. 
Het was een andere motor dan waarop hij als tiener had gereden – die motor had hij van bij elkaar gescharrelde onderdelen zelf in elkaar geknutseld. Deze was glanzend zilverkleurig en zag eruit alsof hij evenveel had gekost als haar appartement met tuin. 
Ze zag hem over het pad naar de hal van het appartementencomplex lopen, en met bonzend hart drukte ze op het knopje om hem binnen te laten. 
Even later maakte ze de voordeur voor hem open, en levensgroot stond hij voor haar in zijn zwarte, tot aan zijn hals dichtgeritste motorjack, laarzen en met verwarde haren. Ze smolt bijna. Hij leek nauwelijks op de man die die morgen in haar kantoor was geweest. Hij was slordiger. 
Roekeloos. Meer als de jonge JT, die haar hart en maagdelijkheid had gestolen. Ze huiverde. 
‘Mooie motor,’ zei ze met, naar ze hoopte, nonchalante stem. 
Haar kamer rondkijkend, ritste hij zijn jack open, waaronder een strak wit T-shirt tevoorschijn kwam, liet zijn armen uit de mouwen glijden en vouwde de jas over zijn arm. ‘Een MV Agusta. Ik heb er al een poosje niet op gereden. Op de een of andere manier leek het nu… 
toepasselijk.’ Een mondhoek trok omhoog om het kleine litteken boven zijn lip. Ze herinnerde zich hoe hij het had opgelopen, toen hij met een gedurfde stunt van zijn motor was gesprongen, waarmee hij haar de stuipen op het lijf had gejaagd. En ze herinnerde zich dat ze het litteken hartstochtelijk had gekust. 
Ze stak haar hand uit. ‘Ik zal je jas ophangen.’ 
‘Bedankt voor je gastvrijheid,’ zei hij droog, en hij gaf haar de jas. 
Ze negeerde de hint naar haar weerzin om hem te ontmoeten en liep naar de kapstok. Het jack, dat nog warm was van zijn lichaam, hield ze iets te lang vast voordat ze het ophing. Ze veegde haar klamme handen langs haar broek af en draaide zich weer naar hem om. Zoals hij daar stond, met zijn handen op zijn heupen, domineerde hij haar huiskamer. 
‘Vertel me eens hoe we dit moeten spelen,’ zei hij. 
‘We gaan niets spélen,’ zei ze iets te scherp, nog steeds in de war door het effect dat hij op haar lichaam had. Dit zou gemakkelijker zijn geweest door de telefoon, waar ze zich zou hebben kunnen concentreren op het onderwerp in plaats van die brok testosteron voor haar. Het licht van de schemerlampen maakte zijn gezichtsuitdrukking nog subtieler, dus liep ze naar de muur en deed de grote lamp aan voordat ze verder sprak. ‘Je moet gewoon afstand houden.’ 
Hij trok een wenkbrauw op. ‘Waarom zo vormelijk?’ 
‘De familie van Warner Bramson krijgt altijd veel media-aandacht. Jij ook als je je eis indient. Als het bekend zou worden dat wij vroeger een relatie hebben gehad, zal men vragen gaan stellen over mijn onpartijdigheid.’ Ted Howard had zich het ook afgevraagd, maar gelukkig had ze hem kunnen geruststellen. ‘Jij vroeg je het ook af.’ 
Met zijn ogen op haar gericht, schommelde hij op zijn hakken. ‘Maar de enige vraag is of jij geen vooroordelen hebt tegen mij. Niemand die weet hoe onze relatie is geëindigd, zal jou ervan verdenken mij te helpen. En omdat het je werk is een testament uit te voeren waarin ik niet word genoemd, zie ik het probleem niet.’ 
‘Ik weet zeker dat de erfgenamen liever iemand willen die geen banden met jou heeft. En mijn baas houdt me nauwlettend in de gaten bij deze zaak.’ Dit bezoek zou ze al voor Ted Howard moeten verzwijgen – 
ergens had ze het idee dat hij het niet zou begrijpen. 
‘Wat is het ergste dat hij kan doen? Je eraf halen?’ 
‘Ja,’ zei ze stellig. 
JT wreef zijn duim over zijn onderlip en keek haar onderzoekend aan. 
‘Je wilt deze zaak erg graag, hè?’ 
‘Meer dan alle andere die ik heb gedaan.’ 
Met zijn hoofd schuin nam hij haar gezicht kritisch in zich op. 
‘Waarom?’ 
Ze zuchtte. Hoeveel zou ze hem vertellen? Details waren verboden terrein voor JT, maar het zou kunnen helpen als hij wist dat er veel voor haar op het spel stond. Als er in deze man nog iets over was van de JT die ze vroeger had gekend, zou hij dat toch zeker respecteren? 
Ze slikte en keek hem in de ogen. ‘Warner Bramsons testament is miljarden waard. De oudste vennoot van mijn firma heeft mij te kennen gegeven dat ik tot partner zal worden benoemd als ik dit vlekkeloos afwikkel.’ 
In werkelijkheid had ze deze klant actief binnengehaald. Ze had Warners Bramsons testament willen beheren, nadat JT’s moeder zich tijdens een van hun jaarlijkse lunches had laten ontglippen dat JT’s vader Warner heette. Het was een ongewone naam, dus was Samantha gaan graven en ze had ontdekt dat Theresa Hartley op het secretariaat van Bramson Holdings had gewerkt rondom de tijd dat JT was verwekt. 
Indirect bewijs inderdaad, maar genoeg om Samantha ervan te overtuigen dat het waar zou kunnen zijn. 
Ze had gehoopt Warner te kunnen bewegen JT als zijn zoon te erkennen, zodat Theresa eindelijk genoegdoening zou krijgen. Maar het was Samantha niet gelukt – tot aan zijn dood had Warner ontkend dat er nog meer kinderen waren. 
Ze hief haar kin op. ‘Ik probeer al partner te worden sinds ik bij deze firma begon. Ik ga geen risico’s nemen vanwege mogelijke belangenverstrengeling.’ 
Het was haar grote kans. Aanvankelijk had ze het voor Theresa gedaan, maar nu paste het precies in haar loopbaanplanning. 
Er speelde een klein lachje om zijn lippen. ‘Deze zaak is een springplank en ik ben een bedreiging voor je.’ 
Nam hij haar wel serieus? ‘JT, als je…’ 
De blik in zijn ogen werd ernstig. ‘Oké, ik snap het. Je hebt in navolging van je familie rechten gestudeerd en nu ben je vastbesloten er een succes van te maken. Goed. We hebben inderdaad wat grondregels nodig om te overleven. Nodig je me nog uit om te gaan zitten?’ 
‘Nee, zo lang blijf je niet.’ Ze wilde niet dat hij het zich gemakkelijk ging maken – dit moest zo snel mogelijk worden afgehandeld. Bij nader inzien had ze zijn jas ook niet moeten aannemen. ‘Aan welke regels had je gedacht?’ 
‘Om te beginnen dat je geen vooroordeel tegen mij zult koesteren, of anderen nadelig zult beïnvloeden.’ 
‘Ik heb je al gezegd dat ik dat niet zal doen…’ Toen hij zijn mond in protest opendeed, stak ze haar hand op. ‘…maar bij deze zweer ik dat ik het niet zal doen.’ 
Hij knikte tevreden. ‘Dank je wel.’ 
‘In ruil daarvoor wil ik dat jij niet meer in mijn kantoor of mijn appartement komt.’ 
Met zwoele ogen keek hij haar aan. ‘En als je me uitnodigt?’ 
Was hij nou met haar aan het flirten? Dacht hij dat hun relatie die kant opging? 
‘Dat doe ik niet,’ zei ze stellig, ondanks de blos die vanuit haar hals omhoog kroop. 
‘Maar als je dat wel doet?’ Hij vouwde zijn armen over zijn brede borst, waardoor de korte mouwen van zijn T-shirt om zijn biceps spanden. 
Haar mond werd droog. Door zijn actieve leven was zijn lichaam altijd al sterk geweest, maar deze armen waren prachtig. Ze knipperde met haar ogen. Waar hadden ze het ook alweer over? 
Uitnodigingen. Ze slikte. ‘Oké, zonder uitnodiging mag je niet mijn kantoor of huis binnen komen. En tijdens elk contact tussen ons, wat we overigens tot een minimum beperken, wil ik niet dat er over het verleden wordt gepraat.’ 
Ze wist dat hij vragen had over hun breuk – toen ze zestien was, had ze het niet goed kunnen uitleggen. Waarschijnlijk nog steeds niet. En het schuldgevoel, vanwege het hem aangedane leed, lag nog altijd als een zware, kleverige stroop op haar maag. Daarin graven had geen zin; het zou alles nog verwarrender maken. 
‘Over niets vóór dit moment?’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘En als het relevant is voor mijn eis?’ 
‘Niet over ons leven sámen. Onze relatie.’ Ze sloeg haar armen over elkaar, daarmee dezelfde houding aannemend als hij, en ze voelde zich onbehaaglijk worden onder zijn blik, die te intiem op haar borsten bleef rusten. 
‘Oké, prinses,’ zei hij met lichtelijk schorre stem. 
Haar hart sloeg over. ‘Noem me geen prinses.’ 
‘Is dat een regel of een verzoek?’ 
‘Een grondregel, JT.’ 
‘Goed,’ zei hij iets te nonchalant. ‘Als jij mijn naam niet meer op die manier uitspreekt.’ 
Vlug ging ze in gedachten na hoe ze zijn naam had uitgesproken, maar kon er niets beledigends in vinden. ‘Hoe dan?’ 
‘Zeg het nog eens,’ zei hij. 
‘JT,’ zei ze. 
Traag verscheen er een lach op zijn gezicht. ‘Ja, zo.’ 
Verbluft staarde Samantha hem aan, maar hij legde niet uit waarom het simpelweg zeggen van zijn naam een probleem zou kunnen zijn. 
‘En nu we het er toch over hebben,’ zei hij. ‘Die ketting moet af.’ 
Ze keek naar haar halsketting. Een eenvoudige, gouden ketting met een P eraan. ‘Ik heb hem altijd om.’ 
‘Dat weet ik, en ik word er gek van. Als je het niet over ons verleden wilt hebben, moet je hem afdoen.’ Hij knipperde met zijn ogen. ‘Hij hangt in je decolleté, en je wilt niet dat mijn gedachten daar ongemerkt naar afdwalen.’ 
Zijn blik boorde zich in de hare en week niet. Haar hart ging tekeer. 
Met een paar woorden had hij haar in het nauw gedreven, en hij wist het. Als ze weigerde, zou ze hem uitdagen, en ze was al zo dicht bij dat punt, dat ze het niet kon riskeren om de verkeerde signalen af te geven. 
Met trillende vingers maakte ze het slotje los. Zodra hij weg was, zou ze hem gewoon weer om doen. 
‘En,’ zei hij, ‘je moet je tenen bedekken.’ Blijkbaar had hij de smaak te pakken gekregen. 
Haar mond viel open. ‘Wat?’ 
‘Je bent niet de Samantha die ik me herinner. Alles is dichtgeknoopt en bedekt. Het enige wat me aan mijn Samantha doet denken, zijn die felgelakte teennagels.’ 
Ze voelde een heerlijke tinteling over haar huid bij de manier waarop hij ‘mijn Samantha’ zei. Maar ze negeerde het en keek naar de felroze nagellak, die ze de vorige dag op had gedaan toen ze ziek thuis was gebleven. ‘Het is maar nagellak. Massa’s vrouwen dragen het.’ 
‘Maar die dragen het zo, dat andere mensen het kunnen zien. Volgens mij doe je het nooit op je vingers. Alleen op je tenen, maar op je werk draag je altijd dichte schoenen. Niemand ziet ooit jouw nagellak, toch, Samantha?’ zei hij zacht. 
Ze hief haar kin op, boos vanwege zijn scherpe blik. ‘Het is niet professioneel.’ 
‘Laat dan je tenen ook niet aan míj zien.’ 
Ze bevochtigde haar lippen. Dit begon belachelijk te worden. ‘Je zult ze niet meer zien, want je komt hier nooit meer,’ zei ze, maar haar stem was onvast. 
‘Maar toch…’ Hij sprak de gedachte niet uit, en haar hart bonsde door de geladen sfeer. 
‘Dan moet jij je biceps bedekken,’ gooide ze eruit. 
‘Mijn biceps?’ vroeg hij met grote ogen. 
Ze wuifde met haar hand in de richting van zijn armen en probeerde niet te kijken. ‘Je komt hier demonstratief binnen wandelen in een T-shirt dat strak om je armen zit en je hebt vervolgens het lef om tegen mij te zeggen dat ik mijn ténen moet bedekken en mijn ketting af moet doen.’ 
‘Mijn biceps?’ vroeg hij nogmaals, en langzaam kwam het besef in zijn ogen. 
Nerveus beet ze op de lange nagel van haar wijsvinger en ze zag dat hij de beweging met zijn ogen volgde. 
Hij slikte moeilijk. ‘En doe dat ook niet.’ 
‘Wat niet?’ fluisterde ze. 
Hij deed een stap dichterbij. ‘Je mond aanraken.’ 
Haar adem stokte. ‘Waarom niet?’ vroeg ze met kloppend hart, wetend dat ze met vuur speelde. 
JT keek naar haar volle lippen, en de verleiding werd hem te groot. Hij boog zijn hoofd en kreunde toen hij haar vochtige, zachte lippen voelde. Hij pakte haar middel vast en trok haar volle rondingen tegen zich aan. Geen vrouw had ooit hetzelfde gevoeld als Samantha. 
Met zijn tong raakte hij haar lippen aan, en even aarzelde ze. Toen voelde hij dat ze haar schroom overboord gooide en hem toegang gaf tot de warmte van haar mond. Er ging een siddering door haar heen, waarna hij haar nog steviger vastpakte. Ze vouwde haar handen achter zijn hals om hem dicht tegen zich aan te houden. Dat was niet nodig – 
hij zou nergens heen gaan. Hij was niet van plan geweest om haar te kussen, maar op dit moment deed hij niets liever. Haar mond, met de smaak van nectar, bewoog onder de zijne, en verleidelijk en uitnodigend wreef ze zich tegen hem aan. Terwijl hij naar haar onderlip hapte, dwaalden zijn handen van haar middel over de welving van haar heupen naar beneden in de behoefte naar meer… 
Samantha rukte haar mond weg. ‘JT, ik doe dit niet meer,’ zei ze buiten adem. 
‘Jawel,’ zei hij met een lach, en hij deed zijn mond weer omlaag. 
Met een vastberaden blik legde ze haar handen tegen zijn borst. ‘Nee, JT, echt niet.’ 
Terwijl zijn lichaam heftig protesteerde, haalde hij diep adem en liet haar los. Hij deed een stap naar achteren en duwde zijn handen in zijn zakken om te voorkomen dat hij haar opnieuw zou aanraken, haar opnieuw zou verleiden om hem te kussen. Ze had nee gezegd. 
Toen hij zijn zelfbeheersing terughad, dacht hij weer aan haar woorden. 
‘Wat niet meer doen?’ 
‘Dit.’ Ze wuifde met haar hand van hem naar haar en weer terug. ‘Iets met elkaar beginnen.’ 
Iets met elkaar beginnen? Dacht ze dat hij dat van plan was? Hij kwam weer tot zichzelf. ‘O, prinses, nooit van mijn leven begin ik weer iets met jou.’ 
Ze verstijfde. ‘Kus me dan niet.’ 
‘Ik vind het fijn om je te kussen.’ In werkelijkheid wilde hij veel verder gaan. In die veertien jaar hadden zijn herinneringen aan het bedrijven van de liefde met Samantha een gouden randje gekregen, hoe hard hij ook zijn best had gedaan om ze te verbannen. Hij wist dat het kwam omdat ze zijn eerste liefde was geweest, maar daarmee was het probleem nog niet opgelost. 
Misschien moesten ze nog één keer samen vrijen – zodat hij hun verleden in de juiste proporties zou kunnen zien en de romantische glans van zijn herinneringen zou kunnen halen. Hij zou aan zichzelf kunnen bewíjzen dat ze hetzelfde was als alle andere vrouwen. En daarna zou hij verder kunnen. 
Hoewel dat niet een plan was waar zij het mee eens was, aan de ergernis op haar gezicht te zien. 
‘Ik wil een glas water,’ zei ze, en ze liep weg. 
De gordijnen bewogen, en toen hij opkeek, zag hij een witte kat met zwarte vlekjes minachtend naar hem kijken. Het leek erop dat hij het vanavond bij alle bewoners van het appartement had verbruid. 
Hij volgde haar naar de aangrenzende keuken van staal en chroom en witte kastjes en wachtte of ze hem ook een glas zou aanbieden. Het zou hem hoe dan ook niet verbazen, want de volwassen Samantha was een en al tegenstrijdigheid; ze ontving hem met grote tegenzin, maar kuste hem wel alsof haar leven ervan afhing. 
De ingewortelde lessen in omgangsvormen, die alle meisjes Baxter hadden genoten, wonnen het. Ze schonk hem een glas water in uit een kan uit de koelkast. 
‘Of wil je iets sterkers?’ vroeg ze. 
‘Water is prima.’ Hij nam het glas aan, dronk ervan, en zette het daarna op het aanrecht. Hij keek naar Samantha, die van het hare nipte, en schudde zijn hoofd. ‘Kijk ons nou, staand in de keuken water drinkend. 
Het lijkt wel een titel: JT en Samantha veertien jaar later.’ 
Dit was niet zoals hij zich hun toekomst destijds had voorgesteld. 
Kinderen, een huis met een tuin, Samantha een bekende kledingontwerpster, dat kwam er dichterbij. Waarschijnlijk zou het nooit zover gekomen zijn – bij de eerste tegenslag zou ze hem hebben verlaten en zijn hart gebroken, dus het was maar goed dat het toen was gebeurd en niet met een hypotheek en drie of vier kinderen. Hij zou nooit vergeten dat ze het had uitgemaakt zodra de moeilijkheden waren gekomen en zonder naar hem om te kijken was weggegaan. 
Hij was die dag aan een ramp ontsnapt, en hij paste ervoor op zichzelf nogmaals aan het gevaar bloot te stellen. Hij zou zich nooit meer openstellen voor een vrouw – vooral niet deze vrouw. 
Samantha zette haar glas in de gootsteen en vroeg zonder hem aan te kijken: ‘Wanneer kreeg je het vermoeden dat Warner je vader is?’ 
JT leunde tegen het aanrecht en stopte zijn handen in zijn zakken. 
Waarschijnlijk was het veel beter om hierover te praten dan waar zijn gedachten heen waren gegaan. ‘Toen zijn dood in de krant stond.’ 
‘Heeft je moeder het je verteld?’ Haar ogen keken oprecht geïnteresseerd. Samantha en zijn moeder hadden altijd goed met elkaar kunnen opschieten – ze had gezegd dat ze beter met de zijne dan met haar eigen moeder had kunnen praten. En zijn moeder, die altijd een dochter had willen hebben, had het ontzettend leuk gevonden toen ze dacht dat Samantha haar schoondochter zou worden. 
Hij knikte kort. ‘Ze was bang van hem.’ 
Samantha schrok. ‘Heeft ze zich voor hem schuilgehouden?’ 
Hij balde zijn handen tot vuisten. Als kind dacht hij dat zijn moeder het leuk vond om vaak te verhuizen, maar toen hij ouder werd, had hij het vermoeden gekregen dat ze voor iets of iemand op de vlucht was. Dat bleek juist. ‘Ze werkte op het secretariaat van Bramson Holdings. Ze hadden een relatie. Voor hem betekende het niets. Zij was verliefd.’ 
‘O, arme Theresa.’ Samantha’s ogen glansden uit medeleven. 
‘Ze raakte zwanger, maar hij zei dat hij al verloofd was en dat er niets tussen de bruiloft zou komen.’ Zijn kaak stond strak. ‘Hij wilde een abortus.’ 
Haar gezicht werd bleek. ‘Maar dat wilde zij niet?’ 
‘Blijkbaar niet, maar Warner had gezegd dat er iets zou gebeuren als ze het niet deed.’ Zijn keel werd plotseling droog, en Samantha duwde hem het glas water in de handen, waarvan hij gulzig dronk. 
‘Had ze erover gepraat met Warner?’ vroeg Samantha zacht. 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze ging naar huis, pakte haar spullen en vluchtte weg.’ 
‘Daarom heb je op zoveel verschillende scholen gezeten.’ Samantha ging naast hem staan en schonk hem al haar warmte en hartelijkheid door een hand op zijn arm te leggen. En zonder na te denken, sloeg hij een arm om haar middel en trok haar dichterbij. 
‘Weet je, ze liet nooit merken dat ze bang was. Ze deed net alsof we steeds weer nieuwe plaatsen gingen ontdekken.’ Hij kon nog steeds niet geloven dat zijn moeder dat fabeltje zo lang voor haar eigen zoon had kunnen volhouden. Afwezig streek hij met zijn duim over Samantha’s heup. 
‘Maar waarom zijn jullie dan teruggegaan naar Manhattan, zo dicht bij Warner?’ vroeg ze. 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze vond het veilig nu ik ouder was. Maar het zou best kunnen dat ze heimwee had.’ Hij keek haar in de ogen, terwijl ze naast hem stond. 
Ze strengelde hun vingers ineen. ‘Voor je eis hoop ik echt dat hij niet wist dat jij zijn zoon was, JT.’ 
Hij verroerde zich niet. Dat was de informatie die hij nodig had. 
Bramsons erfgenamen hadden geen bewijs dat Warner van zijn bestaan op de hoogte was; als Warner hem bewust uit zijn testament had gelaten, zou JT’s zaak nooit voor de rechter kunnen komen. Hij maakte alleen kans als Warner niet wist dat hij nog een zoon had, en hem daarom niet in zijn testament had opgenomen. 
Nu zou hij kunnen gaan; hij had Samantha’s belofte dat ze hem niet zou tegenwerken en hij had de informatie die hij wilde. Er was geen reden meer om te blijven. Toch bleven zijn voeten stevig op de keukenvloer staan. 
Lange tijd bleven ze zwijgen. JT’s gedachten dwaalden naar het warme lichaam dat tegen hem aan stond. Hij zou het gevoel van haar blindelings herkennen. 
‘Als we ervan uitgaan dat Warner je vader was,’ zei ze voorzichtig, en hij moest bijna lachen om haar poging onpartijdig te blijven, ‘is het onaanvaardbaar dat je moeder al die tijd moest vechten voor haar bestaan, terwijl je vader miljardair was.’ 
Precies daarom was hij wekenlang verteerd geweest van woede. Zijn moeder had allerlei ondergeschikte baantjes gehad om de huur te kunnen betalen en hem van kleren te voorzien. Nooit had ze iets nieuws voor zichzelf gekocht en altijd had ze zich onveilig gevoeld. Terwijl de vrouw van Warner Bramson én zijn levenslange maîtresse in luxe hadden geleefd. De onrechtvaardigheid ervan vrat aan hem. 
Hij rechtte zijn schouders. ‘Daarom ben ik deze zaak begonnen. Voor haar.’ 
‘Maar nu heeft ze het goed, neem ik aan?’ 
Natuurlijk had ze het goed. Hij was projectontwikkelaar geworden, en nu woonde zijn moeder in het duurste huis waar hij haar toe had kunnen overhalen en had ze een goed maandelijks inkomen. Maar daar ging het niet om. 
‘Dit gaat niet om het geld,’ zei hij, omdat hij wilde dat Samantha het begreep. ‘De onrechtvaardigheid moet rechtgezet worden. Ze heeft zoveel moeten achterlaten voor mij, dat het minste wat ik kan doen, is ervoor te zorgen dat ze krijgt wat ze verdient.’ 
Samantha maakte zich van hem los, ging tegen het aanrecht tegenover hem staan en richtte haar ernstige analytische blik op hem. ‘Je moet begrijpen dat je hoge morele gronden niet betekenen dat je ook zult winnen.’ 
O, hij zou winnen. Hij was dan een buitenechtelijk kind, maar hij was wel de oudste van Warner Bramsons zonen. De enige keer dat hij een strijd had verloren, was toen Samantha hem had verlaten. En ook dat zou hij binnenkort rechtzetten. Nu hij haar weer had gezien en geproefd, zou hij haar nog één keer in zijn bed krijgen. 
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Samantha keek naar JT, die tegen het aanrecht in haar keuken leunde, en haar hart ging naar hem uit. Ze twijfelde niet aan zijn verhaal – ze had haar vermoedens gehad en daarom had ze Warner Bramsons testament willen hebben. Maar ze had nooit de details gehoord en ze wist niet dat hij Theresa had willen dwingen om een abortus te ondergaan. Ze huiverde. 
JT had nooit veel familie gehad – hij was enig kind van een alleenstaande moeder. Nu had hij zijn biologische vader gevonden en bleek hij twee halfbroers te hebben, maar wilden ze hem niet. 
Probeerden hem zelfs buiten de familie te houden. Hij zou vast geen hartelijk welkom hebben verwacht, maar toch moest de afwijzing het eenzame jongetje binnen in hem pijn doen. 
Eens waren ze bijna een gezin begonnen – JT en zij, samen met hun baby. Ze hadden zulke fantastische toekomstplannen gehad, maar nu waren ze al veertien jaar uit elkaar, en hun baby had nooit het levenslicht gezien. De grote leegte en het verdriet om dat kleine mensje daalde op haar neer en drukte op haar schouders. 
‘Denk je nog wel eens aan onze baby?’ fluisterde ze. 
Even zag ze in de diepte van zijn ogen een verborgen pijn. 
Waarschijnlijk praatte hij ook niet vaak over dit onderwerp. Misschien had ze het niet moeten aanroeren – het was te intiem, zo’n relatie hadden ze niet meer. 
Hij schraapte zijn keel en knikte bruusk. ‘Altijd.’ 
Een stukje van de muur, die ze om haar hart had opgetrokken, brokkelde af bij zijn bekentenis. De muur had haar beschermd tegen het ondraaglijke verdriet sinds die verschrikkelijke dag dat hun baby was doodgegaan. 
Ze was twintig weken zwanger geweest en had het net aan haar ouders verteld. Hun oplossing was om haar gedurende de rest van de zwangerschap elders onder te brengen en daarna de baby te laten adopteren. Volledig over haar toeren had ze JT gebeld, en samen hadden ze een overijld plan gemaakt om die nacht weg te lopen. Ze had wat spulletjes ingepakt, en tijdens de klim uit haar slaapkamerraam op de eerste verdieping – wat ze al honderden keren had gedaan – was ze gevallen. Haar ouders hadden haar snel naar het ziekenhuis gebracht, maar haar baby hadden ze niet kunnen redden. 
Daarna had ze JT van zich afgeduwd – ze had geen keus gehad. Maar nu was hij hier, en voelden ze beiden hetzelfde verdriet, waardoor het iets veiliger was om de woorden te zeggen die ze nooit tegen iemand anders kon zeggen. 
‘Ik vraag me vaak af of ik zoveel aan haar denk omdat het nooit is afgesloten. Geen lichaam, geen graf.’ Haar blik ging naar haar slaapkamer, waar haar gedenkdoos achter in de kast lag opgeborgen. 
‘Er is nooit een goede gelegenheid geweest om te rouwen. Mijn ouders wilden de hele affaire onder het tapijt vegen.’ 
Zijn ogen schoten vuur bij het noemen van haar ouders. ‘Dat hadden ze nooit mogen doen,’ zei hij. Daarna werd zijn stem zacht. ‘Er is dan geen lichaam of een graf, maar er is wel íéts.’ 
Iéts? Haar hart sloeg over. ‘Wat bedoel je?’ 
Aarzelend opende JT zijn mond, alsof hij een innerlijke strijd voerde. 
Terwijl hij haar in de ogen bleef kijken, nam hij een besluit en knikte. 
‘Pak je jas. Ik zal het je laten zien.’ 
‘Op je motor?’ zei ze sceptisch, en ze keek uit het raam naar de zilverkleurige machine, waarop hij was gekomen. 
Hij volgde haar blik en fronste. ‘Daar zeg je wat. Ik heb geen extra helm. Dan gaan we met jouw auto.’ 
Hij zette een stap naar de deur, maar ze hield haar hand omhoog. Dit ging te snel; ze kon niet goed nadenken. ‘Wacht even. Ik heb nog niet besloten om met je mee te gaan.’ 
Met een oprechte blik in zijn ogen en een vastberaden trek om zijn mond nam hij haar hand losjes in de zijne. ‘Dit moet je zien, Samantha.’ 
Haar hand werd warm, en ze zuchtte. Na die kus was er geen spaan meer heel van haar grondregel om afstand tot elkaar te houden. En als hij van iets wist wat met hun baby te maken had, dan wilde ze het zien. 
Ze trok haar hand terug en sloeg haar armen over elkaar – om zich te verweren tegen de verleiding hem weer aan te raken. ‘Waar gaan we heen?’ 
‘Ik denk dat het beter is om het je gewoon te laten zien.’ 
De JT die ze van vroeger kende, was altijd aan het plagen en spelletjes zoals dit aan het spelen, maar hij keek ernstig, dus ze liet het erbij. 
‘Oké.’ 
Ze pakte haar tas en sleutels. JT had zijn jack aangedaan en hield de lange mokkakleurige jas voor haar op die naast de zijne aan de kapstok had gehangen. 
‘Dank je wel,’ zei ze, en ze gleed met haar armen in de mouwen en huiverde toen zijn handen langs de haren in haar hals streken voordat hij de jas losliet. 
Ze zag dat hij zijn hand ophield voor de autosleutels. ‘Je denkt toch niet dat ik je laat rijden in mijn auto? Ik ken jouw rijstijl.’ 
‘Niet meer,’ zei hij, zich niets aantrekkend van haar weigering. 
‘Bovendien weet je niet waar we heen gaan.’ 
‘Je zou me gewoon de weg kunnen wijzen,’ zei ze. 
‘Ja,’ zei hij, maar zijn scheve lach maakte duidelijk dat hij het tegenovergestelde bedoelde. 
Haar hoofd schuddend om het schijnbare gemak waarmee hij zich weer in haar leven begaf, overhandigde ze hem de sleutels. Het was maar voor één avond, daarna zouden ze ieder hun eigen weg weer gaan. 
Bovendien was ze heel nieuwsgierig naar wat dat íéts was. 
Ze stapten in haar Mercedes Cabriolet, en met op de achtergrond haar cd van Nina Simone reed hij de stad uit. Terwijl de lichten van New York voorbijflitsten, verloor ze elk besef van tijd en ruimte en dacht aan hun baby en wat had kunnen zijn. Misschien zouden ze zijn getrouwd en samen met Brianna in een gezellig, klein huisje met een tuin hebben gewoond. Elke avond zou hij haar hebben begroet met de hartstocht van… 
Nee. Ze beet op haar trillende onderlip. Dat was een fantasie. Hun relatie zou zichzelf vernietigd hebben. Zíj zou zichzelf vernietigd hebben als ze bij JT zou zijn gebleven. Hard kneep ze in haar handen. 
‘Alles goed, prinses?’ 
Ze schrok op bij zijn woorden. ‘Je had beloofd me niet meer zo te noemen.’ 
‘Je hebt gelijk. Sorry.’ Maar hij zag er niet uit alsof hij het meende. Hij leek juist meer op de jonge JT met zijn groene ogen, waarin een schittering verscheen. 
Vanuit haar ooghoeken keek ze naar hem, naar zijn sterke handen aan het stuur die behendig de bochten namen. Er was iets aan zijn profiel, de schaduw van een baard van één dag op zijn wangen, wat haar verontrustte. En ze wist precies waarom – ze was niet bang van hem; nee, hij zou haar nooit iets aandoen. Het was iets wat hij in haar wakker riep. Alle verkeerde eigenschappen, alle egoïstische, slechte kanten van haarzelf werden versterkt en waren moeilijker te weerstaan met hem in de buurt. Zo wilde ze niet leven. Dit was niet zoals ze wilde zíjn. 
Toen ze jong waren, had hij haar alleen een appel voor hoeven te houden, en zij had het verboden fruit genomen, zonder aarzeling, zonder zelfbeheersing. Haar ouders hadden haar gewaarschuwd dat ze los was geschoten, maar ze had niet geluisterd. Haar leraren hadden gezegd dat haar cijfers kelderden, maar ze had veel liever over JT 
gedroomd dan te luisteren in de klas. 
Pas toen haar roekeloosheid het leven had gekost van haar baby, was ze gaan nadenken. De enige manier om aan de zelfvernietiging te ontkomen, was door te breken met JT – de bijna fysieke band, die ze samen hadden, door te snijden. Tezamen met het verdriet om het verlies van haar dochter, had ze het gevoel gehad bijna dood te gaan van de pijn. 
Met de jaren had ze het steeds gemakkelijker gevonden om haar grillige kant te onderdrukken. Ze was rechten gaan studeren, zoals haar ouders graag wilden, en was een verantwoordelijke volwassene geworden. Ze had met verscheidene mannen een relatie gehad – was zelfs met twee verloofd geweest – maar er had altijd iets gemist, dus uiteindelijk had ze met hen gebroken. Ze wilde dan niet weer een gevaarlijke man als JT, maar ze kon ook geen leugenachtig leven leiden door een man te trouwen voor wie ze alleen genegenheid voelde. 
Op een dag zou ze de perfecte man vinden – iemand van wie ze hartstochtelijk zou houden, maar die alleen de góéde kanten van haar naar boven zou brengen. Zo’n man bestond er toch zeker wel? 
Plotseling zag ze een bekend bord aan de kant van de weg. Ze knipperde met haar ogen, en met kloppend hart en een vreemde mengeling van angst en lichtheid keek ze door het raam. Ze waren in New Jersey, de plaats waar ze hun jeugd hadden doorgebracht. 
Ze ging verzitten in haar stoel om JT recht aan te kijken. ‘We gaan naar Pine Shores?’ 
‘Ja,’ zei hij zonder verder iets te laten merken. 
Ze reden door de stad, langs de school waar ze elkaar hadden ontmoet, langs de straat van zijn ouderlijk huis, langs het restaurantje waar hij haar vaak mee naartoe had genomen, en daarna aan de andere kant er weer uit. Hij minderde vaart bij een afslag naar een afgelegen strand, dat door de inwoners Bride’s Beach werd genoemd, en waar ze samen veel tijd hadden doorgebracht. Waar ze voor de eerste keer de liefde met elkaar hadden bedreven. 
Hij stopte op de lege, onverlichte parkeerplaats en zette de motor af. Er hing een zware stilte in de auto toen ze beiden door de voorruit naar de donkere bomen keken die hen van het strand scheidden. Het was alsof er een strakke band om haar borst zat die het ademhalen bemoeilijkte. 
Toen maakte hij zijn gordel los. ‘Kom,’ zei hij. 
Ze klom uit de auto en volgde hem over het pad naar het water. Hij sloeg linksaf naar een nauwelijks zichtbaar paadje dat tussen de bomen slingerde. Het maanlicht scheen door de bomen, en de bladeren bewogen in de zachte avondwind. Het weggetje kende ze nog goed – 
het stond onuitwisbaar in haar herinnering gegrift. ’s Avonds was ze vaak stiekem uit haar raam geklommen om JT een straat verderop te ontmoeten. Dan nam hij haar achter op zijn fiets mee naar deze plek tussen de bomen met uitzicht op het strand en het water, waar ze waren gaan liggen. Soms hadden ze gepraat, soms de liefde bedreven, maar altijd hadden ze elkaar vastgehouden. Tijdens de koudere maanden hadden ze dekens meegenomen. 
Het was de plek waar ze hun baby hadden verwekt. 
Terwijl ze haar nagels in haar handen begroef, zocht ze naar het uitzicht van het maanlicht op het water, de schaduwen van de bomen op het strand. Hetzelfde uitzicht dat ze regelmatig in haar dromen zag. 
JT begon op zijn knieën bladeren en twijgjes ergens van af te vegen. Ze hurkte naast hem neer om te kijken. 
Haar hart klopte in haar keel. Het was een prachtig houten kruis. ‘Jij hebt dit gemaakt?’ vroeg ze. 
‘Ik moest iets doen,’ zei hij met rauwe stem. Hij haalde het laatste beetje zand weg. ‘Meestal neem ik bloemen mee als ik hiernaartoe ga.’ 
Ze raakte het kruis aan en zag dat er letters in gebeiteld stonden. 
Brianna, in liefdevolle herinnering. 
Haar ogen vulden zich met tranen, en JT pakte haar hand en kneep er stevig in. 
‘Dank je wel,’ fluisterde ze. Ze zocht zijn ogen en zag er iets in wat haar in haar ziel trof. Veertien jaar geleden was ze zo door verdriet overmand geweest, zo jóng, dat ze simpelweg emotioneel niet in staat was geweest om JT’s verdriet te begrijpen. 
Ze had geweten dat hij van hun ongeboren dochter had gehouden, maar stom genoeg had ze gedacht dat er verschil was tussen JT’s vaderliefde en haar moederliefde – door de lichamelijke band met de baby. 
Nu zag ze in de diepte van zijn gekwelde groene ogen dat hij evenveel had geleden als zij, dat Brianna ook zijn baby was geweest, dat ook hij de pijn van haar verlies had gevoeld. 
En terwijl haar familie haar had gedwongen door te gaan en te doen alsof het niet was gebeurd, had JT dit eenvoudige, mooie gedenkteken gemaakt. Het was vakkundig gemaakt – uit één stuk hout, en met liefde bewerkt en gladgeschuurd. 
Zelfs na de wijze waarop ze hem had buitengesloten, liet hij haar dit zien, deelde het met haar om haar te troosten. Haar ogen werden wazig, en ze kon de hete tranen die over haar gezicht stroomden niet tegenhouden. 
Kalm en zacht veegde JT met zijn duim de tranen van haar wangen en fluisterde troostende woordjes, waarvan ze nog meer ging huilen. Hij nam haar in zijn veilige armen, en ze gaf zich over aan zijn kracht, die ze nu meer dan wat ook nodig had. Zijn zwarte jack voelde ruw onder haar handen, zijn geur was bekend, zijn lichaam warm. 
Na eindeloze minuten stopten haar tranen, maar ze kon hem niet loslaten. De troost van de enige persoon die haar pijn begreep, was iets waar ze nog geen afscheid van kon nemen. Zijn handen streken troostend over haar rug en zijn warme adem was dicht bij haar oor. 
Ze keek op, zocht zijn blik en fluisterde: ‘Ik wilde –’ 
‘Ik weet het,’ zei hij, terwijl hij een vinger op haar lippen legde om het zinloze verlangen tot zwijgen te brengen, en daarna drukte hij zijn lippen op haar wang. 
De aanraking van zijn mond was zo zacht, dat ze dichter naar hem toe schoof in een behoefte aan menselijk contact, zijn levende aanraking. 
Ze hief haar gezicht en zocht zijn lippen, en zijn handen omvatten haar wangen, terwijl hij haar teder kuste, vederlichte kusjes, die haar begeerte opwekten. 
Toen zijn mond naar haar kaak ging en daarna naar haar hals, sloeg ze haar armen om zijn middel. Ze gaf zich aan hem over in een poging al het andere te vergeten. 
Maar hoe hard ze het ook probeerde, ze kon het niet vergeten. Het was te veel – de ontmoeting met JT die ochtend, het openen van de gedenkdoos voor de eerste keer sinds jaren, het kruis voor Brianna, het samenzijn met JT op dezelfde plek waar ze als tiener altijd kwamen. Te veel gebeurtenissen op een dag. Ze had niets meer te geven, geen verweer. 
JT hield langzaam op haar te kussen en keek haar aan. ‘Is er iets?’ 
‘We zijn hier eerder geweest, JT,’ zei ze, terwijl ze een hand tegen zijn borst legde. ‘Dit is voor geen van ons beiden goed…’ 
‘Samantha,’ zei hij zacht. ‘Je denkt te veel na. Als je wilt stoppen, dan stoppen we. Maar hier zijn gewoon twee mensen die allebei iets schokkends hebben meegemaakt en bij elkaar troost zoeken.’ Hij kuste haar teder op de lippen. ‘Laat me je troosten, prinses.’ 
Als hij haar met begeerte had proberen over te halen, had ze hem kunnen weerstaan. Maar de tederheid in zijn stem bracht bijna weer de tranen in haar ogen. 
‘Ja,’ fluisterde ze. 
Het enige wat ze op dit moment nodig had, was om in zijn armen te ontsnappen. Het maanlicht danste om hen heen toen ze zich door hem liet leiden naar een plek zonder herinneringen. Zonder pijn. 
 



Hoofdstuk 4

 
 
Op een geïmproviseerde plaid van hun jassen legde JT haar neer. Zelfs de lucht voelde geladen van het felle verlangen toen ze haar armen opende om hem te ontvangen. Het was alsof ze veertien jaar op dit moment had gewacht. Waarom kon alleen JT zoveel behoefte bij haar opwekken? 
Hij trok haar tegen zijn sterke lichaam en gaf een warme, zachte kus in haar hals. Het gevoel was zo heerlijk, dat ze kreunde toen hij verderging naar de rand van haar sleutelbeen. 
Ze had dit gemist. 
Tastend ging ze naar de zoom van zijn T-shirt in de behoefte de warmte van zijn huid te voelen, en trok hem omhoog. Zodra haar handen contact maakten, sloot ze haar ogen en genoot van de sensatie. Haar vingers gleden haastig over zijn vlakke borst, hunkerend om elk moment van haar bestaan dat ze zijn huid niet had gevoeld, goed te maken. Het was te lang geleden. Ondraaglijk lang. Ze had het bewust gedaan, maar nu leken haar motieven in het niets te verdwijnen. 
Toen hij haar mond opnieuw met diepe, hongerige kussen opeiste, voelde ze de opwinding binnen in haar toenemen. Ze lag op de grond, dus kon ze niet vallen, maar haar handen grepen zijn middel vast om een houvast te hebben tijdens de explosie van zinnelijk genot. Even haalde hij zijn mond van haar af, en van het moment maakte ze gebruik om haar longen met lucht te vullen, en ze voelde zijn hijgende ademhaling langs haar wang strijken. 
Met zijn duim ging hij over haar onderlip en bracht tintelingen teweeg, die ze tot in haar tenen voelde. In gedachten herhaalde ze zijn naam – 
alsof een deel van haar niet helemaal kon geloven dat na al die jaren JT 
hier was, JT die haar waanzinnig kuste. De bladeren ritselden onder hun jassen. Ze vouwde haar handen achter zijn hals en trok zijn warme mond weer naar zich toe. 
‘Samantha,’ kreunde hij tegen haar lippen, en hij maakte haar jas en bloes open zonder de kus te onderbreken. Zijn vingertoppen gingen zacht over de zijkant van haar borsten en plaagden de onderkant. Ze probeerde een kreun van genot te onderdrukken, maar wist niet zeker of ze erin slaagde of niet. 
Haar handen gleden over zijn rug. Hoe kon iemand zo vertrouwd zijn en tegelijkertijd ook weer niet? Zelfs de vorm van zijn rug was veranderd – nieuwe, sterke spieren voelde ze – en niets liever wilde ze dan alle verschillen ontdekken. 
Kussend vervolgde hij zijn weg naar haar borsten en nam het knopje in zijn mond. Hij hapte zacht, maakte met zijn tong kleine cirkeltjes, en met een hand omvatte hij haar andere borst en streek er met zijn ruwe duim overheen. Haar handen bleven stilliggen op zijn bovenrug, terwijl ze de heerlijke kwelling probeerde te verdragen. De omgeving verdween, alleen JT was er nog – zijn mond, zijn handen, zijn hartstocht. Juist toen ze dacht weg te smelten, ging hij weer omhoog en kuste het gevoelige plekje achter haar oor. 
‘Je bent mooier dan je ooit bent geweest,’ fluisterde hij. Toen raakte hij met zijn tong haar oorschelp aan en zonk ze dieper in de sensaties die hij opwekte. Zijn woorden en warme, snelle ademhaling in haar oor brachten een heerlijke rilling teweeg over haar lichaam. 
Ze duwde zijn T-shirt omhoog tot aan zijn schouders en keek naar de veranderende kleur van zijn borst door het parelachtige avondlicht dat erop scheen. Ze snoof de vage zeepgeur van zijn huid op, kuste hem vederlicht over zijn borst en lachte toen hij rilde. Hij had altijd intens op haar aanraking gereageerd – vreemd dat hij in sommige opzichten zo was veranderd, maar dat de manier waarop hij aangeraakt wilde worden nog hetzelfde was. 
Aangemoedigd door haar herontdekte kennis, duwde ze het T-shirt verder omhoog en trok hem over zijn hoofd. Overal waar ze maar kon, raakte ze hem aan, de ribbels van zijn buik, de heuvel van zijn biceps, de kleine haartjes op zijn borst. Hoe meer ze hem aanraakte, hoe sneller haar bloed pompte, en ze voelde zijn hartslag hard bonzend reageren onder haar handen. 
Ze wilde meer, zoveel méér. Het verlangen in haar buik smeulde, en ze ging in zijn spijkerbroek en ontdekte dat hij klaar was voor haar. Haar adem stokte bij het voelen van de zachte glooiing tegen de palm van haar hand. 
Kreunend haalde hij haar hand weg, en langzaam trok hij de rest van haar kleren uit. Hij kuste haar blote huid, terwijl zijn vingers haar buik en haar satijnzachte dijen zacht streelden. 
Instinctief zei ze zijn naam toen hij haar met de zwaarte van zijn lichaam bedekte, en zichzelf verliezend, versmolt ze met hem. Zijn mond kwam omlaag en kuste haar met een brandend verlangen, en nog dichter trok ze hem tegen zich aan. Hij was nog niet dichtbij genoeg, dus sloeg ze haar benen om zijn sterke dijen. Zijn hand gleed tussen hen en vond feilloos haar kloppende middelpunt. Zijn andere hand vouwde zich achter haar hals, en zijn mond kuste haar nog harder. 
De pezen in zijn hals spanden zich toen hij in haar ging, en even hield hij zich helemaal stil. Er liep een traan over haar gezicht – het was zo bijzonder om eindelijk weer met hem samen te zijn, niets zou de vergelijking ooit kunnen doorstaan. JT kuste de traan weg en bewoog in een ritme dat ze intuïtief volgde. 
Zijn halfgeloken ogen keken haar onafgebroken aan, terwijl ze alsmaar hoger klommen. Zijn naam was op haar lippen, en nog hoger gingen ze. 
Ze voelde hem overal, en hoger ging ze, totdat ze losbarstte en bevrijd was van aardse beperkingen. Haar naam roepend, greep hij haar stevig vast en volgde haar. 
Eindeloos lang bleef ze zweven. Geen van beiden bewoog, alsof ze de betovering niet wilden verbreken. Langzaam dreef ze terug naar de aarde en kwam haar opgewonden hart tot rust, waarna de buitenwereld weer tot haar door begon te dringen. De ritselende bladeren onder hun jassen bij elke beweging, een klein steentje dat in haar arm drukte, het lichte briesje over haar blote been. 
En tegelijk met de omgeving kwam ook het besef van wat ze had gedaan. Haar maag kromp ineen tot een koude, harde klomp toen de dwaasheid ervan ten volle tot haar doordrong – ze had een grens overschreden. Een professionele, maar ook een persoonlijke… 
Ze was zichzelf afgevallen, nadat ze zo hard haar best had gedaan om de persoon te worden die ze wilde zijn. 
Maar misschien was het onontkoombaar geweest – een helende ervaring, die ze allebei nodig hadden gehad. Nu konden ze verder. Ze liet een zucht ontsnappen. 
JT streek met een vinger over haar wang. ‘Samantha, het was niet mijn bedoeling dat dit zou gebeuren. Eerder in je appartement dacht ik van wel, maar ik zou nooit misbruik van je maken op een moment dat je kwetsbaar bent.’ 
‘Dat weet ik,’ fluisterde ze. ‘Misschien moesten we nog een laatste keer samen de liefde bedrijven om het af te sluiten.’ 
Even dacht hij erover na. ‘Daar zit iets in.’ 
‘Het einde tussen ons was…’ 
‘Een puinhoop?’ Licht geamuseerd trok hij een wenkbrauw op. 
‘Een puinhoop,’ gaf ze toe. ‘Misschien was dit onvermijdelijk, ook al kwam het doordat we ons lieten meeslepen.’ 
Hij lachte scheef. Opeens werd hij bleek. ‘O, God, het spijt me, Samantha. Ik heb geen bescherming gebruikt.’ 
Ze kreeg het ijskoud. Ook zij had er niet aan gedacht. Hoewel ze dankzij het dagelijkse pilletje niet zwanger kon worden, was het stom om dit te doen zonder een andere bescherming. Net zo stom als dit sowieso was. 
‘Het…’ Ze slikte en probeerde te glimlachen. ‘…het geeft niet, ik ben beschermd.’ 
Hij keek naar de sterren en toen naar haar met zichtbaar ongeloof in zijn ogen. ‘Ik ben het nog nooit vergeten. Niet één keer, ik zweer het. 
Er zal je niets overkomen.’ 
‘Ik doe het ook nooit onbeschermd.’ Het leek erop dat ze alleen bij elkaar onbezonnen waren. Op de een of andere manier was dat een troostende gedachte – ze was niet de enige die zo ondersteboven was – 
maar het betekende wel dat ze nog meer op haar hoede zou moeten zijn. Dit zou niet weer mogen gebeuren. 
 
Drie weken later pakte Samantha haar kobaltblauwe flaphoed en stapte uit haar cabrio de felle zon in. Het bezoeken van een evenement voor het goede doel was gewoonlijk niet zo interessant, maar dit tuinfeest in de Botanische Tuinen voor het puikje van de elite was anders. Meestal gingen haar bazen er zelf heen, maar nu hadden ze haar gestuurd, wat betekende dat ze haar vertrouwden. De promotie was zo dichtbij, dat ze hem bijna kon proeven. 
Onverwachts kwam er een gevaarlijke gedachte in haar op. Wat was JT 
vandaag aan het doen? Was hij aan het werk? Ging hij met iemand uit? 
Reed hij op zijn motor? De heftige gevoelens maakten haar duizelig, en even bleef ze staan om haar evenwicht te hervinden. Nadat ze op hun strand de liefde hadden bedreven, waren ze in stilte teruggereden naar haar appartement en hadden elkaar ongemakkelijk gedag gezegd. Van nu af aan was hij alleen een eiser van een nalatenschap die zij beheerde. 
Het bedrijven van de liefde was belangrijk geweest voor het verwerkingsproces, dat begreep ze, maar nu was het voorbij. Ze hoefde alleen maar haar gedachten, dromen en fantasieën onder controle te houden, en dan zou het vanzelf goed komen. Ze schudde haar hoofd en lachte spottend om haar wel erg optimistische plan. JT was een man die moeilijk uit haar hoofd was te verdrijven. 
Ze liep het park in en haalde diep adem. Ze was er klaar voor om zich charmant te presenteren en een goede indruk te maken. 
De Botanische Tuinen waren enorm groot. Ze nam het pad naar de rozentuin, waar het evenement plaatsvond, en zag vrouwen met fleurige, grote hoeden en mannen in pakken lachend en pratend in groepjes bij elkaar staan. Ze herkende twee vrouwen van een andere firma en stapte op hen af, terwijl ze van een passerende kelner een glas ijsthee aannam. 
Na twee uur vond ze het genoeg geweest; langer verwachtten de partners niet en bovendien was ze uitgeput van de lange uren die ze de laatste tijd had gemaakt. Daarbij was het warmer geworden. Ze snakte ernaar om naar huis te gaan en de nauwe schoenen uit te trekken. 
Nog eenmaal keek ze om zich heen. Toen zag ze JT aankomen met een slanke blondine aan zijn zijde. Haar hart stond stil, om daarna hard te gaan bonzen. Sinds die avond op het strand hadden ze geen contact meer gehad. 
De enige manier waarop ze met die dwaze, heftige nacht had kunnen omgaan, was door er niet aan te denken. Maar met elke stap die hij dichterbij kwam, werd ze bestormd door herinneringen. Zijn kus, het gevoel toen hij bij haar naar binnen ging, zijn tederheid. Zijn metgezel zei iets, en JT knikte en antwoordde, maar Samantha voelde de intensiteit van zijn blik in elke vezel van haar lichaam. Tegen de tijd dat hij voor haar stond, was haar ademhaling iets te snel, maar ze kon onmogelijk haar blik afwenden. 
‘Een prachtige dag,’ zei JT met diepe stem. 
Ze slikte voor ze kon spreken. ‘JT.’ Gelukkig, haar stem klonk normaal, professioneel zelfs. 
‘Dit is Christina,’ zei hij. ‘Ze werkt voor mij op de afdeling marketing.’ 
Hij richtte zich tot de vrouw naast hem. ‘Dit is Nell.’ 
Samantha knipperde met haar ogen, maar begreep toen dat hij discreet was, precies zoals ze had gevraagd. Ze stak haar hand uit. ‘Prettig kennis met je te maken.’ 
Christina schudde Samantha’s hand en schonk haar een warme glimlach. ‘Ook leuk om met jou kennis te maken, Nell. Overigens is jouw hoed onbetwist de mooiste hier. Ik heb een tamelijk grote collectie, maar die van jou is totaal anders van stijl. Waar heb je hem gekocht?’ 
‘Ik heb hem zelf gemaakt,’ bekende ze. Vanuit haar ooghoeken zag ze JT’s oplettende blik. 
‘Echt waar?’ vroeg Christina met haar ogen boven Samantha’s kruin gericht. ‘Er zitten zulke prachtige details op de rand. Ben je een hoedenmaakster?’ 
Even zag Samantha de weerzinwekkende blik van haar moeder voor zich als ze zou horen dat iemand haar dochter zo’n vraag stelde. De meisjes Baxter waren niet opgevoed om dingen te máken. Ze waren opgevoed om exorbitant veel geld te verdienen – of geld te trouwen – 
en ánderen te betalen om dingen voor hen te maken. 
‘Nee,’ zei ze. ‘Ik ben notaris.’ 
‘Verkoop je je creaties wel eens? Want ik zou de eerste zijn om er eentje te kopen.’ 
Verkopen? Samantha moest bijna lachen. Haar werk nam haar vrijwel helemaal in beslag, en als partner zou ze het straks nog drukker krijgen. 
En deze vrouw dacht dat ze tijd had om hoeden te maken voor andere mensen? Dat ze, na gepromoveerd te zijn aan de universiteit van Yale en na ontelbare uren overwerk, zich plotseling zou bezighouden met het naaien van hoeden? Ze voelde een lichte ergernis opkomen – wat alleen door het gesprek kwam, niet door het feit dat deze vrouw aan JT’s arm hing natuurlijk. 
‘Het spijt me je teleur te moeten stellen,’ zei ze met een beleefde glimlach. ‘Daar heb ik de tijd niet voor.’ 
Christina ging onverstoorbaar verder. ‘Nou, mocht je ooit van gedachten veranderen, bel me dan, want –’ 
JT onderbrak haar. ‘Nell, er is iets waar ik je over wil spreken. Heb je even tijd voor een wandelingetje?’ 
Dankbaar voor zijn tussenkomst, richtte Samantha zich tot JT. Hoewel er een gevaar in school om met deze man alleen te zijn, was ze blij om te kunnen ontsnappen aan Christina’s goedbedoelde enthousiasme. Ze zouden toch niet echt alleen zijn – het was midden op de dag en het was een groot park vol mensen. Een totaal andere situatie dan toen in het maanlicht op hun speciale strand. 
JT bood haar zijn arm aan, en na een korte aarzeling liet ze haar arm in de holte van zijn elleboog glijden. 
‘Christina, ik zie je morgen,’ zei hij, en nadat ze Christina gedag hadden gezegd, liepen ze weg. 
‘Dus je hebt je droom van modeontwerpster niet helemaal opgegeven?’ 
zei hij luchtig, terwijl hij voor zich uit bleef kijken. 
Ze zuchtte. Ze dacht nog wel het onderwerp te vermijden door met hem mee te gaan. ‘Ik ontwerp niet. Het was gewoon een handige oplossing, omdat ik geen geschikte kon vinden.’ 
JT keek naar Samantha’s ernstige gezicht en hij vroeg zich af of ze het werkelijk geloofde. Had ze haar creatieve natuur dusdanig verloochend of hield ze hem voor de gek? Er stonden geen pretlichtjes in haar ogen. 
Ze geloofde het… Ze dacht dat ze net zo bekrompen was als haar ouders en zussen. Natuurlijk had hij de tekenen gezien toen ze elkaar voor het eerst weer hadden ontmoet – het stijve pakje, het haar strak naar achteren, het gesloten gezicht – maar hij dacht dat het een façade was voor haar werk. En voor hem. Maar nu bleek dat ze er werkelijk in geloofde. 
Ze was vergeten wie ze was. 
Hij wreef een vinger over zijn voorhoofd. Hoe was dat mogelijk? 
Misschien was het verlies van hun baby zo’n schok geweest, dat het haar zelfbeeld had gebroken, haar geloof in haar werkelijke zelf? 
Hij zuchtte diep. Wat het ook was waardoor haar creatieve, sprankelende natuur was verdwenen, het was verkeerd. Plotseling voelde hij een grote behoefte om haar door elkaar te schudden, dat verschrikkelijk beheerste masker dat ze had opgezet, af te rukken, en hij liep weg van de menigte om haar mee te nemen naar een gedeelte van de tuin waar niemand leek te zijn. 
‘Samantha,’ zei hij onder het lopen. ‘Jij bent niet zo.’ 
Haar violetkleurige ogen keken hem verschrikt aan. ‘Wat bedoel je?’ 
‘Dit,’ en hij wees naar haar kleding. ‘Zo zien je zussen eruit, niet jij.’ 
Haar ogen werden hard, en met een ruk wendde ze haar gezicht af. 
‘Nee, JT. Ik ben volwassen geworden. Doe niet alsof je nog iets van me weet.’ 
Mensen werden volwassen, maar zoveel veranderden ze niet. Diep vanbinnen moest ze nog dezelfde persoon zijn. ‘Je bent wilder, creatiever, roekelozer dan dit.’ 
Ze huiverde, maar wankelde niet. ‘Dat kwam door jouw invloed. Zo was ik niet echt.’ 
Zijn invloed? Het was deels wat hem in Samantha had aangetrokken tijdens zijn eerste dag op school. Ze was zo vrij geweest, zo mooi, zo onvoorspelbaar. 
Ze kwamen bij een bloemenkas, en hij leidde haar naar binnen in de zware, zoete lucht. ‘Ik denk dat je mijn invloed overschat. Ik deed inderdaad gekke dingen, maar jij had verzonnen om thuis weg te sluipen en boven op mijn flat naar de zonsopgang te kijken. En het was jouw idee om op mijn verjaardag in de regen te vrijen.’ Hij kreeg het warm bij de herinnering aan die wilde middag – Samantha’s handen die hem streelden in een afgelegen deel van de tuin van haar ouders, de koude regendruppels op zijn rug, de warmte van haar lichaam. 
Met een dromerige blik bevochtigde ze haar lippen met haar tong, en hij vroeg zich af of zij dezelfde beelden voor zich zag. Hij ging langzamer lopen, totdat ze tussen weelderige varens stil bleven staan. 
Hij draaide haar naar zich toe en zag haar hart onrustig kloppen in haar hals. 
‘Dat was alleen als ik met jou was,’ ontkende ze. ‘Dat was niet mijn echte ik.’ 
‘Waarom wil je me dan nu kussen?’ Lichtjes ging hij met zijn vinger over haar wang, en vanuit haar hals kroop er een blos over haar gezicht. 
‘Er is hier niemand nu, maar het is een openbare plek. En je zei dat ik afstand moest houden. Het brave meisje dat je zegt te zijn, zou niet verlangen naar het verboden fruit zoals jij nu.’ 
‘Ik verlang niet naar je, JT,’ zei ze. Haar stem was resoluut, maar haar mond vertelde iets anders – haar lippen waren van elkaar, haar ademhaling was te snel. 
Zijn hart bonsde. ‘Je wilt me zo graag, dat je je hier door mij zou laten nemen, als ik het probeerde.’ 
Snel keek ze om zich heen en daarna terug naar zijn mond. ‘Niet waar,’ 
zei ze, haar stem schor van verlangen. 
‘Jawel, zonder aarzeling.’ Hij wreef zijn duim over haar onderlip. ‘En o mijn hemel, ik wil je net zo graag.’ 
Hij dook met zijn hoofd onder de rand van haar hoed, en terwijl hij haar gezicht in zijn handen nam, duwde hij zijn mond op haar zachte lippen. Onmiddellijk opende ze haar mond, zoals hij wist dat ze zou doen, en haar tong gleed genotzuchtig langs de zijne. Een heerlijke rilling ging er langs zijn rug. Haar hoed viel op de grond toen ze haar armen om zijn rug sloeg en hem stevig tegen zich aan hield. Het was precies waar hij wilde zijn. 
Haar gretige mond liet al het bloed in zijn lichaam naar beneden gaan. 
De geur van haar huid bedwelmde hem, haar naam weerklonk in zijn hoofd. Alles was Samantha. En Samantha was alles. Haar heupen wiegden licht heen en weer, wat elke vezel van hem in vuur en vlam zette. 
Hij kon er niet genoeg van krijgen. Hij had gedacht dat hij over haar heen zou zijn nadat ze drie weken geleden de liefde met elkaar hadden bedreven, maar in plaats daarvan was ze sindsdien niet meer uit zijn hoofd geweest. Gedachten aan haar verrukkelijke rondingen in zijn handen – dezelfde rondingen die nu tegen hem aan gedrukt lagen. Er zaten te veel kleren in de weg. 
Toen hij haar schouderbandje pakte, trok ze zich geleidelijk terug. Hij kreunde in protest, maar ze duwde haar hand tegen zijn borst. 
Langzaam werd zijn hoofd weer helder, en hij was haar dankbaar voor haar tegenwoordigheid van geest. Hij zou bijna zijn vergeten dat ze in een openbare ruimte waren en dat er elk moment iemand de kas binnen zou kunnen lopen. Haar voorbeeld volgend, gaf hij haar een kus op de rand van haar kaak en legde hijgend zijn voorhoofd tegen het hare. 
‘JT,’ mompelde ze. 
Hij hield van de manier waarop ze zijn naam zei. ‘Ja, prinses?’ 
‘Ik voel me niet zo goed,’ zei ze zwak. 
Plotseling was hij alert. Hij tilde haar kin op en tuurde in haar ogen. 
Haar pupillen waren verwijd, hoewel dat misschien van de opwinding kwam. Hij streek over haar rug in een poging haar gerust te stellen. 
Toen verdween alle kleur uit haar gezicht en viel ze als in slow motion slap in zijn armen. Hij ving haar op, en ineens was er de paniek. 
Hij droeg haar naar de dichtstbijzijnde bank en legde haar voorzichtig neer. Ze had van zichzelf een bleke huid, maar nu leek ze bijna doorzichtig. Hij zag de kleine blauwe adertjes, en op haar voorhoofd verscheen een lichte glans van zweet. Hij kreeg het benauwd. 
‘Samantha, wakker worden,’ zei hij dringend, en hij aaide de zijkant van haar gezicht. 
Martelende seconden lang trilden haar oogleden, voordat ze opengingen en troebele ogen hem aanstaarden. In stilte zei hij een dankgebed. 
‘JT.’ Haar stem was slaperig en trilde een beetje, maar hij wist nu in ieder geval dat het goed met haar ging. 
‘Weet je,’ zei hij met een lachje, ‘het gebeurt me niet elke dag dat een vrouw in mijn armen in zwijm valt.’ 
Ze knipperde met haar ogen en fronste. ‘Ik viel niet in zwijm.’ 
Onder andere omstandigheden zou hij misschien gelachen hebben. 
Zelfs voordat Samantha zo verschrikkelijk fatsoenlijk was geworden, zou ze het vreselijk hebben gevonden om zichzelf als een zwijmelend type te zien – hij had het woord met opzet gekozen. Hij ging nog iets verder. Hij wilde dat ze haar vechtlust terug zou krijgen. ‘Je geeft de voorkeur aan een flauwte, misschien?’ 
Met een boos gezicht legde ze haar handen tegen haar slapen en zwaaide haar benen op de grond. Voorzichtig kwam ze overeind. 
‘Welk woord wil je dan gebruiken om te beschrijven dat je me het ene moment kust alsof je leven ervan afhangt, en het volgende moment slap in mijn armen ligt?’ 
Ze stopte de koperkleurige haren die uit haar vlecht waren losgeschoten achter haar oren. ‘Ik heb een beetje te veel zon gehad. Dat noem je een zonnesteek.’ 
‘Natuurlijk. Dat is het,’ zei hij. ‘Behalve dan dat ene kleine detail. We stonden niet in de zon.’ 
‘Eerder wel.’ Ze gebaarde driftig met haar hand. ‘Een verlate zonnesteek.’ 
‘Is dat een bestaande aandoening?’ Hij bukte zich om haar felblauwe hoed op te pakken en gaf hem aan haar. 
Met iets te veel kracht zette ze de hoed op haar hoofd. ‘Je denkt dat het door je kus kwam, JT?’ zei ze met woedende ogen. 
Zo. Haar vechtlust, haar pit was terug. De spanning viel van hem af. 
Hij sloeg zijn armen over elkaar en schommelde op zijn voeten, blij haar te kunnen plagen. 
‘Nou,’ zei hij lijzig, ‘ik geloof je theorie van de verlate zonnesteek niet. 
Hoewel, nu ik erover nadenk, ben je een keer eerder in mijn armen flauwgevallen. Weet je nog?’ Hij had haar op zijn motor meegenomen naar de rivier, waar ze langs de oever hadden gewandeld. Gelukkig had hij haar kunnen opvangen, vooral omdat ze toen zwanger was. 
Het bloed stolde in zijn aderen. 
Elk spoortje humor verdween, en hij liet zijn armen slap langs zijn lichaam vallen. ‘Samantha, zeg me dat je niet zwanger bent van mijn kind.’ 
Haar ogen werden groot en rond. ‘Dat ben ik niet. Dat kan niet.’ Maar uit haar enorme ogen sprak dezelfde ongerustheid. Toen keek ze weg. 
Ze had zich hetzelfde afgevraagd en was net zo geschokt als hij bij het idee. 
Zijn hoofd bonsde. Hij moest iets doen om de adrenaline in zijn lichaam kwijt te raken. 
Hij keek naar haar, zoals ze daar op de bank zat. Zo kwetsbaar, hoewel ze dat nooit zou toegeven. Het was voor hen beiden beter als ze zo snel mogelijk actie zouden ondernemen. ‘Kun je lopen?’ 
‘Ja,’ zei ze met onvaste stem. Onzeker stond ze op, streek haar jurk glad en keek hem met een geforceerd lachje aan. 
‘Goed.’ Hij knikte. ‘We gaan. Ik zal mijn auto voor de zij-ingang zetten zodat je niet ver hoeft te lopen.’ 
Ze ging iets rechter staan en leek haar kracht weer terug te krijgen. ‘We zijn niet samen gekomen.’ 
‘Nee, maar we vertrekken wel samen.’ Met zijn hand tegen haar rug leidde hij haar naar buiten het zonlicht in, terug naar de echte wereld. 
‘Geen zorgen, je zult niet samen met mij worden gezien. Mijn auto heeft getinte ramen en je hoeft er niet uit.’ 
Ze liet zich door hem leiden, maar hield haar hoofd fier rechtop. ‘Waar gaan we naartoe?’ 
‘Naar de dichtstbijzijnde drogist.’ Hij keek in haar bezorgde ogen. 
‘Voor een zwangerschapstest.’ 
 



Hoofdstuk 5

 
 
Ze stopten voor haar appartement in JT’s zilverkleurige coupé, maar Samantha verroerde zich niet. Misselijk, en met de zwangerschapstest in haar hand geklemd, wenste ze dat ze ergens anders was. Waarom had ze gedacht niet zwanger te kunnen worden? Ze slikte de pil, maar had er niet bij stilgestaan dat de betrouwbaarheid ervan zou kunnen afnemen door haar griep. 
JT had niets gezegd tijdens de rit, waarschijnlijk was hij net zo in beslag genomen door zijn gedachten en herinneringen als zij. De eerste keer dat ze een zwangerschapstest hadden gekocht, waren ze bang geweest, maar zo vol van elkaar en van het leven dat ze samen hadden gecreëerd, dat alles mogelijk had geleken. Ze waren er zeker van geweest dat ze voor altijd bij elkaar zouden blijven, en hoewel eerder dan gepland, had het stichten van een gezin heel natuurlijk en opwindend geleken. 
Wat hadden ze geweten? Haar stemming zakte nog dieper. Ze waren twee naïeve tieners geweest, die alles door een roze bril zagen. Van hun gezin was niets overgebleven; hun meisje was doodgegaan voordat ze had geleefd, en haar ouders hadden elkaar tot nu nooit meer gezien. 
Ze keek van opzij naar JT, die voor zich uit kijkend zijn handen stevig om het stuur van de stilstaande auto had geklemd. Dit was zelfs een nog ongunstiger begin voor een kind dan het voor Brianna was geweest. 
Alsjeblieft, laat me alsjeblieft geen baby krijgen in deze puinhoop, dacht ze. 
En toch voelde ze een opstandige trilling achter haar borstbeen, het ontwaken van een verlangen naar een kind. Ze kneep haar ogen stijf dicht. Niet hier. Niet nu. Niet met deze man. 
JT zuchtte hoorbaar en haalde zijn sleutels uit het contact. ‘Laten we het maar snel doen.’ 
‘JT, als –’ 
‘Eerst de test,’ zei hij beslist. ‘We praten verder als we de uitslag weten.’ Hij stapte uit de auto, daarmee elke discussie beëindigend. 
Ze zuchtte. Hij had gelijk. Het had geen zin om dingen te bespreken zolang er nog geen zekerheid was. JT maakte haar portier open, en terwijl ze zijn gevoelens op zijn gezicht probeerde af te lezen, pakte ze zijn uitgestoken hand, maar zijn donkere zonnebril verborg alles. 
Geroutineerd legde hij zijn hand tegen haar rug, en zo staken ze de straat over, liepen de hal door en gingen haar appartement binnen. Ze wist dat zijn moeder hem dit gebaar had geleerd en dat het niets betekende, maar toch putte ze er kracht uit. 
Eenmaal binnen haalde hij zijn hand weg. Ze was zich scherp bewust van het gemis ervan, wat haar alleen maar een nieuwe zorg erbij gaf – 
ze mocht niet van JT afhankelijk worden, zelfs niet op deze onschuldige manier. Ze was een volwassene die niemand nodig had. Ze rechtte haar rug. ‘Dit duurt een paar minuten. Misschien kun je…’ Ze gebaarde met haar hand, maar wist niet precies wat hij ondertussen zou kunnen doen. 
Hij woelde met zijn hand door zijn haren, alsof hij uit een trance kwam. 
‘Ik zal koffie zetten.’ 
‘Goed idee,’ zei ze, en daarna liep ze op wankele benen naar de badkamer en sloot de deur achter zich. 
Vanbinnen woedden er tegenstrijdige gevoelens in een misselijkmakende dans. De angst dat ze misschien zwanger was, streed gek genoeg met de angst dat ze het niet was. Ze leunde tegen het koele hout van de deur. Wilde ze dat er een baby kwam of niet? Als ze niet zwanger was, zou ze dan opgelucht zijn of zou ze wanhopig zijn dat er weer een kans op het moederschap verloren was gegaan? 
Lang keek ze zichzelf aan in de spiegel. Ze zag er net zo angstig uit als ze zich voelde – te grote ogen, trillende lippen, een bleek gezicht. Deels wilde ze zo snel mogelijk een einde maken aan deze martelende onzekerheid. Maar iets in haar hield haar tegen en vocht tegen de waarheid… 
En dan was er ook nog JT. Als zou blijken dat ze niet zwanger was, zou ze hem de deur wijzen en ervoor zorgen dat ze nooit meer met hem alleen zou zijn. Maar als ze wél zijn baby droeg… 
Resoluut scheurde ze de verpakking open en deed de test en probeerde ondertussen aan iets anders te denken. 
Toen ze klaar was, glipte ze haar slaapkamer binnen. Ze trok haar blauwe jurk en hoge schoenen uit en kleedde zich om in een zachte broek en een sweater. Ze wilde zich comfortabel voelen als ze de uitslag onder ogen kreeg. 
Ze pakte het staafje en liep naar de keuken. Ze vond JT met een strak gezicht en gesloten ogen voor het aanrecht, waar drie mokken op stonden. Wat ging er in hem om? Deed hij een schietgebedje voor een negatieve uitslag? Onderzocht hij de mogelijkheid om bij haar weg te lopen? Ze botste tegen een stoel, en snel draaide hij zich met grote, alerte ogen om, die echter niets verraadden van zijn heimelijke gedachten. 
Om haar trillende hand stil te houden, stopte ze hem in haar broekzak en hield met de andere de test omhoog. ‘Het duurt nog twee minuten. 
We moeten vijf hele minuten wachten voor de definitieve uitslag.’ 
Hij ontspande zich iets en knikte. Toen wees hij naar de dampende mokken. ‘Ik wist niet zeker of je koffie of kruidenthee wilde, dus heb ik allebei klaargemaakt.’ 
Haar ogen prikten bij zijn zorgzaamheid, maar ze knipperde de tranen weg. ‘Omdat we het nog niet weten, neem ik de kruidenthee.’ 
Hij gaf haar de pepermuntthee met zijn blik op het staafje in haar andere hand. ‘Is zo’n test betrouwbaar?’ 
‘Op het doosje staat voor zevenennegentig procent.’ Ze liep naar haar stoel bij het raam – haar geliefde plek. Ze had kussens gemaakt van zachtroze satijn en de schuimrubberen zitting bekleed met een rozerode geruite stof. Ze aarzelde toen ze bedacht dat het dezelfde kleuren waren als de babydeken die ze voor Brianna had gekocht. Misschien was het daarom haar geliefde plek. Ze vouwde haar benen onder zich en nipte van de thee. Ze wist zelfs niet waar dat dekentje was gebleven. Toen ze van het ziekenhuis was thuisgekomen, bleek het uit haar kast te zijn verdwenen. 
JT trok een rechte stoel erbij en bleef ondertussen de klok aan de muur in de gaten houden. 
‘De twee minuten zijn voorbij,’ zei hij, en hij draaide zich naar haar toe. 
Haar angst wegslikkend, hield ze het staafje omhoog. 
Twee roze lijntjes. 
Met een wazige blik gaf ze het staafje aan JT. Ze was zwanger. Haar hele wereld stond op zijn kop. 
JT pakte het staafje uit haar vingers. ‘We zijn zwanger,’ zei hij schor. 
Haar stem liet haar in de steek, en dus knikte ze. Een stilte, zwaar van alle dingen die ze niet zeiden, daalde neer. Misschien dat Winston de veranderde emotionele atmosfeer voelde, want plotseling sprong hij op haar schoot. Ze zette haar thee op de vensterbank en streek afwezig over de vacht van de kat. 
Voor de tweede keer in haar leven was ze zwanger. Van dezelfde man. 
Het kind verwekt op dezelfde plek. 
JT schraapte zijn keel. ‘Wat wil je doen?’ 
Ze begreep wat hij bedoelde – een onderwerp waar ze het de eerste keer niet over hadden gehad. Omdat JT’s eigen vader hem niet had gewild, wist ze dat hij vastbesloten zou zijn. En zij dacht er hetzelfde over, ondanks alle moeilijkheden die hun beslissing met zich mee zou brengen. 
‘Ik houd het.’ Dit was een piepklein leven, en niemand zou het iets aandoen, als het aan haar lag. 
‘Ja,’ zei hij, en hij hield zijn mok vast alsof zijn leven ervan afhing. 
Maar alles zou anders zijn deze keer. Deze keer zou ze geen romantische ideeën koesteren over hun toekomst. Dat zou onvermijdelijk leiden tot verdriet. 
‘Voor het geval je het je afvraagt, ik verwacht niets van je.’ Ze aaide de spinnende Winston en keek JT niet aan. ‘Het is niet nodig om te trouwen of een andere kunstmatige situatie te creëren.’ 
‘Ik was niet van plan om je te vragen. Maar deze baby heeft het recht op het allerbeste, en dat zal ik hem of haar geven,’ zei hij kalm, maar hartstochtelijk. 
Ze wist dat hij hun baby op alle mogelijke manieren zou steunen. Als de baby het zou halen, zou hij of zij zich geen betere vader kunnen wensen. 
Als. 
Met haar onderlip tussen haar tanden ging haar hand naar haar buik. 
Nog een baby verliezen zou onvoorstelbaar zijn. Haar keel deed pijn van alle onderdrukte herinneringen, de zelfverwijten en het verdriet. 
‘Deze keer zal ik niet dezelfde fout maken, JT,’ bezwoer ze. ‘Ik zal voorzichtig zijn.’ 
Hij knikte. ‘Natuurlijk zul je voorzichtig zijn.’ Toen vloog zijn blik – 
ineens alert – terug naar haar, en hij zette zijn mok neer. ‘Samantha, jij hebt geen schuld aan Brianna’s dood.’ 
Ze fronste haar wenkbrauwen en probeerde iets van zijn gezicht af te lezen. Stak hij haar nu een hart onder de riem of vond hij dat werkelijk? 
‘Jawel. Brianna heeft de prijs betaald voor mijn roekeloosheid. Als ik niet uit het raam was geklommen om van huis weg te lopen, zou ze nu nog leven.’ Ze klemde haar kaken op elkaar. Ze had haar eigen baby gedood. Die nacht had ze zich gerealiseerd dat ze volwassen moest worden en nooit meer onverantwoordelijke risico’s mocht nemen. Dat ze een einde moest maken aan haar ongezonde obsessie voor JT. ‘Ze was volledig van mij afhankelijk, en ik liet haar in de steek.’ 
Duizelig leunde JT naar achteren in zijn stoel van de dubbele schok die hij te verwerken kreeg. Ze kregen een baby. Weer. En hij had er geen idee van gehad dat Samantha zichzelf al die jaren de schuld had gegeven van Brianna’s dood. 
‘Als er iemand schuld heeft, dan zijn het je ouders. In plaats van jou te steunen, brachten ze je in een situatie die je moest ontvluchten. Of geef mij de schuld, omdat ik niet meer tegen ze in opstand ben gekomen.’ 
En had hij niet veertien jaar lang gewenst dat hij precies dat had gedaan? ‘Bovendien was het een ongeluk, Samantha, en je was een tiener.’ 
‘Ja, dat klopt. Maar nu ben ik geen kind meer. Alles zal anders zijn.’ 
Als ze er maar van doordrongen is dat alles anders zal zijn, dacht hij. 
Hij dwong zichzelf zijn hart te verharden, pakte zijn koffie weer op en nam een grote slok. Hij was ook geen kind meer en hij zou zich deze keer niet laten meeslepen door de baby of sprookjesideeën over een vrouw die haar beloften nakwam. 
‘Alles zal inderdaad anders zijn,’ zei hij. ‘Maar laat het duidelijk zijn dat ik je zal steunen.’ 
Er kwam een lach over haar gezicht, die even snel weer verdween. ‘Dat weet ik, maar fijn dat je het zegt.’ Ze pakte haar kat en hield hem tegen haar borst. 
Opeens werd haar gezicht bleek. ‘JT, mijn baan. Ted is vast woedend.’ 
Zijn hoofd tolde; er kon niet nog meer bij om over na te denken. ‘We verzinnen wel iets.’ 
‘Je hebt gelijk, morgen zal ik erover nadenken,’ zei ze met een grimas. 
‘Maar ondertussen moeten we denk ik plannen maken.’ 
Alles in hem deinsde terug. ‘Nee.’ Haar steunen was iets anders dan er emotioneel bij betrokken raken. Hij zou zo veel mogelijk voor Samantha zorgen tijdens haar zwangerschap, maar er was één ding dat hij niet zou doen: vooruit plannen. ‘We zien wel.’ 
Herinneringen aan de tijd dat ze dicht tegen elkaar aan namen kozen en bespraken wie er ’s nachts zou opstaan, drongen zich op, maar hij liet ze niet toe. Als de zwangerschap uitgedragen zou worden, was er nog tijd genoeg om erover te praten. Hij zou eraan kapot gaan om vooruit te plannen, zich te verheugen, zijn hart te openen, om vervolgens weer in de grond getrapt te worden. Een dieper punt dan toen hij eerst Brianna en daarna Samantha verloor, was niet denkbaar. Hij was radeloos geweest. Bijna al zijn herinneringen aan toen waren gehuld in diepe grauwheid en zo loodzwaar, dat hij er nog steeds down van werd als hij erbij stil bleef staan. 
‘JT?’ vroeg Samantha met onzekere stem. 
Snel schudde hij zijn hoofd om de zwarte spinnenwebben te verdrijven. 
‘Ik moet gaan.’ Hij had behoefte aan frisse lucht en sprong op. 
‘Oké,’ zei ze zwakjes. 
Hij balde zijn vuisten om niet de deur uit te rennen, maar als een evenwichtig persoon de deur uit te lopen. ‘Ik bel je later,’ zei hij met een strakke kaak, en hij vluchtte naar zijn auto. 
 
Na een vrijwel slapeloze nacht liep Samantha naar de keuken toen ze JT’s zilverkleurige coupé de straat in zag rijden. Zondagmorgen acht uur was vroeg om langs te komen. Hij stapte uit zijn auto, en plotseling was haar hele lichaam klaarwakker en spande zich op een manier die niets met verbazing had te maken. Haar ogen gingen van zijn verwarde haren en donkere zonnebril naar een zwart poloshirt, dat strak om zijn biceps trok toen hij boodschappentassen van de achterbank haalde. Hij stapte langs de achterkant van de auto, en zijn vale spijkerbroek, die laag op zijn heupen hing, riep beelden bij haar op van gespierde dijen en… 
Ze greep het gordijn vast en kreunde. Op de een of andere manier moest ze haar recalcitrante hoofd een halt toeroepen. En haar rebellerende lichaam. 
Maar op een bepaalde manier voelde het ook góéd om zich even geen zorgen te maken. Ze drukte op de knop om hem in de hal te laten en maakte de deur open voordat hij aanbelde. 
‘Goedemorgen, JT.’ 
‘Morgen.’ Hij liep omzichtig langs haar heen en zette de tassen op het aanrecht in de keuken. ‘Dit is voor jou.’ 
Ze pakte een tas en keek erin. Er zaten flesjes en doosjes met pillen in: grote, kleine, sommige met een plaatje van een zwangere vrouw erop. 
Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. 
Hij haalde zijn gespierde schouders op. ‘De vrouw van de drogisterij zei dat je deze moest hebben.’ 
‘Allemáál? Dit zijn wel dertig verschillende vitaminen en supplementen.’ Ze werd misselijk bij de gedachte al die pillen te moeten slikken. 
Er verscheen een rimpel in zijn voorhoofd boven de zonnebril, die hij niet had afgezet. ‘Dat weet ik niet. Ik heb gewoon alles genomen wat zij aanraadde voor vrouwen tijdens hun zwangerschap.’ 
Ze stelde zich zijn onhandigheid voor in de drogist, terwijl hij het beste probeerde te doen voor de baby, en er gleed een lach over haar gezicht. 
‘Dank je wel. Dat was lief.’ 
‘Ik zei toch dat ik het serieus zou nemen.’ Hij liep naar de voordeur. ‘Ik ga de rest uit de auto pakken.’ 
‘Nóg meer pillen?’ 
‘Nee,’ riep hij over zijn schouder. ‘Ontbijt.’ 
‘Oké,’ zei ze in de lege kamer, en ze ging op een kruk zitten om in de tassen met supplementen te kijken. Ze had werk voor het weekend mee naar huis genomen, maar daar kon ze nu echt geen aandacht voor opbrengen. Wat zich in haar appartement afspeelde, was te bizar. 
Binnen vijf minuten stonden er op het aanrecht acht tassen vol groenten en de hemel weet wat nog meer. Ze zou zich gepikeerd kunnen voelen… als ze niet alsmaar dacht hoe goed die brede schouders en de smalle heupen in haar kleine keuken eruitzagen. Ze slikte en richtte haar aandacht weer op de groentewinkel op haar aanrecht. 
‘Hoeveel mensen komen er ontbijten, JT?’ 
Hij gooide zijn sleutels en zonnebril op haar eettafel. ‘Ik heb vannacht wat websites gelezen. Er staat dat je gezond moet ontbijten.’ Uit een tas haalde hij een splinternieuwe sapcentrifuge tevoorschijn. 
‘Ik heb er zelf een in de kast staan,’ zei ze, niet in staat om de vrolijke spot uit haar stem te houden. 
Hij keek op. ‘Dat wist ik niet. Je moet goed slapen, dus ik kon vannacht niet opbellen om het je te vragen.’ 
Waarschijnlijk zou ze wakker zijn geweest – het grootste gedeelte van de nacht had ze naar het plafond gestaard en zich zorgen gemaakt om de baby. Maar… 
‘Heb jíj wel geslapen vannacht?’ 
‘Een paar uurtjes,’ zei hij, en hij legde verschillende soorten groenten en fruit in de gootsteen om ze grondig te wassen. Winston verliet zijn plek op de vensterbank om samen met haar naar alle commotie te kijken. ‘Sorry, Winnie, maar ik geloof niet dat hij deze keer eten voor katten klaarmaakt.’ 
JT richtte zijn ogen met de donkere wimpers op haar. ‘Dat doet me eraan denken. Heb je wel eens van toxoplasmose gehoord?’ 
‘Moet dat dan?’ 
‘Het is een parasiet die katten bij zich dragen.’ Hij legde het gewassen fruit en de groenten op het aanrecht en pakte de pers. ‘Het kan schadelijk zijn voor zwangere vrouwen.’ 
‘Je gaat me toch niet vertellen dat ik Winston weg moet doen?’ zei ze, en ze keek naar het onschuldige bolletje wol, dat al acht jaar bij haar was. 
JT spoot afwasmiddel in de gootsteen en draaide de warme kraan open. 
‘Nee, maar voor de zekerheid zal ik van nu af aan de kattenbak schoonmaken.’ 
Ze slaakte een zucht van verlichting dat de oplossing zo simpel was. 
‘Hij heeft geen kattenbak. Er zit een kattenluikje in de deur naar de achtertuin.’ De tuin was klein, maar er was wat gras en er stonden een paar struiken. Die kleine oase was de voornaamste reden geweest dat ze had besloten hier te gaan wonen. 
‘Nog beter. Maar dat betekent wel dat je niet mag tuinieren. Ik zal iemand sturen.’ JT was klaar met het schoonmaken van de pers en maakte een sapje klaar van selderij, wortel en appel. ‘Het is beter om het elke keer vers te maken, maar ik kan nu ook meer maken en het in de koelkast zetten, als je dat liever hebt,’ zei hij. 
Even vroeg ze zich af of hij bedoelde dat hij hier elke keer zou komen om het voor haar uit te persen, maar dat zou wel niet. ‘Je hebt genoeg gedaan, dank je wel.’ 
Terwijl ze hem bedreven in de keuken bezig zag, moest ze toegeven dat ze het onder andere omstandigheden heerlijk zou vinden om elke ochtend bezoek te krijgen van een adembenemende man die voor haar eten zorgde – een prachtige man met smalle heupen, strakke billen en borstspieren waar ze haar handen op zou willen leggen. Daar zou ze wel aan kunnen wennen. 
Er ging een rilling over haar huid. Als ze niet oppaste, zou ze nog gaan dromen over een onmogelijke toekomst. 
Uit een van de tassen haalde TJ een kleine koekenpan tevoorschijn met het labeltje nog aan de steel. 
‘Ik heb ook een koekenpan,’ zei ze. 
Hij keek haar vluchtig aan. ‘Misschien niet in de juiste maat.’ 
Uit een andere tas kwamen eieren, en nippend van haar sapje, zag ze hem een omelet klaarmaken. ‘Maak je er ook één voor jezelf?’ 
Hij trok een paar lades open, vond haar bestek en pakte een vork. ‘Dit gaat niet om mij.’ 
‘Je wilt dat ik ga eten, terwijl jij toekijkt?’ Alleen al het idee gaf haar een ongemakkelijk gevoel. 
‘Als jij eet, zal ik alles schoonmaken,’ zei hij, zonder zich te laten afleiden. 
Een deel van haar kwam in opstand tegen de manier waarop hij haar behandelde als de lopende broedmachine van zijn baby – er lag een dun lijntje tussen haar in de watten leggen en haar behandelen alsof ze incompetent was – maar ergens werd ze ook geraakt door het idee wat hij allemaal voor haar over had. Ze kon hem niet zonder eten laten vertrekken. 
Ze gaf hem haar eigen omeletpan. ‘Maak er ook eentje voor jezelf.’ 
Even bleef hij dralen. Het leek erop dat geen van beiden het gelukkige gezin wilde spelen. 
‘Oké,’ zei hij ten slotte, en hij haalde nog drie eieren uit het doosje. 
Tien minuten later zat ze tegenover JT met een omelet met kaas en tomaat, een geroosterde boterham en een bordje met vers fruit. 
‘Dit ziet er goed uit,’ zei ze oprecht. Zelf nam ze gewoonlijk yoghurt en koffie. 
‘Misschien moet er zout op,’ zei hij, en hij gaf haar het zoutvaatje. 
Toen ze het aanpakte, streken haar vingers even langs zijn warme huid, wat een sensatie in haar teweegbracht als van een geschudde anderhalve literfles champagne. Zijn ogen werden groot en bleven op haar gericht, waarna de wereld vervaagde en alleen JT en zij er nog waren en de aantrekkingskracht tussen hen. Langzaam, veel te langzaam, kwam haar verstand terug. Ze knipperde de ongewenste reactie weg en pakte haar glaasje sap. 
JT sneed in zijn omelet, en zijn stem was slechts iets onvast. ‘Ik heb gisteravond het een en ander opgezocht over flauwvallen tijdens de zwangerschap. Het kan een heleboel oorzaken hebben, maar waarschijnlijk een lage bloedsuiker of een lage bloeddruk. Ik wil graag dat we zo snel mogelijk naar een dokter gaan.’ 
‘Het was maar één keer.’ 
‘Maar als het nog een keer gebeurt, en je bent aan het rijden of zit in bad, kunnen er ergere dingen gebeuren.’ 
Een afschuwelijk visioen doemde op. Ze wilde geen enkel risico lopen met deze baby. ‘Ik vraag me af hoelang de wachtlijsten zijn voor de gynaecoloog?’ 
‘Een paar mannen die voor mij werken, hebben onlangs een kind gekregen. Ik heb ze gevraagd wie de beste was.’ 
‘Je vond het niet erg om hún slaap te verstoren?’ 
Hij lachte. ‘Het was nog niet zo laat. Ze hebben me wat namen gegeven. Morgenochtend vroeg ga ik meteen een afspraak maken.’ 
Vanuit haar ooghoeken zag ze hem peper op zijn omelet strooien en nog een hap nemen. Een gloed kronkelde langs haar ruggengraat en verspreidde zich naar haar vingers en tenen. Zelfs het kijken naar hoe deze man at, wakkerde te veel sensaties aan in haar lichaam. De beweging van de spieren onder de gebruinde, behaarde huid van zijn onderarmen. De manier waarop zijn adamsappel bewoog als hij slikte. 
Haar wangen werden vuurrood, en vastberaden sneed ze in een tomaat. 
‘Deze omelet is echt heel lekker,’ zei ze, in de hoop dat haar stem vast klonk. ‘Je hebt leren koken.’ 
‘Ik was zeventien toen je me kende.’ Hij trok een wenkbrauw op. 
Natuurlijk was hij veranderd, hij was een man geworden. Een man wiens blik over de tafel zelfverzekerder was dan op zijn zeventiende. 
Een man die slechts een aantal weken geleden had bewezen dat hij haar in weergaloze passie kon brengen. Een man die een eis instelde tegen het testament van zijn biologische vader… dat zij uitvoerde. Haar schouders gingen iets hangen. 
‘Hoe gaat het met je eis?’ vroeg ze, om hen allebei te herinneren aan het gevaar van hun samenzijn. 
Hij wreef een hand over zijn gladde, donkere kin. ‘Philip Hendricks is met het laatste papierwerk bezig. We gaan hem binnenkort indienen.’ 
Zijn gezicht werd ernstiger. ‘Ga je je ouders over de baby vertellen?’ 
’s Nachts had ze zich hun afschuw voorgesteld als ze zou vertellen dat ze weer zwanger was van JT Hartley. Nog meer stress was wel het laatste wat ze kon gebruiken. Ze zouden het op een gegeven moment moeten weten, maar hoe later, hoe beter. 
‘Nog niet,’ zei ze, met haar blik op haar bord om zijn ogen te vermijden. ‘Ga jij het aan je moeder vertellen?’ 
De vorige keer was zijn moeder dolblij geweest. Bezorgd omdat ze nog zo jong waren, maar alle hulp aanbiedend die ze kon geven. De tranen sprongen in haar ogen bij de herinnering aan Theresa Hartleys blijdschap om haar eerste kleinkind. Nog iemand die Samantha had gekwetst toen ze haar miskraam had veroorzaakt. Ze had zich daarna meerdere keren tegenover Theresa verontschuldigd, maar de lieverd had haar altijd het gevoel gegeven dat het niet haar schuld was. 
JT schudde kort zijn hoofd. ‘Nog niet. Het is beter als we het voorlopig tussen ons houden.’ 
Het niet tegen haar ouders zeggen was één ding, maar Theresa was een ander verhaal. Iets in haar zei dat er meer achter zat. 
Ze nam een schijfje meloen, kauwde er langzaam op en keek JT door haar wimpers aan. Toen keek ze weg. Er was genoeg om zich zorgen over te maken, zonder zich af te vragen wat er in zijn hoofd omging. 
Ze zou binnenkort een baby krijgen. En er was een promotie die ze moest redden. 



Hoofdstuk 6

 
 
JT pakte Samantha’s hand vast en liep gespannen de stijlvolle wachtkamer van de dokter binnen. 
Samantha boog zich naar hem toe en fluisterde in zijn oor: ‘Zeg eens eerlijk, denk je dat er iets mis is met me? Iets dat het flauwvallen en de miskraam verklaart?’ 
Hij pakte ook haar andere hand en hield ze stevig tegen elkaar. De vingers van de andere hand waren koud, en hij wreef ze tussen zijn handen. ‘Volgens mij is er niets met je aan de hand.’ 
Ze lachte aarzelend, en samen stapten ze naar de receptie. 
‘Samantha Baxter heeft een afspraak met Dr. Crosby,’ zei hij tegen de vrouw achter de balie. 
De receptioniste keek hen vriendelijk aan en gaf Samantha enkele formulieren. ‘Neem maar even plaats, dan kunt u deze vast invullen. Ik ga kijken of de dokter u kan ontvangen.’ 
Terwijl de receptioniste door een zwaaideur verdween, gingen ze op een gestoffeerde zitbank zitten. Samantha was zo stil, dat hij haar zo geruststellend mogelijk toelachte. ‘Het komt goed,’ mompelde hij, en hij hoopte vurig dat hij niet loog. Ze knikte en begon de formulieren in te vullen. 
Het was hem gelukt een afspraak binnen de twee dagen bij de beste specialist van de stad te maken. Hij had nog eerder gewild, maar meer dan deze afspraak voor de officiële openingsuren hadden ze niet voor hem kunnen doen. De vorige keer had zijn moeder hen naar een gratis kliniek meegenomen. Het personeel was vriendelijk geweest, maar stel dat ze toen iets over het hoofd hadden gezien, iets waardoor er een grotere kans was geweest op een miskraam? Een stalen band omklemde zijn borst. Hij zou ervoor zorgen dat er deze keer niets over het hoofd zou worden gezien. Deze keer kon hij zich de beste gezondheidszorg van het land veroorloven, dus zou zijn baby omringd worden met de beste medische zorg. 
De receptioniste verscheen weer en bracht hen naar een kamer. Toen ze binnenkwamen, werden ze begroet door een donkerharige vrouw van middelbare leeftijd met een stethoscoop om haar hals. Ze nodigde hen uit om plaats te nemen. 
‘Dank u wel dat u ons zo snel wilt ontvangen,’ zei hij. 
Dr. Crosby glimlachte. ‘U hebt veel overredingskracht, Mr. Hartley,’ 
mompelde ze, en ze schudde zijn hand. Ze schonk Samantha een warme lach. ‘Ms. Baxter, ik zie dat u de formulieren al hebt ingevuld.’ 
Samantha gaf ze haar. ‘Noemt u mij alstublieft Samantha.’ 
Dr. Crosby las de formulieren vluchtig door en tuitte haar lippen. ‘Dit is je tweede zwangerschap, Samantha?’ 
‘Ja. Ik… Ja,’ zei ze, en haar stem stierf weg. JT gaf haar een kneepje in de hand. 
‘Je hebt de baby verloren?’ vroeg de dokter zacht. 
JT nam het van Samantha over. ‘Samantha kreeg halverwege de zwangerschap een ongeluk. Ze viel uit een raam.’ 
‘Ik begrijp het.’ Dr. Crosby richtte zich met medelevende ogen tot Samantha en stelde gedetailleerde vragen. 
JT keek naar Samantha, die met zachte stem en neergeslagen ogen antwoordde, en hij zou willen dat hij haar die vragen kon besparen. 
‘Als je het goedvindt,’ zei Dr. Crosby, ‘ga ik om een kopie van je dossier vragen bij het vorige ziekenhuis. Ik wil zo veel mogelijk informatie, zodat we weten waar we aan toe zijn.’ 
‘Natuurlijk,’ zei Samantha. 
‘Ik zal Amy een brief laten schrijven die je moet ondertekenen. Maar, je zei dat je was flauwgevallen?’ 
Samantha knikte. ‘Gewoonlijk is mijn bloeddruk aan de lage kant, en in het begin van mijn eerste zwangerschap had ik er ook last van.’ 
‘Ze is toen ook een keer flauwgevallen,’ zei JT. 
‘Goed,’ zei de dokter, terwijl ze opstond. ‘We gaan je eerst wegen en daarna ga ik je verder onderzoeken. Ook doen we een urinetest om de zwangerschap te bevestigen.’ 
JT gaf Samantha een laatste kneepje in haar hand, voordat ze wegging. 
Haar ogen waren te groot – de angst stond haar duidelijk op het gezicht te lezen. 
De dokter maakte een korte aantekening op haar computer en volgde Samantha achter het gordijn. 
Alleen achtergebleven keek JT de lichtblauwe kamer rond en probeerde zijn schouders te ontspannen, maar de spanning was te groot. Hij zou alles voor deze baby doen, maar dat garandeerde niets, bij een zwangerschap had Moeder Natuur het voor het zeggen en hij haatte het om de controle aan iets of iemand over te laten, zelfs de natuur zelf. 
En als deze baby geboren zou worden, wat dan? Veertien jaar geleden dacht hij te weten hoe alles zou verlopen. Zelfs na Brianna’s dood was hij in de veronderstelling dat Samantha en hij in ieder geval elkaar nog hadden en misschien op een dag opnieuw een gezin zouden stichten. 
Het was nooit in hem opgekomen dat ze niet bij elkaar zouden blijven. 
Hij was zo stom geweest te denken dat ze samen oud zouden worden. 
Ze hadden elkaar trouw beloofd in het maanlicht, woorden die voor hem heilig waren geweest. Maar de eerste keer dat ze elkaar het hardst nodig hadden, had Samantha haar beloftes verbroken en hem verlaten. 
Wat er nu ook zou gebeuren, nóóit zou hij vergeten dat ze opnieuw zou kunnen weglopen als het moeilijk werd. Ook al voelde het alsof ze weer een team waren, hij kon haar niet vertrouwen. Maar hij zou er voor haar zijn als ze zijn kind droeg. 
Het gordijn ruiste, en de dokter verscheen. Snel daarna kwam Samantha, en iets in zijn borst ontspande een beetje nu ze weer bij hem was en hij de illusie had de situatie in de hand te hebben. Hij schonk haar een gespannen lachje, dat ze beantwoordde toen ze weer in de stoel naast hem ging zitten. 
Dr. Crosby maakte een paar aantekeningen, en daarna keek ze lachend op. ‘Je lijkt een goede gezondheid te hebben, Samantha. We gaan deze bloedmonsters opsturen, maar ik denk dat je flauwte een gevolg was van je lage bloeddruk. Hij is nu ook aan de lage kant, maar niet alarmerend.’ 
Samantha had haar handen gevouwen en verschoof in haar stoel. ‘Maar is het veilig voor de baby?’ 
‘Een lage bloeddruk vormt een minder risico dan een hoge bloeddruk. 
Ik verwacht dat die van jou na drie maanden in de normale waarden zal komen. Maar nu wil ik dat je je in acht neemt. Drink veel, met name water. Blijf niet te lang achter elkaar staan, vooral niet als het warm is. 
En ik wil dat je regelmatig sport.’ 
JT keek van de een naar de ander en zag beelden voor zich van een flauwvallende Samantha tijdens het joggen. ‘Pardon? Is dat niet nog gevaarlijker voor de baby?’ 
‘Ik heb het niet over een marathon.’ De dokter richtte zich tot Samantha. ‘Door lichte sport te beoefenen, voorkom je periodes van lage bloeddruk.’ Ze gaf hun een stencil. ‘Hier staan wat ideeën.’ 
Niet gerustgesteld door de antwoorden en vechtend tegen de neiging om Samantha en de baby in een flinke dot watten te leggen, fronste JT 
zijn wenkbrauwen. ‘Stel dat ze flauwvalt tijdens het autorijden of traplopen?’ 
Dr. Crosby richtte zich weer tot hem. ‘Ik verwacht niet dat ze nog eens flauwvalt. Blijf het in de gaten houden en bel me gerust op als jullie je zorgen maken.’ 
Dat was het? Hij leunde naar voren in zijn stoel. Natuurlijk kon hij niet verwachten dat Samantha de komende acht maanden in bed zou blijven, maar het normale leven blijven vervolgen? 
Hij keek de dokter indringend aan. ‘Hoe kunnen we het in de gaten houden?’ 
‘Jullie kunnen een bloeddrukmeter kopen,’ zei ze. Ze pakte een folder. 
‘Hier staan de bloeddrukwaarden op die we nastreven.’ 
JT keek over Samantha’s schouder op het blaadje papier. ‘En we kunnen u bellen als het afwijkt?’ 
‘Absoluut,’ zei Dr. Crosby. ‘En anders zie ik jullie op de volgende afspraak. Die kun je dadelijk bij Amy maken. O, en vergeet niet de brief te ondertekenen, zodat ik toegang heb tot je medische voorgeschiedenis, Samantha.’ 
Ze bedankten haar, maakten een nieuwe afspraak bij de receptioniste en liepen daarna naar zijn auto. Vanbinnen bleef er iets hardnekkig bij hem knagen. Het leek allemaal te gemakkelijk te zijn gegaan. Of kwam dat omdat hij het ergste verwachtte? Dat zijn baby het niet zou halen? 
Gespannen reed hij Samantha terug naar haar huis, zodat ze beiden op tijd waren voor hun werk… na een korte omweg om een bloeddrukmeter te kopen. 
 
Nauwelijks twee uur later stond Samantha met zwetende handen in de ontvangstruimte van Ted Howard. Ze moest wachten, omdat hij nog in een vergadering was, en ze begon zich steeds ongeruster te maken. 
Nadat ze voor de tiende keer heen en weer was gelopen, kwam haar baas met folders onder zijn arm via de gangdeur naar binnen. Hij begroette zijn secretaresse, en met een knikje gaf hij Samantha te kennen dat ze hem kon volgen. 
Met stijve pasjes liep ze achter hem aan zijn kantoor binnen. Ze was altijd trots geweest op haar smetteloze reputatie bij de firma, en die stond ze op het punt te bederven. Sterker nog, die stond ze op het punt te vernietigen. Haar maag draaide zich om, en dat had niets te maken met ochtendmisselijkheid. 
‘Ik heb drie minuten,’ zei hij, de deur achter haar sluitend. ‘Wat kan ik voor je doen?’ 
Ze haalde diep adem. ‘Ik moet je iets vertellen.’ 
‘Ga je gang,’ zei hij, met zijn rug naar haar toe om de folders op een stapeltje te leggen. 
Ze bevochtigde haar lippen en stak haar kin in de lucht. ‘Ik ben zwanger.’ 
Zichtbaar verrast draaide hij zich langzaam om. Ze had niet anders verwacht. Het ging om zijn volgende reactie. 
‘Proficiat,’ zei hij met een afstandelijke glimlach, terwijl hij duidelijk de gevolgen voor de firma overdacht. 
‘Dank je wel.’ Ze vouwde haar handen achter haar rug en ging rechter staan. ‘Maar er is nog iets.’ 
Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ga verder.’ 
‘De vader is JT Hartley.’ Ze zei de woorden kort en scherp, en gespannen wachtte ze op zijn reactie. 
Teds ogen werden groot, en daarna kneep hij ze samen, terwijl hij op de rand van zijn bureau ging zitten. ‘Begrijp ik dit goed… Je draagt het kind van een man die een eis indient tegen een van de grootste klanten van ons kantoor?’ 
Lange tijd sloot ze haar ogen. Het hardop horen van de woorden maakte de situatie tot een afschuwelijke werkelijkheid, die ze had proberen te ontkennen. 
Ze weerstond de neiging een hand tegen haar buik te leggen, terwijl de consequenties van haar daden tot haar doordrongen. ‘Ja.’ 
‘Je zou me op de hoogte houden,’ zei hij met woede in zijn ogen. ‘Het lijkt erop dat je in ieder geval één belangrijke ontmoeting hebt verzwegen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Waarom zet je alles waarvoor je hebt gewerkt op het spel?’ 
Ze beet op haar lip. Ted Howard had haar vanaf het begin onder zijn hoede genomen en haar carrière gestimuleerd. Ze wist dat hij teleurgesteld was, en die wetenschap trof haar recht in het hart. ‘Het spijt me, Ted.’ 
‘Zeg me dat dit niet al de hele tijd aan de gang is.’ 
Hoewel ze het vreselijk vond om nog meer details te geven, vond ze dat hij er recht op had. ‘Op de dag dat hij op mijn kantoor verscheen, zag ik hem na het werk. Alleen toen.’ 
‘O, Samantha,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Je weet dat ik je nu van de nalatenschap van Bramson af moet halen.’ 
Haar angsten werden werkelijkheid. ‘Ik begrijp het, Ted, maar ik heb wel een alternatief. Een andere manier om te bewijzen dat ik nog steeds de beste persoon ben voor het partnerschap. Dat betekent alles voor me.’ 
‘Je wilt nog steeds het partnerschap nu je moeder wordt?’ 
Een klein stemmetje achter in haar hoofd had dezelfde vraag gesteld. 
Ze had het genegeerd. Als ze van haar zwangerschapsverlof terug zou komen, zou ze voor variabele werktijden en een oppas kunnen kiezen. 
Ze keek Ted recht in de ogen en balde haar handen tot vuisten om het trillen te stoppen. ‘Voor de volle honderd procent.’ 
Hij zuchtte en liep om zijn bureau heen, waarna hij met een ernstig gezicht in zijn stoel ging zitten. ‘Ik heb er geen geheim van gemaakt dat je mijn voorkeur hebt als partner. Je overtrof altijd in alles de andere gegadigden. Maar nu twijfel ik aan je inzet.’ 
‘Ik kan je verzekeren dat mijn toewijding aan de firma nog steeds even groot is,’ zei ze snel, de woorden zo overtuigend mogelijk uitsprekend. 
‘Je hebt geslapen met de eiser van een testament dat jij beheert, Ms. 
Baxter.’ 
Het was slechts de waarheid, maar de beschuldiging kwam hard aan. 
‘Ik zal niet weer een fout maken. Ik geef je mijn woord.’ 
Lange tijd bleef Teds blik zwaar op haar rusten, toen zuchtte hij. 
‘Vertel me wat je alternatief is.’ 
Ze ging rechter staan. ‘Linda Adams neemt de zaak over. Ik assisteer haar, omdat ik alles van de nalatenschap en de erfgenamen afweet, maar zij krijgt de leiding. In ruil daarvoor neem ik een deel van Linda’s klanten over.’ 
Ted trommelde met zijn vingers op zijn bureau en keek haar indringend aan. ‘Ik krijg hier misschien spijt van, maar als je kunt beloven dat er geen enkele fout zal worden gemaakt, nog geen spelfout, en je de overige zaken uitstekend afhandelt, ben je nog steeds in de running voor het partnerschap.’ 
‘Dank je wel, Ted.’ Ze slikte de brok in haar keel weg voor het haar geven van een tweede kans. ‘Ik zal je niet teleurstellen.’ 
Hij haalde zijn metalen leesbrilletje uit zijn borstzak. ‘Ik hoop het voor jou… en ons kantoor,’ zei hij, en hij richtte zich weer op zijn werk. 
 
Samantha pakte de pastelgroene schoentjes van het schap in de exclusieve babywinkel en lachte. Het zien van de roze streepjes op de zwangerschapstest was een schok geweest, maar nu ze er vijf dagen aan had kunnen wennen, hield ze met heel haar hart van dit kleine mensje. 
Toen ze andere, lichtgele schoentjes wilde pakken, voelde ze een golf van misselijkheid opkomen, en ze bleef doodstil staan om het voorbij te laten gaan. In plaats daarvan werden de schoentjes wazig en begon de winkel te draaien. In paniek bedacht ze dat haar bloeddruk laag was. Ze mocht niet flauwvallen, niet hier. Ze ging op haar hurken zitten en probeerde zich te herinneren welke houding ze moest aannemen om een flauwte te voorkomen. Ze deed haar hoofd tussen haar knieën, maar alles werd zwart. 
Op de grond werd ze wakker met een zachte rol onder haar hoofd en een paniekerige vrouw boven haar. 
‘Lieverd, is alles goed met je? Moet ik iemand bellen?’ 
Samantha sloot haar ogen en slikte een paar keer om haar stem terug te krijgen. Gedachteloos zei ze: ‘JT. Bel JT.’ 
Ze hoorde wat gerommel en nam aan dat de verkoopster in haar handtas naar haar mobiele telefoon zocht. Daarna was ze zich vaag bewust van een gesprek. 
Hoewel ze duizelig was, probeerde ze rechtop te gaan zitten, maar de vrouw kwam terug. ‘Blijf maar liggen,’ zei ze. ‘Uw man zei dat hij over een paar minuten hier komt en dat we u niet mogen verplaatsen.’ 
‘Maar het gaat goed met me.’ Op wat duizeligheid en blauwe plekken na, die ze vast en zeker zou krijgen. 
In een flits drong het tot haar door – ze was gevallen. De baby. Haar hart bonkte, en plotseling was ze klaarwakker. Haar handen gingen naar haar buik, maar die voelde hetzelfde. Met haar ogen stijf dicht legde ze haar hoofd even terug op de zachte rol. Ze hoorde harde voetstappen de winkel binnenkomen, en toen ze haar ogen opendeed, zag ze JT over zich heen gebogen staan. 
‘Ik ben er, Samantha. Alles is goed.’ Zijn stem stelde haar gerust, wel hijgde hij een beetje. 
‘Ik weet het,’ zei ze, omdat ze wilde opstaan. Vanbinnen flakkerde een klein vlammetje. JT was hier – hij zou voor haar en de baby zorgen. 
‘Heb je ergens pijn?’ Hij streek de haren uit haar gezicht. Hij was zo dichtbij, dat ze zijn vertrouwde geur rook, en op dat moment wilde ze haar armen om zijn hals slaan, en dat hij een kus op haar lippen zou drukken, en zij troost zou kunnen putten uit zijn kracht. Maar hun relatie stond dat niet toe. 
Hij keek haar onderzoekend aan, en ze vertrok haar lippen in een lach. 
‘Ik ben nog een beetje duizelig, maar het gaat al beter.’ Dat klopte, er was niks met haar aan de hand, maar hoe ging het met haar baby? Was er iets gebeurd tijdens de val? 
Hij schoof zijn handen onder haar schouders en knieën en tilde haar op. 
‘Hebt u een stoel achter staan?’ vroeg hij aan de verkoopster. 
‘Ik kan best lopen,’ zei Samantha, maar niemand luisterde. Een paar klanten keek heimelijk toe, maar de verkoopster had alleen aandacht voor JT en deed alles wat hij zei. JT had altijd al dat effect op vrouwen gehad. 
‘Kom maar mee,’ zei de verkoopster, terwijl ze voorop liep. ‘We hebben achter een kleine personeelsruimte.’ 
Voorzichtig zette hij Samantha op een plastic stoel, en ze keek in zijn heldergroene ogen. ‘Wat was je hier snel.’ 
‘Ik was een gebouw hier vlak om de hoek aan het bekijken, dus ik ben komen lopen.’ 
Ze vermoedde dat hij had gerend aan zijn licht bezwete voorhoofd te zien, maar zijn gezicht was kalm en verried niets. 
‘Het gaat echt goed met me,’ zei ze nogmaals, beschaamd door alle ophef. Ze maakte zich alleen zorgen om de baby. Wat waren de eerste signalen geweest van de miskraam, nadat ze op haar zestiende was gevallen? Een bloeding? In gedachten ging ze terug naar die vreselijke nacht. Nee, eerst had ze krampen gekregen. Ze concentreerde zich op haar buik om te voelen of ze ergens steken had, maar alles leek normaal. Hoe snel waren de krampen toen begonnen? Ze wist het niet meer. 
JT gaf haar een glaasje water. Ze nipte ervan, en bleef ondertussen in haar geheugen zoeken naar informatie. 
‘Hebt u iets zoets?’ zei JT over zijn schouder. 
De verkoopster verscheen met een snoeppot. ‘Vindt u het goed als ik u een paar minuten alleen laat?’ 
‘Ja, hoor. Bedankt dat u me hebt gebeld.’ Hij haalde het papiertje van een zuurtje en gaf het aan Samantha. ‘Hoe voel je je?’ 
‘Een beetje dom vanwege deze toestand,’ zei ze met onvaste stem. ‘En morgen zal ik wel wat blauwe plekken hebben.’ Ze legde haar klamme handen op haar buik. ‘Maar, JT, de baby –’ 
‘Ik breng je naar Dr. Crosby. Ik bel onderweg wel.’ 
De opluchting dat iemand het overnam nu zij zich zwak voelde, was immens. ‘Dank je wel,’ fluisterde ze. 
Met een arm om haar middel ondersteunde hij haar toen ze de winkeldeur uit liepen en een taxi aanhielden. Zijn slanke, gespierde lichaam was zo sterk en gaf haar zo’n geruststellend gevoel, dat ze zich aan hem overgaf. Zodra ze in de taxi zaten, haalde hij zijn mobiele telefoon tevoorschijn. Hij legde de situatie uit en zei dat ze eraan kwamen. 
Daarna richtte hij zich tot haar. ‘De receptioniste zei dat Dr. Crosby op het punt stond te vertrekken, maar ze zal op ons wachten.’ 
In stilte zei Samantha een dankgebedje, en daarna een schietgebedje voor haar baby. JT zat naast haar op de achterbank met zijn arm losjes om haar schouders en zijn gezicht naar het zijraampje toe gekeerd. Wat ging er in hem om? Voelde hij dezelfde diepe angst om de baby te verliezen? Gaf hij haar de schuld? Ze balde haar vuisten en wendde haar gezicht af naar haar eigen raam. 
Bij binnenkomst in de kliniek stuurde de receptioniste hen meteen door. 
Dr. Crosby was rustig en stelde hen tijdens het onderzoek op hun gemak. Toen ze weer aan haar bureau zaten, maakte de dokter enkele aantekeningen en richtte zich daarna tot hen. 
‘Ik kan niets vinden dat op een probleem wijst. Je bent in de eerste maanden, en de baby ligt nog goed beschermd in de baarmoeder, maar als je krampen krijgt, bel me dan onmiddellijk en ga naar het ziekenhuis.’ 
‘Acht u de kans daarop groot?’ vroeg JT met ernstige stem, en Samantha was blij dat hij de vraag stelde die bij haar op het puntje van haar tong lag. 
‘Dat is moeilijk te zeggen,’ antwoordde Dr. Crosby. ‘Soms komt het voor mij onverwacht, maar ik denk dat er niets aan de hand is omdat het geen harde val was, en alles ziet er goed uit.’ 
Samantha slaakte een diepe zucht, het voelde alsof alle lucht uit haar longen ontsnapte. Met haar baby ging het naar alle waarschijnlijkheid goed. Ze lachte naar JT. 
‘Dit is misschien een goed moment om het over je eerste zwangerschap te hebben, Samantha.’ Dr. Crosby legde een hand plat op het bureau en haar gezicht werd ernstig. ‘Ik heb je medische dossier gelezen. Het trauma dat je opliep door je val had een gescheurde placenta tot gevolg. 
Dat betekent dat er een verhoogd risico is op een herhaling, vermoedelijk ongeveer tien procent. Ik wil je niet te veel ongerust maken, maar het is wel belangrijk dat je jezelf extra in acht neemt.’ 
Alle opluchting die Samantha had gevoeld, verdween bij de woorden van Dr. Crosby. ‘Is er iets wat we kunnen doen om het voor mijn… 
onze baby veiliger te maken?’ fluisterde ze. 
‘Houd je aan de raadgevingen die ik je de vorige keer heb gegeven, zoals voldoende drinken. En je moet veel slapen. En omdat je twee keer bent flauwgevallen, zou je wat voorzorgsmaatregelen kunnen nemen, totdat we weten hoe je bloeddruk reageert in het tweede trimester.’ 
‘Voorzorgsmaatregelen?’ vroeg JT gespannen. 
Dr. Crosby lachte vriendelijk. ‘Simpele dingen, zoals ervoor zorgen dat je niet te warm doucht, misschien een stoel neerzetten zodat je kunt gaan zitten. En probeer alleen te douchen als er iemand in de buurt is.’ 
Samantha kneep haar vingers samen. Ze woonde al alleen sinds ze uit haar studentenflat was verhuisd, hoe zou er iemand in de buurt kunnen zijn tijdens het douchen? Ze likte over haar droge lippen en besloot dat probleem tot later te bewaren. Ondertussen was er nog iets wat ze wilde vragen. ‘Hoe zit het met mijn baan?’ 
‘Dat laat ik helemaal aan jou over,’ antwoordde Dr. Crosby. ‘Het hangt ervan af of je je daar veilig voelt. We willen je stressniveau onder controle houden, vanwege de mogelijke effecten die dat kan hebben op je lichaam.’ Ze keek naar haar aantekeningen. ‘Je bent notaris?’ 
‘Ja.’ 
‘Het is vooral bureauwerk?’ 
Vergaderingen en afspraken buiten het kantoor kwamen regelmatig voor, maar dat zou ze anders kunnen regelen. ‘Ik zou er voor de korte termijn misschien een bureaubaan van kunnen maken.’ 
‘Het mag niet riskanter zijn dan wanneer je thuis zou zijn, maar dat is voor mij moeilijk te beoordelen zonder je agenda te kennen. Je moet wel weten dat je stress een ongunstig effect heeft op de baby, dus is het belangrijk dat je veilig bent én dat je je veilig voelt. Natuurlijk hoef je niet met werken te stoppen, maar misschien kun je maatregelen nemen om de werkdruk te verminderen. Alleen jij weet of de stress te veel is.’ 
De woorden van Dr. Crosby bleven zich in Samantha’s hoofd herhalen tijdens de taxirit naar huis. Er moesten voorzorgsmaatregelen worden genomen, zonder twijfel, maar welke? Wanneer was het genoeg? Ze wilde wanhopig graag het partnerschap, maar nooit met het risico dat ze nogmaals de baby zou verliezen. 
Ze legde haar hoofd tegen de hoofdsteun en sloot haar ogen. Vier weken geleden was JT een vage herinnering en had het partnerschap het belangrijkste voor haar toekomst geleken. Er was te veel in korte tijd veranderd. 
De taxi stopte voor haar appartement. JT betaalde de chauffeur en volgde haar zonder op een uitnodiging te wachten. Wat een redelijke samenvatting was van hun situatie – JT die voor alles zorgde en onbetwist deel uitmaakte van haar leven. En elke keer als hij hier kwam, of als ze ergens samen waren, konden ze worden gezien en liep haar carrière gevaar. Alles begon uit de hand te lopen, en te midden van die warboel moest ze ook nog emotioneel afstand houden tot JT. 
Met zijn sterke handen op zijn slanke heupen stond hij voor haar in de kamer. ‘Wat ga je met je baan doen?’ 
‘Thuiswerken,’ zei ze. Ze had het probleem tijdens de rit naar huis van alle kanten bekeken en naar de best mogelijke oplossing gezocht. Maar uiteindelijk – hoe gering het risico ook was voor haar baby – was er maar één oplossing waar ze mee kon leven. ‘Het is niet alleen het werk, maar ook de reis.’ 
Hij hield zijn hoofd schuin en richtte zijn ogen aandachtig op haar gezicht. ‘Ik dacht dat deze promotie alles voor je betekende?’ 
‘Dat was ook zo. Nog stééds,’ corrigeerde ze hem. ‘Maar de baby is belangrijker. Het duurt niet zo heel lang voor het tweede trimester begint, en als mijn bloeddruk weer beter is, ga ik terug.’ 
In zijn ogen stond warme goedkeuring. ‘En ik blijf hier ’s nachts.’ 
Haar hart sloeg over, zowel door zijn woorden als door de achteloze manier waarop hij het zei. ‘Hoezo blijf jij hier?’ 
‘Dr. Crosby zei dat je zo min mogelijk alleen moest zijn. Ik zal op de bank slapen, zodat ik er ben als je doucht. Als ik op mijn werk ben, kun je veilige dingen doen. Bijvoorbeeld werken, televisie kijken. Slapen.’ 
‘Ik ga niet slapen. Ik heb een voltijdbaan.’ Ze zou Arthur onmiddellijk dossiers laten brengen. 
‘Oké, als het maar dingen zijn die je zittend of liggend kunt doen.’ 
Twijfelde hij eraan of de baby wel haar prioriteit had? Ze rechtte haar rug. ‘Wees niet bang, JT, ik zal de baby niet in gevaar brengen.’ 
Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dus je vindt het goed dat ik op de bank slaap, voor het geval je weer flauwvalt?’ 
Samantha zuchtte. Hier had ze tijdens de taxirit ook over nagedacht en ze moest toegeven dat ze niet veel keus had. Ze zou bij een zus of haar ouders kunnen logeren. Maar dan zou ze naar haar geboorteplaats Pine Shores moeten wat te ver van haar werk lag. 
Of ze nam het aanbod aan van de vader van haar baby – een man die evenveel als zij te verliezen had als ze zou vallen en er geen hulp was. 
Waarom aarzelde ze? Haar werk zou er nauwelijks onder lijden. 
Natuurlijk zouden ze op kantoor bezwaren hebben als ze erachter zouden komen, maar het was vast niet moeilijk om verborgen te houden. 
Ze keek naar zijn mooie gezicht, in de diepten van zijn ogen, naar het kleine litteken boven zijn lip, en haar hart begon als een razende te bonken. 
Bijna kreunde ze. Dít was waarom ze voorzichtig moest zijn. Zou ze de ongelofelijke verleiding kunnen weerstaan als hij vijf passen van haar bed sliep? Als ze ’s nachts opstond voor een glaasje water en zijn ontspannen, slapende gezicht zag en zijn benen languit op haar bank? 
Als hij uit haar badkamer kwam met een vochtige huid en haar handdoek om zijn middel? Hoe sterk was haar weerstandsvermogen precies? 
Maar ze mócht geen relatie met JT beginnen. Binnenkort zou ze moeder worden, en moeders moesten verstandig zijn. 
Verantwoordelijk. Wijs. Bij JT had ze geen van die eigenschappen ooit gehad. Ze wist niet zeker of iets daarvan ook maar enigszins mogelijk was met hem in de buurt. 
Maar – haar handen gingen naar haar buik – haar zwakte was niet belangrijk. Voor haar baby moest ze het aanbod accepteren. Haar baby was afhankelijk van haar, en ze moest alles doen om hem of haar te beschermen. 
Ze slikte de weerstand in haar keel weg en ontmoette zijn blik. ‘Je mag blijven.’ 
 



Hoofdstuk 7

 
 
Het was al schemerig toen JT terugkwam. Samantha had aan haar assistent gevraagd om haar aktetas en laptop te brengen, die had ze op haar bureau laten liggen toen ze was weggegaan voor haar noodlottige lunchpauze, plus de dossiers waar ze aan werkte… behalve die van Bramson. Ze mocht geen werk dat verband hield met deze nalatenschap in hetzelfde appartement houden als waar zich ook de eiser bevond, dus daar moest ze een oplossing voor vinden. 
Helaas had Arthur haar spullen nog niet kunnen brengen; hij moest een paar vergaderingen van haar overnemen en zou de spullen de volgende ochtend afgeven. 
Alleen thuis en niets om handen was ze gekweld door zorgen… Stel dat ze deze baby ook zou verliezen? Als dat zou gebeuren, zou ze het niet overleven. 
En JT die hier kwam logeren? Hoe zou ze afstand kunnen houden als hij op de bank sliep? Hij was een gevaar voor haar, dat wist ze, hij bracht immers het slechtste in haar naar boven. Bij hem was ze altijd roekeloos en ongeremd geweest en had ze dingen gedaan die niet goed voor haar waren. Binnen de vier weken dat hij weer in haar leven was gekomen, had ze zichzelf in opspraak gebracht op haar werk, was ze zwanger geworden, en bleef hij in haar appartement slapen. 
En terwijl haar hersenen overuren maakten, waren haar vingers beginnen te jeuken. Ze moest iets doen, wat dan ook. Dus onder de blik van de altijd waakzame Winston had ze de tassen tevoorschijn gehaald die ze onder in haar kast bewaarde en de materialen voor het maken van hoeden over de eettafel uitgespreid. Toen JT arriveerde, was ze zo ingespannen bezig, dat ze er bijna in was geslaagd haar zorgen te vergeten. 
Hij kwam binnen met een sporttas, een kleerhanger en een vastbesloten opgewekt gezicht. Zelfs met die onechte utdrukking was zijn gezicht zo mooi mannelijk, dat het haar de adem benam, de volle onderlip, de donkere kaak, de bruine haren over zijn voorhoofd. 
‘Hoe voel je je?’ vroeg hij zonder haar te begroeten. 
‘Prima,’ zei ze, en geërgerd sloot ze de deur, deels door haar reactie op hem, maar ook door de manier waarop hij met de situatie omging. Ze had al zorgen om de baby, maar als JT elke keer zou vragen hoe het met haar ging, zou ze zich nog meer zorgen gaan maken. ‘Als je hier blijft…’ 
‘Jazeker.’ 
‘…dan wil ik niet dat je elke keer vraagt hoe het met me gaat.’ 
Zijn mondhoeken gingen omhoog, maar hij kon nog net een grijns onderdrukken. ‘Hoe wil je dan dat ik van je welzijn op de hoogte blijf?’ 
Ze stapte naar achteren. ‘Ik zal het zeggen als er iets mis is.’ 
‘Nog een grondregel, Samantha?’ vroeg hij lijzig, terwijl zijn ogen loom op haar lippen bleven rusten. 
Haar gedachten dwaalden af naar de laatste keer dat ze het over grondregels hadden gehad… en de hartstochtelijke kus die erop was gevolgd. Ze kreeg kippenvel. Durfde ze het er nog een keer over te hebben? Ze sloeg haar armen over elkaar. Het was anders nu. Geen van beiden zou weer zo onbezonnen zijn. Toch? 
‘Ja, dat is een grondregel,’ zei ze, en fier stak ze haar kin in de lucht. 
Haar houding nabootsend, kruiste hij zijn armen voor zijn gespierde borst. ‘Dan moet ik er nog eentje aan toevoegen. Ik zal niet vragen hoe je je voelt, maar je accepteert wel alles wat ik doe voor de gezondheid van de baby of de vrouw die mijn baby draagt.’ 
Hun blikken hielden elkaar eindeloos lang vast in een klein gevecht, totdat ze wegkeek en zuchtte. Voor hem was deze zwangerschap even belangrijk als voor haar, en haar gezondheid betekende de gezondheid van de baby, dus hoe zou ze zijn verzoek kunnen weigeren? 
‘Als het maar redelijk blijft,’ zei ze toegeeflijk. 
‘Ik ben altijd redelijk, prinses.’ Hij zette zijn tas naast de bank en hield zijn kostuumhoes omhoog. ‘Kan ik deze ergens ophangen?’ 
Ze overwoog om te zeggen dat hij hem aan de kapstok naast de deur kon hangen, omdat hij haar weer prinses had genoemd, maar dat zou onredelijk en ongemanierd zijn. Ze moest afstand bewaren, niet haar manieren of zelfbeheersing verliezen. 
Ze stak haar hand uit. ‘Ik zal hem in mijn kast hangen.’ 
En zo begint het vervagen van de grenzen, dacht ze. Maar eerlijk gezegd was dat al begonnen toen hij onder de blote hemel de liefde met haar had bedreven. Nee, toen hij uit de lift van haar kantoor was gestapt en een kettingreactie van gebeurtenissen in gang had gezet. 
‘Fijn,’ zei hij, terwijl ze haar slaapkamer in liep en zijn kleren naast de hare hing. Toen ze terugkwam, leunde hij met zijn heup tegen de eettafel en voelde met zijn vingers aan een rol lichtroomkleurige, gazen stof. 
Met een scheve lach keek hij op. ‘Dit doet me denken aan de lapjes stof en linten die altijd in je slaapkamer rondslingerden.’ 
Het beeld van een jongere, magerder JT drong zich op. Hoe hij door haar slaapkamerraam naar binnen klom en haar wezenloos kuste. Haar ademhaling versnelde, ook al probeerde ze hem onder controle te houden, en ze fronste haar wenkbrauwen. Had hij het met opzet over het verleden? Het leek wel alsof hij haar steeds weer uit haar evenwicht bracht door haar te herinneren aan het meisje dat ze eens was geweest en de jongen die ze toen had gekend. Het was al moeilijk genoeg om staande te blijven in de huidige omstandigheden, zonder dat hij haar constant aan het verleden herinnerde. 
Ze pakte de gazen stof, rolde hem opnieuw strak op en sprak over haar schouder. ‘Ik ben dat meisje niet meer, jij bent die jongen niet meer, en dit is niet meer dan een praktische hobby.’ 
‘Ja,’ zei hij, met een onbewogen gezicht. ‘Alleen maar praktisch.’ 
‘Ze zijn duur en op mijn hoofd past bijna geen hoed. Ik maak alleen wat ik nodig heb.’ Maar vandaag, voor de eerste keer, was ze begonnen aan een hoed die ze níét nodig had, en dat gaf haar een ongemakkelijk gevoel. Ze kauwde op haar onderlip. 
Hij opende zijn mond om te antwoorden, maar lange tijd keek hij haar in de ogen, en daarna sloot hij hem weer en keek weg. ‘Ik zal met het eten beginnen, dan kun je douchen als je wilt, of iets anders wat je moet doen als ik er ben.’ 
Ze aarzelde en zag hem zijn jas over een stoelleuning gooien en met lange passen naar haar keuken lopen. ‘Je hoeft het eten niet klaar te maken,’ zei ze. ‘Mijn gezondheid loopt geen gevaar tijdens het koken.’ 
Hij haalde zijn schouders op en maakte een keukenkastje open, waarvan hij de inhoud inspecteerde. ‘Wat zeg je ervan als ik voor mijn eigen eten zorg en wat extra klaarmaak voor jou?’ 
Ze zuchtte. Ze zouden voortaan samen eten. Vrolijk de huishoudelijke taken delen. Dit ging veel verder dan haar gedachte over vervaagde grenzen. Ze hield de tas met linten, fluweel en elastiek tegen haar borst. 
Terwijl haar hart met de veranderingen worstelde, waarschuwde haar praktische kant dat ze een gegeven paard niet in de bek mocht kijken. 
‘Oké,’ zei ze, waarna ze de tas terug op tafel zette en naar de douche liep. 
Het zouden lange maanden worden tot aan haar tweede trimester. 
 
Een week later gooide JT zijn pen neer, geeuwde en rekte zich achter zijn bureau uit, slapen op Samantha’s bank was dodelijk voor zijn rug. 
Er lag een stapel werk in zijn bakje, maar hij kon alleen maar denken aan Samantha, die gek werd van verveling. De andere notarissen van haar kantoor gaven aan Arthur ondergeschikt werk voor haar mee, wat duidelijk niet genoeg was om haar gedachten en zorgen over de zwangerschap te stoppen. 
Erger was dat Dr. Crosby had gezegd dat Samantha’s stress een ongunstig effect kon hebben op de baby, dus wilde hij dat Samantha zich zo ontspannen mogelijk zou houden. De enige keren dat hij haar een beetje ontspannen had gezien, was als ze bezig was met lint, ijzerdraad en stof. 
Hij wierp een blik in zijn agenda. De afspraken voor deze dag waren met mensen van zijn bedrijf, die kon hij gemakkelijk verzetten. Hij pakte zijn aktetas en liep naar zijn assistente. 
‘Mandy, wil je mijn afspraken voor vandaag afzeggen?’ 
‘Natuurlijk, Mr. Hartley,’ zei ze, zonder een spier te vertrekken. ‘Komt u nog terug?’ 
‘Niet vandaag.’ Hij drukte op de knop van de lift. ‘Je kunt me bereiken op mijn mobiele telefoon.’ 
In de keldergarage haalde hij zijn telefoon tevoorschijn en zocht op waar hij de dichtstbijzijnde handwerkspeciaalzaak kon vinden. Tegen de tijd dat hij voor Samantha’s appartement stopte, had hij drie zakken vol spullen bij zich. 
Hij drukte op de knop van de intercom en wachtte totdat ze de buitendeur openmaakte. Hij had voorgesteld dat ze hem een sleutel zou geven, maar dat had ze geen goed idee gevonden, als reden had ze gegeven dat hij slechts kort bij haar zou logeren. 
De waarheid was dat ze hem op een afstand hield, en dat was geen slechte strategie, aangezien hij elk moment dat hij in haar appartement was, ernaar verlangde haar in zijn armen te nemen en haar op haar rug in dat bed in haar slaapkamer te leggen. Of op de tafel. Of tegen de muur. Hij wilde haar zo graag, dat het moeilijk was om verborgen te houden. 
Maar dat was hem wél gelukt, om dezelfde reden dat zij hem geen sleutel gaf: hij wilde zich niet in slaap laten sussen in een schijnveiligheid en zijn waakzaamheid laten verslappen. 
Samantha maakte de deur van het appartement open, en meteen viel haar blik op de tassen. Haar golvende haren hingen los over haar schouders, en toen ze ze achter haar oren stopte, werd de fijne, bleke huid van haar wang zichtbaar. Het vuur in hem begon te smeulen. 
Hij schraapte zijn keel en gaf haar een van de tassen. ‘Ik dacht dat je dit wel kon gebruiken.’ 
Nadat ze de tas had opengemaakt, keek ze hem met grote, verraste ogen aan. ‘Dat had je niet hoeven doen.’ 
Met moeite wendde hij zijn blik af van de schittering in haar ogen, en schouderophalend gaf hij haar ook de andere tassen. ‘Je zit hier de hele dag. Ik dacht dat dit misschien zou helpen.’ 
Haar violetkleurige ogen glansden. ‘Dat is attent. Dank je wel.’ Ze gluurde in de andere tas. ‘Je bent alleen hiervoor vroeg thuisgekomen?’ 
‘Zo ongeveer.’ Hij liep naar binnen en trok zijn jas uit. 
Aan de ene kant van de eettafel lag een stapel documenten en aan de andere kant een groene creatie met een brede rand. Blijkbaar kon ze geen weerstand bieden, want ze haalde onmiddellijk een rol sneeuwwit lint uit de tas en hield het tegen de hoed. 
‘De vrouw in de winkel zei dat het lint veelzijdig toepasbaar was,’ zei hij. Hij had geen idee hoe veelzijdig lint kon zijn, maar hij had haar op haar woord geloofd. 
‘Het is dubbelzijdig satijn. Daar kan ik wel wat mee.’ Ze draaide het om haar vingers en maakte er een bloem van, die ze nogmaals voor het effect tegen de hoed aan hield. Daar was ze altijd goed in geweest, basismateriaal omvormen tot een kunstwerk. Jurken, sieraden, sjaaltjes, wat dan ook. 
‘Waarom heb je je droom van modeontwerpster opgegeven, Samantha?’ vroeg hij, terwijl hij achter haar ging staan. 
Ze draaide zich om, en in haar verschrikte ogen zag hij een glimp van een eindeloos diepe droefheid. Hij voelde zijn borst beklemmen bij de confrontatie met die triestheid in haar ogen, waarin hij vroeger passie en vreugde had zien schijnen. 
Toen knipperde ze het weg en stopte zorgvuldig het lint terug in de tas. 
‘Ik ben volwassen geworden.’ 
Iets zei hem dat dit te belangrijk was voor haar, voor hen beiden, om dit te laten gaan. Misschien door de herhaling van die zin. Misschien door de diepe duisternis die hij in haar ogen had gezien. Hij ging op de rand van zijn bedbank zitten met zijn handen losjes gevouwen tussen zijn knieën. ‘Dat heb je eerder gezegd. Wat bedoel je daarmee?’ 
Ze werd stil. Toen legde ze de tas op de tafel en ging naast hem op de rand van de bank zitten. ‘Ik denk dat het beter is als je het begrijpt,’ zei ze aarzelend. ‘Toen ik uit dat raam viel en onze baby…’ Haar stem stierf weg, en ze slikte. ‘Ik besefte dat ik niet langer als een onbesuisd kind moest leven. Dat hield in dat ik voor een verstandige carrière moest kiezen en de harde feiten over ons onder ogen moest zien.’ 
Harde feiten? dacht hij. Elke spier in zijn lichaam verkrampte, alsof hij zich op een klap voorbereidde. ‘En daarom heb je het met mij uitgemaakt,’ zei hij zonder haar aan te kijken. 
Vanuit zijn ooghoeken zag hij haar terugdeinzen. ‘Ik moest wel, JT. 
Als ik samen met jou ben, komt het slechtste in mij naar boven. Elke gril, elke roekeloze impuls. En dat is geen veilige manier om te leven. 
Als we bij elkaar zouden zijn gebleven, zouden we onszelf vernietigd hebben. Het was te veel. We waren te vaak samen. Jij ziet dat toch ook als je erop terugkijkt?’ 
Zijn mond opende zich om te antwoorden, maar de woorden kwamen er niet uit. Hij zou verdorie niet liegen om haar een beter gevoel over haar daden te geven. Als ze de moed had gehad om bij hem te blijven, hadden ze samen alles kunnen bereiken. Dus, nee, hij vond niet dat ze 
‘te veel samen’ waren geweest. 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bent na die tijd altijd met véílige mannen samen geweest, vermoed ik?’ 
Haar blik vloog naar hem en weer weg. ‘Het waren mannen die het beste in mij naar boven haalden.’ 
Hij snoof. ‘Geen van hen is gebleven, zie ik.’ 
‘Jij ook niet,’ zei ze met opgetrokken wenkbrauwen. 
‘Omdat jij het uitmaakte.’ Zodra het moeilijk was geworden, dacht hij. 
Hij klemde zijn kaken op elkaar. 
‘Door mijn roekeloosheid is de baby doodgegaan, JT. Ik zal ervoor zorgen dat er met deze baby niets gebeurt, en dat betekent dat wij emotioneel afstand tot elkaar moeten houden. Op die manier kan ik een betere moeder zijn. De moeder die onze baby verdient.’ 
Zijn aderen vulden zich met ijs. Over het verleden dachten ze anders, maar over dit waren ze het allebei eens, haar voornemen kwam hem heel goed uit. Hij wilde absoluut niet dat Samantha zich allerlei dingen in het hoofd zou halen. Toen ze jong waren en droomden van een gezin, was hij vergeten dat niets blijvend is. En dat was gevaarlijk. 
Sinds die tijd was hij zich blijven houden aan het patroon uit zijn jeugd, door zich nergens te settelen en regelmatig te verhuizen. 
Alles was aan verandering onderhevig. Het was een les die hem nog duidelijker was geworden door de vrouw naast hem, toen ze hem de dag nadat hun baby dood was gegaan, had verlaten. 
Maar hoe het ook was tussen hen, één ding wist hij zeker: hij was geen Warner Bramson. Hij hoopte vurig dat hij alleen de haarkleur van die miezerige man had geërfd, en niet zijn ideeën over het vaderschap. 
Hij zou Samantha en hun kind altijd blijven steunen. 
Samantha keek hoe JT haar woorden tot zich door liet dringen en hoopte dat ze niet te hard was geweest, maar ze wist dat ze eerlijk moest zijn. Ze wilde geen misverstanden. 
Opkijkend zei hij: ‘Als de baby het tweede trimester overleeft, gaan we trouwen.’ 
Haar ogen prikten van ontroering. JT Harley was een goed mens. Hij deed wat hij vond dat hij moest doen, ook al werd hij vanbinnen verscheurd. 
‘JT, ik ga niet met je trouwen,’ zei ze zacht, maar beslist. ‘Ik heb zojuist uitgelegd waarom niet.’ 
‘Ik heb het niet over liefde en illusies.’ Zijn ogen waren zo hard als graniet. ‘Ik heb het over onze baby, die opgroeit bij getrouwde ouders.’ 
Ze onderdrukte een huivering toen ze zich dat kwellende scenario voorstelde. Om voor de rest van haar leven dag en nacht zo dicht bij de man te zijn die haar lichaam in vuur en vlam zette, zonder hem te hebben? ‘Mijn antwoord is nog steeds nee.’ 
Langzaam knikte hij één keer zonder haar aan te kijken. ‘Oké, als de baby het haalt, praten we er opnieuw over.’ 
De namiddagzon liet zijn donkere haren glanzen en versterkte het groen van zijn ogen. Ze wilde lachen om JT’s edelheid. Maar ineens herinnerde ze zich zijn woordje ‘als’, hij had het vaker gebruikt… en toen begon het haar te dagen. Zij maakte zich zorgen om de baby en was doodsbang dat het kleine mensje in haar buik iets zou overkomen, maar JT geloofde zelfs niet dat hun baby het zou halen. 
Ze legde een hand op zijn sterke dij, die net zo gespannen was als de rest van zijn lichaam. ‘JT, je weet toch dat de baby een goede kans maakt? Het zal niet weer gaan zoals toen.’ 
Met gekwelde ogen keek hij haar aan. Hij had haar naar het kruis gebracht om haar te helpen met haar verdriet, maar zelf had hij ook nooit de kans gehad om het goed te verwerken. Ouders zouden elkaar op zo’n moment moeten steunen, maar zij had zich van hem los moeten maken voor haar eigen bestwil. 
‘Wat heb je gedaan toen Brianna doodging?’ vroeg ze zacht. 
Hij lachte vreugdeloos. ‘Ik heb vooral geprobeerd jou te zien.’ 
Het schuldgevoel om de pijn die ze hem had aangedaan, stak haar in de borst als een heet mes. Ze slikte een paar keer om te kunnen spreken. 
‘Daarná. Nadat we elkaar hadden gesproken.’ 
‘Ik was buiten zinnen, geloof ik.’ Hij wreef over zijn kin en fronste zijn voorhoofd. ‘Toen ik uit het ziekenhuis kwam, ben ik op mijn motor gestapt en ben ik gaan rijden totdat de benzine op was. Daarna tankte ik en reed weer verder.’ 
In gedachten zag ze hem voor zich, zo jong, zo kwetsbaar. ‘JT, het spijt me heel erg,’ zei ze. Haar stem was een schorre fluistering. 
‘Je hebt me een dienst bewezen. In mijn jeugd heb ik geleerd dat niets blijvend is,’ zei hij op vlakke toon. ‘Toen we samen waren, was ik dat even vergeten.’ 
‘Geloof je dat werkelijk?’ Deze man, die ze in sommige opzichten zo goed kende, was in andere opzichten een totale vreemde. 
‘“Voor altijd” is een sprookje dat aan kinderen wordt verteld.’ Zijn lippen werden een strak streepje. ‘Volwassen-zijn betekent dat je weet dat het niet waar is, en dat níéts “voor altijd” is.’ 
Ze pakte zijn hand en legde hem op haar buik. ‘Zelfs deze baby niet?’ 
Zijn kaken klemden zich op elkaar, en hij trok zijn hand terug. Hij was duidelijk niet van plan zijn diepste angsten met haar te delen. ‘We zullen zien.’ 
Haar hart bloedde. Dit had het leven met hem gedaan. Zijn vader, de mensen die het nieuwe jongetje niet accepteerden nadat hij weer eens was verhuisd. En het ergste was het weten dat ook zij een rol had gespeeld in deze donkere kant van hem. 
‘JT, ik vind het heel erg dat –’ 
Hij onderbrak haar. ‘Prinses, het laatste wat ik wil of nodig heb, is je medelijden.’ 
Natuurlijk wilde hij niet haar medelijden. Ze kromp ineen. Hij wilde niets meer van haar. 
Maar er was één ding dat hij wel van haar wilde. En het was het enige wat ze hem kon geven. Na alles waar ze hem van had beroofd in het verleden, moest ze hem iets geven op dit moment. Om de kilte in zijn ogen te verdrijven. 
Met haar hart in de keel stond ze op en duwde hem zachtjes verder op de bank. Met waakzame ogen liet hij het toe. Toen liet ze zich op zijn schoot zakken en legde haar handen tegen zijn borst. 
‘Wat ben je van plan, Samantha?’ vroeg hij vermoeid. 
Om de waarheid te zeggen, wist ze dat niet precies – het was het enige wat in haar hoofd was opgekomen. En nu ze zo dichtbij was en omringd werd door zijn geur, zijn warme huid door de stof van haar bloes voelde, wilde ze niet meer weg. Haar hart klopte sneller, haar huid en lichaam werden warm. 
‘We passen misschien niet goed bij elkaar…’ Ze gleed met haar handen over zijn brede schouders. ‘…maar er is wel iets tussen ons wat fantastisch is.’ 
‘En dat is?’ zei hij met donkere stem, waar ook iets van spanning doorheen klonk. 
Haar huid tintelde. Misschien was ze dit begonnen om zijn ogen weer te laten schijnen, maar nu overheerste JT elke gedachte, elk zintuig, totdat ze haar beweegreden vergat en er alleen nog maar verlangen was. 
Terwijl ze zich voorover boog en hem met haar mond bijna aanraakte, zei ze: ‘Kus me, JT.’ 
Hij bewoog niet, bracht zijn mond niet dichterbij, maar zijn hart bonsde onder haar handen. Haar armen en benen werden zwaar, ze wilde met hem versmelten. 
‘Waarom?’ vroeg hij hard. 
Ze voelde zijn adem over haar gezicht – koffie en JT zelf – en haar verlangen groeide. ‘Omdat het kan,’ fluisterde ze. 
Met koude, afstandelijke ogen pakte hij haar vast en zette haar naast zich op de bank. ‘Ik wil geen seks uit medelijden, Samantha.’ 
Beroofd van zijn warmte en de intimiteit van zijn aanraking, probeerde ze na te denken. ‘Je…’ begon ze zwak. ‘…je wilt me niet?’ 
Met een harde, vreugdeloze lach stond hij op en liep naar de andere kant van de kamer. ‘Pas als ik dood ben, wil ik jou niet meer.’ 
Ze knipperde met haar ogen, terwijl ze zich concentreerde op JT’s woorden boven het geluid uit van haar nog steeds bonzende hart. Hij wilde haar, maar verwierp haar, omdat hij op de een of andere manier iets van haar eerdere gedachten had opgepikt. Tien minuten geleden had ze misschien medelijden gevoeld, maar meteen nadat ze hem had aangeraakt, was dat veranderd. Wat altijd bij deze man scheen te gebeuren. 
‘Wat ik nu voel, is geen medelijden, dat beloof ik je,’ zei ze, terwijl ze van de bank opstond. 
Zijn lange vingers grepen zijn donkere haren bij de wortels vast. ‘Als je me wilt,’ zei hij met gespannen ogen, terwijl hij zijn arm liet vallen, 
‘enkel en alleen om de liefde met me te bedrijven, zeg het dan. Zeg één woord en ik kom.’ 
De hele week was ze erin geslaagd afstand te houden, niet ’s nachts naar zijn geïmproviseerde bed te gaan en bij hem onder de dekens te kruipen. Maar nu lukte het niet meer. Nog een minuut zonder zijn aanraking was ondraaglijk. 
Met onrustig kloppend hart ging ze voor hem staan. 
‘JT, wat is het woord?’ vroeg ze zacht. 
Een spier in zijn kaak bewoog. ‘Wat bedoel je?’ 
‘Het woord dat ik moet zeggen…’ Met trillende benen deed ze een klein stapje naar voren, zo ver dat ze hem kon aanraken. ‘…als ik je wil. Om met jou de liefde te bedrijven.’ 
Zijn ogen waren halfdicht, waardoor de uitdrukking verborgen bleef. 
‘Je wilt dat woord nu weten?’ 
‘Je zei dat je zou komen als ik het zou zeggen.’ Ze bevochtigde haar droge lippen. ‘Ik wil het weten.’ 
Binnen in hem woedde een strijd. Ze voelde dat hij in twee richtingen werd getrokken. 
‘Mijn naam,’ zei hij eindelijk, alsof de woorden uit zijn keel werden gerukt. ‘Je hoeft alleen maar oprecht mijn naam te zeggen.’ 
‘JT,’ zei ze, en met trillende vingers pakte ze zijn hand. Ze voelde haar hart in haar aderen kloppen. 
Terwijl hij hun vingers verstrengelde, stopte hij met zijn andere hand eigenzinnige haarlokken achter haar oren. ‘Je wilt dit echt?’ 
De behoefte aan hem had haar in de greep, benam haar de adem. Ze moest eerlijk zijn. ‘Ik heb het veertien jaar lang proberen te ontkennen, maar ik heb nog nooit een man gewild zoals ik jou wil. Elke minuut van de dag. Met heel mijn lichaam.’ 
Er ging een huivering door zijn lichaam, en zijn handen balden zich tot vuisten. ‘Samantha, ik kan je niet beloven –’ 
‘Ik wil geen beloftes. Dat werkt niet bij ons, maar dit wél,’ zei ze, en ze legde zijn hand om haar middel. ‘Dit,’ zei ze, en ze kuste de ruwe huid van zijn kin. ‘Ik heb er geen woorden voor hoe graag ik dit wil.’ 
Lange tijd keek hij haar in de ogen. Toen tilde hij haar kin zachtjes op en drukte zijn sensuele lippen op haar mond. 
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Samantha deed haar lippen van elkaar toen JT haar mond bedekte. Ze kon zich niet voorstellen ooit iets op aarde harder nodig te hebben dan zijn kus. De hartstocht bloeide onder haar huid, terwijl zijn lippen heerlijk langzaam over de hare bewogen. 
En met die ene kus laaide een vuur tussen hen op dat nog nooit zo fel had gebrand. Dit was de passie die ze had gemist in andere relaties. 
Alleen JT had altijd zoveel begeerte kunnen opwekken. Ze beet zachtjes in zijn onderlip, zoog hem in haar mond, en diep vanuit zijn keel kreunde hij. Het geluid weerkaatste door haar lichaam, naar een plek onder haar navel die zwol van verlangen. 
Hij sloeg zijn armen om haar middel en trok haar dichterbij omdat hij méér wilde, en zij krabde met haar nagels over de kleding op zijn rug omdat ze álles wilde. Het bedrijven van de liefde met JT was altijd wild en ongeremd. Een hevig genot overspoelde haar toen zijn tanden over de holte van haar schouder schraapten. Bij andere minnaars was het meer mechanisch, plezierig maar voorspelbaar. Bij JT leek alles mogelijk – stimulerend, maar ook een beetje eng, omdat ze niet haar volledige zelfbeheersing wilde verliezen. En dat was precies waarom ze hem niet graag had willen weerzien – hij bracht haar slechte kant naar boven. Haar losbandige, obsessieve, waanzínnige kant. Maar – ze streek met haar duimen over zijn biceps – het was te laat om zich terug te trekken. Ze wilde hem hier en nu. Over al het andere zou ze zich later wel druk maken. 
Met gretige vingers trok ze de rand van zijn overhemd uit zijn broek en gleed met haar handen over zijn borst. Zijn huid was zacht en verschroeiend, en toen ze zijn haartjes op zijn borst voelde, streek ze er met haar vingertoppen overheen en genoot van het gevoel dat dit gaf. 
‘Er is niemand zoals jij,’ zei hij met een warme, snelle ademhaling dicht bij haar oor, en ze smolt nog een beetje meer. Hij kuste haar nogmaals en gleed met zijn tong in een erotische, natte streling haar mond binnen, waarna ze haar ogen sloot en dronken werd van zijn volle, mannelijke smaak. Ze wilde voor altijd met hem verbonden zijn en kon het niet verdragen om zijn kus te beëindigen, totdat ze zich eindelijk losmaakte om lucht in haar brandende longen te zuigen. 
Ze liet hem begaan toen hij haar achteruit duwde naar de deur van haar slaapkamer. Ondertussen trok ze zijn das los, die over de rugleuning van een stoel belandde, en daarna begon ze de knopen van zijn overhemd open te maken. 
Terwijl ze daarmee bezig was, gleden zijn handen over de zijkant van haar borsten, waarvan ze ging beven. Simpele aanrakingen – hij hoefde haar alleen maar áán te raken en ze was de zijne. 
Zijn overhemd viel op de grond, waarna ze zijn riem losmaakte en wegwierp, en hij duwde haar verder achteruit, totdat de achterkant van haar benen tegen de zijkant van haar bed kwam. Omdat ze nergens anders meer heen kon, werd ze tegen de rand van het hoge matras gedrukt toen hij zich tegen haar aan duwde met de bobbel van zijn erectie tegen haar buik. Ze wiegde met kleine, trage bewegingen heen en weer om hem nog beter te voelen. 
Met donkere ogen van verlangen maakte hij de rits van haar jurk open en duwde hem over haar schouders. De koele lucht op haar gevoelige huid voelde als een streling. JT’s ogen dwaalden over haar lichaam, voordat hij kreunde en op zijn knieën zonk en zijn hoofd tegen haar buik legde met zijn armen stevig om haar heen. 
‘JT,’ fluisterde ze, terwijl ze haar vingers door zijn dikke haar woelde, niet in staat om te zeggen wat ze voelde. Alleen hij had ooit naar haar lichaam gekeken alsof het een geschenk was. 
Hij gaf kusjes op haar buik, op haar heup, tot aan de rand van haar kanten slipje, dat hij opzij duwde, en daarna kuste hij het hoogste punt van haar dijen. Ze voelde zich heerlijk wazig worden, en haar vingers trokken aan zijn haren. De erotische beweging van zijn tong was bijna onverdraaglijk, maar zijn brede handen hielden haar gevangen. Haar huid was te strak voor haar lichaam, alsof ze uitdijde, groeide… 
Toen hij opstond, sidderde ze van verlangen. Ze maakte de rits van zijn broek open en liet hem afglijden, en daarna pakte ze de zijkant van zijn donkerblauwe boxer die ze langs dezelfde weg naar beneden duwde. Ze omvatte zijn blote erectie met een hand, en zijn adem floot tussen zijn tanden naar buiten. Het voelen van het warme satijn tegen haar handpalm was precies zoals ze het zich herinnerde. Toen ze op het strand de liefde hadden bedreven, was het te snel gegaan om te kunnen genieten van sensaties als deze, en de weken erna had ze daar tijdens slapeloze nachten spijt van had gehad. Deze keer nam ze de tijd en verzamelde ze zoveel herinneringen als ze kon. 
Hij hield haar blik vast, en terwijl ze hem met haar vingers streelde, verloor ze zichzelf in de heldergroene diepten van zijn ogen. Binnen in haar kwam het meisje dat ze eens was geweest naar boven, dat reageerde op de jongere JT, die nog steeds aanwezig was in die ogen. 
Haar JT. Ze was stil en fluisterde toen: ‘Ik heb je gemist.’ 
Zijn ogen sloten zich, en lange tijd bleef hij ze dichtknijpen met een verwrongen gezicht, dat steeds harder werd. Toen hij ze weer opendeed, was elk spoortje van de jongen verdwenen en was er alleen nog de man, die van begeerte was vervuld. Hij pakte haar beide handen en draaide haar om, met de bedoeling zelf op het bed te gaan liggen, en trok haar daarna zacht boven op zich. Het gevoel van zijn lichaam tegen het hare, het glijden van hun huid over elkaar, was hemels. Hij pakte haar billen en legde haar op de juiste plek om de wrijving nog groter te maken, en met een steeds snellere ademhaling wiegde ze haar heupen heen en weer om hem te helpen. Hun lichamen pasten precies in elkaar, alsof het zijne ervoor was gemaakt om langs het hare te liggen, en samen werden ze meer dan ze ooit apart zouden kunnen zijn. 
In een bijna waanzinnige behoefte ging ze met haar handen over zijn huid en raakte hem aan waar ze maar kon, en in een synchroon ritme volgde hij met zijn handen hetzelfde patroon en streelde haar zij, haar heupen, haar rug. Zijn handen waren ruwer dan ze van een zakenman zou verwachten, en de sensatie die dat gaf bracht haar nog dichter bij het hoogtepunt. 
Soepel rolde hij haar om, en hij zette zijn handen naast haar schouders en bleef boven haar leunen. De afwezigheid van zijn aanraking deed bijna pijn. ‘Kom bij me terug,’ zei ze dringend, terwijl ze hem vastpakte. 
Een trage, duivelse lach verspreidde zich over zijn gezicht, en hij boog zich omlaag om haar hartstochtelijk, harder, dieper te kussen. Het vuur binnen in haar werd een laaiend vreugdevuur, waarvan de vlammen haar dreigden te verzwelgen, terwijl ze hem naar zich toetrok en hij zich tussen haar knieën zette. Toen hij bij haar naar binnen ging, deed hij dat te zacht. Dringend, smachtend, welfde ze zich onder hem. 
Gehoor gevend aan haar smeekbede, of misschien was het de behoefte van zijn eigen lichaam, bewoog hij sneller en harder, en ze greep zijn schouders en bewoog met hem mee. 
Het hedonistische genot van het glijden van hun lichamen was het begin van het einde, de druk nam af, totdat hij hen beiden naar het hoogtepunt bracht in een ontlading die intenser, explosiever was dan ze ooit tevoren samen hadden beleefd. Happend naar lucht viel ze slap met haar armen en benen op het dekbed neer. JT gleed naast haar, en hijgend ging hij dicht tegen haar aan in haar armen liggen en gebruikte alleen de spieren die nodig waren om zijn longen vol te zuigen. 
Ze keek naar hem, en een heimelijke lach vulde haar borst toen ze zijn sensuele lichaam in zich opnam, dat languit over haar bed lag. Ze had nog nooit een man in haar eigen bed uitgenodigd, zelfs niet tijdens haar verloving – veel te intiem – maar met JT was het anders. Het was altijd al anders met hem geweest. Hoewel ze als koppel geen toekomst hadden, hoorde hij nu op de een of andere manier hier in haar bed thuis. 
Ze nestelde zich in zijn stevige warmte. 
Toen haar lichaam langzaam weer normaal en de lucht op haar blote huid koud begon te voelen, trok JT haar dekbed dicht over hen heen. 
Met een zucht legde ze haar hoofd op zijn borst. 
‘Samantha,’ zei hij, en zijn stem dreunde onder haar wang. ‘Over wat ik eerder zei. Geen beloftes –’ 
Ze legde haar vinger tegen zijn lippen. ‘Die hoef ik niet, JT. Geen van ons beiden heeft daar behoefte aan.’ 
Hij ging recht liggen en legde een arm onder zijn hoofd. ‘Het probleem is dat je zwanger bent.’ 
Een hevige bezorgdheid gemengd met opwinding overweldigde haar bij het noemen van het kleine leven in haar buik. Maar ze wist dat JT 
dat niet bedoelde. Hij had het over verantwoordelijkheden en verplichtingen. 
‘Weet je, ik wil dat je me één ding belooft,’ zei ze, en ze leunde op een elleboog om hem aan te kijken. 
Onmiddellijk werden zijn ogen alert. ‘En dat is?’ 
‘Ik wil niet dat je iets doet, omdat je vindt dat je het moet doen. Om het vol te houden, moeten we eerlijk zijn tegen elkaar.’ Ze streek met haar vinger over zijn wang. ‘Je wilt niet met me trouwen, JT, dus vraag dat alsjeblieft niet meer.’ 
Een volle minuut bleef het stil en hoorde ze alleen de auto’s in haar straat en JT’s nog altijd hijgende ademhaling. Ze beet op haar lip en wachtte. 
Toen knikte hij. ‘Ik zal eraan denken,’ zei hij, en hij trok haar weer tegen zich aan en legde haar hoofd tegen zijn schouder. Ze ontspande in zijn omhelzing, blij dat ze wat betreft het huwelijk in elk geval op één lijn zaten. 
Haar mobiele telefoon ging, en op de tast zocht ze in haar handtas naast het bed. Op het scherm zag ze de naam Ryder Bramson staan. Ze schrok, maar ze had geleerd nooit een telefoontje van een klant over te slaan. ‘Ik moet opnemen,’ zei ze tegen JT. ‘Het is van mijn werk.’ 
Hij pakte een tijdschrift van het nachtkastje om haar wat privacy te geven. Het was niet genoeg, maar in ieder geval iets – ze moest gewoon letten op wat ze zei. 
Terwijl ze haar rug rechtte en haar professionele houding aannam, drukte ze op de groene knop. ‘Dag, Mr. Bramson.’ 
Ze voelde JT naast haar verstijven en hoorde hem het tijdschrift terug op het tafeltje leggen. 
Ryder Bramsons diepe, autoritaire stem klonk door de telefoon. 
‘Goedemiddag, Ms. Baxter. Ik heb een telefoontje van Linda Adams gekregen, die me vertelde dat zij mijn vaders nalatenschap overneemt.’ 
Haar hart bonsde, terwijl ze haar benen over de rand van het bed zwaaide en opstond. ‘Dat klopt.’ 
‘Waarom? Ik was tevreden met u.’ 
Ze legde haar hand tegen haar keel. Het zou niet gemakkelijk zijn om niets te verraden in het bijzijn van JT. Ze zou Ryder kunnen zeggen dat het gesprek nu niet goed uitkwam en hem terugbellen als JT weg was, maar wanneer zou dat zijn? Morgen? Ryder Bramson zou eerder antwoord willen hebben. Omdat ze geen andere keus had, liep ze de kamer door en leunde tegen het raam. 
‘Het spijt me, Mr. Bramson,’ zei ze met kalme, beheerste stem. ‘Maar het is voor mij niet langer mogelijk om die zaak te leiden.’ 
‘Ik zou graag weten waarom,’ herhaalde hij. 
Met de telefoon in haar hand geklemd, drukte ze een hand tegen haar slaap. Hoeveel zou ze kunnen zeggen met JT in de kamer? Ze concentreerde zich en probeerde haar in een liefdesroes verkerende hersens weer te laten functioneren. Ineens wist ze het antwoord. 
‘Er is een belangenverstrengeling ontstaan, en dus is het beter dat ik me terugtrek. Linda heeft nu de leiding en ik assisteer haar.’ 
‘Belangenverstrengeling? Hoezo?’ vroeg Ryder met plotseling koude stem. 
Haar hart raasde als een drilboor. ‘Het is beter als –’ 
‘Samantha, we werken al een poosje samen en we zijn tevreden over je werk. Maar als er sprake is van belangenverstrengeling, dat vind ik dat ik het recht heb er meer van te weten.’ Zijn stem werd vrolijk. ‘Je bent erachter gekomen dat je ook een heimelijk kind van Warner bent?’ 
Ze wierp een blik op JT, die met verwarde haren en het dekbed om zijn dijen rechtop tegen het hoofdeinde zat, en niet eens simuleerde alsof hij niet luisterde. Ondanks de ernst van het telefoontje voelde ze onder in haar buik een siddering. 
‘Nee,’ zei ze langzaam, terwijl ze zich omdraaide. ‘Maar ik heb een onacceptabele link met degene die zegt een van die kinderen te zijn.’ 
Aan de andere kant van de lijn werd er scherp ingeademd. ‘Je hebt Hartley ontmoet?’ 
Ze keek weer naar de heerlijke, naakte man in haar bed. ‘Ja.’ 
‘Als je de zaak hebt overgedaan, moet het wel ernstig zijn. Je hebt een zekere relatie met hem, neem ik aan.’ 
Een zekere relatie? Zeg maar zwanger van zijn kind, dacht ze. ‘Zo zou je het kunnen noemen,’ zei ze, en ze probeerde de ironie uit haar stem te houden. 
‘Dan snap ik dat je je terug hebt moeten trekken.’ Hij zuchtte, wat klonk alsof hij teleurgesteld was. 
Ze kneep haar ogen dicht, boos op zichzelf dat ze iedereen in de steek had gelaten – het kantoor, Ryder Bramson, haarzelf. Het deed haar te veel denken aan haar jeugd, toen ze haar ouders constant had teleurgesteld. 
Terwijl ze rechter tegen de muur van de slaapkamer ging staan, dwong ze zichzelf zich eroverheen te zetten. Het enige wat ze vanaf nu kon doen, was ervoor zorgen dat ze niet één fout meer zou maken, zelfs geen spelfout, zoals Ted Howard had gezegd. Ze zou Ryder de verzekering geven dat het allemaal niet zo erg was als hij misschien dacht, in het belang van het kantoor en ook van haarzelf. 
‘Ik beloof u, Mr. Bramson,’ zei ze, de woorden zelfverzekerd uitsprekend, ‘dat de integriteit van ons kantoor niet in het geding is. 
Meteen nadat ik me ervan bewust werd dat ik niet met de nodige afstand kon werken, heb ik mezelf teruggetrokken.’ 
Even bleef het stil. ‘Dat waardeer ik. Zeg eens, in vertrouwen. Denk je dat hij echt een zoon van Warner is?’ 
Ze keek naar JT, terwijl ze zijn halfbroer aan de telefoon had, en was zich er scherp van bewust dat ze verstrikt zat tussen twee machtige mannen. Ze kon alleen de waarheid zeggen. ‘Ja, ik geloof hem. Maar dat heeft geen invloed op de wijze waarop ik mijn verplichtingen nakom als ik Linda Adams assisteer.’ 
‘Goed, fijn te weten. Bedankt voor je eerlijkheid.’ 
Ze drukte de uitknop in en legde langzaam de telefoon op haar nachtkastje, zodat ze de tijd had om tot rust te komen voor ze zich weer tot JT zou richten. Ze pakte een witte zijdeachtige ochtendjapon uit haar kast en liet haar armen in de mouwen glijden, waarna ze op de rand van het bed ging zitten. 
‘Dat was een zoon van Warner,’ zei ze overbodig. 
Met een gesloten gezicht en zijn armen gekruist over zijn borst, keek hij haar aan. ‘Kun je me vertellen welke, of is dat vertrouwelijke informatie?’ 
‘Ryder.’ 
JT knikte. ‘De wettige zoon.’ 
‘Ja,’ zei ze, en ze wilde dat ze terug in bed kon klimmen om hem vast te houden. Maar JT Hartley was geen man die medelijden wilde. 
Vooral niet van haar. Hij had haar zijn lichaam gegeven, maar geen millimetertje van zijn hart. 
‘Mijn moeder werd de stad uitgejaagd om Warners verloving met de moeder van Ryder te redden,’ zei hij met slechts lichte bitterheid in zijn stem. 
‘Warners vrouw kwam uit een rijke familie.’ Ze hield er niet van cynisch te zijn, maar de media had jarenlang gespeculeerd over de reden waarom Warner niet van zijn vrouw scheidde om met zijn maîtresse te trouwen. In dat geval zou hij namelijk te veel geld kwijtraken; het meeste geld was van haar kant gekomen. 
Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Wat vind je van Ryder?’ 
Ze dacht aan de lange man met het grove gezicht. Hij was rechtdoorzee en altijd heel hoffelijk tegen haar. ‘Ik denk dat hij een goed karakter heeft.’ 
‘Een goed karakter, maar wel een man die trouwde om meer aandelen te krijgen in zijn familiebedrijf.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat klinkt een beetje als zijn vader.’ 
De media had zich op Ryders verloving met Macy Ashley gestort, en al snel werd duidelijk wat het voor Bramson Holdings betekende – bij zijn huwelijk kreeg hij haar familiebedrijf erbij plus de tien procent aandelen in Bramson Holdings. Een perfecte timing, aangezien hij en zijn andere halfbroer, Seth Kentrell, in een strijd verwikkeld waren wie de algemeen directeur zou worden. 
‘Ik weet dat het die schijn heeft, maar ik heb Ryder samen met Macy gezien en er was iets speciaals tussen hen. Ze houden van elkaar.’ 
Aan JT’s ogen te zien, geloofde hij haar niet, wat hij niet hardop zei. 
‘Heb je de ander ontmoet?’ 
Ze knikte. ‘Seth Kentrell.’ Donker haar, blauwe ogen, had altijd zichzelf en de situatie volledig in de hand. 
‘Het schijnt dat hij onlangs ook is verloofd,’ zei JT cynisch. ‘Alweer had het te maken met het familiebedrijf.’ 
‘Niet op de manier zoals jij denkt. Hij was met April Fairchild in onderhandeling over het bezit van een hotel. Het moet moeilijk zijn geweest zo kort na de dood van Jesse.’ Seths broer, JT’s derde halfbroer, was onlangs omgekomen tijdens een auto-ongeluk. 
‘Wat voor een man was Jesse?’ 
‘Aardig.’ Ze klom verder op het bed en leunde naast JT tegen het hoofdeinde. ‘Hij leek niets te maken te willen hebben met het familiebedrijf.’ 
‘Dan hadden we dat gemeen,’ zei hij hard. 
En ze wist dat er achter die harde houding heel veel pijn zat, die hij altijd zou verbergen. De gedachte bracht haar de tranen in de ogen. 
Ze trok haar benen onder zich en deed de ceintuur van haar ochtendjapon strakker. ‘Ryder en Seth zijn allebei sympathieke mannen, die door hun vader in een lastige positie terecht zijn gekomen. 
Onder andere omstandigheden zou je ze waarschijnlijk allebei aardig hebben gevonden.’ 
JT keek naar de vrouw met wie hij zojuist de liefde had bedreven. Een vrouw die een vreemde leek op dit moment. ‘Jij denkt dat ik twee mannen aardig zou vinden die er alles aan doen om hun halfbroer zijn rechtmatig erfdeel te onthouden? En zelfs ontkennen dat hij hun broer is?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat klinkt mij niet sympathiek in de oren.’ 
Rusteloos stond hij op en pakte zijn broek. Toen hij zijn rits dichttrok, dacht hij ineens terug aan wat ze door de telefoon tegen Ryder Bramson had gezegd. 
‘Je bent van de nalatenschap van Bramson afgehaald,’ zei hij zonder op te kijken. ‘Door mij.’ 
Ze klom uit bed en raapte haar kleren van de vloer. ‘Niet helemaal. Ik assisteer nu een andere notaris, die de leiding heeft overgenomen.’ 
Hij kromp ineen. Misschien had hij toch afstand moeten houden. Haar carrière zou eronder kunnen lijden nu hij weer in haar leven was gekomen. Het leek erop dat hij haar zowel vroeger als nu in de problemen bracht. 
Hij zette zijn handen op zijn heupen. ‘Ze weten dat je zwanger bent en ik de vader ben.’ 
Ze knikte, terwijl ze haar jurk aantrok. ‘Ik heb het mijn baas verteld de ochtend nadat we bij de dokter waren geweest. Dat kon ik niet voor hem geheim houden, dat zou niet juist zijn geweest.’ 
Ze deed haar hand achter haar rug om haar jurk dicht te maken, maar voordat ze de rits kon vinden, was hij er al en hield haar haren opzij om hem omhoog te trekken. ‘En toen heeft hij de zaak aan een ander gegeven.’ 
‘Dat heb ik gedaan,’ zei ze. Ze draaide zich om en streek haar haren achter haar oren. ‘Het was het enige juiste om te doen, hoewel dan misschien een beetje laat.’ 
Hij herinnerde zich de eerste keer dat ze hierover hadden gesproken, de avond dat hij zelfverzekerd op zijn motor naar haar appartement was gegaan. 
Hij kneep zijn ogen samen. ‘Je zei dat je promotie zou krijgen als je de zaak goed zou afwikkelen.’ 
Haar mond vertrok zich in een slechte imitatie van een lach. ‘Het blijkt dat zwanger worden van een eiser van het testament niet wordt beschouwd als het goed afwikkelen van de zaak.’ 
Geschrokken vloekte hij. ‘Het spijt me, Samantha.’ 
‘Maak je niet druk.’ Ze liep de kamer uit naar de keuken. ‘Hij zei dat ik nog steeds in de running ben als ik niet nog meer fouten maak en de andere zaken van mijn klanten smetteloos afhandel.’ 
Hij volgde haar naar de keuken en leunde met zijn heup tegen het aanrecht. ‘Hij heeft vast een hoge dunk van je.’ 
Bescheiden haalde ze haar schouders op, en zijn gedachten gingen verder. ‘Raak je dan niet uit de running door thuis te werken tijdens je eerste trimester?’ 
‘Officieel kon hij dat niet zo zeggen,’ zei ze langzaam, terwijl ze de tassen met handwerkspullen bij elkaar zette. ‘Maar misschien wel. Ik ben in de afgelopen paar maanden minder betrouwbaar geworden voor het kantoor.’ 
‘Sinds ik ben komen opdagen,’ zei hij zuchtend, en hij kon zichzelf wel schoppen. 
Ze gaf geen antwoord. Dat hoefde ook niet. 
Hij had haar carrière in gevaar gebracht, dat viel niet te ontkennen. Het papierwerk voor zijn eis tegen Warner Bramsons testament lag klaar om ingediend te worden. Dat zou het voor haar nog lastiger maken op het werk. 
Zijn blik viel op haar buik, waar hun kleine jongen of meisje veilig in lag genesteld, en zijn geweten begon te knagen. Dit was niet fair ten opzichte van haar. Ze had gezegd dat hij weg moest blijven, die dag dat hij haar op kantoor had overvallen, maar hij had niet geluisterd. 
Hij zou zijn eis tot later kunnen uitstellen. Hij zou zijn advocaat Hendricks bellen en hem zeggen het in de la te leggen, totdat Samantha terug naar haar werk zou gaan en ze zich tegenover haar bazen zou kunnen verdedigen. Dat was wel het minste wat hij kon doen. 
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Pas toen JT haar hand vastpakte en ze uit de parkeergarage in het centrum de drukke straat op liepen, kon Samantha zich ontspannen. 
Nog geen uur geleden had Dr. Crosby haar toestemming gegeven om weer te gaan werken – nu haar bloeddruk normaal was en ze in haar tweede trimester was gekomen. JT had voorgesteld om dat heuglijke feit te gaan vieren door samen uit eten te gaan. Na zo lang binnen te hebben gezeten, was het een aantrekkelijk idee. En omdat de afspraak bij de dokter laat op de middag was geweest, waren ze daarna rechtstreeks doorgereden naar een Italiaans restaurant, waar JT al eens had gegeten. 
De avondschemering viel, de straatverlichting wierp schaduwen op de stoep, met haar baby was alles goed, en JT’s hand lag warm om die van haar – alles was perfect. 
Ze lachte naar hem. ‘Leuk dat je dit hebt voorgesteld.’ 
‘Graag gedaan.’ Met een peinzende blik leidde hij haar door de verlichte deuropening een gezellig restaurant binnen met fel geschilderde muren. ‘Ik heb er niet aan gedacht dat je er misschien uit had gewild. Ik had dit eerder moeten doen.’ 
Een flamboyante ober bracht hen naar hun plaats, nam de bestelling van hun drankjes op en liet hen alleen met de menukaarten. Er waren slechts twee andere tafeltjes bezet, maar het was nog te vroeg voor de grote drukte. 
‘De risotto is hier goed,’ zei JT, terwijl hij de lijst bestudeerde. 
Zonder dat hij het in de gaten had, keek ze naar hem over haar opengeslagen menu, naar de rand van zijn helderwitte kraag bij zijn keel, de sensuele onderlip, het donkere haar, dat over zijn voorhoofd viel als hij omlaag keek. Er ging een rilling van genot over haar huid. 
Risotto was niet het enige goede hier. 
‘Bedankt voor de tip,’ zei ze met iets onvaste stem. ‘Maar ik heb een ontzettende zin in een groot bord pasta.’ 
Hij richtte zijn heldergroene ogen op haar gezicht. ‘Dat had je moeten zeggen. Ik kan pasta maken.’ 
Ze haalde haar schouders op en verbrak het oogcontact. ‘Ik heb er pas zin in sinds je voor de Italiaan koos.’ 
De ober kwam terug om hun bestelling op te nemen. Toen ze weer alleen waren, keek Samantha naar buiten naar de felle lichten van de straatlantaarns en de koplampen van de passerende auto’s. Twee ranke bomen waren versierd met feestverlichting, en tezamen met de lampjes aan de voorkant van het restaurant gaf dat een betoverende sfeer. Haar huid tintelde. Alles leek mogelijk op deze avond nu ze samen waren om iets te vieren. 
Sinds ze hem in haar bed had uitgenodigd, was hij er gebleven en beleefden ze samen elke nacht een fantastische liefde. Het had geen zin gehad om zich terug te trekken en hem te verbannen, nadat ze haar lichaam nogmaals aan hem had gegeven. En het was hoe dan ook onvermijdelijk geweest dat hij uiteindelijk in haar bed terecht zou komen nadat hij bij haar was ingetrokken. Elke ochtend had ze hem met zijn verleidelijke blote borst en vochtige haren uit haar badkamer tevoorschijn zien komen, wat het uiterste van haar had gevergd. 
Maar het was tijdelijk, geen vanzelfsprekendheid, geen afhankelijkheid. 
Dat hadden ze afgesproken. 
Nu ze van de dokter weer mocht werken en het risico dat ze flauw zou vallen niet hoger was dan voor andere zwangere vrouwen, zou JT weer weggaan; ze zouden gewoon weer ouders worden van een ongeboren kind. En als ze bij die gedachte vanbinnen een hol gevoel kreeg, dan was het maar goed dat het ophield. Hun band bestond uit de baby. 
Ze pakte haar tas en haalde er een opgevouwen papiertje uit. ‘Ik heb over namen nagedacht. Ik heb er wat opgeschreven.’ 
Onmiddellijk werd zijn gezicht hard, een scherp contrast met de ontspannen charme van nog geen minuut geleden. ‘Het is te vroeg voor namen.’ 
De moed zonk haar in de schoenen. Hij had gezegd dat hij niet ver vooruit wilde plannen, voor het geval er iets met de baby zou gebeuren, maar ze had gehoopt dat hij vandaag, na de geruststelling van de dokter, bereid zou zijn om wat verder in de toekomst te kijken. 
‘Dr. Crosby zei dat alles goed is,’ zei ze moeizaam glimlachend. ‘En ik ben nu in het tweede trimester.’ 
De ober kwam langs en zette twee glazen mineraalwater op hun tafeltje. JT hield het glas met witte knokkels vast en nam een slok. ‘De vorige keer was je ook in het tweede trimester.’ 
‘De vorige keer viel ik uit het raam,’ zei ze. ‘Ik ben niet van plan op gebouwen te klimmen of uit bomen of ramen te vallen de komende maanden.’ 
Hij probeerde zelfs niet te lachen bij haar poging tot een grapje. ‘Dr. 
Crosby zei dat er tien procent kans was dat de placenta weer zou scheuren. Ik wil geen valse hoop koesteren.’ 
Die tien procent had haar in haar dromen achtervolgd, maar ze weigerde zich door angst te laten leiden. Een positieve houding was de enige optie; deze baby zou gezond ter wereld komen. En als JT dat ook zou geloven, zou het voor haar gemakkelijker zijn de angst op een afstand te houden. 
‘We hebben geen wiegje gekocht,’ begon ze langzaam, met zachte stem. ‘Geen babykamer ingericht. Ik begrijp dat je daarmee wilt wachten, maar er is niets te verliezen als we namen uitkiezen.’ 
De huid van zijn gezicht werd strak. ‘Er is wel wat te verliezen,’ zei hij, en de pijn in zijn ogen trof haar in haar ziel. 
In de babyboeken stond niets over het zich opnieuw durven openstellen voor een baby na zulk groot verdriet, maar in het belang van hun kind moesten ze een manier vinden om zich eroverheen te zetten. 
Ongemerkt ging haar hand naar haar buik. ‘JT, elke keer als we het over de toekomst hebben, zal dit de kop opsteken. Hoe denk je daarmee om te gaan?’ 
‘Eén dag tegelijk,’ zei hij op een toon die een einde maakte aan het gesprek. 
Hun eten werd gebracht, en ze zag hem gespannen zijn mes en vork pakken. Langzaam werd het restaurant voller, maar de tafeltjes naast hen bleven onbezet, waardoor ze nog steeds een beetje privacy hadden. 
Ze prikte in haar fettuccine, waar ze een paar minuten geleden nog zin in had gehad, maar nu niet meer van kon genieten, omdat ze alleen kon denken aan JT’s verdriet en zijn onvermogen om in deze baby te geloven. Ze hadden het over het weer en andere veilige onderwerpen, waarbij Samantha op gemaakt opgewekte toon praatte in een poging de stemming te verbeteren. Toen ze klaar waren, bestelde JT voor hen beiden nog een drankje, waarna de sfeer eindelijk weer een beetje ontspannen werd. 
‘Je had gelijk wat het eten hier betreft,’ zei ze. ‘De pasta was heerlijk. 
Hoe heb je deze plek gevonden?’ 
‘Ik ben de eigenaar van het gebouw,’ zei hij eenvoudig, en hij pakte zijn glas. 
Zijn antwoord kwam zo onverwacht, dat ze even moest lachen. 
‘Natuurlijk.’ 
Hij lachte scheef terug. ‘Ik ben hier al een jaar niet geweest, maar ik hoopte dat het eten nog net zo lekker zou zijn als in mijn herinnering.’ 
Achterover leunend in haar stoel, verwonderde ze zich over zijn leven. 
Het restaurant lag niet ver van zijn kantoor of appartement, en hij vond het eten er lekker. Toch was hij er al een jaar niet geweest. Vreemd. 
Ze speelde met de rand van haar rode servet. ‘Waarom ga je hier niet vaker heen?’ 
‘Weet ik niet.’ Met een frons keek hij van de felle muren naar de Italiaanse vlag achter de bar, alsof hij nog nooit over die vraag had nagedacht. Toen haalde hij zijn brede schouders op. ‘Ik lijk er nooit de gelegenheid voor te hebben. Ik werk tot laat en als ik niet voor mezelf wil koken, laat ik iets brengen.’ 
‘Je neemt nooit een vrouw hier mee naartoe?’ vroeg ze, en ze hield haar adem in, zich afvragend of ze niet te persoonlijk werd. Maar hij leek het niet erg te vinden. 
‘Ik ga niet vaak uit. En als ik dat wel doe, wil ik liever naar een groter en duurder restaurant.’ 
Hij wilde suggereren dat hij veel geld uitgaf aan zijn vrouwen, ze zag het aan de glinstering in zijn ogen, maar ze geloofde het niet. Hij vermeed de intimiteit van een klein restaurant als dit. 
Hij was altijd al een einzelgänger geweest – wat een van de dingen was die haar als zestienjarige in hem had aangetrokken – en het leek erop dat die eigenschap zich had versterkt. 
‘Je laat vrouwen niet te dichtbij komen, is het niet, JT?’ 
Heel even vlamden zijn ogen, toen was het weg. ‘Ik wil het liefst alles ongecompliceerd houden.’ 
In dat korte moment had ze in zijn ziel gekeken. De rauwe pijn die daar nog steeds leefde, de schuld die hij haar gaf. Wat ze verdiende. Ze slikte, terwijl ze de consequenties van haar daden onder ogen zag. 
‘Ongecompliceerd, wat betekent dat je je door niemand meer wilt laten kwetsen, zoals ik heb gedaan.’ 
Hij staarde haar lange tijd met een hartstochtelijke intensiteit aan. 
Daarna pakte hij zijn glas op en keek weg. 
‘Het spijt me, JT,’ fluisterde ze. 
Hij verstrakte en hield zijn blik op het passerende verkeer op straat. 
‘Hoeft niet.’ Zijn stem was opgewekt. Te opgewekt. ‘Je hebt ons een hoop ellende bespaard. Beter dat je er toen mee stopte dan later.’ 
‘Toch spijt het me. Ik werd zo in beslag genomen door mijn eigen verdriet, dat ik alles verkeerd heb gedaan. Ik had het beter moeten uitleggen. Iets, in ieder geval.’ 
‘Ik zal komende week pasta voor je maken,’ zei hij, overduidelijk overstappend op een ander onderwerp. 
Haar hart sloeg over. Was hij van plan te blijven? Alleen omdat het tijdelijk was, had ze hem in haar bed toegelaten. Als hij langer zou blijven, wist ze niet zeker of ze zich voor hem zou kunnen blijven afschermen, en dan zou ze zo maar weer verliefd op hem kunnen worden. Ondenkbaar. 
Ze ging met haar vinger over de rand van haar glas. ‘Je zou alleen gedurende het eerste trimester blijven. Er is geen gevaar meer. Je kunt nu gaan als je wilt.’ 
‘Het zou veiliger zijn om te blijven.’ 
‘Het zou veiliger zijn als ik me in het ziekenhuis laat opnemen, zodat ik onder voortdurend toezicht sta, maar dat is overdreven. Ik kan het prima alleen af. Ik wil dit in mijn eentje doen.’ 
Hij kneep zijn ogen samen, en het groen werd donkerder en feller. 
‘Daar ben ik het niet mee eens.’ 
‘Ik beloof je dat ik het je zal laten weten als er iets is, maar ik vind dat je terug naar je eigen huis moet gaan.’ 
In gedachten wreef hij zijn hand over zijn donkere kin, en ze vroeg zich af of hij zou aandringen. En hoe zou ze JT kunnen weerstaan als hij dat zou doen? 
Hij dronk van zijn glas en keek haar met broeierige ogen over de rand aan. ‘Ik zou je bed te veel missen als ik nu vertrek.’ 
Haar huid prikkelde; haar bloed werd warm. Ze zou hem ook in bed missen. Haar lichaam begon nu al de pijn van zijn afwezigheid te voelen. Maar dat was een nog grotere reden om er nu mee te stoppen; ze kon geen valse relatie met hem aangaan, iets wat gebaseerd was op seks en hun baby. 
‘We wisten dat het slechts tijdelijk zou zijn. En ik waardeer het dat je jezelf opzij hebt gezet door bij mij te logeren.’ 
‘Het was geen opgave,’ zei hij met zwoele ogen. 
Haar hart sloeg over. Zijn aantrekkingskracht was nog even sterk, en ze moest al haar kracht verzamelen om niet zijn huid aan te raken. Ze speelden met vuur, waarom was alleen zij zich daarvan bewust? 
Ze trok een wenkbrauw op en keek hem strak aan. ‘Zeg eens, JT, wil je een relatie met mij? Een toekomst met alles wat erbij hoort? Eeuwige trouw en beloftes?’ 
Hij vertrok zijn gezicht, alsof hij iets vies had gegeten. ‘Nee.’ 
Het woord werd zacht maar met grote overtuiging uitgesproken. 
Hoewel ze dit antwoord had verwacht, stak de afwijzing haar diep. 
Ze duwde de reactie weg uit haar bewustzijn en ontmoette zijn blik. 
‘Laten we dan niet opnieuw een relatie aangaan. Als je bij mij blijft slapen en we ons voorbereiden op de komst van de baby, doen we net alsof we een gelukkig gezin zijn, en dan zit je vast in een zogenaamd huwelijk waar je nooit voor hebt gekozen.’ 
Zijn ogen werden groot toen hij haar woorden tot zich liet doordringen, en eindelijk leek hij het te begrijpen. 
‘Morgen vertrek ik,’ zei hij, en hij wenkte de ober. 
Na te hebben afgerekend, leidde hij haar uit het restaurant, maar nu met een afstandelijkheid die er even daarvoor nog niet was geweest. Haar hart kromp ineen bij het besef dat er voor altijd iets tussen hen was veranderd. 
 
Toen Samantha de volgende ochtend de keuken binnen kwam, was JT 
juist bezig een omelet op hun borden te leggen. Ze deed een sjaaltje om haar hals, en hij stopte even om te kijken, terwijl ze er een losse knoop inlegde. Ze had dezelfde koffiebruine rok met jasje aan dat ze op kantoor had gedragen, die dag dat hij haar voor de eerste keer weer had gezien. Maar deze keer droeg ze er een zachte sjaal in smaragd- en lichtgroene kleuren bij en had ze haar koperkleurige haren los over haar schouders hangen, in plaats van strak naar achteren in een knot. 
Bovendien had ze open schoentjes aan met rozerood gelakte teennagels. Zijn hart ging sneller kloppen. Hij had iets met gelakte teennagels. Maar Samantha had gelijk gehad de vorige avond, hij moest afstand houden. 
Co-ouderschap was één ding. Maar hij zou zijn hart nooit meer toevertrouwen aan haar onbetrouwbare handen. 
‘Mooi sjaaltje,’ zei hij, zijn blik afwendend om de pan met gebakken champignons te pakken. 
Ze raakte de stof aan. ‘Is het niet te druk? Ik had wat zijde over, die ik had gebruikt als versiering van een strohoed, en ik dacht dat het wel bij dit pakje zou passen.’ 
Het deed hem goed dat ze iets van haar vroegere zelf had teruggevonden. ‘Het staat perfect. Sinaasappelsap staat op tafel. Het ontbijt komt eraan.’ 
‘Ik zal je kookkunst missen,’ zei ze achteloos. Ze keek de keuken rond. 
‘Ruik ik daar gebakken tomaten?’ 
Hij aarzelde. Misschien moest hij langer blijven? Ervoor zorgen dat ze goed at voor hun baby? Zijn besluit van de vorige avond begon te wankelen. Nee, ze wilde dat hij ging, het was het enige juiste om te doen, en zij was volwassen en heel goed in staat om gezond eten voor zichzelf klaar te maken. Hij haalde de tomaten uit de oven en legde ze op de borden, die hij op tafel zette. 
Hij pakte zijn mes en vork. ‘Samantha, ik moet je iets vertellen.’ 
‘Klinkt onheilspellend,’ zei ze, en ze nam een slokje sinaasappelsap. 
Hij prikte een champignon aan zijn vork maar stak hem niet in zijn mond, omdat hij haar in de ogen wilde kijken als hij het vertelde. ‘Mijn advocaat dient vandaag mijn eis in. Ik wilde wachten totdat je weer terug was op je werk.’ 
Ze haalde diep adem en knikte. ‘Bedankt voor het zeggen. En voor het wachten. Je rekent erop dat er geen bewijs is dat Warner van jouw bestaan op de hoogte was?’ 
‘Ja.’ Hij was er nu zeker van dat er geen bewijs was. Die arrogante vent was er vast van uitgegaan dat hij zijn arme secretaresse zo bang had gemaakt, dat ze meteen een abortus had laten plegen. Woest prikte hij in de volgende champignon. 
Maar het goede nieuws was dat JT daardoor een goede kans maakte. 
Zodra er DNA-tests van Warners andere twee zonen zouden zijn afgenomen, zou de rechter geen andere keus hebben dan de erfenis in drieën te verdelen. Zijn moeder zou eindelijk erkend worden en de compensatie krijgen die haar eenendertig jaar lang was onthouden. 
En dat zou allemaal vandaag beginnen. 
Ook zou zijn oude leven in zijn appartement weer beginnen. Hij keek naar Samantha’s mooie eet- en huiskamer met de gordijnen en de roze stoel bij het raam. Het verbaasde hem, maar hij zou dit appartement missen. Hij was zich er bijna thuis gaan voelen… 
Hij prikte een tomaat aan zijn vork, geërgerd als hij was dat hij zich relaxed was gaan voelen in een situatie die slechts tijdelijk was. 
‘Voordat ik vertrek,’ zei hij, ‘wil ik dat je belooft mij te bellen zodra je ook maar iets nodig hebt.’ 
‘Nog meer regels, JT?’ vroeg ze met een krul om haar zinnelijke lippen. ‘Hoewel ik denk dat jij degene bent die hulp nodig zal hebben.’ 
Hij dacht aan zijn grote, koude bed en besloot dat ze waarschijnlijk gelijk had. Maar hij wist ook dat ze dat niet bedoelde. ‘Hulp waarmee?’ 
‘De media zijn altijd heel geïnteresseerd in de familie Bramson, maar sinds Warners dood hebben ze zich op Ryder en Seth gestort. Zelfs toen Ryder in Australië was, vonden de paparazzi hem.’ 
Hij herinnerde zich de foto van Ryder, die zijn toekomstige vrouw kuste. Het was een korrelige en een beetje vage foto geweest, maar binnen de paar uur dat hij was genomen, was hij via internet en de kranten verspreid. En ze had gelijk, iedereen in het land kende de leden van de familie Bramson, van de financiële pagina’s, de roddelpagina’s en de voorpagina’s. 
‘En,’ zei ze, terwijl ze een stukje omelet op haar vork deed, ‘na Seths verloving met een wereldberoemde zangeres is de media-aandacht voor de familie Bramson alleen maar groter geworden. Ze zullen je niet meer met rust laten zodra dit verhaal bekend wordt.’ 
Er streek iets zachts langs zijn kuit. Hij keek omlaag en zag dat Winston kopjes gaf. Afwezig begon hij de kop van de kat te aaien. ‘Ik weet zeker dat ze er artikelen aan zullen wijden, maar niemand kent mij. Ik ben geen mediamagnaat zoals die andere twee.’ 
‘Ook al ben je niet zo beroemd als Ryder en Seth, je bent geen media-aandacht gewend. Zij zijn ermee opgegroeid.’ 
Hij nam een slok zwarte koffie. ‘De levenslange media-aandacht is nog iets waarom ik Bramsons andere zonen niet benijd.’ 
Samantha’s vork bungelde tussen haar vingers, terwijl ze hem nieuwsgierig aankeek. ‘Zeg eens eerlijk. Als je alles opnieuw zou mogen doen en zou kunnen kiezen, zou je dan willen ruilen met hun jeugd?’ 
Niet steeds van school veranderen? Aanlokkelijk. Genoeg geld hebben om alles te kopen? Heel erg aantrekkelijk. Maar dan zou hij niet geleerd hebben om een motor in elkaar te zetten, en zou hij niet zo onafhankelijk zijn geworden. Hij zou Samantha niet hebben ontmoet; want al het verdriet van hun tienerromance ten spijt, had zij hem de gelukkigste herinneringen gegeven. 
‘Nee, ik zou mijn jeugd niet willen omruilen met die van hen.’ Hij dronk zijn laatste koffie op en zette de mok op tafel. ‘Maar ik zou wel willen dat mijn moeder het leven van hun moeders had gehad, in plaats van ondergeschikte baantjes te moeten aannemen en nooit iets voor zichzelf te hebben, om ervoor te zorgen dat ik voldoende had, en altijd over haar schouder te moeten kijken.’ 
‘Heb je het haar al verteld?’ vroeg ze, en haar violetkleurige ogen keken zowel nerveus als afwachtend. ‘Over de baby?’ 
Ze hadden het hier pas nog over gehad. Ze was slechts in haar tweede trimester, veel te vroeg voor aankondigingen. ‘Als je verder bent.’ 
‘Het spijt me. Ik was vergeten dat je er niet in kunt geloven dat deze baby het zal halen.’ Ze zei de woorden niet beschuldigend, misschien zelfs zonder enig gevoel, maar er school wel een pijn achter. 
‘Ik zou niet zeggen dat ik er niet in geloof,’ zei hij voorzichtig. 
Ze hield haar hoofd schuin. ‘Wat wil je dan zeggen?’ 
‘Ik wil niet dat er nog meer druk op je wordt uitgeoefend. Geen onnodige kritische blikken.’ Dr. Crosby had gezegd op Samantha’s stress te letten, en zijn moeders goedbedoelde enthousiasme zou een extra druk betekenen, die Samantha nu niet kon gebruiken. Ze moesten het simpel houden. ‘Dat is ook de reden dat jij het nog niet aan je ouders hebt verteld, toch?’ 
‘Hoe weet je dat ik het hun nog niet heb verteld?’ vroeg ze met haar blik op haar bord. 
Hij begon bijna te lachen. Moest ze dat nog vragen? Het voornaamste teken was dat haar vader nog niet aan de deur had gestaan om hem weg te sturen. Haar ouders waren niet het type leven en laten leven. ‘Wel dan?’ 
‘Nee,’ gaf ze toe. 
Daar was hij blij om. Alles simpel houden, weinig druk. Voor Samantha’s gezondheid. ‘Ik begrijp waarom je het aan je baas moest vertellen, maar ik wil dat we afspreken dat we het tegen niemand anders zeggen.’ 
Hij keek in haar heldere, violetkleurige ogen en moest wel genadeloos eerlijk zijn, voor zichzelf. Door met andere mensen over hun baby te praten, zou het te echt worden. Er zou een flintertje hoop in zijn hart kunnen ontstaan, en als het dan niet goed zou gaan, zou hij alsnog verpletterd worden. 
Met een onbewogen gezicht legde ze haar mes en vork op het lege bord en schoof het naar het midden van de tafel. ‘Binnenkort zal er een buikje te zien zijn. Hoelang denk je dat we het geheim kunnen houden voor iedereen?’ 
Totdat we er zeker van zijn, wilde hij zeggen, maar dat zou ongevoelig zijn tegen een aanstaande moeder. In plaats daarvan stelde hij een compromis voor. ‘We kunnen in het derde trimester erover praten.’ 
‘Oké,’ zei ze, en hij zou zweren dat hij iets van opluchting in haar ogen zag. Was Samantha net zo voorzichtig om het nieuws te vertellen als hij? 
Ze stond op, pakte haar bord en glas en bleef toen even staan. ‘Als je het niet erg vindt, laat ik Ryder en Seth weten dat je vandaag je eis gaat indienen. Om alles zo eerlijk en open mogelijk te houden in deze situatie.’ 
Gedurende één onredelijk moment wilde hij dat Samantha hem zou steunen. Dat ze voor hém zou kiezen in plaats van eerlijk te zijn. Maar snel zette hij het gevoel opzij. 
‘Tuurlijk, waarom niet,’ zei hij, en hij pakte zijn lege bord op. 
 
Het eerste wat Samantha deed toen ze die ochtend terugkwam op haar werk, was een telefonische vergadering met Ryder en Seth organiseren. 
‘Goedemorgen, Ms. Baxter,’ zei Seth. ‘Ik dacht dat we nu met Ms. 
Adams te maken hadden.’ 
‘Over het algemeen wel, maar ik wil u even inlichten dat de eis tegen de nalatenschap van Warner Bramson vandaag wordt ingediend. 
Gezien de hoeveelheid media-aandacht die de ontwikkelingen in deze zaak heeft gekregen, dacht ik dat u wel graag voorbereid zou willen zijn.’ 
‘Dank u wel,’ bromde Ryders stem. ‘Ik begrijp dat u deze informatie via uw relatie met Hartley heeft gekregen?’ 
‘Ja. En nogmaals, ik verzeker u –’ 
‘Niet nodig,’ onderbrak Ryder haar. 
‘Dank u wel,’ zei ze geraakt. ‘Dat waardeer ik.’ 
‘En wij waarderen het dat u ons deze informatie geeft,’ zei Seth. ‘Een voordeel dat u dicht op de vijand zit. Ik zal mijn beveiliging inlichten over de mogelijke media-aandacht.’ 
Na het telefoongesprek bracht ze de ochtend door in besprekingen, waar ze op de hoogte werd gebracht van alles wat ze had gemist toen ze vanuit huis had gewerkt. 
Aan het einde van de dag had de media lucht gekregen van de nieuwe ontwikkeling. Arthur kwam haar kantoor binnen en zette de televisie aan voor het nieuws. Voor het gerechtsgebouw stond een verslaggeefster met een grote microfoon in haar hand. 
‘Niemand heeft ooit van JT Hartley gehoord, en zijn advocaat, ene Philip Hendricks, zegt dat hij geen commentaar wil geven. We weten inmiddels dat Hartley in de projectontwikkeling zit en dat zijn moeder, Theresa Hartley, vroeger als secretaresse heeft gewerkt bij Bramson Holdings.’ 
‘Nog iets van Ryder Bramson of Seth Kentrell?’ vroeg de nieuwslezer. 
‘Nee, Jimmy. Ondanks herhaalde pogingen om contact op te nemen met de zonen van Warner Bramson, zijn geen van beiden te bereiken voor commentaar. We blijven het proberen en houden je op de hoogte.’ 
‘Dank je wel, Angela,’ zei de nieuwslezer. ‘We gaan over naar een van JT Hartleys ex-werknemers, die zegt –’ 
Samantha zette de televisie uit. ‘Dus het is begonnen,’ zei ze, bijna tegen zichzelf. Toen keek ze naar Arthur. ‘Bedankt dat je het me hebt laten zien.’ 
Arthur knikte en liep naar de deur. ‘De receptie heeft telefoontjes gekregen. Ik denk dat de media heel graag informatie willen hebben.’ 
Toen haar assistent was verdwenen, dacht Samantha aan JT. Voor zijn kantoor zou het vermoedelijk krioelen van de verslaggevers, in een poging een glimp van hem te zien. Ze voelde de verleiding om hem te bellen en te vragen hoe het met hem ging, maar zíj was juist degene geweest die de nieuwe, striktere grenzen van hun omgang had aangegeven. En met reden. 
Als ze elke keer de telefoon zou pakken als ze aan hem dacht, zou ze hem heel vaak bellen. Hij zou het wel redden met de media. JT was de vader van haar ongeboren kind. Meer niet. En hoe sneller ze dat zou accepteren, hoe beter. 
Ze merkte dat ze met haar hand zachtjes over haar buik streek. Ze haalde haar hand weg en pakte het dossier van een zaak die niets met Warner Bramson te maken had, waarna ze JT resoluut uit haar hoofd zette. 
 



Hoofdstuk 10

 
 
De volgende dag zat Samantha aan haar bureau en probeerde zich af te sluiten voor haar omgeving, gewoon om te kunnen werken. De nacht was verschrikkelijk eenzaam geweest, met alleen Winston om haar bed te verwarmen. Ze had uren naar de muur liggen staren en had JT’s aanwezigheid zo erg gemist. De lakens hadden nog zijn geur; haar huid voelde de herinnering van zijn aanraking. Haar lichaam was zonder hem uitgehold, leeg. 
Ze stopte even met het lezen van het tweede contract van die ochtend en stak haar pen tussen haar tanden. Ze had er goed aan gedaan om JT 
te laten vertrekken – als ze zich al na slechts een paar weken zo ontredderd voelde, hoe zou ze er dan tegen opgewassen kunnen zijn na een langere tijd? Het was vanaf het begin een van haar angsten geweest om opnieuw afhankelijk van hem te worden, en het leek erop dat ze dit precies op tijd had ingezien. 
Haar telefoon ging, en toen ze hem pakte zag ze JT’s nummer. Haar dwaze hart sprong op, en ze legde een hand tegen haar borst om het weer tot rust te brengen. Had ze zich net niet gefeliciteerd dat ze juist op tijd haar onafhankelijkheid had weten te bewaren? Ze trok een gezicht en duwde de groene knop in. 
‘Goedemorgen, JT.’ 
‘Heb je het nieuws gezien?’ vroeg hij zonder beleefdheden vooraf. 
Ze keek met een ironisch lachje naar het contract op haar bureau. ‘Nee, ik ben druk bezig mijn baas te imponeren voor het partnerschap.’ 
‘De media weten dat ik bij jou logeerde.’ Zijn stem klonk gespannen, alsof hij nog maar net zijn woede in kon houden. 
Een hele zwerm vlinders vloog door haar buik. Het was op televisie? 
De hele wereld zou het straks weten. Haar ouders, haar zussen. JT’s moeder. JT’s halfbroers. Ze kneep haar ogen stijf dicht en fluisterde: 
‘Hoe kan dat?’ 
‘Iemand moet het doorverteld hebben. Misschien iemand van jouw kantoor die mijn spullen heeft gezien bij het afgeven van je werk, of gewoon een buur die mijn gezicht op televisie herkende,’ antwoordde hij mat. Ze zag voor zich hoe hij met zijn vingers door zijn haren streek. ‘Het doet er nauwelijks meer toe.’ 
De moed zonk haar in de schoenen toen ze zich iets realiseerde. ‘Ik heb mijn baas niet verteld dat je bij mij logeerde.’ Dit zou alles veranderen. 
Hoe zou Ted Howard reageren? 
‘Hij zal het heel snel weten,’ zei JT somber. ‘Maar mijn grootste zorg is jouw veiligheid. Zoals je al zei, is alles wat met de familie Bramson te maken heeft groot nieuws, en mijn betrekking met iemand van jouw kantoor ruikt ontegenzeglijk naar een schandaal. Ze zullen zich erop storten, en ik wil niet dat ze jou opsporen of dat je veiligheid in gevaar komt.’ 
Precies op dat moment klopte de secretaresse van Ted Howard aan haar open deur en legde een notitie op haar bureau. 
 
Ted wil dat je zo snel mogelijk op zijn kantoor komt. 
 
Vanbinnen voelde ze een hevige paniek opkomen, die ze snel onderdrukte. Ze zou verloren zijn als ze niet de baas over de situatie zou blijven. ‘Ik krijg net een notitie dat mijn baas me wil zien,’ zei ze, terwijl ze met haar vrije hand haar sjaaltje schikte. ‘Ik moet gaan.’ 
‘Luister, ik stuur vanavond een auto naar je toe. Ik zou zelf willen komen, maar dat zou het allemaal nog erger maken.’ 
Terwijl ze in gedachten repeteerde wat ze Ted Howard zou gaan zeggen, knipperde ze met haar ogen en herhaalde JT’s woorden. ‘Een auto? Waarom?’ 
‘Om je naar mijn huis te laten brengen. Neem alleen Winston mee en wat spulletjes die je nodig hebt. Later kunnen we iemand sturen om je andere spullen op te halen.’ 
Haar slapen begonnen te kloppen bij zoveel verontrustende informatie. 
‘Je wilt dat ik naar jouw huis ga, terwijl ik midden in de problemen zit vanwege jouw verblijf bij mij?’ 
‘De media zullen zich voor jouw appartement verzamelen,’ merkte hij onvermurwbaar op. 
Ze kon het zich nauwelijks voorstellen. Op dit moment waren haar twee prioriteiten haar baby en haar carrière. Voor haar baby maakte het niets uit of ze naar JT’s appartement zou gaan of niet, maar voor haar baan beslist wel. Het zou haar situatie op het kantoor nog precairder maken dan hij al was. 
Haar besluit stond vast, ze zou niet naar JT gaan. 
‘Ik waardeer je bezorgdheid, JT, maar het is onnodig.’ 
‘Samantha, ze dringen zich op,’ zei hij met diepe stem. ‘Maar als je niet naar mij toe komt, dan wil ik in ieder geval dat je veilig naar je appartement wordt gebracht. Bij je vertrek zal er een auto voor je klaarstaan.’ 
Ze keek naar het krabbeltje op haar bureau van de secretaresse van haar baas en haar maag kromp ineen. Hij wachtte op haar. ‘Dank je wel, dat is lief, maar sorry, ik moet nu gaan.’ 
Ze trok haar jasje recht, streek haar haren naar achteren en overtuigde zichzelf ervan dat ze klaar was voor dit gesprek. Dat er nog een kans was om haar carrière te redden na de onacceptabele fouten die ze had gemaakt. Ze zou hem alles vertellen en haar besluiten toelichten. 
Toen ze in de ontvangstkamer van Ted Howard kwam, lachte zijn secretaresse haar meelevend toe. ‘Hij zei dat u rechtstreeks naar binnen kon gaan.’ 
‘Dank je, Margie.’ Ze haalde diep adem en maakte de deur open. Ted keek haar lang over zijn bril aan voordat hij haar gebaarde te gaan zitten. 
‘Is het waar?’ vroeg hij. 
Ze knikte kort en vouwde haar handen over haar knieën. ‘Zoals je weet, moest ik op dokters voorschrift vanuit huis werken. De dokter raadde ook aan ervoor te zorgen dat er iemand in het appartement was als ik ging douchen of iets anders wat gevaarlijk zou zijn bij een flauwte. JT 
was mijn enige optie. Ik heb hier geen familie en hij is de vader van de baby. Dus is hij ’s nachts gebleven. Ik heb ervoor gezorgd dat er geen dossiers die betrekking hadden op de zaak in het appartement aanwezig waren als hij er was.’ 
Ted knikte en zette zijn bril af. ‘Samantha, ik moet eerlijk zijn. Ik ben door klanten gebeld die het verhaal op het nieuws hebben gezien. Ze maken zich zorgen om de integriteit van ons kantoor.’ 
Haar mond werd droog. Ze had het kantoor in diskrediet gebracht. Haar gebrek aan zelfbeheersing rondom één man had een domino-effect tot gevolg gehad. 
Ze slikte haar trots weg en deed het enige aanbod dat ze kon verzinnen om de puinhoop op te ruimen die door haar was ontstaan. ‘Ik ben bereid om al mijn vakantiedagen op te nemen, zodat ik de tijd kan overbruggen tot aan mijn zwangerschapsverlof. Als ik daarna terugkom, zal alle media-aandacht geluwd zijn.’ 
‘Dat is goed,’ zei Ted meteen. Het was duidelijk dat hij deze optie al had overwogen. ‘Je moet ook weten dat alles anders zal zijn als je terugkomt. Dit is een ernstige schending, Samantha, en dat zal in je nieuwe betrekking tot uitdrukking komen.’ 
Hij degradeerde haar. ‘Ik begrijp het,’ zei ze bijna fluisterend. 
‘Hoelang duurt het om je werk over te dragen?’ 
Terwijl ze haar nagels in haar handpalmen begroef om te voorkomen dat ze zou worden lamgeslagen, keek ze op haar horloge. Halfvijf. ‘Ik zal er nu mee beginnen. Morgen tegen twaalven zal ik wel klaar zijn.’ 
‘Begin maar,’ zei hij, waarna hij weer naar de papieren op zijn bureau keek, zonder het respect en de steun die hij haar tot voor kort nog had gegeven. Hoewel ze ineenkromp bij de scherpe afwijzing, moest ze erkennen dat het niet meer dan terecht was voor iemand die de reputatie van het kantoor in gevaar had gebracht, dus rechtte ze haar rug, negeerde de zwaarte in haar maag en liep terug naar haar kantoor. 
De rest van de middag ging in een waas aan haar voorbij. Ze gaf haar dossiers over aan andere notarissen en maakte haar postvak leeg. Tegen de tijd dat ze in de hal van het gebouw stond, was ze geestelijk uitgeput. Twee bewakers liepen haar tegemoet, die zeiden dat ze door JT gestuurd waren en dat er al journalisten voor het gebouw stonden. 
Ze kreeg kippenvel, en ze bedankte hen en volgde hen daarna door de ondergrondse garage. 
Toen ze haar straat in reden, zag ze een klein groepje journalisten en fotografen op de stoep voor haar appartement staan, en ze kreunde. 
JT’s waarschuwingen en aanbod om naar hem toe te gaan gingen door haar hoofd, maar ze verwierp de gedachte en negeerde de media toen die haar om commentaar vroegen. De bewakers begeleidden haar tot aan de deur en vertrokken pas toen ze binnen stond. Het gevoel in een glazen huis te wonen, bezorgde haar de rillingen over haar huid, maar, zoals ze al tegen Ted Howard had gezegd, de aandacht zou vermoedelijk snel minder worden. 
Bij het vallen van de avond konden zelfs de tassen met stoffen en linten haar niet meer van de groeiende groep verslaggevers voor haar huis afleiden. Doordat ze geen enkele reactie kregen, werden ze steeds brutaler, en nu werd er zelfs regelmatig tegen haar voorraam geklopt. 
Het was veiligheidsglas, dus was er geen directe dreiging, maar elke keer als er iemand riep, voelde ze zich aangevallen. 
‘Samantha, laat ons jouw kant van het verhaal vertellen!’ 
‘Ms. Baxter, wilt u de feiten niet op een rijtje zetten?’ 
Steeds als er een geluid van buiten kwam, begon haar hart te bonzen. 
Een stem in haar hoofd zei dat stress slecht was voor de baby, waardoor ze zich nog grotere zorgen maakte. Ze pakte Winston en nestelde zich op de bank met slechts één klein schemerlampje aan. Het leek erop dat ze de media-aandacht had onderschat. 
Toen haar telefoon ging, wilde ze niet opnemen, maar uit gewoonte keek ze op het scherm. Ze beefde van opluchting toen ze JT’s naam zag staan. Ze nam op, en voordat hij iets kon zeggen, gooide ze eruit: ‘Stuur de auto hierheen.’ 
 
JT maakte de deur open en zag Samantha met Winston in haar armen en de twee bewakers, van wie er één Samantha’s tassen droeg. 
Haar ogen in haar gezicht waren enorm, haar huid was te bleek, en hij stak zijn armen uit om haar in zijn armen te nemen. Beelden in zijn hoofd van Samantha die de deur opendeed en geconfronteerd werd met een zee van flitslichten hadden hem gekweld. Of van een paparazzo, die haar duwde en een miskraam veroorzaakte. Of van een bange Samantha, terwijl hij er niet was om haar te beschermen. Zijn borst was zo gespannen geweest, dat hij niet meer voluit had kunnen ademen sinds het verhaal die middag naar buiten was gekomen. 
Hij schraapte zijn keel en sprak over haar hoofd tegen de bewakers. 
‘Waren er problemen?’ 
De grootste van de twee haalde zijn schouders op en zette de tassen in de deuropening neer. ‘We hebben wel erger meegemaakt. We zijn via de achterdeur en een zijstraatje weggegaan.’ 
‘Ik waardeer het.’ Meer dan ze wisten. Hij hield Samantha nog steviger vast. Iets wrong zich in allerlei bochten tegen zijn borst. Winston worstelde zich los en sprong op de grond. 
De mannen knikten en voegden zich bij de overige bewakers, die JT 
die ochtend had ingehuurd om zich af te schermen tegen de pers. 
Toen de deur dicht was, maakte Samantha zich los, en hij keek haar onderzoekend aan. ‘Alles goed?’ 
‘Nu wel.’ Ze sloeg haar ogen neer, en op haar wangen verscheen er een lichte blos. ‘Ik snap niet dat ik me zo van streek laat maken door een paar verslaggevers voor mijn deur.’ 
Hij kon wel wat redenen bedenken. Om te beginnen hoeveel zorgen ze zich vermoedelijk maakte om haar baan. En haar zwangerschap maakte haar waarschijnlijk nog kwetsbaarder. Maar daar wilde hij haar niet op wijzen, en dus pakte hij haar tassen en lachte hij, hoewel een beetje zuur. ‘Het is jouw huis. Het is misdadig dat ze je daar stalken. Daar zou iedereen gestrest door raken.’ 
Ze lachte dankbaar naar hem, en lange tijd vergaapte hij zich aan haar, aan haar golvende koperen haren, die over haar schouders hingen alsof ze net uit bed was gestapt. Waarschijnlijk had ze er zenuwachtig aan gefrunnikt, maar het effect was prachtig, en hij wilde niets liever dan ze aanraken. Maar na door de paparazzi te zijn opgejaagd, was zijn opdringerigheid wel het laatste waaraan ze behoefte had, dus kneep hij zijn handen om de hengsels van haar tassen om de impuls te weerstaan. 
‘Kom binnen,’ zei hij, en hij wees naar de brede gang die toegang gaf tot de woonkamer. Ze liep naar binnen en keek langzaam om zich heen, naar de brede flatscreen aan de muur en het verre uitzicht door het raam van de lichten van de stad. 
Wat ging er in haar om? Ze wist dat het financieel goed met hem ging, maar hoe goed bleek overduidelijk uit de grootte en de locatie van zijn appartement. Was ze verbaasd over de verandering die de jongen uit de achterbuurt, met wie ze vroeger bevriend was geweest, had doorgemaakt? Vond ze de donkere muren en het strakke witte lijstwerk lelijk? 
Ze draaide zich naar hem om en lachte. ‘Mooi.’ Het klonk oprecht, en idioot genoeg voelde hij zich alsof hij een beloning had gekregen. 
Terwijl hij het gevoel van zich afschudde, zette hij haar tassen op het lage tafeltje en bracht haar naar de hoekbank. ‘Wat zei je baas over het mediaverhaal?’ 
‘Ik neem vakantie op tot aan het begin van mijn zwangerschapsverlof.’ 
Ze nam plaats in de hoek van de bank en trok haar benen onder zich. 
‘Ik heb vandaag al het een en ander overgedragen en moet morgenochtend nog een paar uurtjes terug.’ 
Ze zag er zo wanhopig uit, dat hij niet zei wat hij dacht – dat het waarschijnlijk beter was. Ze was veilig bij hem, en nu kon ze het de rest van de zwangerschap rustig aandoen. Het was misschien niet goed voor haar carrière, maar hijzelf voelde zich vooral opgelucht. 
Hij leunde naar achteren en legde zijn voeten op de tafel. ‘Heeft hij het nog over de promotie gehad?’ 
‘Die is van de baan.’ Ze trok een gezicht. ‘Ik word zelfs gedegradeerd bij terugkomst.’ 
‘Het spijt me.’ Om haar te troosten, pakte hij haar hand, maar zodra hij haar handpalm voelde, ging zijn hart sneller kloppen. 
Samantha keek naar hun ineengestrengelde vingers. ‘Als ik na het verlof weer terugga naar mijn werk, houd ik me gedeisd en ga ik keihard werken. Het gaat langer duren dan ik had gepland, maar ik zal partner worden.’ 
Het zien van de vastberadenheid in haar ogen, gaf hem een gevoel van trots. ‘Goed van je.’ 
Winston rende de kamer door en bleef plots stilstaan op de plavuizen vloer. Hij keek om zich heen om vervolgens de hal in te verdwijnen om zijn nieuwe omgeving te verkennen. Samantha lachte, blij dat tenminste iemand dit als een avontuur beschouwde. 
Ze keek naar JT, de man die haar deze avond had gered, en lachte naar hem. ‘En, hoe was jouw dag?’ 
‘Beter dan die van jou,’ zei hij met een glimpje humor in zijn ogen. 
‘Gelukkig ben ik mijn eigen baas.’ 
‘Daar begin ik het voordeel van in te zien.’ 
‘Heb je iets gehoord van Bramsons zonen?’ vroeg JT. 
Samantha knikte. ‘Ik heb ze gisterochtend gebeld.’ 
In zijn ogen stonden vragen, maar hij stelde ze niet, en dat waardeerde ze. 
‘Weet je, we hebben allebei een avondje uit nodig,’ zei hij, en hij ging staan en zette zijn handen op zijn heupen. 
Ze dacht aan de paparazzi en huiverde. ‘We kunnen niet naar buiten.’ 
‘Dan doen we het met wat er hier is.’ Hij leek zich geen zorgen te maken over het feit dat hij in zijn eigen huis zat opgesloten, maar ja, alleen deze kamer was al bijna groter dan haar hele appartement. 
Met een vragende blik keek ze om zich heen. ‘Wat heb je hier allemaal?’ 
‘Een penthouse helemaal ingericht naar mijn wensen,’ zei hij met een scheef lachje. 
Plotseling was ze nieuwsgierig. ‘Oké, laat maar eens zien wat je in huis hebt.’ 
Met ogen die schitterden door de uitdagende en bedekte toespeling, pakte hij haar hand en hielp haar overeind. Twintig minuten later had ze de film- en muziekkamer, het prachtige uitzicht over de stad en de sauna gezien. Ten slotte leidde hij haar door nog een deur. 
‘Dit is de bibliotheek.’ En inderdaad waren drie muren bedekt met planken vol boeken, maar de vierde muur zag er heel anders uit. Er hing een motor tegenaan. Een bekende. 
‘Dat is hem,’ zei ze zacht. De motor die hij had gebouwd toen ze tieners waren. Waarop hij haar regelmatig meegenomen had. Waarop ze naar het strand waren gereden, waar ze haar maagdelijkheid aan JT 
had geschonken. 
De motor was schoner dan ze hem ooit had gezien. Het chroom glansde en de banden waren gitzwart. Ze raakte de spaken van het voorwiel aan. Het was net als bij JT – hetzelfde als vroeger maar toch anders. 
‘Ja, dat is hem,’ zei hij met nostalgie in zijn stem. 
Ze deed een stap naar achteren om de motor in zijn geheel te bekijken en merkte dat JT vlak achter haar stond. Toen hij zijn armen om haar heen sloeg, leunde ze naar achteren tegen zijn warme, stevige borst. ‘Ik kan niet geloven dat je hem al die jaren hebt bewaard.’ 
Ze voelde dat hij zijn brede schouders ophaalde. ‘Het herinnert me aan mijn afkomst. Zodat ik nooit iets als vanzelfsprekend zal beschouwen.’ 
Heel verstandig. Maar totaal niet waar háár gedachten heen waren gegaan. ‘Het herinnert mij eraan dat ik daar achterop heb gezeten,’ zei ze, haar stem iets heser dan ze wilde. Ze wist nog hoe ze dicht tegen hem aan had gezeten, met haar dijen stevig tegen zijn heupen, haar borsten tegen zijn rug, haar armen om zijn bovenlichaam. Plotseling voelde ze zich warm worden. 
Hij ging met zijn ruwe vinger over haar schouder naar haar arm. ‘Hij heeft ons naar mooie plekjes gebracht.’ 
‘Jíj bracht ons naar mooie plekjes.’ 
‘Het maakte mij niet uit waar ik was,’ zei hij zacht, en hij draaide haar naar zich toe. ‘Zolang jij maar bij me was.’ 
Kijkend in zijn heldergroene ogen, werd ze overspoeld door de gevoelens, de verlangens, van haar zestienjarige zelf. ‘Ik hield zoveel van je,’ fluisterde ze. 
Hij keek weg, naar de motor, en heftig zei hij: ‘Je betekende alles voor mij.’ 
Haar hart kromp ineen bij de gedachte aan alles wat ze hadden verloren, en haar ogen vulden zich met tranen, ondanks haar pogingen ze weg te knipperen. ‘Ik mis dat gevoel.’ 
‘Ik denk dat alleen jongeren het zo kunnen voelen,’ zei hij met zijn blik nog steeds op de motor. ‘Als je nog naïef en vol optimisme bent.’ 
Het waren hartverscheurende woorden, en de klank van zijn stem was zó melancholiek, dat ze het nauwelijks kon verdragen. Het ergste was nog dat ze hem geloofde. Nooit in haar leven had ze meer die passie gehad die ze als tiener voor deze man had gevoeld. 
‘Dus we zullen dat nooit meer met iemand hebben?’ vroeg ze, bang dat ze het antwoord al wist. 
Met een intense emotie in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Ik weet zeker van niet.’ 
JT zag de emoties op Samantha’s gezicht over elkaar heen struikelen. 
Haar onderlip trilde, terwijl ze diep ademhaalde. ‘Kunnen we het proberen terug te halen… Voor één nacht?’ 
De afgelopen nacht was een kwelling geweest – en dat was nog maar één nacht zonder haar. Hij was gaan rijden om wat spanning kwijt te raken, maar had zich ineens gerealiseerd dat dit dezelfde reactie was als toen Samantha hem veertien jaar geleden had verlaten. Kwaad op zichzelf was hij omgedraaid. In níéts leek dit op toen. Destijds was hij een wanhopig verliefde tiener geweest. 
Deze keer was hij een man, die gewoon de nachten met één bepaalde vrouw miste. En was dat niet precies wat ze in het restaurant had gezegd? 
Hij schraapte zijn keel. ‘Je zei dat we moesten oppassen niet een huwelijk te beginnen bij gebrek aan beter, en je had gelijk.’ 
‘Het is maar voor één nacht,’ zei ze zacht, aarzelend, alsof ze zijn nee had verwacht. ‘Een laatste keer.’ 
Hij keek naar haar sensuele mond, en zijn huid spande zich. Het leek wel of hij verslaafd was, en dat nog één nacht met haar hem zou genezen. Dat zou betekenen dat hij daarna opnieuw zou moeten beginnen met de ontwenning. Hij was de eerste nacht doorgekomen, het zou dom zijn om terug naar af te gaan. 
Maar met haar in zijn armen, en haar troebele, violetkleurige ogen naar hem opgeslagen, brandde zijn lichaam van verlangen, en hij beefde van inspanning om haar niet tegen zich aan te drukken. ‘We spelen met vuur, dat zei je zelf. Waarom zou het morgen makkelijker zijn om te stoppen dan nu?’ 
Haar voorhoofd rimpelde en haar tong lag tegen haar bovenlip, terwijl ze nadacht. ‘Ik weet niet of het goed of slecht is. Maar na de paparazzi, de idiote vlucht uit mijn appartement, het gevoel dat alles misgaat, wat ik ook doe…’ 
Hij haalde zijn vingers door haar verleidelijke rode lokken, en niet in staat om weerstand te bieden, drukte hij een vederlichte kus op haar voorhoofd. ‘En het gevaar?’ 
‘Ik weet het, ik weet het,’ zei ze met gekwelde ogen. ‘Maar, JT, ik heb je nodig vannacht.’ Ze legde haar hand op zijn borst, en zelfs door zijn overhemd heen voelde ze de hitte. 
Het is maar voor één nacht. Een laatste keer, dacht hij. 
De woorden hamerden in zijn hoofd. Hij haalde diep adem, en in stilte zwoer hij het speciaal te maken. 
 



Hoofdstuk 11

 
 
Toen JT zijn hoofd boog om haar mond te nemen, laaide het verlangen als een fel vuur in hem op. Hij dreigde te worden overweldigd door sensaties, en in een poging de controle terug te krijgen, spande hij zijn spieren en bleef stil, maar ongeduldig kronkelde ze zich tegen hem aan. 
‘Alsjeblieft, JT,’ zei ze bijna jammerend. 
Zijn lichaam ontspande zich, en hij trok haar tegen zich aan. Hij had haar nooit iets kunnen weigeren, hij was nergens als zij smeekte. 
Teder legde hij haar linkerbeen om zijn heupen. Terwijl hij haar tegen de muur drukte, tilde hij haar andere knie op, zodat ze haar benen achter hem om elkaar heen kon slaan. Hij beefde toen hij door hun kleren heen haar verlokkende middelpunt tegen zijn erectie voelde drukken. 
Met haar schouders tegen de muur lagen haar borsten als een feestmaal voor hem uitgestald. Hij ging met zijn vingers langs de zijkant en onderkant van hun ronding, en daarna omhoog om zachtjes door de stof van haar kleding over de topjes te strijken. Een rode blos kroop vanuit haar hals naar haar wangen, en haar ademhaling versnelde. 
Haar gesloten oogleden trilden. ‘Hoe ver is het naar je kamer?’ 
Hij ademde scherp in om zichzelf te dwingen na te denken. ‘Aan het einde van de gang.’ 
‘Te ver.’ Ze begon de knoopjes van zijn overhemd los te maken. 
Ze had gelijk. Het bed leek mijlenver weg met haar vingers die zijn overhemd uittrokken en over de gevoelige huid van zijn borst streken. 
Maar had hij niet zojuist gezworen er voor haar iets bijzonders van te maken? 
‘Ik zal snel lopen,’ zei hij, en hij trok haar tegen zich aan. Terwijl hij door de lange gang liep, stelde ze zijn voornemen, om haar niet te nemen voordat ze in de slaapkamer zouden zijn, op de proef door hem de hele weg te blijven kussen en happen naar zijn hals. 
Ze haalden het tot zijn bed, en ze maakte haar benen los, maar hij hield haar nog wat langer hoog tegen zich aan om te genieten van haar warme, zachte gevoel. Daarna liet hij haar langzaam zakken, totdat haar voeten op de grond kwamen, en hij haar mond nam in een hongerige kus. 
Hij had van dit moment gedroomd, jarenlang, en zelfs onlangs nog. 
Háár bed delen was één ding, maar zij in zijn appartement, in zíjn bed, maakte iets diep in hem wakker. Iets wat met trots te maken had, een oergevoel. Ze is van míj. 
Zijn benen trilden door de heftigheid van die gedachte. Hij zeeg neer op de rand van zijn bed en trok haar in de V van zijn dijen. Hij keek omhoog in haar van passie donkere ogen. Nog nooit had hij haar zo graag gewild als op dit moment. 
Een voor een trok hij de delen van haar broekpak uit, zichzelf dwingend het langzaam te doen en te genieten van elke nieuwe glimp van haar blote huid. Hij had altijd gehouden van haar weelderige, ronde lichaam, maar nu, met haar groeiende buik, was ze zo mooi dat hij een brok in zijn keel kreeg. 
Hij gleed met zijn handen van haar heupen naar omlaag en nam haar slipje mee, en ze hield zichzelf vast aan zijn schouders toen ze eruit stapte. De aanraking brandde door zijn overhemd. 
‘Prinses,’ zei hij schor. Met zijn handen op haar heupen trok hij haar dichterbij, en toen haar lichaam tegen hem aan lag, begroef ze haar nagels in zijn schouders, waarmee ze hem nog meer opzweepte. 
Hij legde haar met haar rug op het bed, en trok in een recordtijd zijn schoenen en kleren uit, maar zelfs die paar seconden dat hij haar niet voelde, waren een kwelling. 
Hij bedekte haar met zijn lichaam en leunde op zijn onderarmen op de koele lakens naast haar schouders. De druk van hun lichamen, de aanraking van de huid, was hemels. Ondanks de dringende protesten van zijn lichaam, wilde hij het langzaam doen, gewoon voelen hoe ze van hun borst tot hun tenen tegen elkaar lagen. 
Totdat ze zich tegen hem aan schuurde. 
Toen verdween elke rede. Hij ging haar gladde warmte binnen, en een beving trok door zijn lichaam. 
Samantha. 
In trage, lange stoten begon hij in haar te bewegen, en haar handen grepen de lakens vast. Het gevoel dat ze als gegoten om hem heen zat, maakte het bijna onmogelijk om vol te houden, om dit niet als een onervaren tiener te snel te laten eindigen. De intense beleving van deze laatste keer voelde op een bepaalde manier ook als een eerste keer – het heftige verlangen aan te raken, herinneringen van de sensaties te maken. 
Ze liet de lakens los en pakte zijn heupen vast om hem dichter naar zich toe te trekken en elke beweging te laten samenvloeien. Haar huid lag heet tegen de zijne. Hoe zou hij ooit meer kunnen verlangen? Hij gleed met een hand tussen hen en vond haar meest hunkerende plekje. 
Ze brak, en het horen van zijn naam op haar lippen, het voelen van de samentrekkingen van haar lichaam, brachten hem in de vrije val van de extase. 
 
Op de laatste dag voor haar verlof zat Samantha met een beklemd gevoel in haar borst aan haar bureau. Hoe had het zover kunnen komen? Bewakers hadden haar die morgen stiekem vanuit het gebouw van JT’s appartement naar haar kantoor gebracht. Ze was zwanger en single. Haar carrière hing aan een zijden draadje. Ze zou zich moeten koesteren in het verwachtingsvolle, blije gevoel van het aanstaande moederschap. In plaats daarvan was haar leven een chaos. 
De vorige dag had ze al een deel van haar werk overgedragen. Nu waren er nog een paar dingen om op te ruimen voor ze kon vertrekken. 
Zoals een aantal dozen met papieren van Warner Bramson, die ze aan Arthur moest geven nu hij Linda Adams met de zaak zou assisteren. Ze ging op haar hurken naast een doos zitten en bladerde er vluchtig doorheen. Het waren de laatste, nog niet uitgezochte dossiers uit Warners kantoor, uit een kast die op slot had gezeten; een taak die ze niet erg vond om over te dragen, nadat ze al drieëntwintig van zulke dozen had doorgelezen voordat ze zwanger was geworden. Ze pakte een stapeltje uit de eerste doos om ze netjes op elkaar te leggen en wilde ze juist terugleggen, toen ze de naam Hartley zag staan. Haar hart klopte in haar keel, en de overige blaadjes vielen uit haar hand. 
Ze had alleen nog oog voor het oude, vergeelde vel papier. 
 
Het kind, James Theodore Hartley, is nu drie jaar en woont in Kentucky. Zijn moeder werkt als serveerster in een restaurant in dezelfde plaats. Toen haar werd gevraagd naar de vader van de jongen, raakte ze geagiteerd en zei dat hij dood was. Ik denk dat de kans dat ze terugkomt om geld te eisen, gering is. 
 
Het was een kort verslag van één pagina, met een onduidelijke foto van een klein jongetje eraan vastgeniet. 
Snel ging ze naar het volgende blaadje van de stapel. Opnieuw een verslag, deze keer van een vierjarige JT. Met bonzend hart zocht ze tussen de papieren die ze op de grond had laten vallen en vond de allereerste twee verslagen. In de doos lag de rest van de jaarlijkse rapportages, tot aan afgelopen jaar. 
Ze kreeg het ijskoud toen ze zich realiseerde wat dit betekende. Als Warner van JT’s bestaan op de hoogte was geweest, had JT’s eis geen wettige grond. Warner had hem met opzet uit zijn testament gelaten. JT 
kon geen aanspraak maken op de nalatenschap. Het was voorbij. Ze sloot haar ogen. JT zou er kapot van zijn. Alles was voor niets geweest. 
Ze verkrampte, alsof zelfs haar lichaam zich verzette tegen hetgeen ze moest doen. Ze zou er alles voor over hebben om dit niet te hoeven vertellen; nooit in haar carrière had het overbrengen van informatie zo verkéérd gevoeld. Eén ding wist ze zeker: ze moest het hem persoonlijk vertellen. 
Maar voorat ze het kantoor kon verlaten, moesten Ryder en Seth op de hoogte worden gebracht. 
Ze vroeg haar secretaresse om onmiddellijk een telefonische vergadering met Ryder en Seth te organiseren. In afwachting van het telefoontje ging ze aan haar bureau zitten om de verslagen van de privédetective verder door te lezen. JT’s jeugd werd er in kaart gebracht, alle plaatsen waar hij had gewoond. En al die tijd had zijn rijke, invloedrijke, verdórven vader hem op afstand gevolgd en níéts gedaan. 
Bij het zoemgeluid van haar telefoon wist ze dat de vergadering kon beginnen. Ze drukte de gevaarlijke cocktail van woelige emoties binnen in haar weg en haalde diep adem. Na JT’s broers te hebben begroet, zei ze: ‘Ik heb nieuws over de eis.’ 
‘Ik hoop dat het goed nieuws is,’ zei Ryder. 
Samantha sloot haar ogen. ‘Ik heb bewijs gevonden dat Warner wist van JT Hartleys bestaan.’ 
Ze hoorde twee scherp ingezogen ademhalingen over de lijn. 
‘Wat voor bewijs?’ vroeg Seth. 
Ze keek naar de papieren op haar bureau. ‘Rapportages van een privédetective. Eén keer per jaar zijn ze geschreven en in het archief bijgezet, en ze beslaan de periode van de babytijd tot aan vorig jaar.’ 
‘Zo, niet te geloven,’ zei Ryder. 
Alles binnen in haar verstijfde. Alsof dit haar eigen droom was die aan diggelen ging, niet die van JT, en ze dwong zichzelf de woorden te zeggen: ‘U beseft wat dit betekent?’ 
‘Hij kan geen aanspraak maken,’ antwoordde Ryder bot. ‘Goed werk.’ 
‘Dank je wel, Samantha,’ zei Seth. ‘En ik waardeer het dat je dit hebt gedaan onder moeilijke omstandigheden.’ 
Ze wist waar Seth op doelde. Met geen mogelijkheid zouden zij het sappige nieuws over haar en JT hebben kunnen missen, maar ze gaf geen antwoord, kon niet antwoorden. Niet nu haar lichaam zwaar voelde bij de wetenschap dat ze bezig was JT’s aanspraak op zijn rechtmatige deel van de erfenis te vernietigen. 
Ze zei gedag, hing op en op de automatische piloot riep ze Arthur om hem de dozen te overhandigen. Daarna lichtte ze Linda Adams in en gaf haar de laatste memo’s over de zaak. Ze haalde haar laatje leeg, nam afscheid van haar secretaresse en pakte de telefoon. 
JT nam meteen op. ‘Alles goed met je?’ vroeg hij. 
Zijn stem was als een kalmerend balsem, maar ze stond op het punt alles kapot te maken waarvoor hij hard had gewerkt. Zou zijn houding naar haar toe veranderen? Zou hij haar de schuld geven? 
Ze slikte. ‘Met mij gaat het goed, maar ik moet je iets vertellen. Hoe snel kun je me bij jou thuis ontmoeten?’ 
‘Ik vertrek nu, dan zie ik je zo,’ zei hij zonder aarzelen. 
Met een misselijk gevoel in haar maag hing ze op en liep naar de hal, waar de bewakers op haar wachtten om haar naar JT’s appartement te brengen. 
 
JT was in een recordtijd thuis, gespannen om wat Samantha hem te vertellen had. Een miskraam sloot hij uit, want dan zou ze hem naar het ziekenhuis hebben geroepen, of waar ze zich op dat moment ook bevond. Maar nog steeds bleven er dan een heleboel mogelijkheden over: misschien had ze van Dr. Crosby gehoord dat uit de testen was gebleken dat er iets mis was met hun kind. Of dat de media te opdringerig waren en ze de stad wilde verlaten. Er schoten hem steeds meer mogelijkheden te binnen. 
Toen hij tien minuten later de deur voor haar openmaakte, besprong hij haar bijna. ‘Is alles goed met je?’ vroeg hij, terwijl hij haar aktetas van haar overnam. ‘Met de baby?’ 
‘Met ons is alles goed. Het gaat over jou.’ Ze zei de woorden langzaam en keek hem doordringend aan. ‘Zullen we gaan zitten?’ 
‘Vertel het hier maar,’ zei hij, en hij zette haar tas op de grond en sloeg zijn armen over elkaar. Als het over hem ging, wilde hij het zo snel mogelijk weten. 
Ze knikte met een bleek gezicht. ‘Ik heb vandaag iets tussen de papieren van Warner gevonden.’ 
Alles leek stil te staan, terwijl hij de dingen bij elkaar optelde; het nieuws ging over hem plus een ontdekking tussen Warners papieren. 
‘Er zat iets over mij tussen.’ Hij hoorde zijn stem vanuit de verte, vlak en hard. 
Samantha bevochtigde haar lippen. ‘Rapportages van een privédetective.’ 
‘Hoeveel?’ vroeg hij, terwijl de gang langzaam begon te draaien. Diep vanbinnen voelde hij dat alles wat hij van zijn leven wist nu zou veranderen. 
‘Vanaf de tijd dat je een baby was…’ Ze aarzelde en slikte. ‘…elk jaar aangevuld, tot aan afgelopen jaar.’ 
‘Hij liet me tot vorig jaar volgen?’ Er kwam een grote, bittere woede bij hem naar boven. Die man had hem en zijn moeder opzettelijk financiële steun ontzegd, zowel tijdens zijn leven als na zijn dood, maar hij had wel een detective ingehuurd om hem te stalken? Hij probeerde te ademen, maar kon niet genoeg lucht krijgen. 
Haar zachte vingers strengelden zich door de zijne en trokken hem mee naar de kamer. Hij zeeg neer op de bank en voelde dat ze naast hem ging zitten. 
 
‘Het spijt me van je eis,’ fluisterde ze zacht. 
Hij fronste, terwijl de radertjes in zijn hoofd haar woorden verwerkten. 
De eis. Er was geen wettelijke grond, en dus was het voorbij. Dat was nu nauwelijks van belang. Die gladde vent had hem zijn hele leven gevolgd. Warner Bramson had precies geweten onder welke omstandigheden hij en zijn moeder hadden geleefd, dat de vrouw, die hij zwanger had gemaakt, moeilijk had kunnen rondkomen. Maar hij had het alleen als vermaak gezien. Hij voelde een grote wrok. Wat zou hij graag willen dat Warner Bramson nog leefde, zodat hij het hem recht in zijn gezicht had kunnen zeggen. Of misschien hem recht in zijn gezicht had kunnen slaan. 
‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij met opeengeklemde kaken. 
‘Ik zou geen cent willen van het besmette geld van die vent.’ 
‘JT –’ 
Hij onderbrak haar door van onderwerp te veranderen. Zijn woede was te rauw, en hij wilde niet dat zij de volle laag zou krijgen. ‘Ik neem aan dat je het aan zijn zonen hebt verteld?’ zei hij, en hij probeerde zijn stem zo normaal mogelijk te laten klinken. 
‘Ik heb Ryder en Seth opgebeld en ben meteen daarna naar jouw huis gegaan om het je te vertellen.’ 
Hij stond op en liep naar het grote raam. Zijn lichaam trilde van de behoefte iets te doen. Om te rijden totdat de benzine op zou zijn. Om tegen een boksbal te slaan. Maar dat kon hij niet doen nu Samantha hier was. Hij kon haar niet alleen laten. Zich tot het uiterste beheersend, concentreerde hij zich op Samantha. Dit was voor haar ook geen pretje. 
Hij draaide zich om en ontdekte dat ze vlak achter hem stond, wachtend, met de armen om zich heen geslagen. 
‘Het spijt me, prinses,’ zei hij gespannen. 
Haar ogen sperden zich open, en ze liet haar armen langs haar zij vallen. ‘Waarom spijt het je?’ 
‘Je carrière is aan flarden, het is een chaos.’ Ik heb er een puinhoop van gemaakt, dacht hij. ‘En alles is voor niets geweest.’ 
‘Het is niet voor niets geweest,’ zei ze, en ze legde haar tere hand om zijn wang. ‘Je weet eindelijk wie je vader is. Dat wilde je altijd al weten.’ 
Hij kneep zijn ogen dicht om niet toe te geven aan de woede. ‘Ik was er liever niet achter gekomen dat het dit monster was.’ 
Zijn telefoon ging. Hij kromp ineen. Kon de timing nog slechter? Hij zou hem uitzetten en later wel de voicemail beluisteren. Maar toen zag hij dat het zijn kantoor was, en de moed zonk hem in de schoenen. 
‘Ik moet opnemen,’ zei hij, opkijkend naar Samantha. ‘Het is mijn secretaresse. Ik had haar gezegd alleen te bellen als het dringend was.’ 
Samantha glimlachte begrijpend en liep naar Winston, die op een open plek in de boekenkast zat. JT zag haar de kat pakken en tegen haar borst aandrukken, en hij voelde een steek van jaloezie om de manier waarop ze hem knuffelde. Hij trok een gezicht – het werd ernstig als hij jaloers werd op een kat. 
Leunend met zijn arm tegen de muur, drukte hij de groene knop in. 
‘Hallo, Mandy.’ 
‘Het spijt me dat ik u stoor, Mr. Hartley, maar er is weer iets nieuws op internet dat u vast wilt weten.’ 
Terwijl hij naar Samantha en Winston bleef kijken, schudde hij zijn hoofd. Waarschijnlijk zijn halfbroers die jubelden om hun overwinning. 
‘Het geeft niet, Mandy, ik weet inmiddels dat er geen grond is voor –’ 
‘Mr. Hartley, ze zeggen dat Ms. Baxter zwanger is. Van u.’ 
Vloekend sloeg hij zijn hand voor zijn ogen, voor die opdringerige buitenwereld, die hem insloot. 
 
Samantha pakte haar rinkelende telefoon uit de tas op hetzelfde moment dat JT vloekte. Op haar scherm stond de naam Seth Kentrell. 
In haar haast om het kantoor te verlaten, was ze vergeten aan hem en Ryder te vertellen dat ze daar niet meer zou zijn. Dit zou in elk geval een kort gesprek worden. 
Met een professionele lach op haar gezicht nam ze de telefoon aan. 
‘Mr. Kentrell, ik had het u moeten zeggen, maar ik ben vanaf vandaag met verlof. Alle zaken lopen nu via Linda Adams.’ 
‘Zwangerschapsverlof?’ vroeg hij op neutrale toon. 
Haar adem stokte, en Winston, die altijd gevoelig was voor veranderingen, sprong op de grond. Hoe wist Seth dat? En nog belangrijker, hoeveel wist hij? 
‘O, ja,’ stamelde ze. ‘Klopt.’ 
‘Ik las op internet dat je zwanger bent. Van Hartley. Ik begrijp dat je dat bedoelde met belangenverstrengeling?’ 
De paniek sloeg toe, en het zweet parelde op haar voorhoofd. Haar blik vloog naar JT, die naar zijn secretaresse luisterde met dezelfde ontzetting op zijn gezicht als zij vanbinnen voelde. Hij had het ook gehoord. Het leek erop dat ze dit niet geheim konden houden. Er was nog maar één uitweg. ‘Mr. Kentrell, het spijt me heel erg. Ik kan uitleggen –’ 
‘Niet nodig,’ zei hij, haar verontschuldiging wegwimpelend. ‘Ik wilde je laten weten dat ik onder de indruk ben van je integriteit.’ 
Ze hoorde geen sarcasme in zijn stem, maar er kon geen andere reden voor dit telefoontje zijn dan zijn afkeuring. ‘Nogmaals, het spijt me.’ 
‘Je had de gelegenheid om die verslagen te vernietigen, Samantha. De eis van de vader van je baby zou dan nog overeind staan. Een eis die hij vermoedelijk zou hebben gewonnen.’ 
Haar mond ging open toen ze eindelijk zijn bedoeling begreep – hij had haar gebeld om haar te complimenteren – maar toen fronste ze. ‘Ik had geen keus.’ 
‘We hebben altijd een keus. Je had hem in bescherming kunnen nemen.’ 
‘Door bewijzen te vernietigen? Dat is een misdaad.’ Ze rilde bij de gedachte. 
‘Als hij had gewonnen, zou je kind ook geprofiteerd hebben van het geld,’ hield Seth vol. 
Haar gedragscode schenden om het geld? Ze rechtte haar rug. ‘Zo zit ik niet in elkaar.’ 
‘Dat merk ik,’ zei Seth met warme goedkeuring in zijn stem. ‘Ik had al een goede indruk van je, maar nu ben je in mijn achting gestegen. Als je iets nodig hebt, laat het me dan weten.’ 
‘Bedankt,’ zei ze een beetje verdwaasd, en ze hing op. 
JT had zijn telefoontje al beëindigd en keek naar haar, terwijl hij met zijn rug tegen de muur stond. ‘Het lijkt erop dat het bekend is,’ zei hij rustig, wat in tegenspraak was met de spanning om zijn ogen. 
Ze kneep in haar neus en ademde lang uit. De gevolgen van dit openbaar gemaakte nieuws waren te groot om te overzien, om te beginnen was er Theresa Hartley… 
Haar hart sloeg over. ‘JT, je móéder.’ 
Hij sloot zijn ogen en vloekte opnieuw. Toen pakte hij zijn telefoon om haar te bellen, en tegelijkertijd toetste Samantha het nummer in van haar ouders. 
Een uur later voelde Samantha zich duizelig in haar hoofd. Ze plofte naast JT neer op de bank en keek naar hem, terwijl hij zijn armen boven zijn hoofd strekte. De stof van zijn katoenen overhemd trok strak om zijn bovenlichaam, en haar adem stokte. Ze draaide zich om, om niet toe te geven aan de drang hem aan te raken. 
‘Hoe gingen jouw telefoontjes?’ vroeg hij. 
Vermoeid dacht ze na en zuchtte. ‘Mijn ouders waren afkeurend en star. Niks nieuws dus. En jouw moeder?’ 
Hij grimaste. ‘Bezorgd vanwege de publiciteit. Enthousiast over de baby. Bezorgd dat je mijn hart niet weer zult breken. Enthousiast dat je weer terug bent.’ Een mat, schuin lachje verscheen op zijn gezicht. ‘Ze vergeleek altijd elk meisje dat ik meenam met jou.’ 
Lieve Theresa. Samantha lachte. Een van de mooiste dingen die uit deze zwangerschap voort zou komen, was de levenslange relatie met Theresa. 
Haar nieuwsgierigheid was gewekt, en ze keek naar JT. ‘Had je veel meisjes?’ 
‘Nooit langer dan voor drie of vier nachten.’ Hij zei de woorden heel gewoon; geen spoor van schaamte of trots, meer een constatering. 
In het restaurant had hij gezegd dat hij het ongecompliceerd wilde houden met vrouwen, maar daaruit had ze geconcludeerd dat hij ze niet te dichtbij liet komen. Dit was iets anders. Ze was ervan uitgegaan dat hij een vrijblijvende relatie had gehad met twee of drie vriendinnen, geen serie vrouwen die zo kort bleven dat het niet eens een relatie kon worden genoemd. 
‘Je hebt geen relatie meer gehad sinds wij uit elkaar zijn gegaan?’ 
vroeg ze aarzelend. 
‘Ik kwam erachter dat een relatie niets voor mij is. Bedankt voor dat inzicht, overigens.’ Zijn ogen waren niet bitter; er stond zelfs ironie in. 
Ze lachte niet terug. Hoe zou ze dat kunnen, als hij in de toekomst nooit een band zou vormen met zijn halfbroers, geen vrouw en gezin zou hebben, alleen deze baby? Alles binnen in haar hunkerde ernaar JT 
gelukkig te zien. 
‘Op een dag zul je toch wel een lange relatie aangaan?’ 
‘Nooit meer,’ zei hij met grote zekerheid, om daarna van onderwerp te veranderen. ‘Welke telefoontjes heb je nog meer gehad?’ 
‘Eentje was van Ted Howard, mijn baas.’ 
‘Om te vragen hoe het met je gaat?’ vroeg hij. 
‘Om me te ontslaan.’ Ze huiverde toen ze het zei, maar ze was ook opgelucht, ditzelfde gesprek op zijn kantoor zou honderd keer erger zijn geweest. Om de teleurstelling in Teds ogen te moeten zien als hij zei hoe het hem speet hoe alles was gegaan, terwijl hij zulke hoge verwachtingen van haar had gehad. En daarna weg te moeten lopen door de gangen van het kantoor, in plaats van gewoon de verbinding te verbreken. 
JT’s gezicht betrok. ‘Hij heeft je ontslagen?’ 
‘Hij probeert de schade te beperken.’ Ze kon het Ted niet kwalijk nemen. Haar daden hadden hem in een lastige positie gebracht, en hij had iets moeten doen. ‘Iedereen in deze stad weet dat ik met je naar bed ben geweest en dat ik zwanger ben. Zijn klanten eisten dat hij me zou ontslaan, of anders zouden ze weggaan.’ 
Ze haalde een schouder op in een poging tot nonchalance, maar ze slaagde er niet in. ‘Hij had geen keus. Hij zei ook dat ik vermoedelijk naar een andere staat zal moeten verhuizen als ik weer aan het werk wil.’ 
Hij pakte haar hand en hield hem stevig vast. ‘Het waait wel over. 
Mensen vergeten snel.’ Zijn stem was overtuigend, maar in zijn ogen stond de twijfel. 
‘Advocaten vergeten niet snel. Ze zullen het gevoel hebben dat ik niet te vertrouwen ben.’ En als ze ergens anders zou beginnen, zou ze haar carrière weer helemaal vanaf het begin moeten opbouwen. Ze was zó dicht bij het partnerschap geweest, en nu was ze terug bij af. Rechten was dan niet haar eerste keus geweest, maar ze had zich er wel volledig voor ingezet. En gefaald. 
‘Je kunt voor mij werken,’ zei JT beslist. ‘Ik heb een grote juridische afdeling.’ 
Hoewel ze geroerd was door zijn poging zich als redder in nood op te werpen, grinnikte ze om de ironie ervan. ‘O, ja, dat is de oplossing. 
Onze levens nog meer met elkaar verweven, want dat is tot nu toe zo gunstig uitgepakt.’ 
Zijn gezicht ontspande zich voor de eerste keer sinds ze de deur was binnen gelopen. Hij grinnikte. ‘Daar moet ik je geloof ik gelijk in geven. Maar luister, maak je geen zorgen om geld en de baby. Ik beloof dat ik altijd goed voor jullie zal zorgen.’ 
Daar twijfelde ze niet aan. Hij leek in niets op zijn vader, JT zou haar en de baby nooit aan hun lot overlaten, dat wist ze zeker. Hij was een goede man, JT Hartley. Toch was het lot hem vandaag niet goed gezind geweest. Zijn kans om een eis in te dienen tegen het testament van zijn vader was verloren gegaan. Ze moest iets doen om dat recht te zetten. 
En plotseling wist ze wat ze moest doen. 
 



Hoofdstuk 12

 
 
Samantha zat in Ryder Bramsons grote kantoor, waar het maanlicht door de hoge ramen naar binnen scheen. Elke hartslag voelde ze in haar lichaam bonzen toen ze naar de verzamelde mensen keek. Ryder zat met Macy’s hand stevig in de zijne rechts van haar. Seth zat tegenover hen met zijn arm om April heen. 
In het kantoor was de spanning voelbaar; deze mensen zaten zelden samen in dezelfde ruimte. Voor zover ze wist, hadden Ryder en Seth slechts één keer hun krachten gebundeld – tegen JT. Bij de gedachte aan JT ontstak er in haar hart een koppig vlammetje. Ze had tegen hem gezegd dat ze er even uit wilde, en hij had geen vragen gesteld, maar er slechts voor gezorgd dat de bewakers haar vergezelden. Hijzelf had een afspraak, had hij gezegd. Ze was vertrokken en had snel alle telefoontjes gepleegd om deze ontmoeting te organiseren. Gelukkig had iedereen meteen kunnen komen. 
Haar handen beefden in haar schoot. Dit zou goed of slecht kunnen aflopen, in het laatste geval zou ze de goodwill verliezen van de enige zakenlui in New York die haar nog vertrouwden. Maar ze was bereid om het laatste beetje wat er van haar professionele reputatie over was op het spel te zetten. Voor JT. Voor de toekomst van hun kind. 
Ze schraapte haar keel. ‘Bedankt voor jullie komst.’ 
Ryder knikte. ‘Dat waren we je verschuldigd. Je hebt respect afgedwongen door ons in te lichten over de rapportages van de privédetective, ondanks je band met Hartley.’ 
‘En niet te vergeten het seintje dat je ons hebt gegeven op de dag dat zijn eis werd ingediend,’ voegde Seth eraan toe. 
Macy lachte haar bemoedigend toe. ‘Maar je zei door de telefoon dat je niet meer werkt voor dat kantoor?’ 
‘Nee,’ zei Samantha. ‘Ze hebben me ontslagen.’ Het was nog maar een paar uur geleden, maar de pijn werd nu al minder. Daarvoor in de plaats was er een gevoel gekomen dat vreemd genoeg leek op… 
vrijheid. 
‘Wat?’ zei Ryder tegelijk met Seth. ‘Je kunt voor mij werken, als je wilt.’ 
In Samantha’s ogen prikten de tranen bij het onverwachte aanbod en de steun die daaruit sprak. Deze mannen, JT’s broers, waren fantastische, nobele mannen. Net als JT. 
‘Bedankt,’ zei ze gemeend. ‘Maar ik heb jullie niet gevraagd te komen om over mijn werk te praten.’ 
Ryder leunde naar voren. ‘Misschien kun je ons dan vertellen waarom je ons wel hebt gevraagd.’ 
Ze knikte en haalde beverig adem. Ze had maar één kans om het goed te doen. Als het niet volgens plan zou gaan, zou hun weerstand groter worden, wat een tweede gelegenheid in de weg zou staan. Ze mocht niet falen. 
‘Ryder,’ zei ze, terwijl ze hem aankeek, ‘Macy is hoe ver? Zeven maanden zwanger?’ 
‘Zes,’ zei hij met een glans op zijn gezicht. Hij keek naar Macy, en de blik die ze wisselden was zo liefdevol, dat Samantha een steek in haar hart voelde. 
‘Zeg eens,’ zei Samantha, nadat ze haar stem hervonden had. ‘Wat zou je voor de baby doen?’ 
Ryders borst zwol op en zijn ogen schitterden. ‘De baby is voor mij het allerbelangrijkste. Ik zou alles voor haar doen.’ 
Samantha keek snel naar Macy. Ryder had ‘haar’ gezegd. ‘Jullie krijgen een meisje?’ 
Macy legde een hand op haar dikke buik. ‘Ja. Georgia.’ 
Samantha kreeg een brok in haar keel. Volgende week zou in een scan het geslacht van haar baby worden vastgesteld, en plotseling verlangde ze er hevig naar om het te weten. Maar nog liever dan dat zou ze willen dat zij met JT had wat Macy met Ryder had. JT was meegegaan naar al haar afspraken en gaf meer steun dan een vrouw zich kon wensen, maar ze wilde álles. Ze wilde samen ontbijten en ’s nachts bij hem in bed liggen. Ze wilde zijn gezicht zien oplichten als hij blij was en hem troosten als hij zich down voelde. Ze wilde in zijn armen liggen en nog meer kinderen van hem krijgen. 
O, mijn hemel, ze híéld van hem. 
Haar wereld kantelde. Ze hield meer dan ooit van hem. Sterker nog, de liefde was diep in haar hart geworteld. Hoe had ze zichzelf zo voor de gek kunnen houden? 
‘Samantha, is alles goed met je?’ vroeg Macey. 
‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze, en met grote inspanning vermande ze zich en concentreerde zich weer op haar plan. 
Ze richtte zich tot Seth. ‘Sorry, maar ga ik te ver als ik vraag of jij en April samen kinderen zouden willen?’ 
Met opgetrokken wenkbrauwen keek Seth naar April, die instemmend knikte. ‘Ja, we willen kinderen,’ zei hij. 
Samantha kon een glimlach niet onderdrukken. Of haar plan zou werken of niet, op dit moment werden er nog meer neefjes en nichtjes voor haar baby gepland. Ze vouwde haar handen en ontmoette opnieuw Seths blik. ‘Als je eenmaal kinderen hebt, hoeveel zou je dan voor hen doen, denk je?’ 
Seth aarzelde niet. ‘Alles. Een vader moet zijn kinderen op de eerste plaats zetten.’ Zijn ogen werden hard. ‘Als ik iets van mijn jeugd heb geleerd, is het dat kinderen geen bijzaak zouden mogen zijn.’ 
Ryders ogen lichtten fel op toen hij zijn halfbroer aankeek. Plotseling was de sfeer geladen met een diep onderling begrip. Samantha had het gevoel dat ze elkaar zojuist voor het eerst echt begrepen. Het werd stil in de kamer, alsof iedereen zich ervan bewust was dat er iets fundamenteels was veranderd. 
‘Dank je wel voor je eerlijkheid,’ zei ze eindelijk tegen Seth. Toen keek ze de mannen beurtelings aan. ‘Ik werk al een poosje met jullie familie, en vergeef me mijn vrijpostigheid…’ Ze haalde diep adem. ‘…jullie vader heeft geen van jullie de steun en bescherming gegeven die jullie aan jullie kinderen zullen geven. Hoewel hij ervoor zorgde dat jullie niets tekort kwamen in jullie jeugd, verkeerden jullie door hem altijd in een moeilijke positie en heeft hij jullie ten slotte door zijn testament tegen elkaar opgezet.’ 
Het bleef stil, alsof niemand kon geloven dat ze de woorden hardop had gezegd. Zijzélf kon het niet geloven, en ze hoopte maar dat ze alles niet nog erger had gemaakt. Ze zag Seth snel naar Ryder kijken, en vervolgens wegkijken. Ryder keek naar Macy’s buik, waar zijn dochter in lag. Macy kneep in zijn hand, maar nog steeds zei niemand iets, dus verbrak Samantha de stilte. 
‘En bij JT heeft hij het nog slechter gedaan. Warner wist van de moeilijkheden die Theresa Hartley had als alleenstaande moeder, en toch deed hij niets. Sterker nog, hij was er zo op gebrand om JT buiten te sluiten, dat hij een detective betaalde om hen twintig jaar lang te volgen, om ervoor te zorgen dat ze geen dreiging voor hem zouden vormen.’ 
Ryders wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Weet Hartley dat je dit doet?’ 
‘Nee,’ zei ze, en ze hoopte dat JT het zou begrijpen. Ze keek naar de peinzende blik op de gezichten van beide mannen en zag de gelijkenis met JT. Ze dachten duidelijk na over haar woorden, op dezelfde manier als JT deed als zij hem uitdaagde. In ieder geval wezen ze haar niet botweg af. In haar hart flakkerde een klein beetje hoop. 
‘Ik draag JT’s baby, en ik weet dat hij alles zal doen om ervoor te zorgen dat zijn kind een goed leven zal krijgen, zoals jullie dat voor jullie kinderen zullen doen. Jullie zijn goede mensen. Alle drie. Jullie lijken niet op jullie vader. Warner heeft zijn hele leven jullie op allerlei manieren van elkaar weggehouden.’ 
Terwijl ze met tranen in haar ogen naar hen keek, voelde Samantha haar buik verstrakken. Ze wachtte, terwijl ze haar adem inhield, maar verder voelde ze niets, dus ze ontspande zich weer. 
Ze zette haar gedachten op een rijtje en keek hen weer aan. ‘Laat zijn dood het alsjeblieft niet nog erger maken. Ik wil dat mijn baby zijn familie leert kennen. Zijn héle familie.’ 
‘Ik ook.’ Macy streek over haar buik, stond op en liep naar Samantha om haar te omhelzen. 
‘Ik ook, Samantha,’ zei April, en ook zij omhelsde haar. Daarna fluisterde ze in Samantha’s oor: ‘Dank je wel.’ 
Samantha voelde een traan over haar wang lopen. Deze sterke, liefdevolle vrouwen zouden ervoor zorgen dat haar baby zijn neefjes en nichtjes leerde kennen. En hopelijk zou daardoor op een dag een relatie ontstaan tussen JT en zijn broers. Hij wilde haar liefde niet, maar dit kon ze hem wel geven. 
De vrouwen keken naar de mannen, die nog steeds op hun stoel zaten en elkaar behoedzaam aankeken, als twee om elkaar heen draaiende leeuwen. Samantha hield haar adem in en ze had het idee dat Macy en April hetzelfde deden. Toen gaven de mannen elkaar een vrijwel onmerkbaar knikje, in een soort van mannelijke verstandhouding. 
‘We zijn in de minderheid,’ mompelde Seth met een ironisch lachje om zijn lippen. 
‘En overtroefd,’ zei Ryder. ‘Maar ze hebben gelijk. Misschien is het tijd om de strijdbijl te begraven.’ 
Seth zuchtte en knikte. ‘Misschien is het voorbij.’ Hij stond op en stak zijn hand uit. ‘Om eerlijk te zijn, is het nooit onze strijdbijl geweest.’ 
Ryder nam de uitgestoken hand aan en schudde hem één keer voordat hij weer ging zitten. ‘Bovendien wil ik graag onze broer ontmoeten. 
Plotseling ben ik een grotere familieman dan ik besefte.’ 
Met haar arm nog steeds om Samantha lachte Macey breed. ‘En JT 
moet wel bijzonder zijn, want Samantha houdt van hem.’ 
Plotseling verkrampte Samantha’s buik weer, en ze hapte naar adem. 
April raakte haar arm aan. ‘Gaat het wel goed?’ 
Samantha haalde een schouder op en hield zichzelf voor dat er niets aan de hand was, dat het niet hetzelfde was als veertien jaar geleden, maar haar hart bonsde. ‘Niks aan de hand. Ik had wat steken.’ 
‘Waarschijnlijk oefenweeën,’ zei Macy geruststellend. 
‘Ik denk het ook.’ Ze hóópte dat ze gelijk had. 
Ze gingen weer zitten, maar toen kreeg ze nog een kramp en sloeg de paniek toe. Haar handen gingen naar haar buik, en ze was doodsbang te weten wat het betekende. Dit mocht niet gebeuren. Het was te vroeg. 
Haar ademhaling was snel en oppervlakkig. De verschrikkelijke herinneringen aan die nacht veertien jaar geleden dreigden haar te overspoelen, maar ze probeerde haar hoofd erbij te houden, zodat ze haar baby zou kunnen beschermen. 
Macy legde een arm om haar schouders. 
Nu deed Samantha zelfs geen moeite om haar angst te verbergen. ‘Ik ben al een keer JT’s baby verloren. Toen was ik ook zover, en er is een risico dat het opnieuw gebeurt.’ 
Ryder stond op en liep naar zijn bureau. ‘Ik laat een ambulance komen.’ 
Seth pakte Samantha’s telefoon, die naast haar tas lag. ‘En ik bel Hartley.’ 
 
Twee uur later lag Samantha voor onderzoek in het ziekenhuis. Ze hadden JT niet kunnen bereiken; zijn telefoon stond uit, en zijn secretaresse had geweigerd om zijn halfbroers te vertellen waar hij was. 
Haar ogen keken onrustig door de kamer en haar hart klopte onregelmatig tegen haar ribben. Ze probeerde haar angst onder controle te houden, maar het scheelde weinig of ze zou erdoor overspoeld worden. Seth en Ryder zaten in de wachtkamer, April en Macy waren bij haar gebleven, maar zij wilde alleen JT. Zijn stem zou haar beter kunnen kalmeren dan de vriendelijke gezichten van de dokters. Zijn aanwezigheid zou haar meer kracht geven dan de zorgvuldig gekozen woorden van April en Macy. 
JT, waar ben je? dacht ze. 
Na een kort klopje op de deur verscheen Seths hoofd om de hoek. April ging naar hem toe en fluisterde even met hem. Snel kwam ze terug en zette de televisie aan. 
Een verslaggever was aan het woord. ‘Zoals ik voor de pauze zei, zijn we erin geslaagd om een exclusief interview met de ongrijpbare Hartley te bemachtigen, de man die een eis instelde tegen het grootste testament van het jaar, om daarna binnen de paar dagen de zaak te verliezen. Welkom, Mr. Hartley.’ 
Samantha’s mond viel open. Dit kón niet waar zijn, JT had een hekel aan de media. Hij zou nooit een televisie-interview toestaan… Toch? 
JT kwam in beeld en zag er rustig en vriendelijk uit, maar ze zag zijn harde ogen. Ze kon het niet geloven. Wat was hij aan het doen? 
‘Goedenavond,’ zei JT met lage, sexy stem. 
‘Zullen we beginnen met het gerucht dat u een relatie hebt met de executeur van Warner Bramsons nalatenschap? Klopt het dat ze van u zwanger is?’ 
Samantha kreeg het koud. Waarom had JT zich híérvoor geleend? 
Maar JT leek onaangedaan. ‘Het klopt dat ze zwanger is,’ zei hij met een ernstige en betrouwbare blik. ‘Maar Samantha Baxter is niet langer de executeur van de nalatenschap. Ze werd ontslagen naar aanleiding van de problemen die de media hebben veroorzaakt.’ 
De ogen van de journalist lichtten op bij deze onverwachte ontwikkeling. ‘Ze is ontslagen?’ 
‘De mensen waren bang dat ze haar gedragscode had geschonden door haar relatie met mij, maar ik kan je zeggen, Jimmy…’ De camera zoemde in op JT, die zelfverzekerd uit zijn ogen keek. ‘…ik heb nog nooit in mijn leven iemand ontmoet die zo principieel is als Samantha Baxter.’ 
‘Maar ze is wel zwanger, nietwaar? Van uw baby. En u vocht het testament aan.’ 
JT leunde met natuurlijke charme naar achteren in zijn stoel en leek in zijn element te zijn, maar ze wist dat dit een kwelling voor hem moest zijn. ‘Laat me nog een voorbeeld geven. Toen Samantha papieren vond waaruit bleek dat Warner Bramson wist dat ik zijn zoon was, heeft ze ondanks onze situatie die informatie onmiddellijk aan zijn erfgenamen doorgegeven.’ 
De ogen van de journalist keken vrolijk. ‘Zíj heeft een einde gemaakt aan uw eis? Ze heeft de vader van haar eigen baby beroofd van mogelijk miljoenen dollars?’ 
JT knikte bevestigend. ‘Het was het enige juiste besluit. Ik ben tot het inzicht gekomen dat Samantha altijd de juiste beslissingen neemt, ook al is het een moeilijke, of kunnen anderen het niet meteen vatten.’ 
Samantha voelde de tranen over haar gezicht stromen en ze veegde ze afwezig af. 
‘En waarom treedt u nu naar buiten?’ vroeg Jimmy. ‘Na het verliezen van de zaak.’ 
JT leunde naar voren, alsof hij Jimmy en het publiek een geheim toevertrouwde. ‘Om alles recht te zetten. Samantha Baxter heeft onder moeilijke omstandigheden de juiste beslissingen genomen, en daarvoor verdient ze erkenning.’ 
Het werd haar ineens duidelijk, en ze voelde zich krachteloos worden. 
Hij deed dit voor háár, voor haar carrière. Die lieve, fantastische dwaas. 
De deur van de ziekenkamer vloog open, en JT kwam naar binnen – 
lang, stevig en alles wat ze altijd had gewild. Ze knipperde met haar ogen. ‘JT,’ zei ze. ‘Maar…’ 
Macy en April verlieten discreet de kamer. 
‘Ik heb het bericht net pas gehoord,’ zei hij, haar hand vastpakkend. 
Zijn haar was niet zo netjes als op de televisie, alsof hij er met zijn vingers doorheen had gewoeld, en om zijn ogen lagen gespannen lijntjes. ‘Wat is er gebeurd? Ben je flauwgevallen?’ 
‘Krampen,’ zei ze, en ze kon niet voorkomen dat haar stem beefde. Ze keek naar haar trillende hand op haar buik. Kom op, kleintje, je gaat het halen, dacht ze. 
JT legde een grote, warme hand over de hare. ‘Heb je de dokter al gesproken?’ 
Ze knikte. ‘Maar ik heb nog geen uitslag. Dr. Crosby is onderweg.’ 
Haar aandacht werd getrokken door zijn stem op de televisie. ‘Hoe…’ 
‘Het is een uur geleden opgenomen.’ Er bewoog een spier in zijn kaak. 
‘Ik had mijn telefoon tijdens het interview uitgezet, wat ik mezelf nooit zal vergeven,’ zei hij. Zijn mond was vertrokken van zelfverwijt. 
Hij gaf zichzelf de schuld, terwijl hij dit voor haar had gedaan? Ze voelde zich week worden, en ze legde haar handen om zijn wangen. ‘Je had het niet hoeven doen.’ 
‘Mijn eis heeft jou te veel gekost.’ Zijn stem was schor, zijn ogen waren gekweld. 
‘Het is niet jouw schuld dat ik ontslagen ben, JT,’ zei ze, en ze meende elk woord. ‘Ik heb die keuzes gemaakt.’ 
‘Ik moest een poging doen om je reputatie te redden. En het heeft gewerkt.’ Hij lachte, maar zijn ogen deden niet mee. ‘Ik kreeg tijdens de autorit naar hier vier telefoontjes van mensen die jou een baan aanbieden.’ 
‘Dank je wel, maar –’ 
‘We zijn een team, nu,’ zei hij, terwijl hij haar met een vinger op haar lippen het zwijgen oplegde. ‘En wat er vandaag ook zal gebeuren…’ 
Zijn stem brak, en hij slikte voordat hij verderging. ‘…deze keer blijven we bij elkaar. We slaan ons erdoorheen. Samen.’ 
Ze vocht tegen haar tranen en probeerde niet te veel betekenis in zijn woorden te leggen. ‘Geen beloftes, JT,’ fluisterde ze. 
‘Jawél, prinses, ik doe wel beloftes.’ Zijn ogen keken haar ernstig aan. 
‘Ik hou van je, en ik laat je niet meer gaan.’ 
De tranen stroomden over haar wangen. Dit waren de woorden die ze zo graag wilde horen, maar waren ze oprecht? Hij zei het alleen omdat hij bang was opnieuw een baby te verliezen. Haar hart brak in duizend stukjes. 
Dr. Crosby kwam binnen, met als altijd een onverstoord gezicht. 
‘Hallo, Samantha, JT.’ 
JT pakte haar hand steviger vast, en Samantha zei beverig: ‘Bedankt dat u wilde komen.’ 
‘Geen probleem,’ zei Dr. Crosby, terwijl ze haar handen in de zakken van haar witte jas stopte. ‘Ik heb de scans gezien en met de dokter gesproken die jou heeft onderzocht.’ Ze lachte vriendelijk. ‘We zijn het erover eens dat de placenta intact is en dat alles goed lijkt te gaan met de baby.’ 
Samantha beefde. Een groot gewicht viel van haar schouders, en met haar vrije hand streek ze over de lichte bolling van haar buik. 
‘Maar hoe zit het met de krampen?’ vroeg JT, en hij keek de dokter indringend aan. Samantha liet haar hand stilliggen en keek opnieuw naar de dokter. 
‘Ik snap waarom jullie je daarover zorgen maken, maar vermoedelijk zijn het oefenweeën. Er is alle reden om erop te vertrouwen dat deze baby wordt voldragen.’ 
‘Dank u wel,’ fluisterde Samantha. 
Dr. Crosby leunde iets naar voren met een schittering in haar ogen. ‘We hebben nog iets op de scan gezien. Willen jullie het geslacht van de baby weten?’ 
Haar adem inhoudend, keek ze naar JT, die zijn wenkbrauwen optrok en de beslissing aan haar overliet. Ze zwol op van blijdschap en lachte. 
‘Ja, graag.’ 
‘Jullie krijgen een jongen.’ 
Nadat Dr. Crosby de kamer had verlaten, keek Samantha in stille verwondering en met tranen in haar ogen naar haar buik. Mijn zoon, dacht ze. 
JT ging op het bed zitten en hield haar dicht tegen zich aan. ‘We krijgen een zoon,’ mompelde hij. ‘Alles komt goed.’ Troostend streek hij haar over de arm. 
Ze keek op, en onmiddellijk daalde haar stemming. Haar zoon was veilig, maar JT… Het was alsof ze instortte. De enige man van wie ze ooit had gehouden, zou misschien voor altijd onbereikbaar blijven. En nu ze wist dat het werkelijk liefde was wat ze voelde, hoe zou ze dan kunnen verdragen om hem niet te hebben? Ze voelde een steek in haar hart, en ze schoof een eindje weg op het smalle bed. 
‘Ik zal je niet houden aan wat je net hebt gezegd,’ zei ze zacht. 
Er verschenen rimpels in zijn voorhoofd. ‘Dat ik je nooit meer laat gaan? Dat meende ik.’ 
‘Ik weet dat je het meende…’ Ze bevochtigde haar droge lippen. 
‘…maar dat was een natuurlijke reactie. Het was je angst die sprak. 
Alles is goed met de baby, dus kunnen we weer verdergaan zoals het was.’ Ze zou hem nóóit houden aan iets wat hij in wanhoop had gezegd. 
JT leunde op zijn elleboog, en zijn blik ontmoette de hare, terwijl zijn adamsappel op en neer bewoog. 
‘Samantha, ik zal heel eerlijk zijn,’ zei hij met heldere ogen. ‘Je hebt veertien jaar geleden mijn hart gebroken, maar ik snap nu waarom je het moest doen. Je was zo jong, bijna nog een kind, en je was in rouw. 
Je moest het doen voor je eigen overleving.’ 
Zijn stem was zacht en teder, en er klonk geen oordeel in door. Er rezen gevoelens van spijt, om de dingen die ze had gedaan. 
‘Ik wou dat –’ 
Zacht kuste hij de rest van haar woorden weg, en daarna lachte hij scheef. ‘En voor míjn overleving moest ik mijn liefde onderdrukken. 
Mijn liefde heeft nooit gewankeld, nog niet één seconde, maar ik kon de pijn niet meer aan, en dus hield ik mijn liefde verborgen. Zelfs voor mezelf. Laatst zelfs nog, toen we samen waren, zei ik tegen mezelf dat ik mijn hart niet voor jou of de baby kon openstellen, dat ik eraan kapot zou gaan als je zou opstappen of als er iets met ons kind zou gebeuren.’ 
‘Het leven geeft geen garanties, JT,’ zei ze zacht. Een traan biggelde over haar wang. Waarom bleef het onmogelijk voor hen? Hij hield nog steeds van haar, dat gaf hij toe, maar hij zou zijn hart nooit helemaal kunnen openstellen, en dat zou alle liefde doden. 
Heldergroene ogen keken haar door donkere wimpers stralend aan. 
‘Zeg eens, wat vind je van de naam Thomas?’ 
Alles in haar verstilde toen ze begreep wat hij zei. Hij plande vooruit. 
‘Je wilt een naam kiezen?’ vroeg ze ademloos. 
Zachtjes streek hij een haarlok achter haar oren en kuste haar voorhoofd. ‘Ik heb iets ontdekt. De mooiste dingen in het leven brengen de grootste risico’s met zich mee. En ik ben bereid om alles te riskeren voor jou en onze zoon. Ik hou van jullie.’ 
Het geluk golfde door haar heen. Haar hart barstte bijna, haar lichaam beefde van vreugde. Ze sloeg haar armen om zijn hals en klemde zich aan hem vast, terwijl ze zich overgaf aan dit grootse moment. 
‘Ik hou ook van jou,’ zei ze ten slotte, verstikt door tranen. Ze keek op en ontmoette zijn blik. ‘Meer dan ooit. Meer dan ik voor mogelijk hield.’ 
Hij nam haar stevig in zijn armen, en toen ze haar hoofd tegen zijn borst legde, voelde ze alle lucht in één lange zucht uit zijn longen ontsnappen. Hij was nerveus geweest, bedacht ze, en opnieuw vocht ze tegen de tranen. 
Ze pakte zijn gezicht tussen haar beide handen. ‘JT, ik beloof je dat ik je nooit meer buiten zal sluiten.’ 
Hij kuste haar zacht op de lippen, en daarna lachte hij scheef. ‘En ik beloof dat ik ons nooit zal opgeven.’ 
 



Epiloog

 
 
In de foyer van het Lighthouse Hotel stond Samantha in haar crèmekleurige trouwjurk. Ze werd omringd door de liefdevolle aandacht van haar twee zussen, April Fairchild – inmiddels een goede vriendin en binnenkort schoonzusje – en Theresa Hartley. Ze boog zich om een kus te geven op het hoofd van haar zoontje. Thomas’ 
roodblonde haar voelde koel en zacht onder haar lippen. 
‘Lief zijn voor oma,’ zei ze tegen haar acht maanden oude kindje. 
Theresa gaf de baby een dikke knuffel en lachte naar Samantha met tranen in haar ogen. ‘Je bent altijd lief voor me, hè Tommy?’ 
Samantha zwaaide hen gedag toen Theresa vertrok om samen met de baby buiten in de feesttent te gaan zitten. Het hotel van Seth en April was dit weekend vanwege het huwelijk gesloten voor het publiek, dus de mensen die er waren bestonden uit familie, vrienden en het personeel, dat de receptie in de feestzaal voorbereidde. 
April zag er echt uit als een superster, met haar glanzende, steile, karamel-met-honingkleurige haren, die precies pasten bij haar heldere, karamelkleurige ogen. ‘Ik denk dat ik ook maar op mijn plaats ga zitten. Weet je zeker dat ik niets meer voor je kan doen?’ 
‘Nee, alles is perfect,’ zei Samantha, en ze kneep in Aprils hand. ‘Mijn zussen zijn hier en Macy komt zo terug.’ 
April gaf Samantha een kus op haar wang. ‘Je ziet er prachtig uit. JT 
zal sprakeloos zijn als hij je ziet.’ 
Samantha lachte. Ze kon nog steeds niet geloven dat ze er zo’n grote en geweldige familie bij kreeg met dit huwelijk. 
Bij het naar buiten gaan, kwam April Macy tegen, en even bleef ze staan om haar te omhelzen. 
Macy pakte Samantha’s hand. ‘Elke keer als ik je in die jurk zie, ben ik ervan onder de indruk dat je die zelf hebt gemaakt.’ Macy keek naar haar eigen jurk en de jurken van de zussen. ‘Ze zijn allemaal prachtig.’ 
De jurken waren nog mooier geworden dan Samantha zich had voorgesteld. Ze had haar drie bruidsmeisjes en April in blauwe en groene tinten gekleed, in harmonie met de lucht, bomen en de oceaan rondom het hotel. Ze had er een lichte, bijna transparante voile overheen gemaakt, die bewoog in de zeewind. Elke steek was van haar hand, en tijdens het passen was er volop gelegenheid geweest om een band op te bouwen met haar nieuwe schoonzusjes, wat een nog mooier gevolg was geweest dan de jurken zelf. Ze hadden gesproken over haar plannen een winkeltje te beginnen met haar eigen kleding en met Macy’s zakelijk instinct en Aprils contacten zou het zeker gaan lukken. 
‘Ik heb Georgia bij Ryders moeder neergezet,’ zei Macy. ‘Ze zit naast Theresa, dus dan kunnen de kindjes elkaar zien.’ Peinzend keek ze naar de deur. ‘Je had gelijk, weet je. Door de kindjes verdwijnen de haatgevoelens.’ 
Samantha voelde zich nog blijer worden. Het hielp dat Ryders moeder tot vorig jaar nog nooit van Theresa had gehoord, waardoor ze geen wrok had opgebouwd. Ze had zelfs tegen Samantha gezegd dat ze het naar vond wat Theresa had moeten doorstaan door toedoen van haar man, en nu onderhielden ze een voorzichtige vriendschap. Samantha had ze allemaal uitgenodigd voor deze dag, alle leden van haar nieuwe, onconventionele familie, en allemaal hadden ze de uitnodiging aanvaard. 
‘De moeder van Seth en de moeder van Ryder hebben waarschijnlijk wat meer tijd nodig om alles bij te leggen,’ zei Macy. ‘Maar ze zijn al een heel eind op weg door allebei hier aanwezig te zijn.’ 
Samantha’s oudste zus stak haar hoofd om de deur om in de feesttent te kijken. ‘April staat al klaar. Ik denk dat het bijna onze beurt is.’ 
‘Zenuwachtig?’ vroeg Macy. 
‘Ja,’ zei Samantha. ‘Ik weet niet waarom, hoor, ik popel om met die man te trouwen.’ 
‘Ik was ook zenuwachtig toen ik met Ryder trouwde.’ Macy’s gezicht kreeg een dromerige uitdrukking. ‘Ik denk dat het komt omdat we willen dat alles perfect verloopt, en door de opwinding.’ 
Het strijkkwartet begon te spelen, en even later hoorden ze Aprils stem in een mooie melodie. Samantha’s zussen omhelsden haar snel, en daarna liepen ze met de boeketten tegen hun borst naar de feesttent. 
Met bonzend hart keek Samantha hen na en hield haar eigen boeket van felpaarse bloemen nog steviger in haar hand. 
Macy lachte haar nog eenmaal toe voordat ze de andere vrouwen naar buiten volgde. 
‘Ik dacht dat ze nooit zouden vertrekken.’ 
Samantha beefde bij het horen van de diepe stem vanuit de schaduw. 
‘Ik vroeg me al af waar je bleef,’ zei ze, zich omdraaiend naar de man die ze met heel haar hart liefhad. ‘Je bent op het nippertje.’ 
Hij grinnikte met scheve mond en sloeg zijn arm om haar middel. ‘Op de een of andere manier denk ik dat ze niet zonder ons zullen beginnen.’ 
Ze hadden besloten samen binnen te lopen, hun huwelijk naast elkaar te beginnen, precies zoals ze van plan waren het te gaan doen. Maar nu ze hem voor zich zag in zijn driedelig pak, vroeg ze zich af of dit wel een slim plan was. Ze wilde tegen hem aanstaan en met hem versmelten, niet met hem naar buiten lopen. 
Ze haalde diep adem in de hoop haar gezond verstand terug te krijgen. 
‘Misschien niet, maar April zingt nu buiten het lied dat ze voor ons heeft geschreven,’ zei ze, en haar hart sloeg over toen hij zich voorover boog en ze zijn warme adem tegen haar gezicht voelde. 
‘En wij willen niet dat door ons het publiek het lied niet helemaal hoort.’ Hij beroerde haar lippen. 
Haar gezond verstand vloog weg. ‘Daar heb je gelijk in.’ Ze trok hem dichterbij. ‘Maar we willen ook niet mijn lipstick bederven vlak voor onze bruiloft.’ 
‘Dat kun je voor de foto’s wel weer corrigeren,’ mompelde hij vlak bij haar mond. 
Samantha keek in zijn prachtige, heldergroene ogen en overdacht haar opties – binnenlopen met lipstick op haar lippen, of met de smaak van JT erop. Geen moeilijke keuze als je het zo stelde. Ze sloeg haar armen om zijn hals en drukte haar mond op zijn lippen. Maar voordat het een heftige kus kon worden, hoorden ze achter zich het geluid van iemand die zijn keel schraapte. Ze haalde haar mond van JT en zag de manager van het hotel, Oscar, tactvol naar zijn schoenen staren. 
‘Het is nu een goed moment om naar binnen te gaan,’ zei hij diplomatiek. ‘Voordat April klaar is met haar lied.’ 
Samantha lachte en streek met haar duim over JT’s sensuele lippen om elk spoortje roze lipstick eraf te halen. 
‘Dank je wel, Oscar,’ zei ze, en met hun handen stevig in elkaar liepen ze door de deur. 
De sneeuwwitte feesttent zat barstensvol mensen op witte stoelen met gebogen rugleuningen. Haar moeder en vader keken toe vanaf de eerste rij, veel blijer nu ze een rijke projectontwikkelaar trouwde dan ze ooit waren geweest over haar relatie met een tienerjongen uit de achterbuurt. Elk laatste beetje weerstand was verdwenen toen ze voor het eerst Thomas vasthielden. Naast haar ouders zaten de echtgenoten van haar zussen met hun kinderen. Samantha lachte naar hen en gaf een kushandje aan Thomas, die op Theresa’s schoot zat. Hij zwaaide met zijn vuistjes door de lucht toen hij zijn ouders in het oog kreeg. 
‘Net zo knap als zijn moeder,’ fluisterde JT, en hij lachte breed naar zijn zoon. 
Voor hen, aan het eind van het middenpad, stonden Samantha’s zussen en Macy aan de ene kant en Ryder, Seth en JT’s advocaat, Philip Hendricks, aan de andere kant. Het afgelopen jaar was er geleidelijk een band gegroeid tussen de drie halfbroers. Het waren nog geen golfmaatjes, maar ze praatten met elkaar en konden zelfs een grapje maken. April, Macy en zij hadden goede hoop voor de toekomst wat de broers betreft. 
JT bleef staan en draaide haar naar zich toe. ‘Ik wil dat je weet,’ zei hij met onverholen liefde in zijn ogen, ‘dat ik van je hou, prinses. Ik heb altijd van je gehouden.’ Hij legde haar handen tegen zijn borst. ‘Je bent mijn hart.’ 
Ze perste haar lippen op elkaar in een poging de tranen tegen te houden, maar toch ontsnapte er eentje, en JT veegde hem van haar wang. Toen gaf ze het op en liet de tranen de vrije loop. ‘Ik hou ook van jou, JT Hartley. En ik weet met heel mijn hart dat deze liefde voor altijd zal blijven groeien.’ 
En in aanwezigheid van hun vrienden en familie, en zelfs voordat ze aan het eind van het middenpad waren gekomen, trok JT haar tegen zich aan en kuste zijn bruid. 
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Ook verkrijgbaar in Intiem

 
 
1987 Ontvoerd door de prins van Olivia Gates (Trots van Zohayd) 
Kroonprins Amjad laat zich door niemand imponeren. Alleen van prinses Maram wordt hij nerveus; zij maakt iets in hem los waar hij bang voor is. Als Amjad erachter komt dat de gestolen kroonjuwelen in handen zijn van Marams vader, besluit hij haar te ontvoeren… 
 
1988 Gekust bij de finish van Christyne Butler 
Na al die jaren staat hij weer voor haar. Bobby – bekend autocoureur, nog net zo knap als de jongen die Leeann vroeger aanbad. Bij hem zal ze de troost kunnen vinden die ze zo hard nodig heeft. Mag ze hopen op een tweede kans? 
 
1989 Buren, vrienden… geliefden!  van Gina Wilkins 
Goede vrienden hebben veel voor elkaar over. Dus ook al kan Nicole zich wel wat leukers voorstellen, toch belooft ze mee te gaan naar de schoolreünie van haar vriend en buurman Joel Brannon. En dan kust hij haar allesbehalve vriendschappelijk… 
 
1990 Kroon op het werk van Lucy King 
Tijdens haar verblijf op het platteland heeft Laura een onenightstand met haar buurman Matt. Als ze vervolgens een leuke baan vindt op het eiland Sassania, zit daar net een nieuwe koning op de troon. Iemand die ze maar al te goed kent… 
 
1991 Prinses voor even van Susan Stephens 
De kroonprins van Ferara zit om een bruid verlegen – een tijdelijke – en volgens hem voldoet Emily aan alle eisen. Hoe moeilijk kan het nu helemaal zijn om een poosje getrouwd te zijn met een knappe prins? 
 
1992 Onvermoed geluk van Sandra Hyatt (Vista del Mar) 
Oké, dat zijn ex-minnares opruiende artikelen over hem schrijft is al erg. Maar dat ze voor hem achter heeft gehouden dat ze samen een zoontje hebben? Dat kan echt niet! Max stelt Gillian voor de keus: of ze trouwt met hem, of hij zal alles doen om de voogdij over zijn zoon te krijgen… 
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